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El proyecto GREEN BOOST cuenta con el apoyo de la Fundacién Biodiversidad del
Ministerio para la Transiciéon Ecolégica y el Reto Demografico (MITECO) en el marco del
Plan de Recuperacién, Transformacion y Resiliencia (PRTR), financiado por la Unién

Europea — NextGenerationEU.
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ANUNCIO PARA LA CONTRATACION DE LAS OBRAS DEL PROYECTO:
“TRATAMIENTOS SELVICOLAS PARA EL FOMENTO DE LA BIOECONOMIA
EN EL MONTE “CASA BLANCA” EN EL TM DE MULA”

1 ANTECEDENTES

La Asociacién de Gestidon Forestal de Murcia (AGEFOMUR), en el marco del proyecto “Fomento del
empleo verde y bioeconomia forestal de la Region de Murcia, para una transformacion a sistemas
resilientes y una economia baja en emisiones de carbono (GREEN BOOST)”, precisa llevar a cabo

tratamientos selvicolas con los siguientes objetivos principales:

e Diversificacion estructural, transformando formaciones de Pinus halepensis en semiregulares

mas resilientes al cambio climatico
e Diversificacion floristica estratos arbéreos y matorral
¢ Reduccion del riesgo y vulnerabilidad de incendios forestales

Estos trabajos forman parte de los trabajos incluidos en la acciéon A6 “Red de living labs de gestion

forestal y el aprovechamiento forestal sostenible en masas modelo de la region de Murcia”.

2 OBJETO

El objeto del presente Anuncio es definir las prescripciones técnicas que han de regir la contratacion
de las obras del proyecto: “TRATAMIENTOS SELVICOLAS PARA EL FOMENTO DE LA
BIOECONOMIA EN EL MONTE “CASA BLANCA” EN EL TM DE MULA”

Los objetivos generales de esta obra consisten en:

- Favorecer la evolucidon de las masas de pinar de Pinus halepensis, estancadas y afectadas
por la repercusién del cambio climatico, hacia estructuras mas estables, maduras,
estructuradas, resilientes, con menor grado de vulnerabilidad frente los efectos adversos del
cambio climatico (sequias, plagas y/o nuevos incendios) y mayor grado de adaptacion a los

mismos.
o Aproximar la densidad de la masa a la densidad objetivo acorde a su edad.

o Obtener un equilibrio ecolédgico que permita el 6ptimo desarrollo de la masa sin perder

la funcion protectora de la masa.
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o Transformar las masas debilitadas y/o desestructuradas, en masas heterogéneas

tanto en su composicién como estructura.

o Dotar a la masa de mayor multifuncionalidad y persistencia, sin olvidar su

regeneracion natural.
- Reducir el riesgo de incendios forestales.

o Disminuir la carga de combustible de las masas para transformar el modelo de

combustible con alto riesgo de incendios en un modelo menos inflamable.
o Crear infraestructuras para la prevencion de incendios.
- Mejora de la biodiversidad floristica.
o Mejora de la estructura de las masas de pinar de Pinus halepensis.
o Puesta en luz del estrato de matorral para favorecer su diversidad.
- Mejora de la biodiversidad faunistica.

o Favorecer a diferentes grupos faunisticos generando habitats de alimentacion y

cobijo al dar luz al estrato de matorral.

o Favorecer la disponibilidad de arboles de gran porte para la nidificacion de rapaces

forestales.
- Contribuir a la conservacién de suelo, a la retencion de agua y al secuestro de carbono.

- Contribuir al aprovechamiento de los servicios ecosistémicos por los ciudadanos.

3 JUSTIFICACION DE LA NECESIDAD E IDOINEIDAD DE LA CONTRATACION

La Asociacion de Gestion Forestal de Murcia (AGEFOMUR) precisa desarrollar trabajos para la
diversificacion estructural de las masas forestales y la prevencién de incendios forestales en la Regién

de Murcia, asi como para el aprovechamiento de biomasa de calidad.

Asi, este Anuncio de contratacion se justifica por la necesidad de abordar los trabajos de “DEL
PROYECTO: “TRATAMIENTOS SELVICOLAS PARA EL FOMENTO DE LA BIOECONOMIA EN EL
MONTE “CASA BLANCA” EN EL TM DE MULA™.

Para poder completar estos trabajos, es necesario disponer de personal especializado en trabajos de
ejecucion de trabajos selvicolas y obtencion de biomasa de calidad (G30), etc. ademas de materiales,

equipos y maquinaria especificos para el desarrollo adecuado de estos trabajos.
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A la vista de las caracteristicas que precisa la ejecucion de los trabajos del proyecto incluido en la
presente contratacion y la necesidad de utilizar recursos y materiales especificos y no disponiendo
esta Asociacion de los medios necesarios, resultaria muy dificil la realizacién del trabajo objeto de
este Anuncio por parte de personal de AGEFOMUR, por lo que resulta imprescindible proceder a la

externalizacion de este servicio y su consiguiente subcontratacion.

4 LUGAR DE EJECUCION

Las obras objeto del contrato se situan en areas para el fomento de la bioeconomia en la Region de
Murcia y la contribucion al reto demografico. En concreto, en este caso se ubican en el monte “Casa

Blanca” del T.M de Mula, cuya localizacién de indica en el proyecto técnico anexo a este documento.

5 DESCRIPCION Y CARACTERISTICAS DE LOS TRABAJOS A DESARROLLAR

Los trabajos objeto del contrato de TRATAMIENTOS SELVICOLAS PARA EL FOMENTO DE LA
BIOECONOMIA EN EL MONTE “CASA BLANCA” EN EL TM DE MULA”, previstos en el proyecto
incluido en la presente contratacion son los indicados a continuacion:

ACTUACIONES SELVICOLAS CON APROVECHAMIENTO DE BIOMASA EN MASA

o Trabajos de sefalamiento, corta y poda

o Gestion de restos vegetales mediante saca con medios mecanicos para obtenciéon de

biomasa
o Transporte a planta

o Descortezado y astillado con seleccion de G30 en criba

6 CRITERIOS TECNICOS PARA EL DESARROLLO DE LOS TRABAJOS

A continuacién, se describe de forma resumida los criterios técnicos a seguir para el desarrollo de los
trabajos previstos en la contratacion del proyecto “DEL PROYECTO: “TRATAMIENTOS
SELVICOLAS PARA EL FOMENTO DE LA BIOECONOMIA EN EL MONTE “CASA BLANCA” EN EL
TM DE MULA”.

6.1 EJECUCION DE TRABAJOS DE SENALAMIENTO Y APEO

e Senalamiento
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El sefialamiento sera realizado por un técnico titulado universitario del sector forestal acompafado de
un peodn y consistira en sefalar todos los pies de los rodales en los que se vayan a realizar cortas de

mejora o regeneracion y en los rodales de prevencion ya sean de masas jévenes o de regeneracion.

e Apeo

Los trabajos previstos consistirdn en el apeo y desrame con motosierra de tantos pies por hectarea

como sea hecesario para conseguir la densidad de masa principal adecuada.

6.2 EJECUCION DE TRABAJOS DE PODA

Los pinos que queden en pie, tras las operaciones de clareo del pinar, seran podados hasta el 50 %
de su altura total o hasta donde alcance el operario de forma segura, con una altura minima de 1,80
metros, o a la altura a la cual se ha producido ya la muerte de los apices de las ramas (ramas secas),
aun cuando éstas sustenten aun algunas aciculas verdes. También se podaran aquellas ramas que,
aun hallandose insertas por encima de los 1,80 metros de altura, cuelguen por debajo de esta medida.
Se cortaran, igualmente, e independientemente de la altura a la que se hallen, las ramas desgajadas
por viento, nieve, animales o cualquier otro motivo. La poda se realizara con motosierra, podon, tijeras
u otras herramientas en el caso del pinar adulto y con tijera eléctrica 0 neumatica para el regenerado

existente en las parcelas.

6.3 EJECUCION DE LA SACA DE RESTOS VEGETALES HASTA PUNTO DE ACOPIO EN
MONTE

Los trabajos de reunion previa seran realizados por maquina con pinza con area de actuacién sobre
las zonas mas proximas a la calle por la que circula el autocargador, sobre un ancho de actuacién de
hasta aproximadamente 8 metros medidos desde la calle. Adicionalmente, se contempla la ayuda de
magquina forestal con cabrestante y dos peones de apoyo para el enganche y desenganche de
troncos, para distancias desde la calle superiores a los 8 m. La distancia media entre calles es de 50

m.

Los trabajos de saca seran realizados principalmente por autocargador forestal. La extraccion hasta
acopio sera de arboles completos, previamente cortados y preparados en distancias maximas de 5 m
para evitar dafos sobre el suelo y vegetacion al ser transportados en el autocargador. Se
proporcionara una disposicion final en pilas del producto extraido del monte, garantizando la
organizacion del punto de acopio. El autocargador debera disponer de un pedn de apoyo para facilitar

las labores o maniobras del autocargador.
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6.4 LIMPIEZA FINAL Y RESTAURACION

Tras los trabajos en el monte, se procedera a la limpieza final de los puntos de acopio de biomasa en

el monte. Ademas, se realizara la limpieza de los caminos colindantes.

Los trabajos consisten en la retirada de troncos y la eliminaciéon de ramas finas mediante tronzado o
desbrozado mecanico. También se haran trabajos de regularizacién de la plataforma de acopio
mediante retroexcavadora. Se procedera a la eliminacién de aquellos dafos mecanicos que hayan
sufrido las ramas de los arboles del entorno del acopio, asi como la eliminacién de los pies completos

que presenten dafos severos que comprometan la supervivencia de los mismos.

Las vias de saca principales utilizadas y aquellas, que hayan tenido mayor desgaste, seran corregidas
y en su caso restauradas, mediante aporte de ramaje de la zona, procedente de los trabajos selvicolas

ejecutados a raiz del proyecto. Esos aportes de ramaje seran triturados mediante medios mecanicos.

En los cargaderos, una vez finalizada la saca, los residuos finos se desbrozaran (con desbrozadora
de martillos o cadenas), los gruesos se sacaran del monte, para minimizar el residuo sobrante y si se

considera necesario se repoblaran.

Estos trabajos quedan sujetos a las prescripciones, recomendaciones y obligaciones establecidas en

el pliego de condiciones de este proyecto.

6.5 EJECUCION DE DESCORTEZADO, ASTILLADO Y CRIBADO

Tras el transporte a la Planta de Procesamiento de la madera obtenida en el lugar de recoleccion se

llevan a cabo los siguientes trabajos para conseguir una astilla G30.
e Preparacion de la Madera

Descortezado: antes del astillado, la madera se somete a un proceso de descortezado para eliminar

la corteza, con descortezadora de tambor.

Secado: dependiendo de la humedad inicial de la madera, puede ser necesario un proceso de secado
para reducir la humedad a un nivel adecuado, generalmente inferior al 30%. Esto puede hacerse al

aire libre o mediante secadores industriales.
e Produccion de astilla G30

Astillado: la madera troceada se introduce en una astilladora, que la reduce a pequefas piezas de
dimensiones especificas. Para producir astillas G30, la astilladora se ajusta para obtener particulas
que cumplan con los criterios de tamafio establecidos para esta clasificacion. (G30 generalmente se

refiere a astillas con un tamafno promedio de 3 cm y una baja proporcién de particulas finas y polvo)
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Clasificacion y Tamizado: después del astillado, las astillas se clasifican mediante tamices y cribas

para asegurar que el producto final cumpla con las especificaciones de tamafo y calidad. Las
particulas demasiado grandes o pequefias se separan y pueden ser reintroducidas en el proceso o

utilizadas para otros fines.

e Almacenamiento

Almacenamiento: Las astillas G30 se almacenan en condiciones que previenen la reabsorciéon de

humedad y la degradacion del material, utilizandose silos o areas cubiertas para mantener la calidad

del producto.

Todos estos trabajos se encuentran descritos en el proyecto de obra previamente redactado y que se

adjunta al presente Anuncio de contratacion.

7 DIRECCION E INSPECCION DE LAS OBRAS

La direccion, control y vigilancia de las obras estara encomendada a la Asociacion de Gestion Forestal
de Murcia (AGEFOMUR).

Ademas, las obras podran ser visitadas por personal de la Fundacién Biodiversidad del Ministerio
para la Transicion Ecologica y el Reto Demografico (MITECO) en el marco del Plan de Recuperacion,
Transformacion y Resiliencia (PRTR), ya que los trabajos incluidos en este Anuncio de contratacion
se encuentran incluidos en el proyecto GREEN BOOST, el cual se encuentra dentro de los proyectos
aprobados dentro de la convocatoria de ayudas destinadas para el apoyo a proyectos
transformadores para la promocion de la bioeconomia ligada al ambito forestal y la contribucion a la
transicién ecolégica en el marco del Plan de Recuperacién, Transformacion y Resiliencia - Financiado

por la Unién Europea-NextGenerationEU.

8 RESPONSABLE DEL CONTRATO

El responsable del contrato sera D. Salvador Carmelo Pons Salas, presidente de la Asociacion de
Gestion Forestal de Murcia (AGEFOMUR).

Como coordinador y responsable de este Anuncio de contratacidon se designa a Salvador Carmelo

Pons Salas

9 FUNCIONES DEL TECNICO DIRECTOR

Las funciones del Técnico Director, en orden a la direccion, control y vigilancia de las obras son las

siguientes:
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e Garantizar que las obras se ejecutan ajustado al pliego aprobado, o modificaciones
debidamente autorizadas; exigir a la Empresa el cumplimiento de las condiciones

contractuales.

o Definir aquellas condiciones técnicas que los Pliegos de Condiciones correspondientes dejan

a su decision.
e Decidir sobre la buena ejecucion de las obras y suspenderlas en su caso.

e Resolver todas las cuestiones técnicas que surjan en cuanto a interpretacion de planos y
sistemas de ejecucion de unidades de obra, siempre que no se modifiquen las condiciones

del contrato.

o Estudiar las incidencias o problemas planteados en las obras, que impidan el normal
cumplimiento del Contrato o aconsejen su modificacion tramitando, en su caso, las

propuestas correspondientes.

e Obtener de los Organismos de la Administracién competente los permisos necesarios para la
ejecucion de las obras; resolver los problemas planteados por los servicios y servidumbres

afectados por las mismas.

e Asumir personalmente, y bajo su responsabilidad, en casos de urgencia o gravedad, la
direccion inmediata en determinadas operaciones en curso, para lo cual la Empresa debera

poner a su disposicion al personal y material.

e Acreditar a la Empresa los trabajos ejecutados, conforme a lo dispuesto en los documentos
del Contrato.

o La Empresa esta obligada a prestar su colaboracién al Ingeniero Director para el normal

cumplimiento de las funciones a este encomendadas.

10 _PROCEDIMIENTO DE ADJUDICACION

El presente contrato se adjudicara por licitacién abierta, pudiendo presentar una oferta toda aquella

empresa interesada en el presente anuncio de contratacion.

11 CRITERIOS DE VALORACION DE OFERTAS

Los criterios de valoracion de ofertas aplicados seran los siguientes:
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A1. Criterios relacionados con el precio (MAXIMO 30 PUNTOS)

Hasta 30 puntos por la oferta econdmica. La valoracion de la oferta econdmica se realizara
mediante la aplicacion de una formula lineal que otorgue los 30 puntos a aquella oferta mas
econdmica, obteniendo el resto de las bajas la puntuacion que le corresponda mediante la aplicacién

de la siguiente expresion:

Pi =30 Mo
1= X 0i
Donde:
Pi : Puntuacion de la oferta econémica i.
Oi: Oferta econémica i.

MO: Mejor oferta econémica

Sélo se valoraran las ofertas admitidas, con exclusién de las declaradas nulas o desproporcionadas,
cuyos criterios quedan indicados en el epigrafe “29. Ofertas con valores anormales o

desproporcionados”

CRITERIOS DE DESEMPATE: Aunque se trata de una licitaciéon privada, en caso de empate seran

de aplicacion, los criterios de desempate indicados en el Articulo 147 de la Ley 9/2017 de Contratos

del Sector Publico.

12 CAPACIDAD PARA CONTRATAR

Podran optar a la adjudicacion del presente contrato las personas naturales o juridicas, espafiolas o
extranjeras, que tengan plena capacidad de obrar, no estén incursas en alguna prohibiciéon de
contratar, y acrediten su solvencia econémica y financiera y técnica o profesional. Los contratistas
deberan contar, asimismo, con la habilitacion empresarial o profesional que, en su caso, sea exigible

para la realizacion de las prestaciones que constituyan el objeto del contrato.

13 _CRITERIOS DE SELECCION PARA ACREDITAR LA SOLVENCIA ECONOMICA Y
FINANCIERA Y TECNICA O PROFESIONAL

A. Solvencia técnica o profesional

Los criterios para la acreditacion de la solvencia técnica o profesional seran:

o Ellicitador deberéa disponer de un Ingeniero Técnico Forestal o un Ingeniero de Montes para
la ejecucién del contrato, lo que acreditara mediante copia compulsada del Titulo Académico.
Ademas, este Ingeniero Técnico Forestal o Ingeniero de Montes debera poseer una experiencia
acreditada en trabajos similares de mas de 3 anos.
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o El licitador debera contar con la siguiente maquinaria para el correcto desarrollo de los trabajos
de aprovechamiento de biomasa descritos en este anuncio, lo que acreditarse mediante la
aportacion de documentos que acrediten la propiedad o disponibilidad de la maquinaria.

o 4 Autocargadores forestales

o 1 Procesadora forestal

o 2 Astilladoras

o 3 Camiones piso movil de alto volumen

o 4 tractores (desbrozadoras de martillos y cadenas, cabrestante y astilladoras toma de
tractor, trajilla)

o 1 camidn centauro 6x6

o 1 camién pulpo autocargante

o 1 mini retroexcavadora 7280 kg
o 1 pelador de troncos manual

La disponibilidad de estos recursos humanos y maquinaria, se justificara a través del envio de la
titulacion de Ingeniero Técnico Forestal o un Ingeniero de Montes, y de los nimeros de serie y/o
matriculas de la maquinaria disponible para la obra objeto del presente anuncio de contratacién. Esta
documentacion se requerira al licitador que haya presentado la oferta econdmica mas ventajosa,
excluidas las ofertas anormalmente bajas para comprobar el cumplimiento de la solvencia técnica,
debiéndola enviar en un plazo de 3 dias habiles desde su requerimiento.

14 SUBCONTRATACION

No procede

15 EMPRESAS PROPONENTES, DOCUMENTACION Y OFERTAS

Las proposiciones deberan ajustarse a lo previsto en este Anuncio, y su presentacion supone por
parte del licitador la aceptacién incondicionada del contenido de la totalidad de las clausulas de este
Anuncio, sin salvedad o reserva alguna.

Cada licitador no podra presentar mas que una sola proposicion. Tampoco podra suscribir ninguna
propuesta en agrupacion temporal con otras, si lo ha hecho individualmente, o figurar en mas de una
unién temporal. La infraccién de estas normas dara lugar a la no admision de todas las propuestas
por él suscritas.

Los licitadores presentaran su oferta en un unico correo, que incluira:

- Oferta econdémica y declaracion responsable de la representacion de la sociedad que
presenta la oferta, que cuenta con la adecuada solvencia econémica, financiera y técnica o,
en su caso, la clasificacion correspondiente y que cuenta con las autorizaciones necesarias

.\"
— W 4 MEMORIA
4 ANUNCIO PARA LA CONTRATACION DE LAS OBRAS DEL PROYECTO: TRATAMIENTOS

a ) p
Q':// SELVICOLAS PARA EL FOMENTO DE LA BIOECONOMIA EN EL MONTE “CASA BLANCA” EN EL
GREEN BOOST TM DE MULA

ot ot 9



N = Plan de Recuperacién, [JJRERMll Financiado por
oo CEERNA  srno 7 Transformacién * X la Unién Europea
4 2 PARA LATRANSICION ECOLOGICA e

Y EL RETO DEMOGRAFICO ‘ *

Fundacién Biodiversidad y Resiliencia NextGenerationEU

para ejercer la actividad, que no esta incurso en prohibicion de contratar alguna, que la
empresa a la que representa, cumple con las disposiciones vigentes en materia laboral y
social y se autoriza a la Administracion para que acceda a la informacion que acredita que se
halla al corriente del cumplimiento de las obligaciones tributarias impuestas por las
disposiciones vigentes, a través de las bases de datos de otras Administraciones Publicas
con las que haya establecido convenios.

- Declaracion responsable relativa a no estar incursos en prohibiciones e incompatibilidades
para contratar con la Administracion, de estar al corriente en el cumplimiento de obligaciones
tributarias y con la seguridad social.

- Declaracion responsable de conocimiento de normativa de aplicacion (Reglamento (UE)
2021/241 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 12 de febrero de 2021, por el que se
establece el Mecanismo de Recuperacion y Resiliencia)

- Declaracién de compromiso en relacion con la ejecucion de actuaciones del Plan de
Recuperacion, Transformacion y Resiliencia (PRTR) (licitador que haya presentado la mejor
oferta)

- Declaracién de ausencia de conflicto de intereses (DACI)

- Declaracion de compromiso en relacion con la ejecucion de actuaciones del Plan de
Recuperacion, Transformacion y Resiliencia (PRTR) y de no perjuicio significativo en el medio
ambiente (DNSH) (licitador que haya presentado la mejor oferta)

- Declaracion de compromiso cumplimiento etiquetado verde y etiquetado digital (licitador que
haya presentado la mejor oferta)

- Declaracién de compromiso exhibicion emblema de la Unién Europea y declaracion de
financiacion (licitador que haya presentado la mejor oferta)

16 LUGAR Y PLAZO DE PRESENTACION DE OFERTAS

La presentacion de ofertas se llevara a cabo mediante el envio de un Unico correo electrénico con
toda la documentacion a la direccion: agefomur@gmail.com

El plazo de presentacién de ofertas es de 3 dias habiles desde la publicacién del presente anuncio.

17 EXAMEN DE LAS OFERTAS Y ADJUDICACION

Concluido el plazo de presentacion de ofertas, AGEFOMUR procedera a la apertura de los archivos
electronicos presentados por los licitadores en tiempo y forma, verificandose que consta toda la
documentacién exigida de acuerdo con lo dispuesto en el presente Anuncio.

Si se observaran defectos subsanables en la documentacién presentada, dara un plazo de tres (3)
dias al licitador para que los corrija, sin perjuicio de que la presencia de defectos o vicios
insubsanables pueda determinar la exclusion de la oferta.

Si fuera posible en la misma sesion, AGEFOMUR procedera a:
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1°.- Previa exclusion, en su caso, de las ofertas que no cumplan los requerimientos del pliego, evaluar
y clasificar las ofertas.

2°.- Requerir al licitador que haya presentado la mejor oferta econdmica para que, en un plazo de 5
dias habiles, presente la documentacion relativa a la solvencia técnica descrita en este Anuncio.

3°.- Con toda la documentacion presentada por el licitador, informar a la Fundacién Biodiversidad de
la propuesta de adjudicacion y contratacion del licitador seleccionado.

4° - Una vez obtenido el visto bueno de la Fundacién Biodiversidad para la adjudicacion y contratacion
de la empresa seleccionada, realizar la adjudicacion a favor del candidato con mejor puntuacion,
efectuando la notificacion de la adjudicacién en un plazo de 5 dias habiles desde la recepcién del
visto bueno por parte de la Fundacién Biodiversidad.

18 DOCUMENTACION REQUERIDA AL ADJUDICATARIO

e Documentos que acrediten la personalidad del empresario y su ambito de actividad

Si la empresa fuese persona juridica la personalidad se acreditara mediante la presentacion de la
escritura de constitucion o modificacién, en su caso, debidamente inscrita en el Registro Mercantil
cuando este requisito sea exigible segun la legislacion mercantil aplicable. Si dicho requisito no fuere
exigible, la acreditacion de la capacidad de obrar se realizara mediante la escritura o documento de
constitucion, estatutos o acta fundacional, en el que consten las normas por las que se regula su
actividad, inscritos, en su caso, en el correspondiente Registro oficial.

Las personas juridicas solo podran ser adjudicatarias de contratos cuyas prestaciones estén
comprendidas dentro de los fines, objeto u ambito de actividad que a tenor de sus estatutos o reglas
fundacionales le sean propios, cuestion que debera quedar acreditada en la documentacién aportada.

e Habilitacién empresarial o profesional para la realizacidn de la prestacion objeto de contrato.
Si resulta legalmente exigible como condicién de aptitud para contratar, debera aportarse la
documentacion que acredite la correspondiente habilitacion empresarial o profesional para la
realizacion de la prestacion que constituya el objeto del presente contrato.

e Certificados acreditativos de encontrarse al corriente en sus obligaciones tributarias y de
Seguridad Social

e Impuesto de actividades econdmicas. Cuando se ejerzan actividades sujetas al Impuesto
sobre Actividades Econdmicas: si la empresa esta obligada al pago del citado impuesto,
debera presentar el recibo del ejercicio corriente o ultimo recibo, complementado con una
declaracion responsable de no haberse dado de baja en el mismo. El certificado dealta debera
adjuntarse en todo caso cuando en el recibo aportado no conste el epigrafe de la actividad.
Esta documentacion debera estar referida al epigrafe correspondiente al objeto del contrato
que les faculte para su ejercicio en el ambito territorial en que las ejercen. En el caso de que
el alta en dicho impuesto haya sido reciente y no haya surgido aun la obligacién de pago,
debera presentar el documento de alta en el mismo e indicar mediante declaracién tal
circunstancia.
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Si la empresa no esta obligada al pago, debera presentar el certificado de estar dado de alta
y una declaracién responsable en la que haga constar que no se ha dado de baja y que
ademas esta exento del pago del impuesto

e Acreditacion de la inscripcion en el Censo de empresarios, profesionales y retenedores de la
Agencia Estatal de la Administracién Tributaria o en el Censo equivalente de la Administracion
Tributaria Foral, que debe reflejar la actividad efectivamente desarrollada en la fecha de
participacion en el procedimiento de licitacion.

e Informacion relativa al titular real del beneficiario final de los fondos en la forma prevista en el
articulo 10 de la Orden HFP/1031/2021.

19 FORMALIZACION DEL CONTRATO

La formalizacion del contrato se efectuara no mas tarde de los 15 dias habiles siguientes a aquel en
que se reciba la notificacion de la adjudicacion a los licitadores.

El contrato debera formalizarse en documento administrativo que se ajuste con exactitud a las
condiciones de la licitacién, constituyendo dicho documento titulo suficiente para acceder a cualquier
registro publico. No obstante, el contratista podra solicitar que el contrato se eleve a escritura publica,
corriendo de su cargo los correspondientes gastos. En ningun caso se podran incluir en el documento

en que se formalice el contrato clausulas que impliquen alteracion de los términos de la adjudicacién.

20 _PENALIZACIONES DEL CONTRATO

Aunque se trata de una contratacion privada, haciendo referencia a los articulos 192 y 193 de la
LCSP, el cumplimiento defectuoso de la prestacion o el incumplimiento de las condiciones especiales
de ejecucion del contrato, conllevara la imposicidén de las penalidades previstas, en su caso, en este
Anuncio.

El contrato contendra las siguientes penalizaciones:

e Penalizaciones mensuales por demora: 5 % del Presupuesto de Ejecucion Material de la
Oferta seleccionada por cada mes de demora.

El importe de las penalidades se hara efectiva mediante deduccion de las cantidades que, en
concepto de pago total o parcial, deban abonarse al contratista o sobre la garantia que, en su caso,
se hubiese constituido, cuando no puedan deducirse de los mencionados pagos

21_OBLIGACIONES LABORALES DEL CONTRATO

Los licitadores deberan acreditar el compromiso de cumplimiento de los convenios colectivos
sectoriales y territoriales aplicables, en concreto, las condiciones minimas contempladas en el
Convenio Colectivo Agricola, Forestal y Pecuario de la Regién de Murcia.
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22 OTRAS OBLIGACIONES DEL CONTRATO

Son de obligado cumplimiento los compromisos en materia de comunicacion, declaracion de
financiacion, encabezamientos y logotipos que se contienen en el articulo 9 de la Orden
HPF/1030/2021. Habran de tenerse en cuenta las indicaciones en materia de logotipos y menciones
previstas en el Manual de Identidad Grafica para Proyectos PRTR financiados con fondos
NextGenerationEU, elaborado por la Fundacién Biodiversidad del Ministerio para la Transicion
Ecoldgica y el Reto Demografico (MITECO).

23 _CONDICIONES ESPECIALES DE CARACTER SOCIAL, ETICO O MEDIO
AMBIENTAL

Debido a que la ejecucion de estas obras se enmarca en el proyecto “GREEN BOOST” aprobado en
la convocatoria de ayudas a grandes proyectos transformadores de indole cientifico-técnica para la
promocion de la bioeconomia y la contribucion a la transiciéon ecoldgica, en el marco del Plan de
Recuperacion, Transformacion y Resiliencia, cuyos objetivos engloban la promocion de la
bioeconomia, la transicion ecoldgica, el reto demografico y fortalecimiento de capacidades, el fomento
de la participacion, la igualdad de género y la generaciéon de empleo verde de naturaleza cientifico-
técnica, todo ello especialmente ligado a ecosistemas forestales y al aprovechamiento y gestion
forestal sostenible, se establecen las siguientes condiciones especiales en relacién con la ejecucion
del contrato, de las cuales el adjudicatario debera cumplir al menos una:

a) Para los transportes necesarios durante la ejecucion del contrato se utilizaran, al menos, un
vehiculo hibrido y/o eléctrico con el fin de reducir las emisiones de gases de efecto
invernadero.

Esta condicion especial ofertada se considerara obligacion esencial del contrato y su incumplimiento
daria lugar a la resolucion del contrato.

24 _INFORMACION SOBRE LAS OBLIGACIONES RELATIVAS A LA FISCALIDAD,
PROTECCION DEL MEDIO AMBIENTE, EMPLEO Y CONDICIONES LABORALES

Los organismos donde puede obtenerse informacion referente a estas cuestiones son los siguientes:

- Fiscalidad: Consejeria de Presidencia y Hacienda de la Comunidad Auténoma de la Region de
Murcia.

- Proteccion del Medio Ambiente: Consejeria de Medio Ambiente, Universidades, Investigacion y Mar
Menor.

- Empleo y condiciones laborales: Consejeria de Empleo, Investigacion y Universidades.
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25_NOMENCLATURA (CLASIFICACION CPA Y CPV)

La clasificacién Estadistica de Productos por Actividades (CPA), del Reglamento (CE) n°® 451/2008,
del Parlamento Europeo y del Consejo de 23 de abril de 2008, es la siguiente:

CODIGO CPA DESCRIPCION
42.99.29 Trabajos de construccion de obras de ingenieria civil n.c.o.p.

La nomenclatura de la CPV, vocabulario comun de contratos publicos, aprobada por el Reglamento
CEE 213/2008, de la Comision de 28 de noviembre de 2007 es:

cODIGO CPV DESCRIPCION
77231100-9 Servicios de gestién de recursos forestales
45262640-9 Trabajos de mejoramiento del medio ambiente

26 _MODIFICACION DEL CONTRATO

Se podran realizar modificaciones técnicas, pero no se prevén modificaciones de presupuesto.

27 FINANCIACION

El gasto que ocasione la ejecucién del presente Anuncio se financiara con cargo al presupuesto de
AGEFOMUR, dentro del proyecto GREEN BOOST, que cuenta con el apoyo de la Fundacion
Biodiversidad del Ministerio para la Transicion Ecoldgica y el Reto Demografico (MITECO) en el marco
del Plan de Recuperacién, Transformacién y Resiliencia (PRTR), financiado por la Unién Europea —
NextGenerationEU.

28 OFERTAS CON VALORES ANORMALES O DESPROPORCIONADOS

Se consideran ofertas con valores anormales o desproporcionados aquellas que supongan una baja
superior al 10 % del valor medio de las ofertas presentadas.

29 _GARANTIA PROVISIONAL

No se establece garantia provisional para este contrato.

30 _GARANTIA DEFINITIVA

No se establece garantia definitiva para este contrato.
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31_REVISION DE PRECIOS

Dado que el plazo de ejecucion de las obras incluidas en el presente Anuncio es inferior a dos afios,
no procede la revision de precios, cumpliendo con lo dispuesto en el articulo 8 del Real Decreto
55/2017, de 3 de febrero de desindexacion de la economia espafiola.

32 RECEPCION DE LA OBRA Y PLAZO DE GARANTIA

Se establece un plazo de recepcién maximo de un mes tras la fecha de finalizacién de la entrega.

A dicha recepciéon concurrira el responsable del contrato, el director de obra y el contratista o
representante autorizado.

Si la prestacién del contratista no reuniere las condiciones necesarias para proceder a su recepcion,
se dictaran por escrito las instrucciones oportunas para que subsane los defectos observados y
cumpla sus obligaciones en el plazo que para ello se fije, no procediendo la recepcidon hasta que
dichas instrucciones hayan sido cumplimentadas, levantandose entonces el acta correspondiente.

Si se considera que el trabajo reune las condiciones debidas, se dara por recibido levantandose al
efecto el Acta correspondiente.

El plazo de garantia tendra una duracion de un afio desde la fecha de la recepcion de la obra.

Durante el plazo de garantia, el contratista estard obligado a la conservacién de la obra, siendo
responsable de los dafios que en ella se produzcan, siguiendo, en su caso, las instrucciones que
reciba del director facultativo.

33_FORMA DE PAGO

El pago se efectuara mediante certificaciones mensuales.

Los importes de las certificaciones se ajustaran al precio de adjudicacion de los contratos.

34 PLAZO, PROGRAMACION Y PRORROGA

El plazo de ejecucion seré desde la contratacion hasta el 31 de diciembre de 2025.

34.1 DISTRIBUCION PRESUPUESTARIA

La distribucién presupuestaria cargara a la anualidad de 2025.

34.2 PROGRAMACION DE LOS TRABAJOS

Se cumplira con la programacion prevista para el desarrollo de los trabajos, tal y como se detalla en
el correspondiente proyecto

.\"
— W 4 MEMORIA
4 ANUNCIO PARA LA CONTRATACION DE LAS OBRAS DEL PROYECTO: TRATAMIENTOS

a ) p
Q':// SELVICOLAS PARA EL FOMENTO DE LA BIOECONOMIA EN EL MONTE “CASA BLANCA” EN EL

GREEN BOOST TM DE MULA 5



*

o, SRR Plan de Recuperacién, RERMlll Financiado por
= s 7 Transformacién B e Unlon Europas
U< YELRETO DEMOGRAFCO W\ v Resiliencia it NextGenerationEU

Fundacién Biodiversidad

34.3 PRORROGA

El contrato se ajustara al maximo plazo previsto, no teniendo previsto prorrogas.

Firmado electrénicamente por:
EL PRESIDENTE DE AGEFOMUR: Salvador Carmelo Pons Salas

Fi rmado por
***5318** SALVADOR
CARMELO PONS (R
****%8201*) el dia
15/ 12/ 2025 con un
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ANEXO 1

MODELO DE DECLARACION RESPONSABLE Y OFERTA DE CRITERIOS VALORABLES
EN CIFRAS O PORCENTAJES

[ 4 o = TSR , con DNI ndmero.........cccccvuuenn... en nombre
(propio) o (de la empresa que representa)..........ccevccveeeeeiiceeeeessiveeeenns ,CONCIF....ccoiiiii,
y domicilio
15T | P 1= o TR
o= 1= S NUMEr0........cceeenennn. enterado del
anuncio publicado en la web https://agefomur.eu/ del dia................. de.............. de............. y de
las condiciones, requisitos y obligaciones sobre protecciéon y condiciones de trabajo que se
exigen para la adjudicacién del contrato
o = PSR

.............................................................................. incluido dentro del proyecto “Fomento del
empleo verde y bioeconomia forestal de la Region de Murcia, para una transformacion a sistemas
resilientes y una economia baja en emisiones de carbono (GREEN BOOST)", se compromete a
tomar a su cargo la ejecucién de las mismas, con estricta sujecion a los expresados requisitos,
condiciones y obligaciones, en el plazo total de .................... , POr un precio de ......cccceeeeeeeeeeennnn..
Euros (en numero), al que corresponde por IVA la cuantia de ........c.ccocceveeiiciieneeenee Euros, (en
numero), totalizdndose la oferta en ...................... Euros (en numero).

Todo ello de acuerdo con lo establecido en el Anuncio de Contratacion que sirve de base a la
convocatoria, cuyo contenido declara conocer y acepta plenamente. En la elaboracién de esta
oferta se han tenido en cuenta las obligaciones derivadas de las disposiciones vigentes en
materia de fiscalidad, proteccion del medio ambiente, proteccion del empleo, igualdad de género,
condiciones de trabajo, prevencién de riesgos laborales e insercion sociolaboral de las personas
con discapacidad, y a la obligacion de contratar a un nimero o porcentaje especifico de personas
con discapacidad.

Asimismo, DECLARA bajo su responsabilidad:

- Que el firmante ostenta la representacion de la sociedad que presenta la oferta, que cuenta con
la adecuada solvencia econdémica, financiera y técnica o, en su caso, la clasificacion
correspondiente, que cuenta con las autorizaciones necesarias para ejercer la actividad y que no

esta incurso en prohibicién de contratar alguna.

- Que se integra la solvencia por medios externos:

O Si, existiendo el compromiso a que se refiere el articulo 75.2 LCSP
O No
7 ) Anexo
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- Que se trata de empresa extranjera:

O Si, y me someto a la jurisdicciéon de los Juzgados y Tribunales espafoles de cualquier
orden, para todas las incidencias que de modo directo o indirecto pudieran surgir del contrato,
con renuncia, en su caso, al fuero jurisdiccional extranjero que pudiera corresponderles.

O No.
- Que la empresa tiene la consideracion de PYME:
O Si.

O No.

- Que la empresa a la que representa emplea a: (Marque la casilla que corresponda)

U Menos de 50 trabajadores
O 50 o mas trabajadores y ( Marque la casilla que corresponda)
Ul Cumple con la obligacién de que entre ellos, al menos, el 2% sean

trabajadores con discapacidad, establecida por el Real Decreto Legislativo
1/2013, de 29 de noviembre, por el que se aprueba el Texto Refundido de la Ley
General de derechos de las personas con discapacidad y de su inclusién social.

U Cumple las medidas alternativas previstas en el Real Decreto 364/2005,
de 8 de abril, por el que se regula el cumplimiento alternativo con caracter
excepcional de la cuota de reserva a favor de trabajadores con discapacidad.

- Que la empresa a la que representa, cumple con las disposiciones vigentes en materia laboral
y social.

- Que la empresa a la que representa: (Marque la casilla que corresponda)

O Emplea a mas de 250 trabajadores y cumple con lo establecido en el apartado 2 del
articulo 45 de la Ley Organica 3/2007, de 22 de marzo, para la igualdad efectiva de mujeres y
hombres, relativo a la elaboracion y aplicacién de un plan de igualdad.

O Emplea a 250 o menos trabajadores y en aplicacion del convenio colectivo aplicable,
cumple con lo establecido en el apartado 3 del articulo 45 de la Ley Organica 3/2007, de 22 de
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marzo, para la igualdad efectiva de mujeres y hombres, relativo a la elaboracion y aplicacion de
un plan de igualdad.

O En aplicacion del apartado 5 del articulo 45 de la Ley Organica 3/2007, de 22 de
marzo, para la igualdad efectiva de mujeres y hombres, la empresa no esta obligada a
la elaboracién e implantacion del plan de igualdad.

[- Que la empresa a la que representa autoriza a la Administracion para que acceda a la
informacion que acredita que se halla al corriente del cumplimiento de las obligaciones tributarias
impuestas por las disposiciones vigentes, a través de las bases de datos de otras
Administraciones Publicas con las que haya establecido convenios.]

- Direccion de correo electrénico “habilitada” para efectuar las notificaciones, de conformidad con
lo dispuesto en la Disposicién adicional decimoquinta de la LCSP :

Numero de teléfono de contacto:
Direccion postal a efectos de notificaciones:

Fecha y firma del licitador.

Puede consultar toda la informacion detallada sobre Proteccién de Datos en el Anexo 3 al
presente Anuncio.

DIRIGIDO AL ORGANO DE CONTRATACION CORRESPONDIENTE
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ANEXO 2

MODELO DE DECLARACION RESPONSABLE RELATIVA A NO ESTAR INCURSOS EN
PROHIBICIONES E INCOMPATIBILIDADES PARA CONTRATAR CON LA
ADMINISTRACION, DE ESTAR AL CORRIENTE EN EL CUMPLIMIENTO DE OBLIGACIONES
TRIBUTARIAS Y CON LA SEGURIDAD SOCIAL.

[ 4 = T ,CONDNI/NIE ..........cceeeeial. en nombre
propio o0 en representacion de la empresa ............ccoooiiiiiiiiiiie e , con CIF n°
................... ,en calidad de ...........ooiiiiiceieeeeee e, @l Objeto de
participar en la contratacion denominada ................ccoiiiiiiiiiien, , convocada por la

Asociacion de Gestion Forestal de Murcia (AGEFOMUR), en el marco del proyecto “Fomento del
empleo verde y bioeconomia forestal de la Regidon de Murcia, para una transformacion a sistemas
resilientes y una economia baja en emisiones de carbono (GREEN BOOST)”

DECLARA:

I.- Que la citada sociedad, sus administradores y representantes legales, asi como el firmante,
no se hallan comprendidos en ninguna de las prohibiciones e incompatibilidades para contratar
sefialadas en el articulo 71 de la Ley 9/2017, de 8 de noviembre, de Contratos del Sector Publico,
por la que se transponen al ordenamiento juridico espafol las Directivas del Parlamento Europeo
y del Consejo 2014/23/UE y 2014/24/UE, de 26 de febrero de 2014, y no formar parte de los
organos de gobierno y de Administracién de la empresa o sociedad, aquellas personas a las que
se refiere la ley 5/1994 de 1 de agosto del Estatuto Regional de la Actividad Politica.

Il.- Que la empresa se encuentra al corriente en el cumplimiento de sus obligaciones tributarias
y con la Seguridad Social, impuestas por las disposiciones vigentes, en los términos recogidos
en los articulos 13 y 14 del Real Decreto 1098/2001, de 12 de octubre, por el que se aprueba el
Reglamento General de la Ley de Contratos de las Administraciones Publicas,
comprometiéndose a presentar la documentacion acreditativa de tales requisitos dentro del plazo
de SIETE DIAS HABILES, a contar desde el siguiente a aquel en que hubiera recibido el
requerimiento de su justificacion
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ANEXO 3. MODELO DE DECLARACION RESPONSABLE DE CONOCIMIENTO DE
NORMATIVA DE APLICACION (Reglamento (UE) 2021/241 del Parlamento
Europeo y del Consejo, de 12 de febrero de 2021, por el que se establece el
Mecanismo de Recuperacion y Resiliencia)
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ANEXO 3

MODELO DE DECLARACION RESPONSABLE DE CONOCIMIENTO DE NORMATIVA DE
APLICACION (Reglamento (UE) 2021/241 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 12 de
febrero de 2021, por el que se establece el Mecanismo de Recuperacion y Resiliencia)

Don/DOoRa .o , DNI ... , como Consejero
Delegado/Gerente/etc. de la entidad..........cooviiii con
NIF e, , 'y domicilio fiscal en ..o beneficiaria

de ayudas financiadas con recursos provenientes del PRTR que participa como
contratista/subcontratista en el desarrollo de actuaciones necesarias para la consecucién de los
objetivos definidos en el Componente 4 «“Conservacion y restauracion de ecosistemas y su
biodiversidad” » , en el marco del proyecto “Fomento del empleo verde y bioeconomia forestal
de la Region de Murcia, para una transformacion a sistemas resilientes y una economia baja en
emisiones de carbono (GREEN BOOST)”, declara conocer la normativa que es de aplicacion, en
particular, los siguientes apartados del articulo 22 del Reglamento (UE) 2021/241 del Parlamento
Europeo y del Consejo, de 12 de febrero de 2021, por el que se establece el Mecanismo de
Recuperacién y Resiliencia:

— laletra d) del apartado 2:

“recabar, a efectos de auditoria y control del uso de fondos en relacion con las medidas
destinadas a la ejecucion de reformas y proyectos de inversion en el marco del plan de
recuperacion y resiliencia, en un formato electrénico que permita realizar busquedas y en una
base de datos Unica, las categorias armonizadas de datos siguientes:

i) el nombre del perceptor final de los fondos;

ii) el nombre del contratista y del subcontratista, cuando el perceptor final de los fondos sea un
poder adjudicador de conformidad con el Derecho de la Unién o nacional en materia de
contratacion publica;

iii) los nombres, apellidos y fechas de nacimiento de los titulares reales del perceptor de los
fondos o del contratista, segun se define en el articulo 3, punto 6, de la Directiva (UE) 2015/849
del Parlamento Europeo y del Consejo;

iv) una lista de medidas para la ejecucion de reformas y proyectos de inversiéon en el marco del
plan de recuperacioén y resiliencia, junto con el importe total de la financiacién publica de dichas
medidas y que indique la cuantia de los fondos desembolsados en el marco del Mecanismo y de
otros fondos de la Unién”

— apartado 3:

“Los datos personales mencionados en el apartado 2, letra d), del presente articulo solo seran
fratados por los Estados miembros y por la Comision a los efectos y duracion de la
correspondiente auditoria de la aprobacién de la gestién presupuestaria y de los procedimientos
de control relacionados con la utilizacién de los fondos relacionados con la aplicacién de los
acuerdos a que se refieren los articulos 15, apartado 2, y 23, apartado 1. En el marco del
procedimiento de aprobacion de la gestion de la Comision, de conformidad con el articulo 319
del TFUE, el Mecanismo estara sujeto a la presentaciéon de informes en el marco de la
informacién financiera y de rendicion de cuentas integrada a que se refiere el articulo 247 del
Reglamento Financiero y, en particular, por separado, en el informe anual de gestién y
rendimiento”.

Conforme al marco juridico expuesto, manifiesta acceder a la cesion y tratamiento de los datos
con los fines expresamente relacionados en los articulos citados.
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ANEXO 4

DECLARACION DE COMPROMISO EN RELACION CONLA EJECUCION DE ACTUACIONES
DEL PLAN DE RECUPERACION, TRANSFORMACION Y RESILIENCIA (PRTR)

Don/Dofa ..o , DNI ... , como Consejero
Delegado/Gerente/etc. de la entidad .............ccoooiiiiiiiiiiiiiinnn ,con NIF ............ Y
domiCilio fISCAl EN.. ..o , beneficiaria de

ayudas financiadas con recursos provenientes del PRTR que participa como
contratista/subcontratista en el desarrollo de actuaciones necesarias para la consecucién de los
objetivos definidos en el Componente 4 «Conservacién y restauracion de ecosistemas y su
biodiversidad», en el marco del proyecto “Fomento del empleo verde y bioeconomia forestal de
la Regién de Murcia, para una transformacion a sistemas resilientes y una economia baja en
emisiones de carbono (GREEN BOOST)”, manifiesta el compromiso de la persona/entidad que
representa con los estandares mas exigentes en relacion con el cumplimiento de las normas
juridicas, éticas y morales, adoptando las medidas necesarias para prevenir y detectar el fraude,
la corrupcion y los conflictos de interés, comunicando en su caso a las autoridades que proceda
los incumplimientos observados.

Adicionalmente, atendiendo al contenido del PRTR, se compromete a respetar los principios de
economia circular y evitar impactos negativos significativos en el medio ambiente en la ejecucion
de las actuaciones llevadas a cabo en el marco de dicho Plan, y manifiesta que no incurre en
doble financiacion y que, en su caso, no le consta riesgo de incompatibilidad con el régimen de
ayudas de Estado.
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ANEXO 5
DECLARACION DE AUSENCIA DE CONFLICTO DE INTERESES

Contrato/subvencion: TRATAMIENTOS SELVICOLAS PARA EL FOMENTO DE LA
BIOECONOMIA EN EL MONTE “CASA BLANCA” EN EL TM DE MULA en el marco de la accién
A6 del proyecto “Fomento del empleo verde y bioeconomia forestal de la Regién de Murcia, para
una transformacion a sistemas resilientes y una economia baja en emisiones de carbono
(GREEN BOOST)”

Al objeto de garantizar la imparcialidad en el procedimiento de contratacidon/subvencion
arriba referenciado, el/los abajo firmante/s, como participante/s en el proceso de preparacion y
tramitacion del expediente, declara/declaran:

Primero.

Estar informado/s de lo siguiente:

1. Que el articulo 61.3 «Conflicto de intereses», del Reglamento (UE, Euratom) 2018/1046
del Parlamento Europeo y del Consejo, de 18 de julio (Reglamento financiero de la UE) establece
que «existira conflicto de intereses cuando el ejercicio imparcial y objetivo de las funciones se
vea comprometido por razones familiares, afectivas, de afinidad politica o nacional, de interés
econdémico o por cualquier motivo directo o indirecto de interés personal».

2. Que el articulo 64 «Lucha contra la corrupcién y prevencion de los conflictos de intereses»
de la Ley 9/2017, de 8 de noviembre, de Contratos del Sector Publico, por la que se trasponen
al ordenamiento juridico espanol las Directivas del Parlamento Europeo y del Consejo
2014/23/UE y 2014/24/UE, de 26 de febrero de 2014, define el conflicto de interés como
«cualquier situacion en la que el personal al servicio del érgano de contratacién, que ademas
participe en el desarrollo del procedimiento de licitacion o pueda influir en el resultado del mismo,
tenga directa o indirectamente un interés financiero, econémico o personal que pudiera parecer
que compromete su imparcialidad e independencia en el contexto del procedimiento de
licitacion».

3. Que el apartado 3 de la Disposicion Adicional centésima décima segunda de la Ley
31/2022, de 23 de diciembre, de Presupuestos Generales del Estado para 2023, establece que
«El analisis sistematico y automatizado del riesgo de conflicto de interés resulta de aplicacion a
los empleados publicos y resto de personal al servicio de entidades decisoras, ejecutoras e
instrumentales que participen, de forma individual o mediante su pertenencia a 6rganos
colegiados, en los procedimientos descritos de adjudicacion de contratos o de concesion de
subvenciones».

4. Que el apartado 4 de la citada disposicién adicional centésima décima segunda establece
que:

— «A través de la herramienta informatica se analizaran las posibles relaciones familiares o
vinculaciones societarias, directas o indirectas, en las que se pueda dar un interés personal o
econdémico susceptible de provocar un conflicto de interés, entre las personas a las que se refiere
el apartado anterior y los participantes en cada procedimiento».

— «Para la identificacion de las relaciones o vinculaciones la herramienta contendra, entre
otros, los datos de titularidad real de las personas juridicas a las que se refiere el articulo
22.2.d).iii) del Reglamento (UE) 241/2021, de 12 febrero, obrantes en las bases de datos de la
Agencia Estatal de Administracion Tributaria y los obtenidos a través de los convenios suscritos
con los Colegios de Notarios y Registradores».
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Segundo.

Que, en el momento de la firma de esta declaracion y a la luz de la informacién obrante en
su poder, no se encuentra/n incurso/s en ninguna situacion que pueda calificarse de conflicto de
interés, en los términos previstos en el apartado cuatro de la disposicion adicional centésima
décima segunda, que pueda afectar al procedimiento de licitacidon/concesion de subvenciones.

Segundo BIS. Declaraciones especificas de no vinculaciéon con participantes
A la fecha, y respecto de cada participante abajo identificado, declaro:

A. Identificacion

Entidad/UTE/Subcontratista (Organo decisor): Presidente de AGEFOMUR, con NIF
27453189K

B. Ausencia de vinculos personales (marcar “NO” o detallar si procede)

O NO existe matrimonio/pareja analoga/convivencia con administradores, titulares
reales o directivos de la entidad/ grupo.

O NO existe parentesco por consanguinidad o afinidad hasta 2.° grado con
administradores, titulares reales o directivos.

C. Ausencia de vinculos societarios/funcionales

O NO ostento participaciones directas/indirectas en la entidad/grupo (umbral de
referencia: >10 % / 25 %).

O NO soy ni he sido en los ultimos 24/36 meses administrador, directivo, empleado,
apoderado, asesor o colaborador estable de la entidad/grupo.

D. Ausencia de vinculos comerciales y situaciones de dependencia

0 NO existen relaciones comerciales, encargos o patrocinios con la entidad/grupo en los
ultimos 24/36 meses, ni litigios/negociaciones relevantes en curso.

E. Alcance

Las presentes declaraciones se extienden a la entidad principal, su grupo
(matriz/filiales/participadas), la UTE si la hubiera, y los subcontratistas comunicados.

F. Compromiso de abstencion y actualizacion

Me abstendré de toda intervencién si surge o se confirma un riesgo, y comunicaré de
inmediato cualquier cambio sobrevenido.

G. Consentimiento de comprobacion y advertencias
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Consiento la consulta de titulares reales y demas verificaciones previstas en la
normativa PRTR y conozco que la falsedad u omision conlleva las responsabilidades
procedentes.

Tercero.

Que se compromete/n a poner en conocimiento del 6rgano de contratacion/comision de
evaluacion, sin dilacion, cualquier situacién de conflicto de interés que pudiera conocer y
producirse en cualquier momento del procedimiento en curso.

Cuarto.
Que conoce que una declaracion de ausencia de conflicto de interés que se demuestre que

sea falsa, acarreara las consecuencias disciplinarias/administrativas/judiciales que establezca la
normativa de aplicacion.

En Murcia, a fecha de la firma electrénica

Fdo. oo Fdo. Salvador Carmelo Pons Salas

Cargo: ..o Cargo: Presidente de AGEFOMUR y érgano
decisor de la contratacion

\” Anexo
@\ ANUNCIO PARA LA CONTRATACION DE LAS OBRAS DEL PROYECTO: TRATAMIENTOS 5
\\::// SELVICOLAS PARA EL FOMENTO DE LA BIOECONOMIA EN EL MONTE “CASA BLANCA” EN
GREEN BOOST EL TM DE MULA

resion i ncia 3



Financiado por
la Unién Europea
NextGenerationEU

S, Tecao cosenio Plan de Recuperacién,
ZMT > PR Rueconcasocs iz Transformacién
ke oriiiownis Fundacion Biodiversidad ‘

y Resiliencia

ANEXO 6. DECLARACION DE COMPROMISO EN RELACION CON LA
EJECUCION DE ACTUACIONES DEL PLAN DE RECUPERACION,
TRANSFORMACION Y RESILIENCIA (PRTR) Y DE NO PERJUICIO SIGNIFICATIVO
EN EL MEDIO AMBIENTE (DNSH)

\‘
g 2
Y ANUNCIO PARA LA CONTRATACION DE LAS OBRAS DEL PROYECTO: TRATAMIENTOS
= SELVICOLAS PARA EL FOMENTO DE LA BIOECONOMIA EN EL MONTE “CASA BLANCA” EN
GREENBOOST EL TM DE MULA



2P, o TRCMBE coBEN Plan de Recuperacion, REPA Financiado por
e 7 Transformacién LA |a Union Europea
a Iy PARA LA TRANSICION ECOLOGICA o

Y EL RETO DEMOGRAFICO ‘ ko

Fundacién Biodiversidad y Resiliencia NextGenerationEU

ANEXO 6

DECLARACION DE COMPROMISO EN R!ELACI()N CON LA EJI’ECUCI()N DE
ACTUACIONES DEL PLAN DE RECUPERACION, TRANSFORMACION Y RESILIENCIA
(PRTR) Y DE NO PERJUICIO SIGNIFICATIVO EN EL MEDIO AMBIENTE (DNSH)

DON/DOMA , con
DNI oo, , enrepresentacion de ..., , con
NIF , y domicilio fiscal
=Y 0 1P

...................... , que participa como contratista/ente destinatario del encargo/ subcontratista en
el desarrollo de actuaciones necesarias para la consecucion de los objetivos definidos en el
CONE A0 . . e , que forma
parte del Proyecto Fomento del empleo verde y bioeconomia forestal de la Regiéon de Murcia,
para una transformacion a sistemas resilientes y una economia baja en emisiones de carbono
(GREEN BOOST), que cuenta con el apoyo de la Fundacion Biodiversidad del Ministerio para la
Transicién Ecolégica y el Reto Demografico, en el marco del Plan de Recuperacion,
Transformacion y Resiliencia, financiado por la Unién Europea - NextGenerationEU,
MANIFIESTA el compromiso de la persona/entidad que representa del cumplimiento de los
estandares mas exigentes en relacion con el cumplimiento de las normas juridicas, éticas y
morales, adoptando las medidas necesarias para prevenir y detectar el fraude, la corrupcién y
los conflictos de interés, comunicando en su caso a las autoridades que proceda los
incumplimientos observados.

DECLARA BAJO SU RESPONSABILIDAD:

Que la entidad solicitante a la cual representa, teniendo en cuenta todas la fases del ciclo de vida
del proyecto o actividad a desarrollar, tanto durante su implantaciéon como al final de su vida util
se compromete, en la ejecucion de las actuaciones llevadas a cabo en el marco de dicho Plan
de Recuperacion, Transformacién y Resiliencia, a respetar los principios de economia circular y
evitar impactos negativos significativos en el medio ambiente, cumpliendo con el principio
«DNSH» de “no causar un perjuicio significativo” (siglas en inglés «do no significant harmy),
exigido por el Reglamento (UE) 2021/241, por el que se establece el Mecanismos de
Recuperacion y Resiliencia, de forma que :

1) No causa un perjuicio significativo a los seis objetivos medioambientales del articulo 17 del
Reglamento (UE) 2020/852, que se enumeran a continuacion y que también figuran contemplado
en el articulo 5 de la Orden HFP/1030/2021, de 289 de septiembre, por la que se configura el
sistema de gestion del Plan de Recuperacion, Transformacién y Resiliencia:

e Mitigaciéon al cambio climéatico. Se considera que una actividad causa un perjuicio
significativo a la mitigacion del cambio climatico si da lugar a considerables emisiones
de gases de efecto invernadero (GElI).

e Adaptacién al cambio climatico. Se considera que una actividad causa un perjuicio
significativo a la adaptacién al cambio climatico si provoca un aumento de los efectos
adversos de las condiciones climaticas actuales y de las previstas en el futuro, sobre si
mismo o en las personas, la naturaleza o los activos.

e Uso sostenible y proteccion de los recursos hidricos y marinos. Se considera que una
actividad causa un perjuicio significativo al a utilizacion y proteccion sostenible de los
recursos hidricos y marinos si va en detrimento del buen estado o del buen potencial
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ecologico de las masas de agua, incluidas las superficiales y subterraneas, y del buen
estado ecologico de las aguas marinas.

e Economia circular, incluidos la prevencion y el reciclado de residuos. Se considera que
una actividad causa un perjuicio significativo a la economia circular, incluidos la
prevencion y el reciclado de residuos, si genera importantes ineficiencias en el uso de
materiales o en el uso directo o indirecto de recursos naturales; si da lugar a un aumento
significativo de la generacién de residuos, el tratamiento mecanico- bioldgico, la
incineracion o el depodsito den vertederos de residuos; o si la eliminacion de residuos a
largo plazo puede causar un perjuicio significativo y para el medio ambiente.

e Prevencion y control de la contaminacioén a la atmésfera, el agua o el suelo. Se considera
que una actividad causa un perjuicio significativo a la prevencion y el control de la
contaminacion cuando da lugar a un aumento significativo de las emisiones de
contaminantes a la atmosfera, el agua o el suelo.

e Proteccion y restauracion de la biodiversidad y los ecosistemas. Se considera que una
actividad causa un perjuicio significativo a la proteccién y restauracion de la biodiversidad
y los ecosistemas cuando va en gran medida en detrimento de las buenas condiciones
y la resiliencia de los ecosistemas, o va en detrimento del estado de conservacion de los
habitats y las especies, en particular de aquellos de interés para la Union.

2) La entidad solicitante no desarrolla actividades excluidas segun lo indicado por la Guia técnica
sobre la aplicacion del principio de “no causar un perjuicio significativo” en virtud del Reglamento
relativo al Mecanismo de Recuperacién y Resiliencia.

3) La entidad solicitante no prevé efectos directos del proyecto o actividad sobre el medio
ambiente, ni efectos indirectos primarios, entendiendo como tales aquellos que pudieran
materializarse tras su finalizacion, una vez realizado el proyecto o actividad.

El incumplimiento de alguno de los requisitos establecido en la presente declaracion dara, previo
el oportuno procedimiento de reintegro, a la obligacion de devolver las ayudas percibidas y los
interesas de demora correspondientes.

4) La entidad solicitante conoce la guia para el disefio y desarrollo de actuaciones acordes con
el principio de no causar un perjuicio significativo al medio ambiente, que contempla un
cuestionario de autoevaluacion.
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ANEXO 7

DECLARACION DE COMPROMISO CUMPLIMIENTO ETIQUETADO VERDE Y
ETIQUETADO DIGITAL

DON/DORAA ...neiiiiiii e s ,con DNI ..., , como titular
del érgano/ Consejero Delegado/Gerente/ de la
BNtIAAd e . con
NIF , y domicilio fiscal
=T en la condicién de o6rgano

responsable/ érgano gestor/ beneficiaria de ayudas financiadas con recursos provenientes del
PRTR/ que participa como contratista/ente destinatario del encargo/subcontratista, en el
desarrollo de actuaciones necesarias para la consecucién de los objetivos definidos en el
(o7 11 17= 1 (o 1 ,
que forma parte del Proyecto Fomento del empleo verde y bioeconomia forestal de la Region de
Murcia, para una transformacion a sistemas resilientes y una economia baja en emisiones de
carbono (GREEN BOOST), que cuenta con el apoyo de la Fundacion Biodiversidad del Ministerio
para la Transicion Ecolégica y el Reto Demografico (MITECO), en el marco del Plan de
Recuperacion, Transformacion y Resiliencia (PRTR), financiado por la Unién Europea -
NextGeneratioEU, MANIFIESTA el compromiso de la persona/entidad que representa al
cumplimiento de las obligaciones asumidas en material de etiquetado verde y etiquetado digital
y los mecanismos establecidas para su control.
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ANEXO 8

DECLARACION DE COMPROMISO EXHIBICION EMBLEMA DE LA UNION EUROPEA Y
DECLARACION DE FINANCIACION

DON/DORA ...eeeiie e ,con DNI ..., , como titular
del 6rgano/ Consejero Delegado/Gerente/ de la
eNtidad , con
NIF , y domicilio fiscal
= o P PPN

en la condicion de 6rgano responsable/ 6érgano gestor/ beneficiaria de ayudas financiadas con
recursos provenientes del PRTR/ que participa como contratista/ente destinatario del encargo/
subcontratista, en el desarrollo de actuaciones necesarias para la consecucion de los objetivos
definidos en el Plan de Recuperacion, Transformacion y Resiliencia (PRTR) y en el
{070} 011 7= (o T PP ,
que forma parte del Proyecto Fomento del empleo verde y bioeconomia forestal de la Region de
Murcia, para una transformacion a sistemas resilientes y una economia baja en emisiones de
carbono (GREEN BOOST), que cuenta con el apoyo de la Fundacion Biodiversidad del Ministerio
para la Transicion Ecolégica y el Reto Demografico (MITECO), en el marco del Plan de
Recuperacion, Transformacion y Resiliencia (PRTR), financiado por la Unién Europea -
NextGeneratioEU, MANIFIESTA el compromiso de la personal/entidad que representa de
exhibicion de forma correcta y destacada el emblema de la UE con una declaracion de
financiacion adecuada que diga, "cuenta con el apoyo de la Fundaciéon Biodiversidad del
Ministerio para la Transicion Ecolégica y el Reto Demografico,(MITECO) y del Plan de
Recuperacion, Transformacién y Resiliencia, financiado por la Unién Europea-
NextGenerationEU", junto al combo de logos indicados en el Manual de Identidad Grafica para
Proyectos PRTR elaborado por la Fundacién Biodiversidad.

Son de obligado cumplimiento los compromisos en materia de comunicacién, declaracién de
financiacion, encabezamientos y logotipos que se contienen en el articulo 9 de la Orden
HPF/1030/2021. Habran de tenerse en cuenta las indicaciones en materia de logotipos vy
menciones previstas en el Manual de Identidad Grafica para Proyectos PRTR financiados con
fondos NextGenerationEU, elaborado por la Fundacién Biodiversidad del Ministerio para la
Transicién Ecolégica y el Reto Demografico (MITECO). Del mismo modo, todas las
convocatorias, licitaciones, convenios y resto de documentos que se desarrollen en el ambito del
proyecto, deberan contener tanto en su encabezamiento como en su cuerpo de desarrollo la
siguiente referencia “Plan de Recuperacion, Transformacion y Resiliencia - Financiado por la
Unién Europea — NextGenerationEU”, asi como el combo de logotipos.
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GREEN BOOST cuenta con el apoyo de la Fundacion Biodiversidad del Ministerio para la Transicién Ecolégica y el
Reto Demografico (MITECO) en el marco del Plan de Recuperacién, Transformacién y Resiliencia (PRTR),
financiado por la Union Europea - NextGenerationEU
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1. INTRODUCCION Y ANTECEDENTES

Una de las principales caracteristicas de los sistemas forestales es su multifuncionalidad, ya que cumplen
fines econdmicos, sociales y medioambientales. Constituyen habitats de animales y plantas, y a su vez
desempenfan otros importantes cometidos medioambientales como la mitigacion del cambio climatico. Los
bosques proporcionan asimismo importantes beneficios a la sociedad en su conjunto, como es el caso de la

salud humana, las actividades recreativas, o el turismo.

En la Regidon de Murcia es necesario destacar que una importante proporcion de las masas forestales,
muchas procedentes de repoblaciones realizadas desde los afios 60, tiene un bajo nivel evolutivo por falta
de una gestion adecuada para lograr sus objetivos, de manera que su evolucién puede generar problemas
de inestabilidad, incapacidad de adaptacion a los escenarios de cambio global, baja resiliencia ante cambios

y vulnerabilidad ante incendios forestales y nuevas plagas.

La gestion forestal sostenible busca la explotacion y/o el mantenimiento de las superficies forestales de tal
manera que se preserve su biodiversidad, productividad, capacidad de regeneracion, vitalidad, y su potencial
para cumplir en la actualidad y en el futuro, funciones ecoldgicas, econdmicas y sociales significativas tanto

a nivel local y nacional como global, sin ocasionar dafios a otros ecosistemas.

Por este motivo, es preciso acometer trabajos selvicolas, cuyo fin aborde la diversificacion y evolucién de
aquellas masas, que por diversos motivos no tiene un correcto desarrollo, como es el caso de repoblaciones

densas y estancadas de pinar o masas con escasa regeneracion.

FIGURA 1. EVOLUCION DE LAS MASAS CON UNA BUENA GESTION FORESTAL

GESTION FORESTAL

Siguiendo esta linea de actuacién, se promueve la redaccién del PROYECTO DE “TRATAMIENTOS SELVICOLAS
PARA EL FOMENTO DE LA BIOECONOMIA EN EL MONTE CASA BLANCA EN EL TM DE MULA”.

En concreto, el proyecto se desarrollard en la finca paraje Casa de la Balsa, en el Monte "Casa Blanca,
ubicado en el término municipal de Mula. La propiedad pertenece a los Herederos de Francisco Ladrén

de Guevara Cuadrado (Isabel Valcarcel Lezcano, Maria de la Encarnacién Ladrén de Guevara Valcarcel,
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Ladron de Guevara Valcarcel e Isabel Clara Ladron de Guevara Valcarcel), y en ella se aplicaran tratamientos

selvicolas que:
- Favoreceran el desarrollo de las masas forestales.
- Disminuiran el riesgo de incendios forestales de las masas forestales.
- Disminuiran la vulnerabilidad al cambio climatico de estas masas forestales.

- Aumentaran los servicios ecosistémicos generados por las masas forestales, fomentando la
captacion de CO, y fomentando la biodiversidad, tanto a la flora (habitats, formaciones y especies

concretas) como a la fauna (numerosos grupos).

La selvicultura adaptativa favorece la biodiversidad de la flora pues con las actuaciones propuestas (podas,
claras, clareos...) en los rodales de pinares de pino carrasco seleccionados se formaran claros en las masas de
pinar donde especies de porte arbustivo como enebros, lentiscos, coscojas, romeros, tomillos, etc. y otros

arboles como quejigos y encinas podran tener mayores oportunidades para crecer.

Estos tratamientos selvicolas sirven como control de la competencia y diversificacion de la estructura
vegetal: al podar o cortar aquellos pinos carrascos que tienen problemas de crecimiento o que se encuentran
en una elevada densidad que dificulta el crecimiento de otras plantas, se promueve su control y la
oportunidad de crecimiento de otras especies de arboles, arbustos y herbaceas, asi como el desarrollo de los

servicios ecosistémicos derivados de estas especies.

Ademas, la zona de actuacidn englobada en este proyecto se consideran zona de alto riesgo de incendio
forestal casi en su totalidad, exceptuando las zonas clasificadas como agricolas, de acuerdo con la clasificacion
establecida para la Region de Murcia, por lo que las actuaciones selvicolas previstas contribuiran también a
reducir el riesgo de incendios forestales, puesto que se reduce la densidad de pinos carrascos en algunas

zonas y, con ella la carga de combustible disponible para el fuego y el riesgo de propagacion de los incendios.

Asi, a grandes rasgos, podemos indicar que el presente proyecto de selvicultura adaptativa o sostenible
contribuye a la conservacion de todos los grupos faunisticos presentes en el monte ya que la extraccién de
una cantidad considerable de biomasa por hectdrea, como la que se propone llevar a cabo, contribuye
notablemente a reducir la severidad de los incendios forestales y, por lo tanto, a conservar las infraestructuras
de reproduccion refugio o alimentacién de practicamente todos los grupos poblacionales de fauna. Y, por
otra parte, la ejecucién de podas y clareos contribuye a la formacion de una masa forestal con una estructura
vegetal mas variada, con mas especies de plantas, que atraen no solo a las especies de fauna propias de los
pinares densos de pino carrasco, sino también a especies de animales que viven en habitats forestales con
otras especies de arboles, matorrales y herbaceas. De este modo, la diversidad faunistica del monte también

se vera aumentada con los trabajos de selvicultura adaptativa previstos.
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2. JUSTIFICACION DEL PROYECTO

2.1. AMBITO

La Regién de Murcia dispone de una red de Espacios Naturales Protegidos segln la Ley 4/1992 de Ordenacion
y Proteccion del Territorio de la Region de Murcia, haciéndose mas extensa con la Red Natura 2000 que

incluye ZEPAs, ZECs y LICs.

Con la aplicacion de la Directiva 92/43/CEE del Consejo, de 21 de mayo, relativa a la conservacion de los
habitats naturales y de la fauna y flora silvestres, la Regidon de Murcia dispone de una red de Zonas de Especial
Conservacion (ZEC) y Lugares de Importancia Comunitaria (LIC), los cuales estan considerados como espacios

protegidos, con la denominacion especifica de espacios protegidos Red Natura 2000.

El presente proyecto se enmarca dentro de la Red Natura 2000 a través de la zona ZEPA ES0000267 “Sierra
de Burete, Lavia y Cambron” y de la zona ZEC ES6200045 Rios Mula y Pliego. Por ello, resulta fundamental
considerar diversos aspectos que ponen de manifiesto la elevada relevancia ambiental del entorno y los

beneficios asociados a su adecuada conservacién.
1. Importancia Ecolégica y Ambiental

Conservacién de Biodiversidad:

Los bosques y montes de la Region de Murcia albergan una rica biodiversidad que merece proteccién. La
gestion forestal sostenible ayuda a conservar habitats de especies autdctonas, muchas de las cuales pueden

estar amenazadas o en peligro de extincion.

Proteccidn del Suelo y Prevencion de la Erosion:

La gestion forestal sostenible contribuye a la estabilizacién del suelo y a la prevencién de la erosion, un
problema significativo en areas con pendientes pronunciadas y climas semiaridos como Murcia. Esto es

crucial para evitar la desertificacion y la pérdida de suelos fértiles.

Secuestro de Carbono:

Los bosques gestionados sosteniblemente actian como sumideros de carbono, capturando y almacenando
CO2 de la atmosfera. Esto ayuda a mitigar el cambio climatico, un beneficio ambiental global que es

especialmente relevante en regiones vulnerables como el Mediterraneo.
2. Beneficios Socioeconémicos

Desarrollo Rural y Empleo:

El proyecto generara empleo en las areas rurales, contribuyendo al desarrollo econdmico local. La gestion
forestal sostenible puede crear puestos de trabajo en actividades como la silvicultura, el turismo ecoldgico,
la recoleccién de productos forestales no madereros y la prevencion de incendios.
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Produccion Sostenible de Recursos:

La gestion forestal sostenible permite la produccidn continua de recursos forestales como madera, frutos y
plantas medicinales, garantizando que estas actividades sean rentables a largo plazo sin comprometer la

salud del ecosistema.
3. Gestion de Riesgos y Proteccion Civil

Prevencidn de Incendios Forestales:

La implementacidn de tratamientos selvicolas, como la limpieza de matorrales y la poda de arboles, reduce
la carga de combustible en los bosques, disminuyendo asi el riesgo de incendios forestales. Esto protege tanto

el medio ambiente como las poblaciones cercanas.

Adaptacién al Cambio Climatico:

Un manejo adecuado de los bosques mejora su resiliencia ante eventos climaticos extremos, como sequias e
inundaciones. La diversificacion de especies y la restauracion de bosques degradados son estrategias clave

para adaptarse a las condiciones cambiantes.
4. Educacion y Concienciacion

Sensibilizacion Ambiental:

El proyecto puede incluir programas de educacién ambiental y participacion comunitaria, aumentando la
conciencia sobre la importancia de los bosques y promoviendo practicas sostenibles entre los residentes

locales y visitantes.

Investigaciéon y Monitoreo:

La gestion forestal sostenible también puede proporcionar datos valiosos para la investigacion cientifica y el
monitoreo ambiental, mejorando nuestro entendimiento de los ecosistemas forestales y su respuesta a

diferentes practicas de manejo.

En resumen, la implementacion de un proyecto de gestion forestal sostenible en la Region de Murcia,
especialmente en un monte colindante con areas pertenecientes a la Red Natura 2000, resulta esencial para
conservar la biodiversidad, proteger el suelo, disminuir el riesgo de incendios, mitigar el cambio climatico y
promover el desarrollo rural. Mediante practicas de manejo responsables, es posible obtener beneficios
ambientales, econdémicos y sociales significativos, contribuyendo a la preservacién de la funcionalidad
ecolégica del entorno y asegurando la salud y productividad de los ecosistemas forestales para las

generaciones futuras.
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3. RESUMEN DE LAS ACTUACIONES PROPUESTAS EN EL PROYECTO

Los trabajos que se proponen en el proyecto de TRATAMIENTOS SELVICOLAS PARA EL FOMENTO DE LA
BIOECONOMIA EN EL MONTE DE CASA BLANCA EN EL TM DE MULA son los que se definen a continuacién:

ACTUACIONES SELVICOLAS CON APROVECHAMIENTO DE

BIOMASA EN MASA (65,76 ha)

*Trabajos de sefialamiento, corta y poda

*Gestion de restos vegetales mediante saca con medios mecanicos para obtencién
de biomasa

eDescortezado y astillado con seleccion de G30 en criba
eTransporte a destino

4, OBJETIVOS

El objetivo general del proyecto es asegurar la evolucion, conservacion y el uso racional de los recursos

forestales, garantizando la resiliencia, sostenibilidad ambiental, econédmica y social a largo plazo.

Los objetivos especificos que se persiguen con el desarrollo de los trabajos propuestos en este proyecto,

basados en la Gestion Forestal Sostenible, son los siguientes:

- Favorecer la evolucién de las masas de pinar de Pinus halepensis, estancadas y afectadas por la
repercusion del cambio climdtico, hacia estructuras mas estables, maduras, estructuradas,
resilientes, con menor grado de vulnerabilidad frente los efectos adversos del cambio climatico

(sequias, plagas y/o nuevos incendios) y mayor grado de adaptacién a los mismos.
o Aproximar la densidad de la masa a la densidad objetivo acorde a su edad.

o Obtener un equilibrio ecolégico que permita el éptimo desarrollo de la masa sin perder la

funcién protectora de la masa.

o Transformar las masas debilitadas y/o desestructuradas, en masas heterogéneas tanto en

su composicién como estructura.

o Dotar a la masa de mayor multifuncionalidad y persistencia, sin olvidar su regeneracion

natural.
- Mejora de los accesos para favorecer las labores de gestidn, vigilancia y supervision de los montes.

- Reducir el riesgo de incendios forestales.
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o Mejorar la red viaria para facilitar el acceso a los servicios de emergencia.

o Disminuir la carga de combustible de las masas para trasformar el modelo de combustible

con alto riesgo de incendios en un modelo menos inflamable.
o Crear infraestructuras para la prevencion de incendios.
- Mejora de la biodiversidad floristica.
o Mejora de la estructura de las masas de pinar de Pinus halepensis.
o Puesta en luz de estrato de matorral para favorecer su diversidad.
- Mejora de la biodiversidad faunistica.

o Favorecer a diferentes grupos faunisticos generando habitats de alimentacién y cobijo al

dar luz al estrato de matorral.

o Favorecer la disponibilidad de arboles de gran porte para la nidificaciéon de rapaces

forestales.

- Contribuir a la conservacién de suelo, a la retencién de agua y al secuestro de carbono.

Contribuir al aprovechamiento de los servicios ecosistémicos por los ciudadanos.

5. LOCALIZACION Y ACCESSO

5.1. LOCALIZACION

Los trabajos previstos en el proyecto se ubican en la finca paraje Casa de la Balsa, en el monte “CASA
BLANCA”, propiedad de Herederos de Francisco Ladron de Guevara Cuadrado (Isabel Valcarcel Lezcano,
Maria de la Encarnacion Ladréon de Guevara Valcarcel, Aurora Ladréon de Guevara Valcarcel e Isabel Clara
Ladron de Guevara Valcarcel, situado en el término municipal de Mula. El nicleo de poblacidon mas cercano

es Casas Nuevas.
TABLA 1. REFERENCIA RESPECTO A LAS HOJAS 50.000 DEL IGN
™ Hoja MTN 1:50.000

coy 932

En el Documento PLANOS, se adjuntan planos de situacion del lugar de ubicacidn de la zona de actuacién:
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FIGURA 2. UBICACION DE LA ZONA DE ACTUACION MONTE “CASA BLANCA”

5.2, ACCESOS

Para acceder a la zona de actuacion desde Murcia se muestra la ruta a continuacion.
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FIGURA 3. ACCESO A LA ZONA DE ACTUACION DESDE MURCIA
vilgnueva uel % MialgilLa
Rio Segura e
o ==
Archena |/ =
& 1
g
Chaparral 7" -
e La Alcayna Eﬂ B
La Copa M-S i Ceuti 7 L —
B \ Altorreal 7
[RMS | Yy MULS2 \ -
e, RS i) e =0 =l \
- G L -4 B A # _Santornera
s M3 M. Alguazas™ \| [ B
El Nifio s . Campas f 1
Bullas Mula T S ebla aeugi?: | El Esparragal
w503 de MUIE o ! LesTores S El Raal
= — de Cotillas “deTores
2 A EE:] Alqueriasy
f=1h 6 min / et G
Pinar Hermoso o | = N
La Herrefia \-/ _- =
i Sangrador de Beniajan
MU-503 |FTAnquilas
| &1hemin
CasagiNuevas | B32km - L
u o 51 fig
& | ]
US03, Gebas = |
e ; Librilla 3
Zarzadilla @ Morron de Alhama N
de Totana % %
Mirador del
Collado Bermejo Inchola ", Geay Truyols
\lhagueces El Azaraque

Carrascoyla  roniara

Fuente de informacion http://www.googlemaps.es

El acceso desde Murcia a la zona viene definido por la ruta que a continuacion de detalla:

FIGURA 4. ACCESO A LA ZONA DE ACTUACION DESDE MURCIA

Murcia

»  Toma MU-32 desde N-340.
5 min (1,9 km)

»  Toma E-15/A-7 hacia RM-15 en Mula. Toma la
salida 20 desde RM-15.

20 min (32,2 km)
»  Sigue por RM-516 y RM-515 hasta C-5.

26 min (26,9 km)

37.9009851, -1.6421382
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6. FIGURAS DE PROTECCION Y BIODIVERSIDAD

6.1. FIGURAS DE PROTECCION

La zona donde se llevaran a cabo las actuaciones se ubica dentro de la ZEC ES6200045 “Rio Mula y

Pliego” vy, la zona ZEPA ES0000267 “Sierra de Burete, Lavia y Cambrén”

FIGURA 5. FIGURAS DE PROTECCION EXISTENTES EN EL ENTORNO DEL MONTE “CASA BLANCA”

I:l Perimetro Casa Blanca :

Glewe

¥ Auc-zec

: E ZEPA

7. DESCRIPCION DE LAS ACTUACIONES PROPUESTAS

Los trabajos propuestos con el proyecto de “TRATAMIENTOS SELVICOLAS PARA EL FOMENTO DE LA
BIOECONOMIA EN EL MONTE CASA BLANCA EN EL TM DE MULA”, son los que se resumen a continuacion, los

cuales se detallan en profundidad en cada uno en los siguientes apartados.

7.1. METODO OPERATIVO DE TRABAJO
Se realizaran las actuaciones selvicolas con extraccidon de biomasa en aquellos casos en los que los restos

generados en los tratamientos selvicolas posibilitan su saca a cargadero y aprovechamiento como biomasa.

MEMORIA

@’ TRATAMIENTOS SELVICOLAS PARA EL FOMENTO DE LA BIOECONOMIA EN EL

CRETNBLoST MONTE “CASA BLANCA” EN EL TM DE MULA 0



T x-S Plan de Recuperacién, [JRERNll Financiado por
IS CEBNA  misteno Transformacién * * la Unién Europea
N PARA LATRANSICION ECOLOGICA &z s
Y EL RETO DEMOGRARCO ‘ *

Fundacién Biodiversidad y Resiliencia NextGenerationEU

Estas actuaciones selvicolas se realizaran en los rodales en los que sea accesible la maquinaria de saca y
desembosque y se aplicard en masas con tipo de tratamiento de mejora o regeneracioén, en los rodales

definidos en este proyecto.

7.2. TIPOS DE ACTUACIONES SELVICOLAS QUE SE DAN EN EL PROYECTO
En funcidn de la edad general de la masa y de la finalidad de la selvicultura a aplicar, se contempla un tipo

principal de actuacion:

A. MASA. Tratamientos selvicolas de mejora
Los tratamientos de mejora se realizardan en masas jovenes en edad de crecimiento, donde se eliminara la
vegetacion arbérea mediante clareos, claras y mejora, hasta dejar la densidad media de pies adecuada a la
edad de la masa. La extraccion para este tipo de tratamientos sera del 30-50 % de la masa inicial. Y la finalidad
de estas cortas es disminuir la excesiva densidad en la que vegeta el pinar, con el fin de mejorar la estructura
y crecimiento de la masa restante. Se pretende transformar una masa debilitada en una masa vigorosa y

saludable.

7.3. RELACION DEL TIPO DE ACTUACION SELVICOLA CON EL TIPO DE MASA EXISTENTE

Las condiciones vegetativas y de densidad de las masas forestales y las condiciones estacionales de la zona

(en especial las bioclimaticas) condicionan el tipo de tratamiento a aplicar en las mismas.

El objetivo inmediato de los tratamientos es la regulacion de la competencia mediante la eliminacion de los
pies dominados, torcidos, defectuosos, enfermos, los afectados por plagas o dafios fisicos, los que compitan
con individuos mas vigorosos y los necesarios para dar el espaciamiento a los pies restantes hasta conseguir
la densidad deseada. La densidad final dependerd del estado actual de la masa y de las condiciones en las

que vegeta.

Para determinar las existencias iniciales se ha realizado un inventario mediante muestreo dirigido en los

rodales de actuacidn, especifico para cada tipo de estado de la masa.

Como pauta general, se establecen el tipo de tratamiento, dependiendo del tipo de masa existente en cada

rodal:

1.- ACTUACIONES SELVICOLAS DE MEJORA: Afectara a masas jovenes, en edad de crecimiento. Su finalidad

es eliminar los pies debilitados y dominados, para favorecer el crecimiento de los demas (que si tienen mas

posibilidades de sobrevivir), mejorando asi la salud y crecimiento generalizado de la masa. Se distinguen:

e CLAREOS: en aquellas zonas de masas jovenes, que presentan densidades muy altas con didmetros
muy pequeinos, con el objetivo de permitir un mejor desarrollo de la misma, al disminuir la

competencia entre pies. Clases naturales de edad: monte bravo, latizal bajo.
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e CLARAS en general por lo bajo, en masas densas jévenes (con diametros medios), intervenidas en el

pasado, que es preciso liberar, para favorecer su crecimiento y vigor. Clases naturales de edad:

latizal.

e CORTAS DE MEJORA GENERAL: Clareos y claras (baja, mixta y alta), que afectaran a todos los pies
dominados, enfermos debilitados de todas las clases de edad existentes, para favorecer el
crecimiento generalizado de todas las clases de edad, seleccionando los pies que pueden tener
mejor futuro. Se realizardn en rodales de masas naturales con mezcla de arbolado de todas

dimensiones y edades, con un caracter tendiendo a la irregularidad. Clases naturales de edad:

Plan de Recuperacion,
Transformacién
Fundaclon Bodlvers\dad A N y Resiliencia

Regenerado, monte bravo, latizal y fustal bajo.

Se muestra a continuacién un resumen por rodal de las caracteristicas del monte CASA BLANCA:

TABLA 2. RODALIZACION

Financiado por
la Unién Europea
NextGenerationEU

Polizono parcela Recinto | Codigo | Superficie Zona de
2 SIGPAC | rodal (ha) actuacién

Mula

Mula 126
Mula 126
Mula 126
Mula 126
Mula 126
Mula 126
Mula 135
Mula 135
Mula 135
Mula 135
Mula 135
Mula 135
Mula 135
Mula 135
Mula 135
Mula

_---__

GREEN BOOST
nogien v vurca

U W W W U1 L1 L1 L1 L1 W W

w W w w w
© O OV v O

8,64
9 2 0,04
2 3 3,84
5 4 0,39
5 5 0,19
8 6 0,20
9 7 0,05
3 8 0,04
4 9 1,03
5 10 0,31
3 11 11,66
12 12 38,69
15 13 0,55
24 14 0,03
25 15 0,02
26 16 0,08

0,01

Latizal -

Latizal -
Latizal -
Latizal -
Latizal -
Latizal -
Latizal -
Latizal -
Latizal -
Latizal -
Latizal -
Latizal -
Latizal -
Latizal -
Latizal -

Latizal -

Latizal -

MONTE “CASA BLANCA” EN EL TM DE MULA

Fustal
Fustal
Fustal
Fustal
Fustal
Fustal
Fustal
Fustal
Fustal
Fustal
Fustal
Fustal
Fustal
Fustal
Fustal
Fustal

Fustal

TRATAMIENTOS SELVICOLAS PARA EL FOMENTO DE LA BIOECONOMIA EN EL

Masa
Masa
Masa
Masa
Masa
Masa
Masa
Masa
Masa
Masa
Masa
Masa
Masa
Masa
Masa
Masa

Masa
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FIGURA 6. TIPO DE TRATAMIENTOS A APLICAR POR RODAL DE ACTUACION

Rodales de actuacion
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7.4. ACTUACIONES SELVICOLAS PARA EXTRACCION DE BIOMASA EN MASA

7.4.1. SENALAMIENTO PREVIO

Una vez aprobado el cronograma de trabajo de la zona de actuacion, se procedera a realizar los trabajos de

sefialamiento, con caracter previo al apeo.
Se realizara el sefialamiento previo de la masa con una superficie total de 65,76 ha.
TABLA 3. RODALES CON SENALAMIENTO

Polizono Parcela Recinto| Codigo | Superficie| Actuacion Zona de SeRalamiento
& SIGPAC rodal (ha) selvicola actuacion

Extraccion

Mula 8,64 Masa Si
biomasa
Extraccion .
Mula 126 3 9 2 0,04 . Masa Si
biomasa
Extraccion .
Mula 126 5 2 3 3,84 . Masa Si
biomasa
Extraccion .
Mula 126 5 5 4 0,39 . Masa Si
biomasa
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Polizono parcela Recinto | Codigo | Superficie | Actuacion Zona de Sefialamiento
& SIGPAC rodal (LE)] selvicola actuacion

Mula 0,19 o Masa
biomasa

Mula 126 5 8 6 0,20 Extraccion Masa Si
biomasa

Mula 126 5 9 7 0,05 Extraccion Masa Si
biomasa

Mula 135 3 g 8 0,04 Extraccion Masa Si
biomasa

Mula 135 5 4 9 1,03 Extraccion Masa Si
biomasa

Mula 135 g 5 10 0,31 Extraccion Masa Si
biomasa

Mula 135 5 3 11 11,66  cxtraccion Masa Si
biomasa

Mula 135 39 12 12 3g69  cxtraccion Masa Si
biomasa

Mula 135 39 15 13 0,55 Extraccion Masa Si
biomasa

Mula 135 39 24 14 0,03 Extraccion Masa Si
biomasa

Mula 135 39 25 15 0,02 Extraccion Masa Si
biomasa

Mula 135 39 26 16 0,08 Extraccion Masa Si
biomasa

Mula 135 39 27 17 0,01 SR Masa Si
biomasa

o || | | |en ] |

7.4.2. EJECUCION DE TRABAJOS DE CORTA Y PODA DE LA MASA

La masa actual dispone de una densidad media, previa a los trabajos de 400 - 500 pies/ha. La intensidad de

corta sera aproximadamente del 30 %.

A continuacién, se muestra una tabla resumen para masa en las cuales se va a extraer la biomasa.

TABLA 4. RESUMEN CALCULO EXISTENCIAS EN MASA CON EXTRACCION BIOMASA

N (pies/ha) Dn (cm) | Ht media N (pies/ha) | B (t/ha) | Superficie | Biomasa*

0,
medio medio (m) F:‘Z(:g) e?(i(:t/ehnat)e - g)/r::: - medio a media* TOTAL

existente existente | existente cortar extraer extraer (t)
398 13,8 8,56 46,2 108 29,5 119 15,01 65,76 987,06

Para la realizacidn de la corta se utilizara motosierra generalmente.

Se podaran todos los pies que queden en pie en la superficie de actuacidn con motosierra y hasta una altura

maxima de 2 metros.
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Se realizard la saca de todos los restos vegetales hasta puntos de acopio o cargadero que vayan destinados

a biomasa.

Las maquinas empleadas seran autocargador, pinza y cabestrante para realizar los trabajos de saca. Cuando
la accesibilidad se limite, sera preciso que el cabestrante realice mas trabajo que en zonas con pendientes

bajas, para acercar la madera hasta el punto donde se encuentre el autocargador.

A continuacion, se muestra el resumen de superficies de actuacion en funcién de estos criterios.

TABLA 5. CARACTERISTICAS DE SACA

Recinto | Cadigo | Superficie Actuacnon Tipo de Zona de

Mula 8,64 Extraccion Mejora Masa Autocargador
biomasa

Mula 126 3 9 2 0,04 Exjcracuon Mejora Masa Autocargador
biomasa

Mula 126 5 2 3 3,84 Exjcracuon Mejora Masa Autocargador
biomasa

Mula 126 5 5 4 0,39 Extcracuon Mejora Masa Autocargador
biomasa

Mula 126 5 5 5 0,19 Exjcracuon Mejora Masa Autocargador
biomasa

Mula 126 5 8 6 0,20 Exjcracuon Mejora Masa Autocargador
biomasa

Mula 126 5 9 7 0,05 Extcracuon Mejora Masa Autocargador
biomasa

Mula 135 3 3 8 0,04 Exjcracuon Mejora Masa Autocargador
biomasa

Mula 135 3 4 9 1,03 Exjcracuon Mejora Masa Autocargador
biomasa

Mula 135 3 5 10 0,31 Exfcracuon Mejora Masa Autocargador
biomasa

Mula 135 5 3 11 11,66 Exjcracuon Mejora Masa Autocargador
biomasa

Mula 135 39 12 12 38,69 Exjcracuon Mejora Masa Autocargador
biomasa

Mula 135 39 15 13 0,55 Exjcracuon Mejora Masa Autocargador
biomasa

Mula 135 39 24 14 0,03 Exjcracuon Mejora Masa Autocargador
biomasa

Mula 135 39 25 15 0,02 Exjcracuon Mejora Masa Autocargador
biomasa

Mula 135 39 26 16 0,08 Exjcracuon Mejora Masa Autocargador
biomasa

Mula 135 39 27 17 0,01 Extcracuon Mejora Masa Autocargador
biomasa

 otal || | e | |

W ) ) MEMORIA
- TRATAMIENTOS SELVICOLAS PARA EL FOMENTO DE LA BIOECONOMIA EN EL
R m st MONTE “CASA BLANCA” EN EL TM DE MULA



L R, Plan de Recuperacién, [JRERNll Financiado por
IS CEBNA  misteno Transformacién * * la Unién Europea
N PARA LA TRANSICION ECOLOGICA J Za s
Y EL RETO DEMOGRAFICO ‘ *

Fundacién Biodiversidad y Resiliencia NextGenerationEU

Se planificaran los acopios que albergaran los restos vegetales que procedan de la saca, y donde se producira
el descortezado y el astillado de los mismos. En algunos de ellos es necesario adecuar el terreno para el acopio

de los restos vegetales y ubicar la astilladora.

Se habilitara una zona fuera del monte (a mas de 60 metros) que sera utilizada como campa o parque de

astilla en la obra, para su descarga con camiones pequefios y su retirada posterior.

Se realizard el transporte del arbol completo hasta la planta de gestion de la madera correspondiente al

trabajo selvicola realizado sobre 1 ha de monte, con una estimacion de la extraccion media de 15 t/ha.

Una vez que el material vegetal extraido de la actuaciones de corta llegue a la planta de gestidn se realizaran

los siguientes trabajos:
«» Descortezado

Se realizara el descortezado del fuste de los Pinus halepensis en planta con descortezadora industrial, con
potencia y prestaciones suficientes para el descortezado de hasta 40 cm de diametro. Se prevé de la

maquinaria a emplear para la alimentacion de la descortezadora.
« Astillado

Los restos forestales descortezados en planta seran astilladlos mediante astilladora de cuchillas o martillos,

con potencia y prestaciones suficientes para el astillado de material vegetal de hasta 40 cm de diametro.

« Cribado
El material sera seleccionado (G30 en criba o tromel astillado de astilla procedente del astillado industrial en

planta.

Finalizados los trabajos de descortezado, astillado y cribado se procedera al transporte de la astilla a destino
a definir, correspondiente al trabajo selvicola realizado sobre 1 ha de monte, con una estimacién de la

extraccién de t<15 t/ha.

Las Astillas procedente del astillado con maquina astilladora y cribada G30 sobre caja o plataforma acoplada

a cabeza tractora (15 t).
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7.5. PLACA INFORMATIVA DE FINANCIACION DE PLAN DE RECUPERACION, TRANSFORMACION Y
RESILIENCIA

Se instalard una placa de 29,7 cm x 42 cm sombre un poste de madera tratada de didmetro 10 cm, anclado

al suelo mediante hormigodn, en el que aparezca un ficha resumen con informacién grafica, en la que se

reflejen los trabajos y actuaciones contempladas en el proyecto.

Son de obligado cumplimiento los compromisos en materia de comunicacion, declaracién de financiacion,
encabezamientos y logotipos que se contienen en el articulo 9 de la Orden HPF/1030/2021. Habran de
tenerse en cuenta las indicaciones en materia de logotipos y menciones previstas en el Manual de Identidad
Gréfica para Proyectos PRTR financiados con fondos NextGenerationEU, elaborado por la Fundacién

Biodiversidad del Ministerio para la Transicién Ecoldgica y el Reto Demografico (MITECO).

8. METODOS GENERALES DE EJECUCION DE LOS TRABAJOS
SELVICOLAS

8.1. EJECUCION DE TRABAJOS DE SENALAMIENTO Y APEO
Sefialamiento

El sefialamiento sera realizado por un técnico titulado universitario del sector forestal acompafiado de un
pedn y consistira en sefialar todos los pies de los rodales en los que se vayan a realizar cortas de mejora y en

los rodales de prevencion ya sean de masas jovenes o de regeneracion.
Apeo

Los trabajos previstos consistiran en el apeo y desrame de tantos pies por hectarea como sea necesario para
conseguir la densidad de masa principal adecuada. Es decir, consistira en la corta de los pies que se han

estimado con antelacidn que se deben eliminar de la masa principal en cada uno de los rodales de actuacion.
Se tendran en cuenta los siguientes criterios de corta:

En caso de que se dé la presencia de especies nobles productoras de fruto, tales como la encina o especies

indicadoras de humedad, se procedera a la corta de todos los pinos presentes en el entorno de las mismas.
Seleccidn de pies a apear
++ Cortas de mejora:

Esta operacion de eliminacién de pies se efectuard prioritariamente en aquellos pies que tras haberse
realizado una corta final han crecido dobles, tronchados, rotos, peor conformados, debilitados o secos y en

aquellos que presenten un aspecto y coloracién amarillenta que denote su precario estado vegetativo.

En definitiva, tendran prioridad para extraerse los pies dobles y aquellos necesarios para dar el espaciamiento

preciso a los pies restantes.

— Y ) ) MEMORIA
\;\‘_!y' TRATAMIENTOS SELVICOLAS PARA EL FOMENTO DE LA BIOECONOMIA EN EL
GREENBOOST MONTE “CASA BLANCA” EN EL TM DE MULA
19



VEEERE Plan de Recuperacién, RERMll Financiado por

% SR o Transformacién M |a Union Europea
PARA LA TRANSICION ECOLOGICA| A
VL RETO DEMOGRAFICO ‘ *

Fundacién Biodiversidad y Resiliencia NextGenerationEU

De forma resumida, en cuanto a la seleccion de pies a apear:

Se apeardn y retiraran de la masa:

— Los arboles enfermos o con sintomas de enfermedad, con pudriciones en el tronco
— Los arboles bifurcados.

—  Los arboles dominados

— Los necesarios para dar el espaciamiento a los pies restantes.

— Los que compitan con especies mas valiosas.

Se conservaran los pies:

—  Con mayor rectitud y verticalidad.
— Dominantes y codominantes.

— Aquellos cuya distancia de su fuste y su copa hasta los arboles vecinos sea la adecuada.

FIGURA 1. METODOLOGIA DE REALIZACION DEL CLAREO.

H u E H x 4

En general, los clareos se hardn con motosierra, tal y como se muestra en la siguiente imagen.
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IMAGEN 1. APEO DE PIE DOMINADO.

Consideraciones a tener en cuenta a la hora de ejecutar los apeos manuales

Los apeos deben de efectuarse de manera adecuada de forma que la caida del pie cortado no afecte a ningun
otro pie, tanto si se prevé eliminar también como si no. Se deben evitar los dafios sobre los troncos, copas y

sistemas radiculares de los arboles que quedaran en pie.

Se verificard que el tocén resultante del derribo quede a ras del suelo o como mdaximo a 10 cm sobre la

superficie.

En general, las cortas se haran con motosierra, tal y como se muestra en la siguiente imagen.
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IMAGEN 2. PEON REALIZANDO TRABAJOS DE APEO DE ARBOLES

Consideraciones técnicas en relacion con la posterior saca

Teniendo en cuenta que los profesionales del sector forestal pueden aplicar técnicas de apeo de arboles para
dirigir la caida, se realizaran las actuaciones en masa propuestas respetando los pies y matorral de interés

que han de quedar en pie, para no ocasionarles dafios.

Una “caida dirigida” ha de estar compuesta por la realizacion de una entalladura y un corte de caida, que
hacen girar el tronco a través de la charnela que sirve de bisagra en el apeo del arbol. En la siguiente figura

se puede apreciar el proceso.

FIGURA 2. ENTALLADURA, CORTE DE CAIDA Y BISAGRA EN APEO DIRIGIDO

Corte de

caida Entalladura

Ademas, La realizacién de los trabajos de apeo, se realizard siempre teniendo en cuanta la posterior estrategia
de saca, de forma que la caida de los arboles quede correctamente dirigida hacia la via de saca (con la coz

encarada hacia la calle o via de saca).
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Dado que el desembosque se realizara por arbol completo, tras el apeo, aquellos fustes de tamafio superior
a 5 m seran cortados en trozas de 5 m de longitud maxima con el fin de que no sobresalgan del remolque del

autocargardor, y se minimicen dafios durante la saca de madera cortada.

Consideraciones técnicas en relacién con el producto a aprovechar

En caso de que se pretendan aprovechar fustes de madera en los rodales donde esta prevista la corta manual,
el desrame y limpieza de fuste, de los pies se llevara a cabo en el cargadero o en el borde de las calles de
desembosque y no dentro del rodal de actuacion, con el fin de evitar que queden restos. En el caso de que
puntualmente queden restos estos seran eliminados mediante eliminacion mecanica con tractor oruga y/o
ruedas forestal, que llevara acoplada a su toma de fuerza desbrozadora de cadena y/o martillo y/o astilladora

de cuchillas. Esto se precisara especialmente en zonas donde la corta se hace de forma manual.

Consideraciones técnicas en relacion con la conservacion del arbolado a preservar y la biodiversidad

El apeo debera estar bien dirigido, para asegurar la direccidn de caida del arbol, de forma que se minimice la
afeccién con la caida de arboles a las especies protegidas colindantes (encinas, quejigos, madrofios,
acebuches, etc.), segin “Decreto n.2 50/ 2003, de 30 de mayo por el que se crea el Catdlogo Regional de Flora
Silvestre Protegida de la Region de Murcia y se dictan normas para el aprovechamiento de diversas especies
forestales. Anexo I”. En los trabajos de saca de estos rodales, se deberd respetar y asegurar de igual modo

para minimizar dafos.

Con los trabajos de apeo, se tendera a dar prioridad al aumento de especies de frondosas, en caso de que las
haya, liberandolas. Las frondosas que se encuentren en los rodales de trabajo, deberan ser resalveadas, y sus

restos palucheados in-situ.

Consideraciones técnicas en relacion con la conservacion del paisaje

Se tendra especial cuidado, en dejar el maximo nimero de arboles posible que ejerzan de pantalla visual,

junto a caminos, zonas de uso publico y en los limites de cultivos.

8.2 EJECUCION DE TRABAJOS DE PODA

La poda consistird en la eliminaciéon de ramas o ramillas para formar al arbol de acuerdo con su futuro

aprovechamiento o a conseguir su porte natural.

Los pinos que queden en pie, tras las operaciones de clareo del pinar, seran podados hasta el 50 % de su

altura total o hasta donde alcance el operario de forma segura, con una altura maxima de 2,00 metros, o a la
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altura a la cual se ha producido ya la muerte de los dpices de las ramas (ramas secas), aun cuando éstas
sustenten aun algunas aciculas verdes. También se podaran aquellas ramas que, aun hallandose insertas por
encima de los 1,80 metros de altura, cuelguen por debajo de esta medida. Se cortaran, igualmente, e
independientemente de la altura a la que se hallen, las ramas desgajadas por viento, nieve, animales o
cualquier otro motivo. La poda se realizard con motosierra, poddn, tijeras u otras herramientas en el caso del

pinar adulto y con tijera eléctrica o neumatica para el regenerado existente en las parcelas.

La poda se hara con un corte liso, lo mas pegado al tronco que sea posible (sin dejar mufién), de modo que
se evite la acumulacién de agua y la humedad que favorecen la accién de los hongos de pudricién. Se

procurara que la sefial de poda tenga su longitud maxima en el sentido longitudinal del tronco.

Si por cualquier circunstancia hubiera de quedar mufidn, éste no debera sobresalir del tronco mas de 1 cm.
En las ramas gruesas se daran dos cortes: uno inferior hasta la mitad del didametro de la rama y luego otro
superior, ambos a unos 10 centimetros del tronco. Posteriormente se elimina el trozo dejado cortando lo mas

pegado posible al tronco.

No se podaran en la actuacién los pies con malformaciones o los que tengan ramas muy engrosadas que

suelen cicatrizar mal, y nunca las ramas de mas de 15 centimetros de didmetro.

Aquellas especies de arboles, arbustos o matas que su conservacion se impone necesariamente desde el
punto de vista ecoldgico se podaran de modo que su conformacién sea la de su porte natural o no se podaran

si su conformacion natural no exige poda.

Es aconsejable realizar esta operacion durante el periodo de paro vegetativo para disminuir los posibles dafios
que ocasionalmente se pudieran ocasionar para la vegetacion circundante (golpes, rotura de ramas, etc.), asi

como a los pies restantes que se estan podando.

Aquellas ramas a podar que posean un didmetro de insercidn en el tronco inferior a 2 cm no podran ser

podados con la motosierra, deberan realizarse de forma manual con una tijera de podar eléctrica o

neumatica.
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IMAGEN 3. OPERARIO EN TAREAS DE PODA CON MOTOSIERRA.

IMAGEN 4. OPERARIO EN TAREAS DE PODA CON TELESCOPICA.

8.3. EJECUCION DE LA SACA DE RESTOS VEGETALES HASTA PUNTO DE ACOPIO EN MONTE
Criterios técnicos para la ejecucion vias de saca:

Para la saca, siempre que sea posible, se buscara la realizacidn de calles simuladas, para minimizar su impacto
visual, es decir, se evitara que las calles sean perpendiculares a caminos y ademdas que presenten pequefios

giros para preservar el paisaje.

Cuando la topografia no lo permita y las vias de saca o calles se realizardn obligatoriamente en linea de

maxima pendiente se tendran en cuente los siguientes aspectos:

— Que las vias de saca que accedan a caminos o cortafuegos, no lo haran directamente, sino simulando
una curva de acceso, para evitar su impacto visual desde dicha infraestructura. De esta forma, se
evitara que las vias se divisen directamente desde las infraestructuras viarias.

w
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— Deforma general, el autocargardor no saldra en perpendicular a los viales, sino que lo hara de forma

oblicua.

IMAGEN 5. ESQUEMA DE CALLE DE DESEMBOSQUE SIMULADA

Criterios técnicos de saca

Se trata de los trabajos combinados de reunién y saca hasta un punto de acopio, de los restos vegetales
correspondientes a los trabajos selvicolas realizados sobre el terreno forestal con predominio de especies de

coniferas.

Estos trabajos de reunidn previa seran realizados por maquina con pinza con area de actuacién sobre las
zonas mas préximas a la calle por la que circula el autocargador, sobre un ancho de actuacién de hasta
aproximadamente 8 metros medidos desde la calle. Adicionalmente, se contempla la ayuda de maquina
forestal con cabrestante y dos peones de apoyo para el enganche y desenganche de troncos, para distancias

desde la calle superiores a los 8 m. La distancia media entre calles es de 50 m.

Los trabajos de saca seran realizados principalmente por autocargador forestal. La extraccidn hasta acopio
serd de arboles completos, previamente cortados y preparados en distancias maximas de 5 m para evitar
dafios sobre el suelo y vegetacion al ser transportados en el autocargador. Se proporcionara una disposicién
final en pilas del producto extraido del monte, garantizando la organizacién del punto de acopio. El

autocargador debera disponer de un pedn de apoyo para facilitar las labores o maniobras del autocargador.
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IMAGEN 6. MODELO DE AUTOCARGADOR A EMPLEAR EN OBRA

En la siguiente imagen se puede observar la maquinaria trabajando en labores de saca y acopio.

IMAGEN 7. LABORES DE SACA Y ACOPIO

Trabajos de adecuacion de puntos de acopio

Se realizara la adecuacién del terreno mediante retroexcavadora, creando zonas llamas para poder ubicar el
acopio de los restos vegetales. Se pretende permitir el paso de los camiones por la pista forestal facilitando

los trabajos de saca del monte.

8.4. EJECUCION DE DESCORTEZADO, ASTILLADO Y CRIBADO

Tras el transporte a la Planta de Procesamiento de la madera obtenida en el lugar de recoleccién se llevan a

cabo los siguientes trabajos para conseguir una astilla de G30.

1. Preparacion de la Madera
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Desramado y Troceado: Los troncos y ramas se desraman y trocean en secciones mas manejables para

facilitar el siguiente paso de procesamiento.

Descortezado: Antes del astillado, la madera se somete a un proceso de descortezado para eliminar la

corteza. Este proceso puede realizarse de varias maneras:

+* Mecéanicamente: Utilizando descortezadoras de tambor o rotor que quitan la corteza mediante
friccién.

7

#» Hidraulicamente: Utilizando chorros de agua a alta presion para separar la corteza de la madera.

El descortezado es crucial para mejorar la calidad de las astillas, ya que la corteza puede contener impurezas

que afectan el proceso de combustion y la calidad del producto final.

Secado: Dependiendo de la humedad inicial de la madera, puede ser necesario un proceso de secado para
reducir la humedad a un nivel adecuado, generalmente inferior al 30%. Esto puede hacerse al aire libre o

mediante secadores industriales.

2. Produccién de Astillas

Astillado: La madera troceada se introduce en una astilladora, que la reduce a pequefias piezas de
dimensiones especificas. Para producir astillas G30, la astilladora se ajusta para obtener particulas que
cumplan con los criterios de tamafio establecidos para esta clasificacion. G30 generalmente se refiere a

astillas con un tamafo promedio de 3 cm y una baja proporcién de particulas finas y polvo.

Clasificacidon y Tamizado: Después del astillado, las astillas se clasifican mediante tamices y cribas para

asegurar que el producto final cumpla con las especificaciones de tamafio y calidad. Las particulas demasiado

grandes o pequefias se separan y pueden ser reintroducidas en el proceso o utilizadas para otros fines.
3. Almacenamiento y Distribucion

Almacenamiento: Las astillas G30 se almacenan en condiciones que previenen la reabsorcion de humedad y
la degradacién del material. Generalmente, se utilizan silos o areas cubiertas para mantener la calidad del

producto.

Distribucién: Finalmente, las astillas se empaquetan y se distribuyen a los consumidores, que pueden incluir

plantas de energia, instalaciones de calefaccidn, o industrias que utilizan biomasa como fuente de energia.

8.5. LIMPIEZA FINAL Y RESTAURACION

Tras los trabajos se procedera a la limpieza final de los puntos de acopio de biomasa. Ademas, se realizara la

limpieza de los caminos colindantes.
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Los trabajos consisten en la retirada de troncos y la eliminacion de ramas finas mediante tronzado o
desbrozado mecanico. También se hardn trabajos de regularizacion de la plataforma de acopio mediante
retroexcavadora. Se procedera a la eliminacién de aquellos dafios mecanicos que hayan sufrido las ramas de
los arboles del entorno del acopio, asi como la eliminacion de los pies completos que presenten dafios severos

que comprometan la supervivencia de los mismos.

Las vias de saca principales utilizadas y aquellas, que hayan tenido mayor desgaste, seran corregidas y en su
caso restauradas, mediante aporte de ramaje de la zona, procedente de los trabajos selvicolas ejecutados a

raiz del proyecto. Esos aportes de ramaje serdn triturados mediante medios mecanicos.

En los cargaderos, una vez finalizada la saca, los residuos finos se desbrozaran (con desbrozadora de martillos
o cadenas), los gruesos se sacaran del monte, para minimizar el residuo sobrante y si se considera necesario

se repoblaran.

Estos trabajos quedan sujetos a las prescripciones, recomendaciones y obligaciones establecidas en el pliego

de condiciones de este proyecto.

9. SEGURIDAD Y SALUD

Se adoptaran en todo caso las medidas de seguridad necesarias para la eliminacién de cualquier riesgo, con
especial énfasis en la prevencion de accidentes laborales, conforme a lo establecido en el Decreto 1627/1997,

por el que se establecen disposiciones minimas de seguridad y de salud en las obras de construccién.

En caso de que en la ejecucidon de las obras intervenga mas de una empresa o una empresa y trabajadores
auténomos, el Promotor nombrara un Coordinador en Materia de Seguridad y Salud a los efectos de cumplir

lo establecido en el Decreto 1627/1997. Los gastos del mismo correran por cuenta del adjudicatario.

10. JUSTIFICACION DE PRECIOS

Se adjunta un Anexo de JUSTIFICACION DE PRECIOS, donde se justifican los precios unitarios del proyecto.

11. DECLARACION DE OBRA COMPLETA

Las obras correspondientes al presente proyecto constituyen una unidad completa, cumpliéndose lo
especificado al respecto en el articulo 13 “Contrato de obras”, de la Ley 9/2017, de 8 de noviembre, de
Contratos del Sector Publico, por la que se transponen al ordenamiento juridico espafiol las Directivas del

Parlamento Europeo y del Consejo 2014/23/UE y 2014/24/UE, de 26 de febrero de 2014.
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12. PLAZO DE EJECUCION

Las actuaciones se proponen para ser realizadas segun se especifica en el Anexo Plan De Obra.

13. REVISION DE PRECIOS

Dado que el plazo de ejecucion de las obras incluidas en el presente pliego es inferior a dos afios, no procede
la revision de precios, cumpliendo con lo dispuesto en el articulo 8 del Real Decreto 55/2017, de 3 de febrero

de desindexacién de la economia espafiola.

14. FINANCIACION

Este proyecto se encuentra dentro del proyecto GREEN BOOST, que cuenta con el apoyo de la Fundacion
Biodiversidad del Ministerio para la Transicion Ecoldgica y el Reto Demografico (MITECO) en el marco del Plan

de Recuperacidn, Transformacion y Resiliencia (PRTR), financiado por la Unidn Europea — NextGenerationEU.

15. PRESUPUESTO

El Presupuesto se ha obtenido partiendo de los costos de mano de obra, precios de materiales y de
magquinaria en obra. A partir de ellos se han deducido los precios auxiliares y precios unitarios que, con el

estado de mediciones ha permitido obtener el presupuesto.

15.1.  PRESUPUESTO DE EJECUCION MATERIAL

El Presupuesto de Ejecucidn Material asciende a la cantidad de CIENTO SESENTA MIL SEISCIENTOS
CINCUENTA Y OCHO EUROS con CINCUENTA Y CUATRO CENTIMOS (160.658,54 €)

15.2. PRESUPUESTO NETO E IVA

El Presupuesto Neto asciende a la cantidad de CIENTO NOVENTA Y UN MIL CIENTO OCHENTA' Y TRES EUROS
con SESENTA'Y SEIS CENTIMOS. (191.183,66 €)

El IVA (10 %) alcanza una cantidad de DIECIOCHOMIL OCHOCIENTOS SETENTA Y UN EUROS con NOVENTA Y
NUEVE CENTIMOS ( 18.871,99 €)

El IVA (21 %) alcanza una cantidad de QUINIENTOS DIECISIETE EUROS con CUARENTA CENTIMOS (517,40 €)

El IVA TOTAL alcanza una cantidad DIECINUEVE MIL TRESCIENTOS OCHENTA Y NUEVE EUROS con TREINTA'Y
OCHO CENTIMOS de (19.389,38 €)
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15.3.  PRESUPUESTO BASE DE LICITACION

El Presupuesto General asciende a la cantidad de DOSCIENTOS DIEZ MIL QUINIENTOS SETENTA'Y TRES EUROS
con CINCO CENTIMOS (210.573,05 €).

Murcia, noviembre de 2025

REDACCION

Fdo. José Martinez Moreno

Ingeniero Forestal
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1. INTRODUCCION
1.1. JUSTIFICACION DEL ESTUDIO BASICO DE SEGURIDAD Y SALUD

El Real Decreto 1627/1997 de 24 de Octubre, por el que se establecen disposiciones minimas de seguridad y
salud en las obras de construccion, establece en el apartado 2 del Articulo 4 que en los proyectos de obra
no incluidos en los supuestos previstos en el apartado 1 del mismo Articulo, el promotor estara obligado a

que en la fase de redaccién del proyecto se elabore un Estudio Basico de Seguridad y Salud.
Los supuestos citados son los siguientes:
a) El Presupuesto de Ejecucion por Contrata (PEC) es inferior a 450.759,08 €.

b) La duracidon estimada de la obra no se emplea en ningin momento a mas de 20 trabajadores

simultaneamente.

c) Elvolumen de mano de obra estimada es inferior a 500 trabajadores-dia (suma de los dias de trabajo del

total de los trabajadores en la obra).
d) No es una obra de tuneles, galerias, conducciones subterraneas o presas.

Como no se cumplen los supuestos para este proyecto, se redacta el presente ESTUDIO BASICO DE

SEGURIDAD Y SALUD.

1.2, OBJETO DEL ESTUDIO BASICO DE SEGURIDAD Y SALUD

Este Estudio de Seguridad y Salud tiene por objeto establecer las condiciones de seguridad y de salud
aplicables a las obras de construccion seguin el cumplimiento del Real Decreto 1627 de 24 de octubre de

1997.

Sirve para dar unas directrices basicas a la empresa contratista para llevar a cabo sus obligaciones en el
campo de la prevencion de riesgos profesionales, facilitando su desarrollo, bajo el control de la Direcciéon

Facultativa o del Coordinador de Seguridad y Salud, de acuerdo con el Real Decreto 1627/1997.

Tiene como finalidad fijar las pautas para la redaccién de un Plan de Seguridad y Salud en el que se analicen,
estudien, desarrollen y complementen, en funcidén de su propio sistema de ejecucion, las previsiones
contenidas en este Estudio. Por ello los errores u omisiones que pudieran existir en el mismo, nunca podran

ser tomados por el contratista en su favor.

Como aplicacién del Real Decreto 1627/1997 de 24 de octubre por el que se establecen las disposiciones
minimas de Seguridad y de Salud en las obras de Construccién, quedan derogadas cuantas disposiciones de

igual o inferior rango se opongan a lo dispuesto en el presente Real Decreto.
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De acuerdo con el mencionado RD 1627/1997, el Plan de Seguridad y Salud sera elevado, para su
aprobacidn, con el correspondiente informe del Coordinador en materia de Seguridad y Salud durante la
ejecucidn de la obra, al ente gestor de las obras. Si no fuese necesaria la designacidon de Coordinador, sus
funciones seran asumidas por la Direccion de Obra. Después de su aprobacion, quedara una copia a
disposicion del Coordinador, otra copia se entregara al Comité de Seguridad y Salud y, en su defecto, a los
representantes de los trabajadores. Serd documento de obligada presentacion ante la autoridad laboral
encargada de conceder la apertura del centro de trabajo, y estard también a disposicién permanente de la
Inspeccion de Trabajo y Seguridad Social y de los Técnicos de los Gabinetes Técnicos Provinciales de

Seguridad y Salud para la realizacidn de sus funciones.

Conforme se especifica en el apartado 2 del Articulo 6 del R.D. 1627/1997, el Estudio Basico deberd

precisar:
e las normas de seguridad y salud aplicables en la obra.

e La identificacion de los riesgos laborales que puedan ser evitados, indicando las medidas técnicas

necesarias.

e Relacién de los riesgos laborales que no pueden eliminarse conforme a lo sefialado anteriormente
especificando las medidas preventivas y protecciones técnicas tendentes a controlar y reducir riesgos
valorando su eficacia, en especial cuando se propongan medidas alternativas (en su caso, se tendrd en
cuenta cualquier tipo de actividad que se lleve a cabo en la misma y contendra medidas especificas relativas

a los trabajos incluidos en uno o varios de los apartados del Anexo Il del Real Decreto.)

e Previsiones e informaciones utiles para efectuar en su dia, en las debidas condiciones de seguridad y

salud, los previsibles trabajos posteriores.

Igualmente se implanta la obligatoriedad de un libro de incidencias con toda la funcionalidad que el citado
Real Decreto 1627/1997 le concede, siendo el Coordinador en materia de Seguridad y Salud, o si este no
existe, la Direccion Facultativa, la responsable del envio de las reproducciones de las notas que en él se
escriban a la Inspeccién de Trabajo y Seguridad Social en la provincia y notificar al contratista afectado y a

los representantes de los trabajadores.
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1.3. DATOS DEL PROYECTO DE OBRA

TRATAMIENTOS SELViICOLAS PARA EL FOMENTO DE LA

Titulo del proyecto

BIOECONOMIA EN EL MONTE “CASA BLANCA” EN EL TM DE MULA

TIPO DE OBRA Selvicultura con biomasa
SITUACION Monte (Casa Blanca)
PROYECTISTA José Martinez Moreno

N2 MEDIO DE TRABAJADORES
PREVISTO QUE TRABAJEN 3
SIMULTANEAMENTE

PLAZO DE EJECUCION Hasta 31/12/2025

1.4. DESCRIPCION DE LAS OBRAS

Los trabajos de selvicultura de mejora recogidos en el presente proyecto de TRATAMIENTOS SELVICOLAS
PARA EL FOMENTO DE LA BIOECONOMIA EN EL MONTE “CASA BLANCA” EN EL TM DE MULA consisten en

los siguientes:
e  ACTUACIONES SELViICOLAS CON APROVECHAMIENTO DE BIOMASA EN MASA
Trabajos de sefialamiento, corta y poda

Gestion de restos vegetales mediante saca con medios mecanicos para obtencién de

biomasa.
Descortezado y astillado con seleccion de G30 en criba

Transporte a destino

1.5. RELACION DE MAQUINARIA Y HERRAMIENTAS NECESARIAS
e Autocargador forestal
e  Tractor de cadenas
° Camidn piso movil
e  Astilladora acoplada a tractor
e  Desbrozadora
. Mini-retro
e ANEXO 1
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° Motosierra
° Podadora
° Cabrestante

L4 Herramientas manuales

2. NORMAS DE SEGURIDAD APLICABLES

° Ley 31/ 1995 de 8 de noviembre, de Prevencion de Riesgos Laborales.
° Real Decreto 39/1997 de 17 de enero, Reglamento de los Servicios de Prevencion.
° Real Decreto 485/1997 de 14 de abril, sobre Sefializacién de seguridad en el trabajo.

. Real Decreto 486/1997 de 14 de abril, sobre Seguridad y Salud en los lugares de trabajo.
° Real Decreto 487/1997 de 14 de abril, sobre Manipulacién de cargas.

. Real Decreto 664/1997, de 12 de mayo, sobre proteccion de los trabajadores contra los riesgos relacionados

con la exposicion a agentes bioldgicos durante el trabajo.

. Real Decreto 665/1997, de 12 de mayo, sobre proteccion de los trabajadores contra los riesgos relacionados

con la exposicion a agentes cancerigenos durante el trabajo.
° Real Decreto 773/1997 de 30 de mayo, sobre Utilizacién de Equipos de Proteccion Individual.
. Real Decreto 1215/1997 de 18 de julio, sobre Utilizacion de Equipos de Trabajo.

. Reglamento de Seguridad en las maquinas. (RD 1.495/1986, de 26 de Mayo), (BOE 21-7-86) e Instruccion

Técnica Complementaria.

° Real Decreto 1.435/1992, de 27 de noviembre, por el que se dictan las disposiciones de aplicacion de la
Directiva del Consejo 89/392/CEE, relativa a la aproximacion de las legislaciones de los Estados Miembros

sobre maquinas (BOE n2 297 de 11.12.92). Aplicacion Directiva 89139211CE.

° Real Decreto 56/1995, de 20 de enero, por el que se modifica el Real decreto 1435/1992 relativo a las
disposiciones de aplicacién de la Directiva del Consejo 89/392/CEE, relativa a la aproximacion de las

legislaciones de los Estados Miembros sobre maquinas (BOE n2 33 de 08.02.95).

° Real Decreto 1627/1997 de 24 de octubre, por el que se establecen disposiciones minimas de seguridad y

salud en las obras de construccién.

° Real Decreto 1316/1989 de 27 de octubre, sobre Proteccién de los Trabajadores frente a los Riesgos
W , , ANEXO 1
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derivados de la Exposicién al Ruido durante el trabajo.

. Real Decreto 1942/1993, de 5 de noviembre, por el que se aprueba el Reglamento de instalaciones de

proteccion contra incendios.
. Real Decreto 614/2001, sobre Disposiciones minimas frente al riesgo eléctrico (BOE. 21-06-01).
. Reglamento de Lineas Aéreas de Alta Tension (OM 28-11-68).

. Reglamento electrotécnico de Baja Tension (OM. 20-9-73). (BOE. 9-10-73) y sus Instrucciones Técnicas
Complementarias. Real Decreto 842/2002 de 2 de agosto, por el que se aprueba el Reglamento

Electrotécnico para Baja Tension.
) Estatuto de los Trabajadores (Ley 8/1980, Ley 32/1984, Ley 11/1994).

. Ordenanza de Trabajo de la Construccion, Vidrio y Ceramica (OM. 28-08-70, OM. 28-07-77, OM. 4-07-83, en

los titulos no derogados).
. Ordenanza General de Seguridad e Higiene en el Trabajo (OM. 9-03-71).
° Ley 54/2003, de 12 de Diciembre, de Reforma del marco normativo de la Prevencién de riesgos laborales.

° Real Decreto 171/2004, de 30 de Enero, por el que se desarrolla el articulo 24 de la Ley 31/1995, de 8 de

noviembre, de Prevencidn de Riesgos Laborales, en materia de coordinacién de actividades empresariales.

. Real Decreto 2177/2004 Modifica RD 1215/1997 que establece disposiciones minimas de seguridad y salud

para el uso de equipos en trabajos temporales de altura.

. Real Decreto 1311/2005, proteccidon de la salud y la seguridad de los trabajadores frente a los riesgos

derivados o que puedan derivarse de la exposicion a vibraciones mecanicas.

° Real Decreto 119/2005, de 4 de febrero, por el que se modifica el Real Decreto 1254/1999, de 16 de julio, por
el que se aprueban medidas de control de los riesgos inherentes a los accidentes graves en los que

intervengan sustancias peligrosas.

° Real Decreto 286/2006, de 10 de marzo, sobre la proteccién de la salud y la seguridad de los trabajadores

contra los riesgos relacionados con la exposicion al ruido.

. Correccién de erratas del Real Decreto 286/2006, de 10 de marzo, sobre la proteccién de la salud y la

seguridad de los trabajadores contra los riesgos relacionados con la exposicion al ruido

° Real Decreto 396/2006, de 31 de marzo, por el que se establecen las disposiciones minimas de seguridad y

salud aplicables a los trabajos con riesgo de exposicion al amianto.

. Resolucién de 11 de abril de 2006, de la Inspeccidn de Trabajo y Seguridad Social, sobre el Libro de Visitas de

la Inspeccion de Trabajo y Seguridad Social.
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° Correccion de errores en la Resolucién de 11 de abril de 2006, de la Inspeccion de Trabajo y Seguridad Social,

sobre el Libro de Visitas de la Inspeccidn de Trabajo y Seguridad Social.

. Real Decreto 604/2006, de 19 de mayo, por el que se modifican el Real Decreto 39/1997, de 17 de enero, por
el que se aprueba el Reglamento de los Servicios de Prevencion, y el Real Decreto 1627/1997, de 24 de

octubre, por el que se establecen las disposiciones minimas de seguridad y salud en las obras de

construccion.
. Ley 32/2006 reguladora de la Subcontratacion en el Sector de la Construccion.
. Norma de Carreteras 8.3-IC, “Sefializacién de Obras”, segin Orden Ministerial de 31-08-87, modificada por el

Real Decreto 208/89 2007.

° Real Decreto 1109/2007, de 24 de agosto, por el que se desarrolla la ley 32/2006, de 18 de Octubre,

reguladora de la subcontratacion en el sector de la construccion.

. Real Decreto 327/2009, de 13 de marzo, por el que se modifica el Real Decreto 1109/2007, de 24 de agosto,
por el que se desarrolla la Ley 32/2006, de 18 de octubre, reguladora de la subcontratacion en el sector de la

construccion.

. Ley 25/2009, de 22 de diciembre, de modificacion de diversas leyes para su adaptacion a la Ley sobre el libre

acceso a las actividades de servicios y su ejercicio.

. Real Decreto 337/2010, de 19 de marzo, por el que se modifican el Real Decreto 39/1997, de 17 de enero,
por el que se aprueba el Reglamento de los Servicios de Prevencion; el Real Decreto 1109/2007, de 24 de
agosto, por el que se desarrolla la Ley 32/2006, de 18 de octubre, reguladora de la subcontratacién en el
sector de la construccién y el Real Decreto 1627/1997, de 24 de octubre, por el que se establecen

disposiciones minimas de seguridad y salud en obras de construccién.

. Orden TIN/1071/2010, de 27 de abril, sobre los requisitos y datos que deben reunir las comunicaciones de

apertura o de reanudacién de actividades en los centros de trabajo.

° Resolucién de 28 de febrero de 2012 de la Direccién General de Empleo que registra y publica el V Convenio

Colectivo General del Sector de la Construccion.
. Ley 14/2013, de 27 de septiembre, de apoyo a los emprendedores y su internacionalizacion.

° Real Decreto 899/2015, de 9 de octubre, por el que se modifica el Real Decreto 39/1997, de 17 de enero, por

el que se aprueba el Reglamento de los Servicios de Prevencion.

° REAL DECRETO LEGISLATIVO 2/2015, de 23 de octubre, por el que se aprueba el texto refundido de la Ley del

Estatuto de los Trabajadores.
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3. IDENTIFICACION DE RIESGOS Y PREVENCION DE LOS MISMOS

3.1.ANALISIS GENERAL DE RIESGOS

A la vista de la metodologia del proceso productivo previsto, del nimero de trabajadores y de las fases

criticas para la prevenciodn, los riesgos detectables expresados globalmente son:
-Los propios del trabajo realizado por uno o varios trabajadores.
-Los derivados de los factores formales y de ubicacién del lugar de trabajo.

-Los que tienen su origen en los medios materiales empleados para ejecutar las diferentes unidades de

obra.

Se opta por la metodologia de identificar para cada fase de trabajo los riesgos especificos, las medidas de

prevencion y proteccidn a tomar, asi como las conductas que deberdn observarse en esa fase de obra.

Esta metodologia no implica que en cada fase sélo existan esos riesgos o exclusivamente deban aplicarse
esas medidas o dispositivos de seguridad o haya que observar sélo esas conductas, puesto que
dependiendo de la concurrencia de riesgos o por razon de las caracteristicas de un tajo determinado, habra

que emplear dispositivos y observar conductas o normas que se especifican en otras fases de obra.

Otro tanto puede decirse para lo relativo a los medios auxiliares a emplear, o para las maquinas cuya

utilizacion se previene.

La especificacidn de riesgos, medidas de proteccién y las conductas o normas, se reiteran en muchas de las

fases de obra.

Esto se debe a que esta informacion deberd llegar a los trabajadores de forma fraccionada y por

especialidades, para su informacion-formacién, acusando recibo del documento que se les entrega.

Las protecciones colectivas y personales que se definen asi como las conductas que se sefialan tienen
caracter de obligatorias y el hecho de incluirse en la memoria obedece a razones metodoldgicas, pero

tienen el mismo cardacter que si estuvieran insertadas en el Pliego de Condiciones.

3.2.RIESGOS Y MEDIDAS ASOCIADOS A LOS TRABAJOS

A. TRABAJOS SELVICOLAS EN MASA FORESTAL

Los trabajos consistiran en tratamientos selvicolas de cortas, podas, apilado y gestién de restos vegetales

mediante astillado y saca del monte, ejecutando los trabajos en este orden, por rodales.
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Previo a la ejecucidon de los trabajos se analizaran con detalle los accesos para la maquinaria, puntos de

acopio, etc.
% HERRAMIENTAS PREVISTAS PARA LA CORRECTA EJECUCION DE LOS TRABAJOS

Del analisis del proyecto, de las actividades y de los oficios, se prevé la utilizacion de los siguientes aperos

acoplados y herramientas manuales:
Herramientas auxiliares previstas

— Motosierras

Cabrestante

— Astilladora

Desbrozadora manual
— Podadora
Respecto a la maquinaria necesaria para la gestion de restos vegetales obtenidos sera la siguiente:
— Autocargador forestal
— Tractor de cadenas
— Camidn
* PROCEDIMIENTO DE TRABAJO:

Inspeccion previa de la zona de trabajo y planificacidon del trabajo a realizar estableciendo el método de

trabajo, el material y el equipo de proteccién e emplear.

Previo al apeo debera planificarse y organizarse rigurosamente la actividad empleando la técnica de talado

correcta segun el tipo de arbol, condiciones ambientales, posicidn, presencia de lineas de alta tension, etc.

Serd imprescindible asegurarse de que los elementos de seguridad de la motosierra se encuentran en

perfecto estado de uso.
La motosierra se sostendrd con ambas manos, firmeza y cercana al cuerpo.

Se habra realizado el mantenimiento de los distintos componentes de la motosierra segun las indicaciones

del fabricante.
Transportar siempre la motosierra con la espada hacia atras y proteccién colocada.

Antes de talar hay determinar la zona de abatimiento de los arboles y fijar la separacion entre los diferentes

tajos (como minimo, vez y media la altura del tronco a abatir).

Durante el apeo dar la voz de aviso cuando se dé el corte de derribo.
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Asegurarse de que tanto el personal como cualquier otro espectador se encuentran a cubierto de un

posible supuesto de deslizamiento o rodadura del tronco.

No arrancar la motosierra donde se haya repostado previamente, ni antes de limpiarla de restos de

combustible. Nunca fumar al repostar.

Asegurarse de que hay suficiente combustible en el depdsito antes de empezar el corte de talado, quedarse

sin combustible a mitad de talado puede ser peligroso.

Para evitar el rebote hay que asegurarse de que la punta y la parte superior de la sierra no toca ningun

objeto.

No trabajar nunca con la motosierra por encima de los hombros. Disponer en la zona de trabajo de agua

potable en cantidad suficiente.

Nunca poner los pies bajo la troza o cortar sobre ella.

No apoyarse sobre otras ramas o troncos asegurandose de que los pies se asientan bien sobre
el suelo.

Respetar siempre la distancia de seguridad en el radio de accién de la caida del arbol. Esta distancia sera

igual al doble de la altura del arbol a cortar aproximadamente. Antes de proceder a la tala de arboles y
derribo de los mismos, se asegurara de que no haya otra persona situada a una distancia inferior al doble
de la altura del arbol. Tanto el talador como sus comparieros de trabajo deben utilizar colores vivos para ser

visibles con facilidad.

Se organizara la operacién de corte de pies para mantener una distancia de seguridad entre trabajadores.

Para dicha planificacion se tendrd en cuenta:
v la direccién del viento
v’ lafuerza con la que sopla
v lainclinacion del terreno
v' posibles obstaculos en la zona
En caso de vientos fuertes, se suspendera el trabajo. Y con niebla se extremaran las precauciones.

Se debe tener especial cuidado cuando se trabaje en zonas con fuerte pendiente. Debe planificarse el

trabajo de forma que los trabajadores no estén expuestos al impacto de materias que rueden o deslicen.
Nunca cortar ramas con la punta de la barra.

Triturado de restos vegetales:

e Operaciones previas
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Planificar el trabajo.
Realizar el mantenimiento de las maquinas siguiendo las instrucciones del fabricante.
Verificar el funcionamiento de los equipos y de los elementos de seguridad.
e Enganche y desenganche del apero
Estabilizar el apero.
Centrar el apero y el tractor y desconectar la marcha y la toma de fuerza.

En el caso de haber un ayudante, no se interpondra entre el tractor y la maquina durante la maniobra de

enganche o desenganche y se mantendra a un lado hasta que el tractor esté inmovilizado.

Colocar los bulones y los pasadores de seguridad, ajustando el apero longitudinal y transversalmente y

estabilizando los brazos inferiores del tractor.

Colocar la junta cardan con la toma de fuerza del tractor desconectada, comprobando el ajuste de todos los

pasadores y sujetando las cadenas antirrotacion del tubo de proteccion.
Conectar todas las conexiones hidraulicas y eléctricas.
e Desplazamientos
Antes de empezar el desplazamiento, colocar la maquina en posicidn de transporte.
Conducir a la velocidad adecuada y respetar las normas de circulacién.
e Desbroce

Desplazar el tractor haciendo fajas variables, segun el ancho de desbroce, solapar unas zonas con las otras,

de modo que la vegetacién cortada quede mas o menos uniforme.
Trabajar siguiendo las curvas de nivel hasta el maximo recomendado por el fabricante.

Llevar la desbrozadora a la altura recomendada por el fabricante (la mas baja posible), para mejorar la

estabilidad y, si fuese necesario, lastrar el tractor
e Inspeccién de la maquina durante el proceso de desbroce (si fuese necesario)
Poner el tractor al ralenti.
Desembragar el arbol de la toma de alimentacion de la maquina.
Apagar el tractor.

Asegurar que no existe ningun elemento o persona que pueda modificar las condiciones anteriores

(manipulacion del tractor, mandos, frenos, arranque etc.).

e Finalizacion de la tarea
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Desenganchar el apero en una zona llana y libre de obstaculos y se procedera de igual forma que para el

enganche, pero en orden inverso.

Realizar las reparaciones de mantenimiento limpiando y comprobando los elementos de trituracion
% RIESGOS MAS FRECUENTES EN TRABAJOS DE CORTAS Y PODAS EN MASA FORESTAL.

- Golpes por o contra objetos.

- Deslizamiento de la maquinaria por pendientes acusadas

- Atropellos, colisiones, vuelcos y falsas maniobras de la maquinaria.

- Atrapamientos en el montaje y acoplamiento de implementos en la maquinaria.

- Caidas a distinto nivel.

- Caidas al mismo nivel.

- Ruido.

- Vibraciones

- Contusiones y cortes

- Estés térmico por calor y sobreesfuerzos
% SISTEMAS DE PROTECCION COLECTIVA.

- Se prohibe cualquier trabajo de medicién o estancia de personas en la zona de influencia donde

se encuentran operando las maquinas que realizan labores de desarbolado, destoconado o desbroce.

- Se prohibe realizar trabajos de este tipo en pendientes superiores a las establecidas por el fabricante.

- Las maquinas iran provistas de su correspondiente cabina.

- Se evitardn los periodos de trabajo en solitario, en la medida de lo posible, salvo circunstancias

excepcionales o de emergencia.

- Cuando sea necesario realizar operaciones de mantenimiento en las mdquinas habran de realizarse

siempre en areas despejadas totalmente de vegetacion.

- En las operaciones de desbroce en zonas con rocas se evitara el golpeo de éstas, pues causan chispas que

podrian provocar incendio.

- En desarbolados o destoconados a media ladera, se inspeccionara debidamente la zona, en prevencion de

que puedan caer sobre personas o cosas.
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- En desarbolados o destoconados se atacara el pie, para desenraizarlo, desde tres puntos, uno en el
sentido de la maxima pendiente y en direccidon descendente y los otros dos perpendiculares al anterior

comenzando la operacidn por éstos ultimos.

- En desarbolado nunca se golpeara sobre el tronco del arbol a media altura, todas las operaciones se haran

sobre su base para asi cortar su sistema radicular.

- Una vez abatidos los arboles, arrancados los tocones y/o vegetacion arbustiva, se dejaran sobre el terreno
formando cordones o montones para su posterior eliminacion; quedando totalmente prohibido pasar por

encima con la maquina.

- Ropa de trabajo adecuada para las condiciones de climaticas. Continua presencia de agua para los

trabajadores en fechas de altas temperaturas.

- Deberdn mecanizarse las tereas en la mayor medida de lo posible para evitar esfuerzos fisicos excesivos.

Realizar correctamente el manejo manual de cargas.

- Planificar la actividad de manera que al apilar no se pase por zonas en las que haya maquinaria o personal

trabajando.
- Sefializar la zona de apilado para evitar accidentes de maquinaria.

- Apilar en la zona lo mas llana posible y calzar el material apilado teniendo en cuenta que si llueve el peso

de la madera puede duplicarse.

- Si el apilado se realiza a mano no apilar nunca mas de un metro de altura aproximadamente y si es a

maquina no sobrepasar los dos metros de apilado.
- Sélo podran manejar la maquinaria el personal cualificado y autorizado para ello.
- Se dispondra en la zona de trabajo de suficiente cantidad de agua potable.

- Se realizaran descansos para evitar la fatiga fisica.
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% EQUIPOS DE PROTECCION INDIVIDUAL:
— Casco de proteccion forestal con mascara. EN-397
— Guantes de seguridad EN-388/EN-407/EN-420
— Proteccién auditiva EN-352-1-2/ EN-458

— Protecciones contra sierra de cadenas UNE-EN 340 (ropas de proteccién); UNE-EN 381-9
(Polainas)/UNE-EN 381-11(Chaquetas)/EN-381-5 (protectores de piernas)

— Zahones protectores EN-341/EN-381-5/EN-385-9/EN-531
— Botas de seguridad EN-344/ EN-345/ EN-346/ EN-347

— Chaleco reflectante —alta visibilidad UNE-EN 471

3.3.RIESGOS Y MEDIDAS ASOCIADOS A MAQUINARIA'Y HERRAMIENTAS

1. TRABAJOS SELVICOLAS
RIESGOS
- Golpes por o contra objetos.
- Deslizamiento de la maquinaria por pendientes acusadas.
- Atropellos, colisiones, vuelcos y falsas maniobras de la maquinaria.
- Atrapamientos en el montaje y acoplamiento de implementos en la maquinaria.
- Caidas a distinto nivel.
- Caidas al mismo nivel.
- Ruido.
- Vibraciones.
NORMAS Y MEDIDAS PREVENTIVAS

- Se prohibe cualquier trabajo de medicién o estancia de personas en la zona de influencia donde se

encuentran operando las maquinas que realizan labores de desarbolado, destoconado o desbroce.
- Se prohibe realizar trabajos de este tipo en pendientes superiores a las establecidas por el fabricante.

- Las maquinas iran provistas de su correspondiente cabina.
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- Se evitardn los periodos de trabajo en solitario, en la medida de lo posible, salvo circunstancias

excepcionales o de emergencia.

- Cuando sea necesario realizar operaciones de mantenimiento en las maquinas habran de realizarse

siempre en areas despejadas totalmente de vegetacion.

- En las operaciones de desbroce en zonas con rocas se evitara el golpeo de éstas, pues causan chispas que

podrian provocar incendio.

- En desarbolados o destoconados a media ladera, se inspeccionara debidamente la zona, en prevencion de

que puedan caer sobre personas o cosas.

- En desarbolados o destoconados se atacara el pie, para desenraizarlo, desde tres puntos, uno en el
sentido de la maxima pendiente y en direccidn descendente y los otros dos perpendiculares al anterior

comenzando la operacidn por éstos ultimos.

- En desarbolado nunca se golpeara sobre el tronco del arbol a media altura, todas las operaciones se haran

sobre su base para asi cortar su sistema radicular.

- Una vez abatidos los arboles, arrancados los tocones y/o vegetacion arbustiva, se dejaran sobre el terreno
formando cordones o montones para su posterior eliminacion; quedando totalmente prohibido pasar por

encima con la maquina.
EQUIPOS DE PROTECCION
- Casco de seguridad.

- Guantes de cuero.

- Guantes de goma o PVC.
- Calzado de seguridad.

- Botas de goma o PVC.

- Protectores auditivos.

- Mascarilla con filtro mecanico.

2. INSTALACION DE CARTELES
RIESGOS
- Caidas a distinto o mismo nivel
- Atropellos con vehiculos de la obra o terceros

- Pisadas sobre objetos punzantes
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- Golpes y cortes por objetos o herramientas

- Cortes y heridas con material punzante, cortes con herramientas mecanicas
- Proyeccidn de particulas

NORMAS Y MEDIDAS PREVENTIVAS

- Se adoptaran todas las medidas preventivas que se describen en el capitulo correspondiente a la

maquinaria y medios auxiliares

- Se emplearan sistemas de sefalizacion

- Mantener los tajos limpios y despejados de restos de materiales

- Transportar los equipos de forma ordenada y segura, debidamente atados y sujetos
- Emplear la herramienta adecuada en cada caso

- El equipo técnico y las herramientas de trabajo estaran en perfecto estado de mantenimiento
EQUIPOS DE PROTECCION

- Cascos de seguridad

- Chaleco reflectante

- Calzado de seguridad: antideslizante, con puntera reforzada y plantilla

- Ropa de trabajo

- Guantes de cuero

- Gafas de seguridad

3.4.EVALUACION DE RIESGOS Y MEDIDAS ASOCIADAS A MAQUINARIA Y
HERRAMIENTAS

Las maquinas utilizadas para la ejecucién de los trabajos previstos, tales como el tractor, autocargador, etc.,
deberan ser revisadas por personal experto antes de su uso en obra, quedando a cargo del Servicio de
Prevencidn la realizacion del mantenimiento de las mdquinas segun las instrucciones proporcionadas por el

fabricante.

Las operaciones de instalacion y mantenimiento deberan registrarse documentalmente en los libros de
registro pertinentes de cada maquina. De no existir estos libros para aquellas maquinas utilizadas con
anterioridad en otras obras, antes de su utilizacién, deberdn ser revisadas con profundidad por personal

competente, asignandoles el mencionado libro de registro de incidencias.

El personal encargado del uso de las maquinas empleadas en obra deberd estar debidamente autorizado
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para ello, proporcionandosele las instrucciones concretas de uso.

La_magquinaria empleada en esta obra tenga una edad maxima de 10 afos, con el fin de mejorar la

seguridad durante el desarrollo de las operaciones.

Las maquinas utilizadas ofreceran garantias del cumplimiento del Real decreto 1215/1997, sobre
disposiciones minimas de seguridad y salud para la utilizaciéon por los trabajadores de los equipos de

trabajo.

La maquinaria empleada contara con manual y recomendaciones de uso, mantenimiento y utilizacién de

equipos de trabajos, de facil comprensidn para el usuario o maquinista.

Los trabajadores autorizados para el uso de maquinaria estaran suficientemente formados e informados de
los peligros existentes y las medidas preventivas aplicables durante la ejecucion de los trabajos para los que

estan autorizados.
Las maquinas previstas en la obra son:
»  Trabajos selvicolas
e Autocargador forestal
e Tractor de cadenas
e Camion piso movil
e Astilladora industrial
e Desbrozadora
e Mini-retro
e Motosierra
e Podadora
e Cabrestante

° Herramientas manuales

1. MAQUINARIA PESADA EN GENERAL (RETROEXCAVADORA, ETC.)

RIESGOS
—  Colisiones.
—  Vuelcos.
—  Atropellos.
"’ , , ANEXO 1
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—  Atrapamientos con partes moéviles de la maquinaria.
— Accidentes en operaciones de reparacion.

—  Electrocucion.

—  Explosion e incendio.

—  Caidas a igual o distinto nivel.

—  Cortes y heridas punzantes.

— Riesgos inherentes al lugar del trabajo.

—  Riesgos inherentes al tipo de trabajo.

—  Ruido.

—  Polvo.

MEDIDAS PREVENTIVAS

- La maquinaria adquirida con posterioridad al 01/01/1.995 posee marcado CE y declaracién de

conformidad del fabricante

- La magquinaria adquirida con anterioridad al 01/01/1.995 ha sido diagnosticada y adaptada segun lo

indicado en el R.D. 1215/97

- El personal que manipula la maquinaria debe de disponer de una autorizacion expresa en la que se indique

su preparacion
- Se llevard un libro de mantenimiento de la maquinaria indicando la fecha de la ultima revision y reparacion

- Cumplimiento de las limitaciones de carga, velocidad, pendiente y distancias que el manual de la maquina

contempla y garantice

- Empleo de maquinaria con cabina antivuelco

- La maquinaria dispondra de frenado de emergencia para estacionamiento
- Se empleardn calzos para bloqueo de articulaciones y cucharas

- Se tendra especial precaucion contra el riesgo de quemaduras en las partes calientes de la maquina (tubos

de escape, circuitos refrigeracién, etc.)
- Debera disponer de desconector de bateria

- Deberan disponer de extintor de incendios
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- Deberan disponer de tiras antideslizantes para acceso a la cabina

- Dispositivos de sefializacion luminosa y acustica de maniobra y marcha atras

- No transportar operarios en vehiculos sin asientos

- Todos los engranajes y demas partes méviles de la maquinaria deben estar resguardadas

- En las maquinas hidraulicas, nunca se alteraran los valores de regulacién de presion indicados, asi como

los precintos de control.
- No abandonar la maquina cargada.
- No abandonar la maquina con el motor en marcha.

- Los motores eléctricos estaran cubiertos de carcasas protectoras eliminatorias del contacto directo con la

energia eléctrica. Se prohibe su funcionamiento sin carcasa o con deterioros importantes de éstas.

- Se prohibe la manipulaciéon de cualquier elemento componente de una maquina accionada mediante

energia eléctrica, estando conectada a la red de suministro.
- Las maquinas de funcionamiento irregular o averiadas serdn retiradas inmediatamente para su reparacion.

- Las maquinas averiadas que no se puedan retirar se seializardn con carteles de aviso con la leyenda:

"MAQUINA AVERIADA, NO CONECTAR".

- Se prohibe la manipulacidn y operaciones de ajuste y arreglo de maquinas al personal no especializado

especificamente en la maquina objeto de reparacion.

- Como precaucion adicional para evitar la puesta en servicio de maquinas averiadas o de funcionamiento

irregular, se bloquearan los arrancadores, o en su caso, se extraeran los fusibles eléctricos.

- La misma persona que instale el letrero de aviso de "MAQUINA AVERIADA", sera la encargada de retirarlo,

en prevencion de conexiones o puestas en servicio fuera de control.

- Pasamanos y escaleras limpios y en buen estado

- Evitar llevar ropas sueltas, brazaletes o cadenas

- Evitar tener trapos impregnados con grasa u otros materiales inflamables dentro de la maquina

- Ajustarse el cinturdn de seguridad y el asiento

- A los maquinistas se les comunicara por escrito la normativa preventiva, antes del inicio de los trabajos

- Las maquinas para los movimientos de tierras a utilizar en esta obra, estardn dotadas de faros de marcha
hacia adelante y de retroceso, retrovisores en ambos lados, pdrtico de seguridad antivuelco y antiimpactos

y un extintor
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- Las maquinas para el movimiento de tierras a utilizar en esta obra, seran inspeccionadas diariamente
controlando el buen funcionamiento del motor, sistemas hidraulicos, frenos, direccion, luces, bocina

retroceso, transmisiones, cadenas y neumaticos
- Antes de arrancar la maquina ajustar el asiento, el cinturdn de seguridad y los retrovisores

- Se prohibe trabajar o permanecer dentro del radio de accién de la maquinaria de movimiento de tierras,

para evitar los riesgos por atropello

- Se prohibe en esta obra, el transporte de personas sobre las maquinas para el movimiento de tierras, para

evitar los riesgos de caidas o de atropellos

- Se prohiben las labores de mantenimiento o reparacién de maquinaria con el motor en marcha, en

prevencion de riesgos innecesarios

- Se instalaran topes de seguridad de fin de recorrido, ante la coronacion de los cortes de taludes o
terraplenes, a los que debe aproximarse la maquinaria empleada en el movimiento de tierras, para evitar

los riesgos por caida de la maquina

- Se sefializaran los caminos de circulacién interna mediante cuerda de banderolas y sefiales normalizadas

de trafico

- Se prohibe en esta obra la realizacion de replanteos o de mediciones en las zonas donde estan operando
las maquinas para el movimiento de tierras. Antes de proceder a las tareas enunciadas, sera preciso parar la

magquinaria, o alejarla a otros tajos
- Se prohibe el acopio de tierras a menos de 2 m. del borde de la excavacion

- Para subir o bajar de la maquina, utilice los peldafios y asideros dispuestos para tal funcion. No suba

utilizando las llantas, cubiertas, cadenas y guardabarros, evitara accidentes por caida.

- Suba y baje de la maquinaria de forma frontal asiéndose con ambas manos es mas seguro

- No salte nunca directamente al suelo, si no es por peligro inminente para usted

- No trate de realizar "ajustes" con la maquina en movimiento o con el motor en funcionamiento

- No permita que personas no autorizadas accedan a la maquina, pueden provocar accidentes

- No trabaje con la maquina en situacion de averia o semiaveria. Reparela primero, luego reinicie el trabajo

- Para evitar lesiones, apoye en el suelo la cuchara, pare el motor, ponga el freno de mano y bloquee la

maquina; a continuacion realice las operaciones de servicio que necesite

- No libere los frenos de la maquina en posicion de parada, si antes no ha instalado los tacos de

inmovilizacion en las ruedas

ANEXO 1
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- Vigile la presion de los neumaticos, trabaje con el inflado a la presidon recomendada por el fabricante de la

magquina

- En caso de contacto eléctrico con la maquina no abandonar la cabina hasta que no se elimine el contacto.
Si esto no fuera posible se abandonard la cabina de una salto procurando alejarse lo maximo posible de la

magquina y con los pies juntos. No hacer nunca contacto entre tierra y maquina
EQUIPOS DE PROTECCION

—  Casco de seguridad homologado

—  Auriculares o tapones

—  Calzado antideslizante

—  Cinturén antivibratorio

— Guantes de goma o de cuero en las reparaciones

—  Gafas de proteccién

—  Mascarilla contra el polvo

— Asiento anatomico

—  Extintor

—  Sefializacion lineas eléctricas

—  Dispositivo acustico marcha atras

—  Balizamiento de la zona de trabajo

—  Seiializacion zona aparcamiento

—  Topes borde excavacién

—  Sefializacién cables enterrados

—  Seiializacion tuberias de gas

—  Entibacién

—  Ventilacidn adecuada
2. EQUIPO DE SACA AUTONOMO O MEDIANTE TOMA DE FUERZA DE TRACTOR
RIESGOS
- Atropellos.

- Deslizamiento de la maquina o caida por pendiente.
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- Maquina en marcha fuera de control.

- Vuelco de la maquina.

- Atrapamientos.

- Vibraciones.

- Ruido.

- Quemaduras.

- Incendio.

- Sobreesfuerzos.

- Caidas de personas a distinto nivel.

- Caidas al mismo nivel.

- Golpes.

MEDIDAS PREVENTIVAS

- Nunca intente arrancar la maquina desde un lugar que no sea el indicado por el operario.
- Mantener los asideros y estribos limpios.

- No subir a la maquina con las manos llenas de grasa o los zapatos con barro.

- Al subir o bajar mantener tres puntos de contacto con los estribos y asideros, (Ejemplo: dos manos y un
pie) y siempre de forma frontal (mirando a la mdquina), no salte para realizar esta operacién y siempre

tiene que estar la maquina completamente parada. No utilice las palancas de control como asideros.

- Asegurarse de que las palancas de control estdn en punto muerto, antes de accionar la llave de

contacto.

- Regule el asiento, en la posicién que le resulte mas cémoda y que tenga al alcance todos los mandos de

control.
- Antes de poner la maquina en marcha, avise a sus compafieros de lo que va a hacer.
- Evite pasar por encima de obstaculos (terreno accidentado, rocas, troncos, zanjas, etc.).

- Conduzca la maquina siempre sentado, a una velocidad lo bastante lenta para asegurarse de que

mantiene el control de la misma en todo momento.

- Anticipese a la pendiente de trabajo y ponga la marcha adecuada en cada caso. Nunca baje una

pendiente en punto muerto o con el motor desembragado.

- No abandone la maquina con el motor en marcha.
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- Durante el trabajo, el maquinista debe ser el duefio de la maquina. Ponga toda su atenciéon en el
trabajo. Un instante de distraccidén durante el mismo, puede ser peligroso. No utilice la maquina para

jugar, pondra en peligro la seguridad de sus companfieros y la suya propia.

- El manejo del cable grua sera realizado exclusivamente por personal cualificado. La puesta en marcha

de la estacion solo podra realizarse cuando haya sido revisada por el especialista.

- Enganchar un solo fuste por cada choker. La carga maxima de seguridad admitida no se sobrepasara

nunca.
- Conozca las limitaciones de su maquina.

- Cuando un fuste esté pillado por otro, enganchar este ultimo primero. No enganchar los fustes que

estén trabados, dividirlos si es necesario.

- Evitar el libre giro de la carga cuando se encuentre en suspension, dicho giro se evita subiendo la carga
hasta tocar el carretdn. Examinar diariamente el terminal del cable tractor. Si estd dafado por el uso,

cortarlo y poner un terminal nuevo.

- Al soltar la madera en el parque no dejaremos trozas o fustes en equilibrio. Se subira y volvera a bajar
la carga para que encuentre ésta su hueco de apilado entre las otras trozas. Acercarse a desenganchar,

después que hayan quedado completamente apoyadas en el suelo. No pasar sobre las pilas de madera.

- Cuando el maquinista reciba la orden de tirar lo hara con suavidad por los posibles enganches o
problemas que pueden surgir, una vez superados éstos se elevard la carga hasta el carretdn,
continuando de forma suave. El paso por apoyos intermedios, asi como la llegada de los fustes a la zona
de descarga, también se hara con suavidad. Evitar la velocidad descontrolada en el viaje de retorno del

carreton.

- Al terminar el trabajo no deben dejarse cargas suspendidas y el carretdn tiene que dejarse inmovilizado

junto a la estacion motriz. No mueva nunca una carga por encima de personas.

- Compruebe que los mandos y sistemas de seguridad funcionan correctamente, antes de iniciar la

jornada de trabajo, asi como las posibles fugas de gas-oil, aceite de lubricacién y del sistema hidraulico.

- Revise la zona de trabajo, tome nota de los obstdculos y peligros que hay antes de entrar con la

maquina.
- Sefializar la zona peligrosa.

- No se distraiga, lea, coma o beba mientras trabaje. Si ha de prestar atencidn a otra cosa detenga la

maquina.

- No manejar el cable gria o el tractor vestidos con ropa suelta, sin cefiir, y joyas que puedan

engancharse.
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- Sustituir los paneles y protecciones de seguridad que falten o estén rotos. Familiaricese con todos los

controles, indicadores, luces de alarma y placas que indiquen precaucion.

- Al supervisar la instalacién observar en los cables si presentan alguno de estos sintomas: hilos rotos,
hilos desgastados, oxidacion, hilos flojos, cordones desequilibrados y distorsiones (se producen
después de las cocas). Sanear la parte dafiada o cambiar el cable si es necesario por la importancia del
dafio. Revisar también el estado de los empalmes, asi como los demas accesorios: poleas, rodillo,

grilletes, choker, conexiones eléctricas, etc.

- Después de revisar la instalacion y antes de arrancar la maquina, comprobar que no hay peligro, el
magquinista avisara por la emisora de lo que va a hacer. Esta norma se seguird siempre que se produzca

una parada del equipo por alguna otra circunstancia.

- Cuando se encuentre cargado el carretén no permanecer ni pasar por debajo del mismo, ni en el caso

de que estuviese parado.

- Los arriostramientos del cable grua, la estacion de punto y final, asi como del punto de apoyo
intermedio de la calle, seran supervisados después de haber terminado el montaje de la instalacién y
después de haber sacado algunos viajes. Esta revision se hara también al empezar una nueva jornada.

Cuando se note alguna anomalia, no trabajar hasta que no esté solucionada.

- La instalacion del cable grua nunca debera cortar el paso en una pista forestal o lugar de paso de
personal o vehiculos. No hacer el montaje de los cables cruzando el camino o pista forestal, dejandolos

a media altura.

- Si no hay otra alternativa sefializar la zona o cortar el trafico si estamos trabajando con el cable grua y

retirar los cables al terminar la jornada laboral.
- Comprobar diariamente el estado de las tapas de seguridad en el carretén.

- El uso del teleférico serd exclusivamente para el transporte de materiales y madera, nunca para el

transporte de personal.

- Se prohibe la presencia de personas ajenas al trabajo en el lugar del mismo. Sefializar la zona de

peligro.

- Nunca atraviese la linea de cables por debajo cuando esté trabajando, ni salte por encima de los
mismos que estén tendidos, sin avisar primero al maquinista de lo que va a hacer. Alejarse de los
cables, cabrestantes, tomas de fuerza y como norma general de todos los elementos que estén en

movimiento.
- Endias tormentosos parar el equipo, no trabajar con él, ni cerca del mismo.

- Lastransmisiones, engranajes y piezas moviles cercanas a los operarios tienen que llevar protecciones.
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- El enganchador, después de haber enganchado las trozas, se retirara de éstas, antes de dar la orden de
continuar al maquinista. Se alejara de los cables sometidos a tension y de los angulos interiores a los

cables de carga, nunca ladera abajo, donde le puede rodar algun fuste al iniciarse el arrastre.
- Eltrabajo debe hacerse con sentido de la responsabilidad y poniendo la maxima atencion en el mismo.

- En toda explotacidn forestal dejar siempre un coche aparcado en la direccion de salida del monte, con
las llaves puestas preparado para cualquier emergencia. Saber cual es el puesto de primeros auxilios

mas cercano.

- En caso de incendio sepa qué extintor tiene que utilizar, donde estd y cdmo manejarlo. Sustituir o

recargar de nuevo los extintores después de usarlos.

- Pasar todas las revisiones y comprobaciones indicadas por el fabricante y dentro de los plazos

recomendados.

- No quitar el protector de la transmisién cardan, en caso de pérdida o rotura, ponerlo de nuevo o

sustituirlo.
- Para engrasarla, siempre con el motor parado.

- Revisar con frecuencia el estado de las sujeciones, protecciones y transmisidon cardan. Si presentan

alguna grieta o desperfecto cambiar o reparar.

- Cuando hagamos operaciones de control de funcionamiento con los mandos, se hard en marchas

sumamente lentas.

- Los cables del teleférico se sustituiran cuando sea necesario por otros de iguales caracteristicas que las

indicadas por el fabricante.

- Los sistemas de seguridad del cable grida asi como los del carreton sélo podran ser manipulados por

personal especializado.

- Los empalmes y uniones en los cables se haran siguiendo las normas del fabricante y siempre por

personal especializado.
- Manipular los cables siempre con guantes.

- No levantar en caliente la tapa del radiador. los gases desprendidos de forma incontrolada pueden

causarle quemaduras.
- Cambie el aceite del motor y sistema hidraulico en frio.

- Los posibles puntos de escape del motor se revisaran periddicamente, para evitar que en la cabina se

reciban gases nocivos.
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- Protéjase con guantes, si por alguna causa debe tocar el liquido de la bateria, es corrosivo. Utilice,

ademas, gafas de proteccion.

- Los liquidos de la bateria desprenden gases inflamables. Si debe manipularlos, no fume ni acerque

fuego.
- Sitiene que mirar el nivel, hagalo con una linterna.
- Para manipular el sistema eléctrico, desconecte la corriente de la bateria.

- Antes de soldar tuberias del sistema hidraulico, vacielas, limpielas de aceite. Algunos aceites del

sistema hidraulico, son inflamables.

- Al trabajar con el sistema hidrdulico, aseglirese de que el motor estad parado y de que ha liberado la

presién del circuito.

- Para arrancar la maquina mediante otra bateria, tome precauciones para evitar chisporroteos de los
cables, los electrolitos emiten gases inflamables y las baterias pueden estallar por causa de los

chisporroteos.
- No trate de hacer ajustes con el motor en marcha.
- No fume mientras pone combustible o maneje material inflamable. Pare el motor para repostar.

- Las calles tienen que ser completamente rectas, sin ningun obstaculo que produzca rozamiento o

enganche del carretdn y los cables.

- Los cables sometidos a tensidon no deben tocar en ramas o troncos que cambien la direccién de los

mismos.

- Siempre que se haga una nueva instalacion se movera el carretén ida y vuelta en vacio para
asegurarnos que no hay cables cruzados, hecho esto se hacen unos ciclos en carga para después hacer

una revisidn de toda la instalacion y comprobar que no hay nada anormal.

- Después de terminar el montaje de una estacién comprobar que no estan cruzados unos cables con
otros, para que no se dafien o se rompan cuando estan en movimiento. Asegurarnos de que estan

aojados en sus poleas correspondientes.

- La escalera de trepar se atara al tronco para evitar que se mueva. Subiremos a la misma manteniendo
siempre tres puntos de apoyo (ejemplo: dos manos y un pie), lo mismo que para bajar, y siempre de

cara a la misma. Cuando alcancemos la altura necesaria nos colocaremos el cinturén de seguridad.

- Para subir material pesado (perchas, poleas, etc.) se instalara una pequefia polea que con la ayuda de

otro operario desde el suelo, sera el encargado de elevar los materiales.
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- Cuando sea necesaria una mayor altura el operario ird provisto de equipo de trepar (espuelas y

cinturdn de seguridad). Los materiales se subiran de Igual manera que en el caso de la escalera.

- Para el apoyo de la estacién motriz se elegird un punto en la pista que esté firme, nunca al borde de la
misma sobre la zona de terraplén, que por estar formado por tierra movida, se puede producir el

hundimiento de los puntos de apoyo de la maquina perdiendo el equilibrio de ésta.

- No improvisar sobre la marcha y antes de mover la maquina al siguiente punto de trabajo, estara
elegido el sitio donde serd ubicada y el camino por donde ira remolcada. La torre estara plegada y
todos los cables debidamente enrollados. Durante la maniobra de enganche, antes de dar marcha
atrds, hay que asegurarse de que no hay nadie entre el tractor y el apero. Usar bulones con cierre de

seguridad. Atento siempre a las indicaciones de su compafiero en tierra.

- El maquinista no realizara ninglin movimiento de la maquina hasta no haber comprendido la orden que
le han dado y repetir ésta por la emisora para demostrar que ha oido perfectamente, después
ejecutard dicha orden. Actuara de igual forma el enganchador. Hablar solamente lo necesario y no

tener el canal ocupado con comentarios ajenos al trabajo.
- Dispondra de equipo de comunicacion.
- Mantener el equipo de comunicacién en perfecto funcionamiento, en caso contrario parar el trabajo.
- Lamaquina ird provista de extintor timbrado y actualizado, asi como de botiquin de primeros aukxilios.

- El operador debera controlar el exceso de comida, asi como evitar la ingestion de bebidas alcohdlicas o

medicamentos.
- De toda esta normativa se hara entrega, quedando constancia escrita de la misma.
EQUIPOS DE PROTECCION
- Casco de seguridad.
- Guantes de proteccion.
- Cinturdn de seguridad y equipo de trepar.
- Gafas antiproyecciones.
- Calzado de seguridad antideslizante.
- Ropa de trabajo contra inclemencias del tiempo.
- Protectores auditivos.
3. TRACTOR DE CADENAS CON CABESTRANTE.
Tractor de cadenas. Debe contar con los siguientes elementos de seguridad pasiva:
W ANEXO 1
\\..’L?}/ TRATAMIENTOS SELVICOLAS PARA EL FOMENTO DE LA BIOECONOMIA EN EL

GREEN BOOST MONTE “CASA BLANCA” EN EL TM DE MULA o6



i *  GOBIERNO
ST DEESPANA
2 &

VICEPRESIDENCIA
‘TERCERA DEL GOBIERNO

Plan de Recuperacion,
Transformacién
y Resiliencia

A

Fundacion Biodiversidad

*

MINISTERIO.
PARA LA TRANSICION ECOLOGICA
Y EL RETO DEMOGRAFICO.

R

1. Cabina, bastidor o pdrtico de seguridad

2. Asiento ergondmico con suspension

3. Silenciador

4, Alarmas acusticas

5. Carcasas protectoras del eje cardan

6. Embrague de seguridad

7. Chapas o cadenas antiproyecciones

RIESGOS

Atropellos.

Deslizamiento de la maquina.

Caida por pendientes.

Maquina en marcha fuera de control.
Vuelco de la maquina.

Atrapamientos.

Vibraciones.

Ruido.

Riesgos higiénicos de caracter pulverulento.
Quemaduras.

Incendio.

Sobreesfuerzos.

Caidas de personas a distinto nivel.

Caidas al mismo nivel.

Cortes o erosiones con maquinas o con materiales.
Golpes.

Proyeccidn de particulas.

NORMAS Y MEDIDAS PREVENTIVAS

- La maquinaria a utilizar en esta obra estara dotada de los siguientes medios:
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v' Cabina antivuelco que serd la indicada exclusivamente por el fabricante.
v' Botiquin portatil de primeros auxilios instalado de forma resguardada para conservarlo limpio.
v Extintor para incendios en perfecto funcionamiento.

- Nunca intente arrancar la maquina desde un lugar que no sea el indicado para el operario.

- Mantener los asideros y estribos limpios. No suba a la maquina con las manos llenas de grasa o los zapatos

con barro.

- Al subir o bajar mantener tres puntos de contacto con los estribos y asideros. (Ejemplo: dos manos y un
pie) y siempre de forma frontal (mirando a la maquina), no salte para realizar esa operacion y siempre tiene

que estar la maquina completamente parada. No utilice el volante ni las palancas de control como asideros.
- Asegurarse de que las palancas de control estdn en punto muerto, antes de accionar la llave de contacto.

- Regule el asiento, en la posicion que le resulte mas cdmoda y tenga al alcance todos los mandos de

control.
- Antes de poner la maquina en marcha, avise a sus compaferos de lo que va a hacer.

- Compruebe que los mandos y sistemas de seguridad funcionan correctamente, antes de iniciar la jornada

de trabajo, asi como las posibles fugas de gas-oil, aceite de lubricacion y del sistema hidraulico.

- Revise la zona de trabajo, tome nota de los obstaculos y peligros que hay antes de entrar con la maquina.
- Sefializar la zona peligrosa. Conozca las limitaciones de su maquina.

- No presuma ni haga competiciones con la maquina. No la utilice para "jugar" mientras trabaja.

- Ponga toda su atencidn en el trabajo. Un instante de distraccién durante el mismo puede ser peligroso.

- Mantenga limpio el retrovisor.

- Mientras trabaje, no lea, no beba, ni coma. Si tiene que prestar atencidn a cualquier otra parte, detenga la
maquina.

- Evite pasar por encima de obstaculos (terreno accidentado, rocas, troncos, zanjas, etc.).

- Conduzca la maquina siempre sentado, a una velocidad lo bastante lenta para asegurarse de que

mantiene el control de la misma en todo momento. Conozca la distancia de frenado de su maquina en la

zona de trabajo.
- No utilice la maquina para el transporte de personas.
- No trabaje con la maquina en situacion de semi-averia. Reparela primero, luego reanude el trabajo.

- Anticipese a la pendiente de trabajo y ponga la marcha adecuada en cada caso. Nunca baje una pendiente

en punto muerto o con el motor desembragado.
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- No abandone la maquina con el motor en marcha.

- Cuando pare la maquina, apagar el motor y colocar el freno. Si lo hacemos al terminar la jornada a su vez
en un lugar despejado, limpio y nivelado. Ejemplo: cortafuegos, camino, etc., pero sin obstaculizar el paso

de otros vehiculos.
- Si ve acercarse a alguien, parar la maquina e indicarle del peligro para que se retire.

- No levantar en caliente la tapa del radiador. Los gases desprendidos de forma incontrolada pueden

causarle quemaduras.

- Protéjase con guantes, si por alguna causa debe tocar el liquido de la bateria. Utilice ademads, gafas de

proteccion.
- Cambie el aceite del motor y del sistema hidrdaulico en frio.

- Los liquidos de la bateria desprenden gases inflamables. Si debe manipularlos, no fume ni acerque fuego.

Si tiene que mirar el nivel, hagalo con una linterna.
- Para manipular el sistema eléctrico, desconecte la corriente de la bateria.

- Antes de soldar tuberias del sistema hidraulico, vacielas y limpielas de aceite. Algunos aceites son

inflamables.

- Al trabajar en el sistema hidraulico, asegurese de que el motor no esta en marcha y de que ha liberado la

presion del sistema.

- Para arrancar la maquina, mediante otra bateria tome precauciones para evitar chisporroteos de los

cables.
- Los electrolitos emiten gases inflamables y las baterias pueden estallar por causas de los chisporroteos.

- Los posibles puntos de escape del motor se revisaran periédicamente, para evitar que en la cabina se

reciban gases nocivos.

- No trate de hacer ajustes o revisiones con el motor en marcha, ni en la maquina ni en la desbrozadora.

Parar siempre todo el equipo.

- El enganche y remolcado de mdquinas se realizard con maniobras lentas. Atento a las indicaciones de sus

compafieros en tierra.

- Para realizar operaciones de mantenimiento, pare el motor, ponga el freno de mano y bloquee la

maquina.

- Sepa donde se comprueban los niveles de los liquidos: aceite, combustible, refrigerante y aceite

hidraulico.
W , , ANEXO 1
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- Sustituir los paneles y protecciones de seguridad que falten o estén rotos. No acercarse a las partes
moviles del equipo. Familiaricese con todos los controles, indicadores, luces de alarma y placas que

indiquen precaucion.

- No quitar el protector de la transmisidn, en caso de pérdida o rotura, ponerlo de nuevo o sustituirlo. Para

engrasar parar el motor.

- Para comprobar el estado de los martillos de la desbrozadora, poner el equipo en una zona nivelada con el

motor parado.
- Calzar la maquina correctamente.

- Revisar con frecuencia el estado de los martillos de la desbrozadora, asi como las sujeciones y

protecciones. Si presentan alguna grieta o desperfecto cambiar o reparar.

- El juego de martillos tiene que estar completo, para no producir vibraciones en la maquina al quedar
descompensado el eje en su giro. A su vez afilados y ajustados a su presion de trabajo correcta. Manipular

los martillos siempre con guantes.
- No manipular o manejar el tractor vestidos con ropa suelta, sin cefiir y joyas que puedan engancharse.

- Cuando hagamos operaciones de control de funcionamiento con los mandos, se hara en marchas

sumamente lentas.

- Para los desplazamientos sacar la toma de fuerza para que la desbrozadora se pare en su giro.
- Llevar siempre puesto el equipo de proteccidn correctamente colocado.

- Evite pasar por debajo de arboles inclinados o rocas sueltas.

- Se prohibe la presencia de personas ajenas al trabajo en el lugar del mismo.

- No acercarse a menos de 50 metros cuando el equipo desbrozador esté en funcionamiento por el riesgo

de proyeccién de particulas.

- Dar la orden de aviso antes de poner en marcha la desbrozadora de martillos y vigilar que no haya ningin

operario por las inmediaciones.
- No fume mientras pone combustible o maneje material inflamable. Pare el motor para repostar.

- En caso de incendio, sepa que extintor tiene que utilizar, donde esta y cbmo manejarlo. Sustituir o cargar

de nuevo los extintores después de usarlos.

- Debera controlar el exceso de comida, asi como evitar la ingestién de bebidas alcohdlicas antes o durante

el trabajo.

- No tomard medicamentos sin prescripcion facultativa, en especial aquellos que produzcan efectos

negativos para un adecuado manejo de la maquina.
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EQUIPOS DE PROTECCION INDIVIDUAL

- Gafas antiproyecciones.

- Casco de seguridad.

- Cinturén abdominal antivibraciones.

- Botas de seguridad antideslizantes.

- Guantes de proteccion.

- Protectores de los oidos contra el ruido.

- Ropa de trabajo contra inclemencias del tiempo.
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4, EQUIPOS DE DESBROZADO Y ASTILLADO
RIESGOS
—  Atropellos.
— Deslizamiento de la maquina.
— Caida por pendientes.
— Maquina en marcha fuera de control.
—  Vuelco de la maquina.
— Atrapamientos.
— Vibraciones.
—  Ruido.
— Riesgos higiénicos de caracter pulverulento.
— Quemaduras.
— Incendio.
—  Sobreesfuerzos.
— Caidas de personas a distinto nivel.
—  Caidas al mismo nivel.
— Cortes o erosiones con maquinas o con materiales.
— Golpes.
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—  Picadura de animales venenosos.
MEDIDAS PREVENTIVAS
- La maquinaria a utilizar en esta obra estara dotada de los siguientes medios:
- Cabina antivuelco que serad la indicada exclusivamente por el fabricante.
- Botiquin portatil de primeros auxilios instalado de forma resguardada para conservarlo limpio.
- Extintor para incendios en perfecto funcionamiento.
- Nunca intente arrancar la maquina desde un lugar que no sea el indicado para el operario.

- Mantener los asideros y estribos limpios. No suba a la maquina con las manos llenas de grasa o los

zapatos con barro.

- Al subir o bajar mantener tres puntos de contacto con los estribos y asideros. (Ejemplo: dos manos y un
pie) y siempre de forma frontal (mirando a la maquina), no salte para realizar esa operacion y siempre tiene

que estar la maquina completamente parada. No utilice el volante ni las palancas de control como asideros.

- Asegurarse de que las palancas de control estan en punto muerto, antes de accionar la llave de

contacto.

- Regule el asiento, en la posicion que le resulte mas comoda y tenga al alcance todos los mandos de

control.
- Antes de poner la maquina en marcha, avise a sus compafieros de lo que va a hacer.

- Compruebe que los mandos y sistemas de seguridad funcionan correctamente, antes de iniciar la

jornada de trabajo, asi como las posibles fugas de gas-oil, aceite de lubricacion y del sistema hidraulico.

- Revise la zona de trabajo, tome nota de los obstaculos y peligros que hay antes de entrar con la

magquina.

- Seifializar la zona peligrosa. Conozca las limitaciones de su maquina.

- No presuma ni haga competiciones con la maquina. No la utilice para "jugar" mientras trabaja.

- Ponga toda su atencion en el trabajo. Un instante de distraccion durante el mismo puede ser peligroso.
- Mantenga limpio el retrovisor.

- Mientras trabaje, no lea, no beba, ni coma. Si tiene que prestar atencion a cualquier otra parte, detenga

la maquina.

- Evite pasar por encima de obstaculos (terreno accidentado, rocas, troncos, zanjas, etc.).
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- Conduzca la maquina siempre sentado, a una velocidad lo bastante lenta para asegurarse de que
mantiene el control de la misma en todo momento. Conozca la distancia de frenado de su maquina en la

zona de trabajo.
- No utilice la maquina para el transporte de personas.
- No trabaje con la maquina en situacion de semiaveria. Reparela primero, luego reanude el trabajo.

- Anticipese a la pendiente de trabajo y ponga la marcha adecuada en cada caso. Nunca baje una

pendiente en punto muerto o con el motor desembragado.
- No abandone la maquina con el motor en marcha.

- Cuando pare la maquina, apagar el motor y colocar el freno. Si lo hacemos al terminar la jornada a su
vez en un lugar despejado, limpio y nivelado. Ejemplo: cortafuegos, camino, etc., pero sin obstaculizar el

paso de otros vehiculos.
- Sive acercarse a alguien, parar la maquina e indicarle del peligro para que se retire.

- No levantar en caliente la tapa del radiador. Los gases desprendidos de forma incontrolada pueden

causarle quemaduras.

- Protéjase con guantes, si por alguna causa debe tocar el liquido de la bateria. Utilice, ademas, gafas de

proteccidn.
- Cambie el aceite del motor y del sistema hidraulico en frio.

- Los liquidos de la bateria desprenden gases inflamables. Si debe manipularlos, no fume ni acerque

fuego. Si tiene que mirar el nivel, hagalo con una linterna.
- Para manipular el sistema eléctrico, desconecte la corriente de la bateria.

- Antes de soldar tuberias del sistema hidrdulico, vacielas y limpielas de aceite. Algunos aceites son

inflamables.

- Al trabajar en el sistema hidraulico, asegurese de que el motor no estd en marcha y de que ha liberado

la presién del sistema.

- Para arrancar la maquina, mediante otra bateria tome precauciones para evitar chisporroteos de los

cables.

- Los electrolitos emiten gases inflamables y las baterias pueden estallar por causas de los

chisporroteos.

- Los posibles puntos de escape del motor se revisaran periédicamente, para evitar que en la cabina se

reciban gases nocivos.
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- No trate de hacer ajustes o revisiones con el motor en marcha, ni en la maquina ni en la astilladora.

Parar siempre todo el equipo.

- El enganche y remolcado de maquinas se realizard con maniobras lentas. Atento a las indicaciones de

sus compafieros en tierra.

- Para realizar operaciones de mantenimiento, pare el motor, ponga el freno de mano y bloquee la

maquina.

- Sepa donde se comprueban los niveles de los liquidos: aceite, combustible, refrigerante y aceite

hidraulico.

- Sustituir los paneles y protecciones de seguridad que falten o estén rotos. No acercarse a las partes
moviles del equipo. Familiaricese con todos los controles, indicadores, luces de alarma y placas que

indiquen precaucion.

- No quitar el protector de la transmision, en caso de pérdida o rotura, ponerlo de nuevo o sustituirlo.

Para engrasar parar el motor.
- Para comprobar el estado de las cuchillas, poner el equipo en una zona nivelada con el motor parado.
- Calzar la maquina correctamente.

- Revisar con frecuencia el estado de las cuchillas de la astilladora, asi como las sujeciones, protecciones

y transmisidn cardan. Si presentan alguna grieta o desperfecto cambiar o reparar.

- El juego de cuchillas tiene que estar completo, para no producir vibraciones en la maquina al quedar
descompensado el eje en su giro. A su vez afilados y ajustados a su presion de trabajo correcta. Manipular

las cuchillas siempre con guantes.
- No manipular o manejar el tractor vestidos con ropa suelta, sin cefiir y joyas que puedan engancharse.

- Cuando hagamos operaciones de control de funcionamiento con los mandos, se hard en marchas

sumamente lentas.
- Para los desplazamientos sacar la toma de fuerza para que la astilladora se pare en su giro.
- Plegar la mesa de alimentacion.

- Ante un atasco parar el equipo. Los palos muy torcidos no se meteran en la astilladora, asi como los

gue por su didmetro excesivo, veamos que nos van a dar problemas.

- Meter los palos ordenadamente, esperar a que haya pasado el anterior para meter el siguiente. Soltar

el palo cuando cojan los rodillos de alimentacién.

- Manipular los palos siempre con la espalda recta. Para cogerlos del suelo flexionar las piernas para

realizar el esfuerzo con las mismas. La zona de trabajo estara despejada y sin obstaculos.

W , , ANEXO 1
-/ TRATAMIENTOS SELVICOLAS PARA EL FOMENTO DE LA BIOECONOMIA EN EL
e e MONTE “CASA BLANCA” EN EL TM DE MULA
Ragin da Murcia 34



@, TR e % Plan de Recuperacion, REPMl Financiado por
% cosenno i L |a Union Europea
T = A cniase 7 < dEanstonmasicn P

bl e Fundacion Biodiversidad y Resiliencia NextGenerationEU

- Llevar siempre puesto el equipo de proteccién correctamente colocado.
- Evite pasar por debajo de arboles inclinados o rocas sueltas.
- Se prohibe la presencia de personas ajenas al trabajo en el lugar del mismo.

- Para acercarse a llamar la atencién del maquinista, siempre por la parte frontal del equipo, que pueda

vernos. No acercarse hasta que esté el equipo completamente parado.
- No fume mientras pone combustible o maneje material inflamable. Pare el motor para repostar.

- En caso de incendio, sepa que extintor tiene que utilizar, donde estd y cdmo manejarlo. Sustituir o

cargar de nuevo los extintores después de usarlos.

- Debera controlar el exceso de comida, asi como evitar la ingestién de bebidas alcohdlicas antes o

durante el trabajo.

- No tomard medicamentos sin prescripcion facultativa, en especial aquellos que produzcan efectos

negativos para un adecuado manejo de la maquina.
EQUIPOS DE PROTECCION

- Gafas antiproyecciones.

- Casco de seguridad.

- Cinturén abdominal antivibraciones.

- Botas de seguridad antideslizantes.

- Guantes de cuero.

- Protectores de los oidos contra el ruido.

- Mascarilla antipolvo con filtro recambiable.

- Ropa de trabajo contra inclemencias del tiempo.

5. MOTOSIERRA

La motosierra es una maquina ligera provista de motor, cuyo movimiento se transmite a una cadena
cortante que se desliza por una guia o espada de longitud variable. A la hora de elegir la maquina se

tendran en cuenta las siguientes variables:
- Tarea: profesional.

-Uso: frecuencia y trabajo en el exterior.
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- Tipo de maquina: Potencia, peso y otras caracteristicas. La eleccion de la longitud de la barra-guia o

espada se hara en funcion delos siguientes criterios:

- El diametro de los arboles a derribar.

- El tipo de corte:

- Tala:espadas anchas.

- Desramado: espadas cortas.

- Tronzado: espadas estrechas y largas.

- Pinchado: espadas estrechas.

Exigencias para la motosierra:

- Encendido: Mejor electrdnico, insensible a la humedad y a las impurezas.

- Forma: Ergondmica, sin resaltes ni angulos y con tornillos empotrados.

- Interruptor de paro: Accesible y accionable con comodidad.

- Nivel sonoro: El menor posible, de modo que no exceda en ningun caso de:
- 103 decibelios dB(A) a plena carga.
- 105 dB(A) a todo gas sin carga.

- Nivel de vibracién: Lo mas bajo posible, sin exceder en ningliin caso de 20 6 40 m/s. Las mejores

motosierras producen vibraciones de 10 m/s. o menos.

- Relaciéon peso/potencia: La menor posible, de modo que se consiga la maxima potencia con la maquina

mas ligera.

-Distribucién del peso: El centro de gravedad estara situado adecuadamente entre las asas y préximo al

operario.
MEDIDAS DE SEGURIDAD PASIVAS

La seguridad en el manejo de la motosierra exige el conocimiento y empleo de los dispositivos de seguridad

que toda maquina bien equipada debe poseer.
Es bdsico completar los componentes de seguridad de la motosierra con un equipo de seguridad

personal que disminuya o evite las consecuencias de los accidentes que se puedan producir en caso de

accidente.

Para garantizar un trabajo seguro, la motosierra debera reunir los siguientes elementos:
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I.- Captador de cadena Recoge la cadena cuando ésta se rompe, reduciendo su alcance y por tanto los

posibles riesgos de que pueda daiar con el brazo, pierna o abdomen.
.- Bloqueador o retén del acelerador
Bloquea el acelerador para evitar una aceleracién fortuita.

lll.- Placa protectora de la empufiadura trasera Evita los golpes en la mano derecha producidos por la rotura

de la cadena, ramas, etc.

IV.- Silenciador El escape con silenciador orientado hacia delante y con apaga chispas evita quemaduras en

caso de contactos involuntarios.

V.- Freno de cadena Funciona frenando la cadena cuando se escapa la mano izquierda o rebota o retrocede

la motosierra. La cadena se detiene en fracciones de segundo.

VI.- Elemento amortiguador de vibraciones Su funcion es aislar la maquina de las manillas para evitar las
vibraciones. Cuanto mayor sea el nimero de elementos de goma y mas blandos sean éstos, mayor sera su

efecto.
VIl.- Mando de paro STOP

VIII.- Cadena de seguridad Esta compuesta por eslabones con andarines de profundidad que al realizar un

ataque progresivo reducen el riesgo de rebote

IX.- Pifdn de reenvio Aumenta la aceleracion en puntay el giro de la cadena, disminuyendo la friccidn con la

guia, el rebote y facilitando la penetracién en la madera.

X.- Punta de barra-guia De radio reducido, lo que disminuye el peligro de rebote.

RIESGOS

- Vibraciones

- Ruido

- Contacto eléctrico directo o indirecto.

- Atrapamiento por las correas de transmision.

- Proyeccion de particulas procedentes del material a cortar (clavos, nudos de la madera, etc.)
- Rotura del disco y proyeccion de sus partes (dientes al aparecer clavos en la madera, etc.)

- Cortes y amputaciones en las extremidades superiores.

- Sobreesfuerzos.
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- Quemaduras.
- Incendios.
NORMAS Y MEDIDAS PREVENTIVAS

Si la maquinaria se ha adquirido con posterioridad al 01/01/95 posee marcado CE y declaracion de
conformidad del fabricante, si es anterior al 01/01/95 ha sido diagnosticada y adaptada segun lo indicado

enelR.D.1215/97.

- Se entregara a los motoserristas que operan con estas maquinas, las normas y exigencias de seguridad que
les afecten, de acuerdo con el Plan de Seguridad establecido. De esta entrega quedara constancia por

escrito.

- Sera de uso obligatorio, para el motoserrista el equipo de proteccion individual facilitado al efecto y para

el plazo de tiempo que requiera la realizacion de las tareas.

- La motosierra deberd contar con los siguientes elementos de seguridad: Freno de cadena, Captor de
cadena, Protector de la mano, Fijador de aceleracidon, Botén de parada facil, Dispositivos de la

amortiguacion de las vibraciones.

- El manejo de la motosierra queda restringido al personal especializado en su manejo y acreditado por la

empresa.

- Colocar la sierra sobre el suelo para su arranque y asegurarse de que cualquier persona esta lo

suficientemente alejada antes de poner en marcha la maquina.

- Asentar firmemente los pies antes de comenzar a aserrar. Utilizar SIEMPRE la motosierra con las dos

manos.
- Utilizar espadas cortas
- Aserrar a plena aceleracion

No cortar con la punta de la espada y procurar que el cuadrante superior de la punta de la espada no entre

en contacto con objetos duros.

- Cortar preferiblemente con la parte inferior de la espalda

- Empelar una cadena de seguridad y mantenerla afilada de forma correcta

- Usar siempre el calibrador de profundidad para afilar el latén o andarin del diente.

- Verificar que los remaches estan libres de grietas y otros defectos antes del manejo.

- Afilar correctamente la cadena y mantenerla lubricada y con la tension correcta.
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- Utilizar un calibrador de profundidad cuando se afielen los dientes andarines, con el fin de asegurar la

altura correcta.
- Emplear motosierras con placa protectora de la mano derecha y captador de cadena.

- Emplear motosierras equipadas con amortiguadores de vibracion ubicados entre la manija y el bloque

motor de la motosierra.

- Abrigar las manos y las mufiecas durante el trabajo.

- Mantener la cadena de la motosierra correctamente afilada.

- Mantener el sistema antivibratorio.

- Emplear una maquina con nivel de vibraciones inferior a 20m/seg
- Proteger los oidos con protectores o tapones.

- La motosierra no debe aexceder los 103 decibelios dB(A) a plena carga y los 105 dB (A) a todo gas sin

carga.

- Operar siempre desde el suelo. No suprimir la bisagra por un corte exhaustivo. Evitar el trabajo conjunto

sobre un mismo arbol.

- Evitar que la cadena corte ne vacio

- Arrancar preferiblemente la motosierra en el suelo

- Realizar el mantenimiento con la maquina apagada.

- Transportar la maquina por el monte con la espada protegida.
- No encender la motosierra en el lugar de repostaje

- No fumar durante el llenado del combustible

- Utilizar depdsitos de repostaje con sistemas antirebose

- Apagar la maquina antes de repostar.

- Seguir los diagramas de circulacion establecidos en la obra.

- Al cortar ramas sobre las que descanse un tronco abatido, o bien, al tronzar el mismo sobre terrenos en

pendiente, situarse siempre en el lado seguro (parte superior de la pendiente).

- Para avanzar podando troncos abatidos con ramas, cortar con la espada de la motosierra por el otro lado

del tronco y pegado a él.

- No atacar ninguna rama con la punta de la guia para evitar con ello una peligrosa sacudida de la maquina

gue a menudo obliga al operario a soltarla.

W ) ) ANEXO 1
N TRATAMIENTOS SELVICOLAS PARA EL FOMENTO DE LA BIOECONOMIA EN EL

GRETNBaOST MONTE “CASA BLANCA’ EN EL TM DE MULA
g e s 39



@, TR e % Plan de Recuperacion, REPMl Financiado por
% cosenno i L |a Union Europea
T = A cniase 7 < dEanstonmasicn P

bl e Fundacion Biodiversidad y Resiliencia NextGenerationEU

- Controlar aquellas ramas que tengan una posicion forzada, pues ha de tenerse en cuenta que al ser

cortadas puede producirse un desplazamiento brusco de su base.

- Parar el motor para desplazarse de un arbol a otro o, en su defecto, realizar el traslado con el freno de

cadena puesto.

- Determinar la zona de abatimiento de los arboles vy fijar la separacién entre los diferentes tajos (como

minimo, vez y media la altura del tronco a abatir).
- Durante el apeo dar la voz de aviso cuando se dé el corte de derribo.

- Asegurarse de que tanto el personal como cualquier otro espectador se encuentran a cubierto de un

posible supuesto de deslizamiento o rodadura del tronco.

- Hacer uso del giratroncos para volver al fuste. Hacer uso del gancho zapino de tronzado cuando se levanta

o se gira el tronco.

- Cuando se utilice la palanca de derribo, se mantendra la espalda recta y las piernas flexionadas, realizando

el esfuerzo.

- Mantener en perfecto estado todos los elementos de seguridad de la motosierra.

- Parar siempre el motor para cualquier reglaje, cuando su funcionamiento no sea necesario para ello.

- No arrancar el motor ni comprobar el funcionamiento de la bujia junto a los depdsitos de combustibles.
- No fumar mientras se reposta.

- Cuando sea necesario aproximarse a un motoserrista, avanzar hacia él de frente para que pueda

observarnos.

- Se evitardn los excesos de comida, asi como la ingestidon de bebidas alcohdlicas durante la jornada de

trabajo.

- Se evitard el uso de ropas demasiado holgadas, asi como bufandas u otros atuendos.
EQUIPOS DE PROTECCION

- Casco de seguridad, con protector auditivo y pantalla.

- Pantalén de motoserrista con proteccion frente al corte.

- Botas de seguridad con puntera y suela con relieve antideslizante.

- Guantes de seguridad.
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6. CAMION BASCULANTE
RIESGOS
- Vuelco del camidn
- Atrapamientos (apertura o cierre de la caja)
- Caidas al subir o bajar de la caja
- Atropello de personas
- Derrame de la carga
- Choques contra otros vehiculos
MEDIDAS PREVENTIVAS
- Se cumplira las medidas descritas en el apartado para maquinaria y maquinistas

- Los camiones dedicados al transporte de tierras en obra estaran en perfectas condiciones de

mantenimiento y conservacion
- La caja serd bajada inmediatamente después de efectuada la descarga y antes de emprender la marcha

- Las entradas y salidas a la obra se realizaran con precaucién auxiliado por las sefales de un miembro de la

obra

- Si por cualquier circunstancia tuviera que parar en la rampa el vehiculo quedara frenado y calzado con

topes

- Se prohibe expresamente cargar los camiones por encima de la carga maxima marcada por el fabricante,

para prevenir los riesgos de sobrecarga. El conductor permanecera fuera de la cabina durante la carga

- Hacer sonar el claxon inmediatamente antes de iniciar la marcha

- Comprobar los frenos después de un lavado o de haber atravesado zonas con agua

- No circular nunca en punto muerto

- No circular por el borde de excavaciones o taludes

- Nunca circular demasiado préximo al vehiculo que le preceda

- Bajar el basculante inmediatamente después de efectuar la descarga, evitando circular con él levantado

- Si tiene que inflar un neumatico, situarse en un costado, fuera de la posible trayectoria del aro si saliera

despedido

- No realizar revisiones o reparaciones con el basculante levantado sin haberlo calzado previamente
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- Ajustar retrovisores, asiento y cinturdén antes de arrancar la maquina
- Se prohibe en la zona la realizacion de trabajos o la permanencia de personas
EQUIPOS DE PROTECCION

- Casco de seguridad homologado

- Protectores auditivos o tapones

- Calzado antideslizante

- Cinturdn antivibratorio

- Guantes de goma o de cuero en las reparaciones

- Gafas de proteccion y mascarilla contra el polvo

- Chaleco reflectante

- Asiento anatémico

- Extintor

- Sefializacion lineas eléctricas

- Dispositivo acustico marcha atras

- Balizamiento de la zona de trabajo

- Sefializacidn zona aparcamiento

- Topes borde excavacién

- Ventilacién adecuada

- Redes de proteccion de carga

7. CAMION CON GRAPA PARA MANEJO DE TRONCOS
RIESGOS
- Vuelco del camién
- Atrapamientos
- Caidas al subir o bajar de la cabina
- Atropello de personas

- Desplome de la carga
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- Choques contra otros vehiculos

- Inestabilidad por mal apoyo de los calzos

- Electrocucion por contacto directo con cables eléctricos.

- Golpes con partes moviles de la grua.

NORMAS Y MEDIDAS PREVENTIVAS

- Se cumplira las medidas descritas en el apartado para maquinaria y maquinistas

- Demarcacién de la zona de trabajo de la pluma impidiendo el paso de personas por debajo del brazo y de

la carga.

- Existiran personas que auxilien al maquinista en las maniobras de elevacién y depdsito de las cargas.
- No circular por el borde de excavaciones o taludes

- Nunca circular demasiado préximo al vehiculo que le preceda

- Se prohibe en la zona la realizacion de trabajos o la permanencia de personas

- Verificar la ausencia de fugas en los circuitos hidraulicos de combustible y de refrigeracién

- Comprobar la presién de los neumaticos y el correcto accionamiento de los mandos de la grda

- Aparcar el camion con el freno de estacionamiento puesto y la grua plegada

- Antes de elevar una carga, comprobar que esta bien sujeta. Comprobar el pestillo de seguridad

- Los elementos de sujecion de la carga (eslingas, ganchos, grilletes, etc.) tendran suficiente capacidad para

soportar las cargas a manipular y estan en perfectas condiciones de conservacion
- Evitar girar la carga antes de elevarla

- El gruista controlara visualmente la carga durante toda la maniobra, en caso de no ser posible, ayudarse

de un sefalista
- Cuando se va a trabajar con la grua extender totalmente los gatos estabilizadores
- Antes de manipular la carga, asegurarse que esta bien nivelada

- Asegurarse que las patas de apoyo se asientan sobre terreno firme, o asegurar la estabilidad de la

maquina con tablones gruesos o chapas metalicas

- Cuando la grua se encuentre con los gatos estabilizadores en posicion de trabajo, se evitara que los

neumaticos estén en contacto con el suelo

- Cuando se circule la pluma estard lo mas recogida posible, nunca desplegada
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- Se evitara levantar peso que sobrepase la capacidad maxima de carga de la grua, cargas enganchadas o

adheridas en alguna parte. Evitar tirar de ellas en sentido oblicuo.

- Antes de desplegar la pluma cerciorarse de que no hay lineas eléctricas, telefénicas o cualquier tipo de
obstaculo que pueda interferir con la grda. Si hay alguna linea de alta tensién, guardar como minimo una

distancia libre de seguridad de 5 m entre el extremo superior de la griay la linea
EQUIPOS DE PROTECCION

- Casco de seguridad homologado

- Calzado antideslizante y aislante

- Guantes de cuero para trabajos de reparacion

- Guantes de goma o cuero para manipulacién de cables y cargas
- Gafas de proteccion y mascarilla contra el polvo

- Chaleco reflectante

- Asiento anatémico

- Extintor

- Sefializacion lineas eléctricas

- Dispositivo acustico marcha atras

- Balizamiento de la zona de trabajo

- Sefializacidn zona aparcamiento

- Topes borde excavacién

- Ventilacién adecuada

8. MAQUINAS- HERRAMIENTA
RIESGOS
- Cortes.
- Golpes por o contra objetos.

- Atrapamientos.

- Sobreesfuerzos.
- Quemaduras.
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- Incendios.

- Proyeccion de particulas.
- Vibraciones y Ruido.
MEDIDAS PREVENTIVAS

- Si la maquinaria se ha adquirido con posterioridad al 01/01/95 posee marcado CE y declaracién de
conformidad del fabricante, si es anterior al 01/01/95 ha sido diagnosticada y adaptada segun lo indicado

en el R.D. 1215/97.

- Se entregara a los motoserristas que operan con estas maquinas, las normas y exigencias de seguridad que
les afecten, de acuerdo con el Plan de Seguridad establecido. De esta entrega quedara constancia por

escrito.

- Sera de uso obligatorio, para el motoserrista el equipo de proteccion individual facilitado al efecto y para

el plazo de tiempo que requiera la realizacion de las tareas.

- La motosierra deberad contar con los siguientes elementos de seguridad: Freno de cadena, Captor de
cadena, Protector de la mano, Fijador de aceleracidon, Botén de parada facil, Dispositivos de la

amortiguacion de las vibraciones.

- El manejo de la motosierra queda restringido al personal especializado en su manejo y acreditado por la

empresa.

- Colocar la sierra sobre el suelo para su arranque y asegurarse de que cualquier persona esta lo

suficientemente alejada antes de poner en marcha la maquina.

- Asentar firmemente los pies antes de comenzar a aserrar. Utilizar SIEMPRE la motosierra con las dos

manos.

- Operar siempre desde el suelo. No suprimir la bisagra por un corte exhaustivo. Evitar el trabajo conjunto

sobre un mismo arbol.
- Seguir los diagramas de circulacién establecidos en la obra.

- Al cortar ramas sobre las que descanse un tronco abatido, o bien, al tronzar el mismo sobre terrenos en

pendiente, situarse siempre en el lado seguro (parte superior de la pendiente).

- Para avanzar podando troncos abatidos con ramas, cortar con la espada de la motosierra por el otro lado

del tronco y pegado a él

- No atacar ninguna rama con la punta de la guia para evitar con ello una peligrosa sacudida de la maquina

que a menudo obliga al operario a soltarla.

W , , ANEXO 1
-/ TRATAMIENTOS SELVICOLAS PARA EL FOMENTO DE LA BIOECONOMIA EN EL

e e MONTE “CASA BLANCA” EN EL TM DE MULA
Ragin da Murcia 4 5



@, TR e % Plan de Recuperacion, REPMl Financiado por
% cosenno i L |a Union Europea
T = A cniase 7 < dEanstonmasicn P

bl e Fundacion Biodiversidad y Resiliencia NextGenerationEU

- Controlar aquellas ramas que tengan una posicion forzada, pues ha de tenerse en cuenta que al ser

cortadas puede producirse un desplazamiento brusco de su base.

- Parar el motor para desplazarse de un arbol a otro o, en su defecto, realizar el traslado con el freno de

cadena puesto.

- Determinar la zona de abatimiento de los arboles vy fijar la separacién entre los diferentes tajos (como

minimo, vez y media la altura del tronco a abatir).
- Durante el apeo dar la voz de aviso cuando se dé el corte de derribo.

- Asegurarse de que tanto el personal como cualquier otro espectador se encuentran a cubierto de un

posible supuesto de deslizamiento o rodadura del tronco.

- Hacer uso del giratroncos para volver al fuste. Hacer uso del gancho zapino de tronzado cuando se levanta

o se gira el tronco.

- Cuando se utilice la palanca de derribo, se mantendra la espalda recta y las piernas flexionadas, realizando

el esfuerzo.

- Mantener en perfecto estado todos los elementos de seguridad de la motosierra"

- Parar siempre el motor para cualquier reglaje, cuando su funcionamiento no sea necesario para ello.

- No arrancar el motor ni comprobar el funcionamiento de la bujia junto a los depdsitos de combustibles.
- No fumar mientras se reposta.

- Cuando sea necesario aproximarse a un motoserrista, avanzar hacia él de frente para que pueda

observarnos.

- Se evitardn los excesos de comida, asi como la ingestidon de bebidas alcohdlicas durante la jornada de

trabajo.

- Se evitard el uso de ropas demasiado holgadas, asi como bufandas u otros atuendos incompatibles con la

actividad.

EQUIPO DE PROTECCION INDIVIDUAL

- Casco de seguridad, con protector auditivo y pantalla.

- Pantalén de motoserrista con proteccion frente al corte.

- Botas de seguridad con puntera y suela con relieve antideslizante.

- Guantes de seguridad.
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9. HERRAMIENTAS MANUALES
RIESGOS
- Golpes en las manos y los pies
- Cortes en las manos
- Proyeccidn de particulas
- Caidas al mismo nivel
NORMAS Y MEDIDAS PREVENTIVAS

- Los trabajadores recibiran instrucciones concretas sobre el uso correcto de las herramientas que hayan de

utilizar

- Cada herramienta debe utilizarse para su fin especifico

- Se debe solicitar la sustitucién inmediata de toda herramienta en mal estado
- Las rebabas son peligrosas en las herramientas, hay que eliminarlas

- Los mangos deben estar en buen estado y sélidamente fijados

- Al hacer fuerza con una herramienta, se debe prever la trayectoria de la mano o el cuerpo en caso de que

aquella escapara

- Colocar las herramientas en lugar seguro, tanto en el almacenaje como transporte. No dejarse

abandonadas, con las puntas o filos sin proteger, encima de la maquinaria, en lugares elevados, etc.
EQUIPOS DE PROTECCION

- Casco homologado

- Guantes de cuero

- Gafas de proteccion contra proyeccion de particulas

- Calzado de seguridad

- Mascarilla antipolvo

- Protecciones auditivas

- Ropa de trabajo

- Bolsa porta herramientas

W ) ) ANEXO 1
N TRATAMIENTOS SELVICOLAS PARA EL FOMENTO DE LA BIOECONOMIA EN EL

GRETNBaOST MONTE “CASA BLANCA’ EN EL TM DE MULA
g e s 47



*

L@, o Tachwodcosmo 7‘ Plan de Recuperacién, e rlrljan_glacéo por
) \ i6 * a Unién Europea
A | G e 7 Transformacién . p

& bl e Fundacion Biodiversidad ‘ y Resiliencia 2 NextGenerationEU

10. TIJERAS DE PODA Y DE FUERZA
RIESGOS
- Caidas a mismo nivel
- Caidas a distinto nivel
- Caidas de objetos
- Impactos con herramientas
- Contacto con elementos calientes
- Proyeccidén de particulas
- Cortes
- Sobreesfuerzos
- Incendios
- Riesgo inhalacion de gases téxicos

- Riesgo higiénico de ruidos

MEDIDAS PREVENTIVAS

- Se evitara en lo posible pisar en sitios resbaladizos por agua debido a lluvia, humedad, nieve o hielo,

que puedan provocar perdida de equilibrio y la consiguiente caida.
- Se mantendra la zona de trabajo despejada sin acumulacidn de ramas, herramientas, etc.

- Se secardn de inmediato las manchas de aceite sobre las rocas o superficies resbaladizas que, por el

trabajo con dichas substancias, pudieran producirse.

- Se utilizara calzado adecuado con suela antideslizante de caucho o similar con superficie estriada para

aumentar el agarre y a su vez la comodidad y punta de acero para evitar cortes.

- Evitar los rebotes de la motosierra sosteniéndola firmemente con ambas manos, con plena aceleraciéon

de motor y no practicar el corte de punta sino se domina totalmente la técnica.
- Caidas a distinto nivel:

- No se trabajara en altura y a la intemperie cuando las condiciones climatologias sean inestables por

causa del viento o de la lluvia.

- Elalmacenamiento de piezas y herramientas se hara en zonas no elevadas.

W ) ) ANEXO 1
N TRATAMIENTOS SELVICOLAS PARA EL FOMENTO DE LA BIOECONOMIA EN EL

GRETNBaOST MONTE “CASA BLANCA’ EN EL TM DE MULA
g e s 48



TR o Plan de Recuperacién, RERA Financiado por
o SRR sno Transformacién L |a Union Europea

q T PARA LA TRANSICION ECOLOGICA é * *

- - Y EL RETO DEMOGRAFICO. ‘ * g K

Fundacién Biodiversidad y Resiliencia NextGenerationEU

- Cuando se trabaje con herramientas o materiales en zonas elevadas se asegurara su estabilidad y se

delimitara el paso inferior de transeuntes.

- Nunca se dejaran caer ramas o restos de podas y/o recortes cuando esto suponga un peligro para

personas o inmuebles.
- Se usaran prendas de seguridad individual como por ejemplo: el casco protector reforzado.
- Evitar rebotes de la cadena con piedras, clavos, etc.

- Las herramientas pesadas se manejaran con precaucién y su almacenamiento se hara con las medidas

oportunas para evitar su caida.

- Las maquinas y herramientas con mecanismos moviles se manipularan con suma atencion para evitar

golpes y atropamientos.

- La calidad de las herramientas sera la que asegura su idéneo uso evitando su rotura por normal

funcionamiento, con el consiguiente riesgo que supondria para el operario.

- La utilizacién de las herramientas sera Unicamente para aquellos trabajos para las que fueron

disefiadas.

- Las conexiones de las maquinas y herramientas eléctricas se haran siempre de manera correcta, sin

improvisar enchufes ni tomas de corriente no homologadas por la normativa correspondiente.
- Las herramientas eléctricas que se utilicen dispondran de la correspondiente toma de tierra.

- Se evitara trabajar en contacto con superficies hUmedas o mojadas siempre que se manejen maquina o

herramientas en tension.

- Se trabajara en condiciones de seguridad y siempre manteniendo la distancia necesaria para evitar el

contacto eléctrico.

- Se prestara la maxima atencién al manipular elementos (cadenas, cuchillas, etc.) a fricciones y por 10

tanto a altas temperaturas.
- Se utilizaran prendas de proteccién individual aislantes térmicas para proteger las extremidades.

- Los operarios que se encuentren en las proximidades de los que trabajen con motosierra, etc., se

distanciardn lo suficiente o portaran igualmente las mencionadas prendas protectoras.

- Siempre que puedan producirse proyecciones de particulas sobre los ojos se portaran las

correspondientes prendas de proteccién ocular, gafas, mascarilla, etc.

- Siempre que se manipulen motosierras, tijeras, etc., se utilizaran los correspondientes guantes de

proteccion.
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- El trabajo con herramientas de corte se realizard con suma precaucion para no propiciar el herir algun

compafiero cercano ni a si mismo.

- Las herramientas de corte se guardardn en su lugar correspondiente, sin que puedan quedar olvidadas

en cualquier sitio.
- Mover siempre la maquinaria de forma que apunten en direccién contraria al cuerpo.

- Enel caso de la motosierra, ninguna parte del cuerpo debe encontrarse en el sector de giro prolongado

de la cadena de aserrado.

- En caso de hacerse necesario la presencia en zonas de niveles de ruidos considerables se utilizaran los

pertinentes cascos reductores acusticos en todo momento.

- En los ambientes de trabajo con cierto riesgo de exceso de ruidos se realizardn mediciones periddicas

para evaluar los niveles de decibelios dominantes y poder actuar en consecuencia.

- Se inspeccionara con la frecuencia oportuna el estado de las maquinas para detectar a tiempo la
posible formacién de grietas o fisuras en los depdsitos por las que puedan producirse fugas y

quemaduras con fluidos a altas temperaturas.
EQUIPOS DE PROTECCION
- Casco de seguridad, con protector auditivo y pantalla.
- Guantes de cuero reforzados.
- Guantes de goma o PVC.
- Calzado de seguridad.
- Botas de goma o PVC.

- Pantaldn anticorte para motoserrista.

4, MEDICINA PREVENTIVA Y PRIMEROS AUXILIOS

4.1.MEDICINA PREVENTIVA

Todo trabajador que se incorpore a una obra, estara obligado a someterse a reconocimiento médico que le
capacite como "apto" para el trabajo a desarrollar, previo a su incorporacion a la misma, y/o presentar en

obra el correspondiente certificado que acredite dicho certificado de aptitud.

El reconocimiento tendrd una validez de 12 meses, salvo que los trabajos a desarrollar requieran de

reconocimientos especificos con periodicidades menores, en cuyo caso se estard a lo establecido por la Ley.
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4.2.PRIMEROS AUXILIOS

En la obra se dispondra de un botiquin con los medios necesarios para efectuar las curas de urgencia en
caso de accidente, conteniendo el material necesario y revisando dicho material con la periodicidad
necesaria y efectuando su reposicion de forma inmediata. Estard a cargo de él una persona capacitada

designada por la empresa contratista.

En sitio bien visible, para el conocimiento del personal, se dispondra una lista con los teléfonos vy
direcciones de los Centros Médicos y ambulancias para casos de Urgencia, que garanticen una rapida

asistencia a los posibles accidentados.

Se garantizard la potabilidad del agua destinada al consumo de los trabajadores.

4.3.CENTROS ASISTENCIALES PROXIMOS

En sitio bien visible, para el conocimiento del personal, se dispondra una lista con los teléfonos vy
direcciones de los Centros Médicos y ambulancias para casos de Urgencia, que garanticen una rdpida

asistencia a los posibles accidentados. Se adjunta un modelo.

TELEFONOS DE EMERGENCIA

OBRA:

TELF.:JEFE DE OBRA:

TELF. OFICINAS OBRA

BOMBEROS 112
POLICIiA NACIONAL 091
POLICIA LOCAL 092

ﬂ GUARDIA CIVIL 062

CENTRO DE SALUD DE CEHEGIN 968 72 36 52

+
@ HOSPITAL COMARCAL NOROESTE (CARAVACA DE LA CRUZ) 968 70 91 00
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CENTRO ASISTENCIAL DE LA MUTUA

URGENCIAS

@ HOSPITALES SEGURIDAD SOCIAL: 061

INFORMACION TOXICOLOGICA 900 200 515

5. FORMACION E INFORMACION EN SEGURIDAD Y SALUD

La formacidn e informacion de los trabajadores en los riesgos laborales y en los métodos de trabajo seguros
a utilizar, son fundamentales para el éxito de la prevencion de los riesgos laborales y para que se desarrolle

la obra sin accidentes.

El Contratista esta obligado a que todo el personal reciba, al ingresar en la obra, una exposicidn de los
métodos de trabajo y los riesgos que estos pudieran entrafiar, juntamente con las medidas de seguridad
que debera adoptar, las conductas a observar en determinadas maniobras, el uso correcto de las

protecciones colectivas y los equipos de proteccién individual.

Cuando se produzcan cambios en las funciones que desempefa un trabajador, o cuando se introduzcan
nuevas tecnologias, se instruira a las personas que en ellos intervengan sobre los riesgos posibles y modo

de evitarlos.

La empresa entregard a todos los trabajadores en el momento de su afiliacidon, las Normas de
Comportamiento propias de su oficio y en funcion del trabajo a desarrollar, debiendo recibir una charla

explicativa complementaria.

Se define como Normas de Comportamiento aquellas dirigidas a la actuacion de cada persona que realiza
un trabajo, con el fin que su cumplimiento y observancia contribuya a la Prevencion de Riesgos y eviccidn

de Accidentes.

6. PRESUPUESTO DE SEGURIDAD Y SALUD

En el Presupuesto de Ejecucidon Material (PEM) del proyecto se ha reservado un Capitulo para Seguridad y

Salud de 1.686,38 €.

En esa partida se incluyen protecciones individuales, colectivas, formacién, primeros auxilios, etc.
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7. OBLIGACIONES DEL PROMOTOR

Antes del inicio de los trabajos, el promotor designara un Coordinador en materia de Seguridad y Salud,
cuando en la ejecucion de las obras intervengan mas de una empresa, o una empresa y trabajadores

auténomos o diversos trabajadores autdénomos.

La designacion del Coordinador en materia de Seguridad y Salud no eximird al promotor de las

responsabilidades.

El promotor debera efectuar un aviso a la autoridad laboral competente antes del comienzo de las obras,
que se redactard con arreglo a lo dispuesto en el Anexo Il del Real Decreto 1627/1997 debiendo exponerse

en la obra de forma visible y actualizandose si fuera necesario.

8. COORDINADOR EN MATERIA DE SEGURIDAD Y SALUD

La designacion del Coordinador en la elaboracion del proyecto y en la ejecucidon de la obra podra recaer en

la misma persona.

El Coordinador en materia de Seguridad y salud durante la ejecucion de la obra, debera desarrollar las

siguientes funciones:
e Coordinar la aplicacién de los principios generales de prevencion y seguridad.

e Coordinar las actividades de la obra para garantizar que las empresas y personal actuante apliquen de
manera coherente y responsable los principios de accidén preventiva que se recogen en el Articulo 15 de la
Ley de Prevencién de Riesgos Laborales durante la ejecucion de la obra, y en particular, en las actividades a

que se refiere el Articulo 10 del Real Decreto 1627/1997.

e Aprobar el Plan de Seguridad y Salud elaborado por el contratista y, en su caso, las modificaciones

introducidas en el mismo.

e Organizar la coordinacién de actividades empresariales previstas en el Articulo 24 de la Ley de

Prevencién de Riesgos Laborales.
e Coordinar las acciones y funciones de control de la aplicacidn correcta de los métodos de trabajo.
e Adoptar las medidas necesarias para que solo las personas autorizadas puedan acceder a la obra.

La Direccion Facultativa asumira estas funciones cuando no fuera necesario la designacién del Coordinador.
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9. PLAN DE SEGURIDAD Y SALUD EN EL TRABAJO

En aplicacion del Estudio Basico de Seguridad y Salud, el contratista, antes del inicio de la obra, elaborara un
Plan de Seguridad y Salud en el que se analicen, estudien, desarrollen y complementen las previsiones
contenidas en este Estudio Basico y en funcion de su propio sistema de ejecucién de obra. En dicho Plan se
incluiran, en su caso, las propuestas de medidas alternativas de prevencién que el contratista proponga con
la correspondiente justificacion técnica, y que no podran implicar disminucidn de los niveles de proteccidon

previstos en este Estudio Basico.

El Plan de Seguridad y Salud deberd ser aprobado, antes del inicio de la obra, por el Coordinador en materia
de Seguridad y Salud durante la ejecucién de la obra. Este podrd ser modificado por el contratista en
funcién del proceso de ejecucion de la misma, de la evolucidn de los trabajos y de las posibles incidencias o
modificaciones que puedan surgir a lo largo de la obra, pero que siempre con la aprobacidn expresa del
Coordinador. Cuando no fuera necesaria la designacion del Coordinador, las funciones que se le atribuyen

serdn asumidas por la Direccion Facultativa.

Quienes intervengan en la ejecucion de la obra, asi como las personas u érganos con responsabilidades en
materia de prevencion en las empresas intervinientes en la misma y los representantes de los trabajadores,
podran presentar por escrito y de manera razonada, las sugerencias y alternativas que estimen oportunas.

El Plan estara en la obra a disposicion de la Direccion Facultativa.

10. OBLIGACIONES DE CONTRATISTAS Y SUBCONTRATISTAS

El contratista y subcontratistas estaran obligados a:

1. Aplicar los principios de accion preventiva que se recogen en el Articulo 15 de la Ley de Prevencion

de Riesgos laborales y en particular:
e El mantenimiento de la obra en buen estado de limpieza.

e La eleccidn del emplazamiento de los puestos y areas de trabajo, teniendo en cuenta sus condiciones de

acceso y la determinacion de las vias o zonas de desplazamiento o circulacién.
e La manipulacion de distintos materiales y la utilizacidn de medios auxiliares.

e El mantenimiento, el control previo a la puesta en servicio y control periddico de las instalaciones y
dispositivos necesarios para la ejecucién de las obras, con objeto de corregir los defectos que pudieran

afectar a la seguridad y salud de los trabajadores.

e La delimitacién y acondicionamiento de las zonas de almacenamiento y depdsito de materiales, en

particular si se trata de materias peligrosas.
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e Elalmacenamiento y evacuacién de residuos y escombros.

e larecogida de materiales peligrosos utilizados.

e La adaptacidn del periodo de tiempo efectivo que habra de dedicarse a los distintos trabajos o fases
e La cooperacion entre todos los intervinientes en la obra.

e Las interacciones o incompatibilidades con cualquier otro trabajo o actividad.

2. Cumplir y hacer cumplir a su personal lo establecido en el Plan de Seguridad y Salud.

3. Cumplir la normativa en materia de prevencidon de riesgos laborales, teniendo en cuenta las
obligaciones sobre coordinacion de las actividades empresariales previstas en el Articulo 24 de la Ley de
Prevencién de Riesgos Laborales, asi como cumplir las disposiciones minimas establecidas en el Anexo IV

del Real Decreto 1627/1997.

4, Informar y proporcionar las instrucciones adecuadas a los trabajadores autonomos sobre todas las

medidas que hayan de adoptarse en lo que se refiera a seguridad y salud.

5. Atender las indicaciones y cumplir las instrucciones del Coordinador en materia de seguridad y

salud durante la ejecucién de la obra.

Seran responsables de la ejecucion correcta de las medidas preventivas fijadas en el Plan y en lo relativo a
las obligaciones que le correspondan directamente o, en su caso, a los trabajos auténomos por ellos
contratados. Ademas responderan solidariamente de las consecuencias que se deriven del incumplimiento

de las medidas previstas en el Plan.

Las responsabilidades del Coordinador, Direccidon Facultativa y el Promotor no eximirdn de sus

responsabilidades a los contratistas y a los subcontratistas.

11. OBLIGACIONES DE LOS TRABAJADORES AUTONOMOS

Los trabajadores auténomos estan obligados a:

1. Aplicar los principios de la accién preventiva que se recoge en el Articulo 15 de la Ley de Prevencion

de Riesgos Laborales, y en particular:

e El mantenimiento de la obra en buen estado de orden y limpieza.
e Elalmacenamiento y evacuacién de residuos y escombros.

e larecogida de materiales peligrosos utilizados.

e La adaptacién del periodo de tiempo efectivo que habra de dedicarse a los distintos trabajos o fases
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e La cooperacidon entre todos los intervinientes en la obra.

Las interacciones o incompatibilidades con cualquier otro trabajo o actividad.
2. Cumplir las disposiciones minimas establecidas en el Anexo IV del Real Decreto 1627/1997.

3. Ajustar su actuacién conforme a los deberes sobre coordinacion de las actividades empresariales
previstas en el Articulo 24 de la Ley de Prevencidon de Riesgos Laborales, participando en particular en

cualquier medida de su actuacidn coordinada que se hubiera establecido.

4, Cumplir con las obligaciones establecidas para los trabajadores en el Articulo 29, apartados 1y 2 de

la Ley de Prevencion de Riesgos Laborales.

5. Utilizar equipos de trabajo que se ajusten a lo dispuesto en el Real Decreto 1215/ 1997.

6. Elegir y utilizar equipos de proteccién individual en los términos previstos en el Real Decreto
773/1997.

7. Atender las indicaciones y cumplir las instrucciones del Coordinador en materia de seguridad y salud.

Los trabajadores autdnomos deberan cumplir lo establecido en el Plan de Seguridad y Salud.

12. LIBRO DE INCIDENCIAS

En cada centro de trabajo existira, con fines de control y seguimiento del Plan de Seguridad y Salud, un
Libro de Incidencias que constara de hojas por duplicado y que sera facilitado por el Colegio profesional al
que pertenezca el técnico que haya aprobado el Plan de Seguridad y Salud, o bien la Oficina de Supervisién

de Proyectos u drgano equivalente cuando se trate de obras de las Administraciones Publicas.

Deberd mantenerse siempre en obra y en poder del Coordinador. Tendrdn acceso al Libro, la Direccién
Facultativa, los contratistas y subcontratistas, los trabajadores auténomos, las personas con
responsabilidades en materia de prevencién de las empresas intervinientes, los representantes de los
trabajadores, y los técnicos especializados de las Administraciones publicas competentes en esta materia,

quienes podran hacer anotaciones en el mismo.

Efectuada una anotacién en el Libro de Incidencias, el Coordinador estara obligado a remitir en el plazo de
veinticuatro horas una copia a la Inspeccién de Trabajo y Seguridad Social de la provincia en que se realiza

la obra. Igualmente notificara dichas anotaciones al contratista y a los representantes de los trabajadores.

W , , ANEXO 1
-/ TRATAMIENTOS SELVICOLAS PARA EL FOMENTO DE LA BIOECONOMIA EN EL

e e MONTE “CASA BLANCA” EN EL TM DE MULA
Ragin da Murcia 56



vesmesoenan Plan de Recuperacién, et Flnan.(flado por
IWEY coRme o Transformacién x : la Unién Europea
N PARA LA TRANSICION ECOLOGICA &z s N e :

Ve RET DEMOGRACO QA v Resiliencia * NextGenerationEU

Fundacién Biodiversidad

13. PARALIZACION DE LOS TRABAJOS

Cuando el Coordinador y durante la ejecucién de las obras, observase incumplimiento de las medidas de
seguridad y salud, advertira al contratista y dejara constancia de tal incumplimiento en el Libro de
Incidencias, quedando facultado para, en circunstancias de riesgo grave e inminente para la seguridad y

salud de los trabajadores, disponer la paralizacién de tajos o, en su caso, de la totalidad de la obra.

Dara cuenta de este hecho a los efectos oportunos, a la Inspeccidon de Trabajo y Seguridad Social de la
provincia en que se realiza la obra. Igualmente notificara al contratista, y en su caso a los subcontratistas

y/o auténomos afectados de la paralizacién y a los representantes de los trabajadores.

14. DERECHOS DE LOS TRABAJADORES

Los contratistas y subcontratistas deberan garantizar que los trabajadores reciban una informacion
adecuada y comprensible de todas las medidas que hayan de adoptarse en lo que se refiere a su seguridad

y salud en la obra.

Una copia del Plan de Seguridad y Salud y de sus posibles modificaciones, a los efectos de su conocimiento y
seguimiento, sera facilitada por el contratista a los representantes de los trabajadores en el centro de

trabajo.

15. DISPOSICIONES MINIMAS DE SEGURIDAD Y SALUD QUE DEBEN
APLICARSE EN LAS OBRAS

Las obligaciones previstas en las tres partes del Anexo IV del Real Decreto 1627/1997, por el que se

establecen las disposiciones minimas de seguridad y salud en las obras de construccion, se aplicaran

siempre que lo exijan las caracteristicas de la obra o de la actividad, las circunstancias o cualquier riesgo.
Murcia, noviembre de 2025

REDACCION

Fdo. José Martinez Moreno
Ingeniero Forestal
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1. INTRODUCCION

Antes del comienzo de las obras, el contratista debera elaborar un plan de ejecucién de las obras de

acuerdo con sus medios y previsiones, y someterlo a la aprobacidn de la Direccion de la Obra.

2.- PROGRAMACION DE LOS TRABAJOS

La duracidn de la obra abarcara hasta el 31/12/2025. En este periodo quedan excluidos los meses de la
Epoca de Peligro Alto de Incendios (del 1 de junio al 30 de septiembre de cada afio); en dicho periodo no
es posible realizar los trabajos que contempla la obra, por lo que seran meses no habiles del Plan de

Obra, cumpliendo asi con lo dictado en el Plan Infomur.

La duracidn de la obra sera desde su comienzo a partir la fecha de formalizacién del contrato, y
quedando exceptuados de dicho plazo, los meses que abarca la Epoca de Peligro Alto de Incendios, en la

Regidn de Murcia, hasta el 31/12/2025.

De igual manera y segun se vaya desprendiendo de los trabajos de seguimiento biolégico, se podran
establecer periodos de restriccion de obra con el fin de la proteccién de la fauna que pueda existir, no

pudiendo trabajar en los periodos de cria de las especies que se puedan detectar.

Asi, durante la ejecucién de los trabajos, se respetardn los periodos de reproduccién de aves, en

aquellas zonas afectadas por presencia de rapaces.

Se tendra en cuenta que la saca y el transporte de madera y biomasa se realizara de forma simultanea

en el plazo maximo de un mes, una vez cortada la madera.
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1 DETERMINACION DEL COSTE/HORA DEL PERSONAL

Para la determinacién del coste hora del personal de obra, se ha tenido en cuenta lo dispuesto en el
convenio sectorial de las industrias de la construccion y obras publicas de la Regién de Murcia
incrementado con los porcentajes relativos a tipo de cotizacidn, contingencias comunes, desempleo,
FOGASA, formacién profesional, etc. que son de aplicacidon y ajustando a los precios de mercado, de
acuerdo con el articulo 100 de la LCSP, a fin de garantizar el cumplimiento de las obligaciones contenidas en
el articulo 201 de dicha ley.

El resultado son los precios unitarios para mano de obra que figuran a continuacién y que han servido de
base para la elaboracion de las correspondientes unidades de obra y precios descompuestos del Proyecto
Técnico que sirve de base para la contratacion de las obras.

Cabe indicar que segun el articulo 35 del convenio, “el trabajador que maneje excavadora, camion,
retrogria, dumper o cualquier otra maquina [...] tendrd como minimo la categoria de oficial de primera”,

quedando clasificado el conductor de maquinas bajo esta categoria dentro del proyecto.

Para los precios se tendran en cuenta tanto el convenio forestal asi como el convenio de la construccion.

2 COSTES INDIRECTOS

Para la determinacion del coeficiente de costes indirectos, se seguiran las indicaciones de las normas

complementarias del Reglamento General de Contratacion.

Para el calculo del coeficiente de costes indirectos se tendran en cuenta todos los costes que no son
directamente imputables a unidades de obra concretas, sino al conjunto de toda la obra, tales como
instalaciones de oficina a pie de obra, almacenes, talleres y laboratorios, indemnizaciones, ocupacién
temporal del terreno, aparatos topograficos, etc. También se incluyen los costes del personal técnico y
administrativo adscritos exclusivamente a la obra y que no intervienen directamente en la ejecucién de las
distintas unidades, tales como ingenieros técnicos, encargados, personal de oficinas, almacenes, talleres y

sostenimiento de éstos.

Los costes indirectos que se prevén durante la ejecucién de las obras, seran de un incremento del 1% de las

unidades de obra para la obtencién del precio final de ejecucién material.
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3 MANO DE OBRA

CODIGO

CAPATAZ
DISERADOR
PECH.FOR

TITULADO

CANTIDAD UD
784,516 h

3,000 h

2303673 h

154,400 h

DESCRIPCION

Plan de Recuperacion,
Transformacién
y Resiliencia

Capataz especializia en trabajos forestales

Especialista disefiador grafico
Piedn esperialista en trabajos forestales

Titulado universitanio ramas forestales 5

TOTAL

4 MATERIALES

CODIGO

| AGUA

MAT.Z0
MAT.33
MAT .47

MTPPD44
PANEL
ROD10
TORNIL

TROME

GREEN BOOST

Regién da Murcia

Financiado por

* * %
la Unién Europea
s

NextGenerationEU

PRECIO
1752
Grupo CAP ..o
29,30
Grupo DIS -
15,69
GupePEQ
a 10 afios experiancia 31,00
Grupo TIT
PRECIO
210
Grupa AGU ...
11,22
110,08
16,04
Grupo MAT ..o

CANTIDAD UD  DESCRIPCION

0,04 m2  Agua para riego de caming
0,011 t Arena de rio
0,008 Cementa CEM- (pie de obra).
0,023 ¢ Garbancillo 5720 mm
1,000 g, Bofiquin en diversos {3
1,000 yd  Sefial cbra 29,7x42 cm
3000 m  Rolizo de madera fratada y tomeada O: 12 cm
1,000 yg.  Conjunin de tomilleria naoddable

263,040 h Troroel o criba luz G0

TRATAMIENTOS SELVICOLAS PARA EL FOMENTO DE LA BIOECONOMIA EN EL

TOTAL

Grupa PAN.......oceee
12,00

Grupa ROD ...
492

Grupo TOR...o.ceeceeeee
10,00

Grupo TRO ...

MONTE “CASA BLANCA” EN EL TM DE MULA

IMPORTE

13.475,08
13.476,06
88,50
88,50
36.176.01
36.176,01
5.095,40
5.096,40

54.536,97

IMPORTE

oM
001
013
036
037
136
83,00
83,00
150,20
150,20
35,00
36,00
49
492
253040
263040

2.905,39
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5 MAQUINARIA

CODIGO CANTIDAD UD  DESCRIPGION PRECIO IMPORTE
ASTILLA 75,624 h Astilladora de cuchillas o martillos astillado 260,00 19.662,24
Grupo AST . 19.662,24

AUTOCARGA 131,520 h Sulinargador. forestal 1011130 CV 72,00 b.460,44
Grupo AUT ..o 0.460 44

CABRE 131,520 h Maquina forestal con cabrestants 904150 CV 37,00 4 566,24
Grupo CAB.... e 4.566,24

CAMIONZ 187,280 h Camidn tractor, 15 1, con plataforma 62,00 12.231,36
CAMIONP 394560 h Camidn con geapa para mansje de froncos 60,00 2367360
Grupo CAM ..o 35.904,96

DESCORTA 263,040 h Descortezadona industrial 20,00 5.260,80
Grupo DES .- 5.260,50

MaZ 24 0,000 h Pala cargadora ruedas neuméticas 67,23 0,01
MaZ 52 0003 h  Mibrador hormigan o regla vitkants 20,20 0,05
MAGE 2,001 h Camion basculsnts 4xd 141 34,00 0,02
Grupo MAQ.....e 0,08

MOTCS! 1117920 h Matosizrra sMO 310 346555
Grupo MOT e 3.465,33

PALA 205920 h Pla cargadora ruedas 131ME0 CV 58,00 17.163,36
Grupo PAL ..o 17.163,36

PINZA 131,520 h Tracior de cadenas con pinza 2700 3.551,04
Grup PIN .o 3.351,04

T 197,280 h Tiiera gleshica, 200 394,58
Grupo T e 394 36

MZLAZ01 0014 h Hormigonera 250 L 0,30 0,01
Grupo U2 0,01

TOTAL 99.738,29

6 PRECIOS AUXILIARES

No se incluyen precios auxiliares

7 JUSTIFICACION DE PRECIOS

Ver en documento “PRESUPUESTO”, el apartado 4, de Precios descompuestos.

Murcia, noviembre de 2025

REDACCION

Fdo. José Martinez Moreno

Ingeniero Forestal
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CAPITULO |
NATURALEZA DEL PLIEGO DE PRESCRIPCIONES TECNICAS PARTICULARES

1.1.- DEFINICION

El presente Pliego de prescripciones técnicas particulares para las obras antes citadas, constituye un
conjunto de instrucciones para el desarrollo de dichas obras y contiene las condiciones técnicas

normalizadas referentes a los materiales, y a las unidades de obra.

1.2.- APLICACION

Las prescripciones de este Pliego seran de aplicacion a las obras descritas, dirigidas, controladas e
inspeccionadas por la Direccion Facultativa designada por la Propiedad del monte, y quedaran incorporadas

al contrato de obra por simple referencia a ellas.

1.3.- COMPATBILIDAD Y RELACION ENTRE DOCUMENTOS

En caso de incompatibilidad o contradiccidn entre los Planos y el presente Pliego, prevalecera lo escrito en
este Ultimo documento. En cualquier caso, ambos documentos tienen preferencia sobre los Pliegos de
Prescripciones Técnicas Generales de la Edificacion, para Obras de Carreteras y Puentes u otros aplicables.
Lo mencionado en el Pliego de Prescripciones Técnicas Particulares y omitido en los Planos o viceversa,
habra de ser considerado como si estuviese expuesto en ambos documentos, siempre que la unidad de

obra correspondiente esté definida en uno u otro documento y figure en el Presupuesto.

CAPITULO Il
DIRECCION E INSPECCION DE LAS OBRAS

2.1.- DIRECCION E INSPECCION DE LAS OBRAS

La direccidn, control y vigilancia de las obras estaran encomendadas a personal técnico designado por la

Propiedad.

Las obras podran ser inspeccionadas en todo momento por personal competente de la Direccidn

Facultativa.

2.4.- REPRESENTANTE DE LA EMPRESA

Una vez adjudicadas definitivamente las obras, la empresa designard un Ingeniero de Montes o Ingeniero
Técnico Forestal que asuma la direccion de los trabajos que se ejecuten, y que actle como representante

suyo ante la Propiedad del monte, a todos los efectos que se requieran durante la ejecucion de las obras.
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Dicho representante debera residir en un punto préximo a los trabajos y no podra ausentarse sin ponerlo

en conocimiento del jefe de la Unidad de obra.

La Propiedad del monte exigira que la empresa designe, para estar al frente de las obras, un Ingeniero de
Montes o Ingeniero Técnico Forestal con un minimo de 5 afios de experiencia en aprovechamientos
forestales y residencia en la provincia en que se desarrollen las obras y con autoridad suficiente para

ejecutar las ordenes del Ingeniero Director de las Obras relativas al cumplimiento del Contrato.

Tanto el Ingeniero (Jefe de Obra) como el Capataz deberan estar todos los dias en obra para su correcta

ejecucion.

2.5.- EQUIPO TECNICO DE LA OBRA

El equipo Técnico del que tiene que estar formado la direccidn de obra por parte del contratista contara

como minimo de:

- Ingeniero de Montes o Ingeniero Técnico Forestal acreditando un minimo de 5 afios de experiencia

en aprovechamientos forestales (obras de similares caracteristicas).

- Ingeniero de Montes o Ingeniero Técnico Forestal acreditando un minimo de 2 afios de experiencia

en sefialamientos forestales de masas mediterraneas.

2.6.- INSPECCION DE LAS OBRAS

Las obras podran ser inspeccionadas, en todo momento, por el personal técnico designado por la
Propiedad, asi como la empresa, pondran a su disposicion los documentos y medios necesarios para el

cumplimiento de su funcién.

2.7.- FUNCIONES DEL TECNICO DIRECTOR DE LAS OBRAS

Las funciones del Técnico Director de las Obras, en orden a la direccidn, control y vigilancia de las obras que

fundamentalmente afectan a sus relaciones con la Empresa, son las siguientes:

= Garantizar que las obras se ejecuten ajustadas al Proyecto aprobado, o modificaciones

debidamente autorizadas; exigir a la Empresa el cumplimiento de las condiciones contractuales.

= Definir aquellas condiciones técnicas que los Pliegos de Condiciones correspondientes dejan a

su decisidn. Suspension de trabajos por condiciones atmosféricas adecuadas.

= Decidir sobre la buena ejecucion de trabajos de eliminacién de plantas invasoras, asi como de

la poda, clara, eliminacidn de residuos y suspenderlo en su caso.
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= Resolver todas las cuestiones técnicas que surjan en cuanto a interpretacion de planos y

sistemas de ejecucion de unidades de obra, siempre que no se modifiquen las condiciones del contrato.

. Estudiar las incidencias o problemas planteados en las obras, que impidan el normal
cumplimiento del Contrato o aconsejen su modificaciéon tramitando, en su caso, las propuestas

correspondientes.

. Gestionar, en nombre de la Propiedad, los permisos necesarios ante las Administraciones
competentes.
= Asumir personalmente, y bajo su responsabilidad, en casos de urgencia o gravedad, la

direccion inmediata en determinadas operaciones o trabajos en curso, para lo cual la Empresa debera

poner a su disposicién al personal y material de la obra.

= Acreditar a la Empresa las obras realizadas, conforme a lo dispuesto en los documentos del
Contrato.
= Participar en las recepciones provisionales y definitivas y redactar la liquidacion de las obras,

conforme a las normas legales establecidas.

La Empresa esta obligada a prestar su colaboracién al Ingeniero Director de las Obras para el normal

cumplimiento de las funciones a este encomendadas.

2.8.- PARTES E INFORMES

La Empresa queda obligada a suscribir, con su conformidad o reparos, los partes e informes establecidos

sobre las obras, siempre que sea requerido para ello.

CAPITULO 1l
CARACTERIZACION DE LA OBRA

3.1.- DESCRIPCION

La descripcidn de las obras esta contenida en el Capitulo V de este Pliego, en la Memoria y en los Planos.
Dicho Capitulo contiene la descripcion general y localizacion de la obra y constituye la norma y guia que ha

de seguir la Empresa adjudicataria.

3.2.- PLANOS

Constituyen el conjunto de documentos graficos que definen geograficamente la ubicacion general y

particular, asi como definen la realidad geométrica y los detalles para la ejecucién de las obras.
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3.3.- CONTRADICCIONES, OMISIONES O ERRORES

En el caso de contradiccion entre los Planos y el Pliego de Prescripciones Técnicas Particulares, prevalece lo
prescrito en éste ultimo. Lo mencionado en el Pliego de Prescripciones Técnicas Particulares y omitido en
los planos o viceversa, habra de ser ejecutado como si estuviese expuesto en ambos documentos; siempre
que, a juicio de la Propiedad del monte, quede suficientemente definida la unidad de obra correspondiente,

y éste tenga precio en el contrato.

En todo caso las contradicciones, omisiones o errores que se adviertan en estos documentos por el Director

de la obra o por la Empresa, deberan reflejarse preceptivamente en el Acta de Comprobacion de replanteo.

3.4.- PLANOS DE DETALLE

Todos los planos de detalle preparados durante la ejecucion de las obras deberan estar suscritos por el

Director de la obra; sin cuyo requisito no podran ejecutarse los trabajos correspondientes.

3.5.- DOCUMENTOS QUE SE ENTREGAN A LA EMPRESA

Los documentos, tanto del Proyecto como otros complementarios, que la Propiedad del monte entregue a

la Empresa pueden tener un valor vinculante o meramente informativo.

3.5.1.- DOCUMENTOS VINCULANTES

Los documentos que quedan incorporados al Contrato como documentos vinculantes, salvo en el caso de

que queden expresamente excluidos en el mismo, son los siguientes:

e Memoria.

Planos.

Pliegos de prescripciones técnicas particulares.
e Presupuesto.

La inclusidn en el Proyecto de las cubicaciones y mediciones no implica su exactitud respecto a la realidad.

3.5.2.- DOCUMENTOS INFORMATIVOS

Los datos sobre sondeos, procedencia de materiales, ensayos, condiciones locales, diagramas de
movimientos de tierra, estudios de maquinaria, programacion, de condiciones climaticas, de justificacion de

precios son documentos informativos.
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Dichos documentos representan una opinion fundada en la Propiedad del monte. Sin embargo, ello no
supone que se responsabilice de la certeza de los datos que se suministran y, en consecuencia, deben

aceptarse tan sélo como complemento de la informacién que la Empresa debe adquirir directamente y con

sus propios medios.

Por tanto, la Empresa sera responsable de los errores que se puedan derivar de su defecto o negligencia en

la consecucidn de todos los datos que afectan al Contrato, el planeamiento y la ejecucién de las obras.
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CAPITULO IV.
CARACTERISTICAS QUE DEBEN REUNIR LAS HERRAMIENTAS, MATERIALES Y MAQUINARIA

4.1.- HERRAMIENTAS

La empresa adjudicataria deberd proporcionar a los operarios y demas empleados de la obra los medios
auxiliares necesarios (herramientas, equipos de proteccidn individual y colectiva, material de consumo)
para la correcta ejecucion de las distintas unidades previstas, sin que ello suponga incluir en el presupuesto

partidas especificas por este concepto.

Las herramientas estaran siempre en perfectas condiciones de uso para su buen rendimiento y ejecucion de
los trabajos, siendo el personal de servicio el encargado de controlar su estado, quien podra exigir la

reparacion o sustitucion a tales fines.

4.2- MATERIALES
4.2.1.- CONDICIONES GENERALES
GENERALIDADES

El Contratista propondra al Director de la Obra con suficiente antelacion, en ningun caso inferior a 7 dias, la
procedencia de los materiales que se proponga utilizar, aportando, cuando asi lo solicite el Director, las

muestras y/o datos necesarios para decidir acerca de su aceptacion.

En ningln caso podran ser acopiados y utilizados en obra materiales cuya procedencia no haya sido

aprobada previamente por el Director.

La muestra en obra de cualquier material no atenuard, en modo alguno, el cumplimiento de las

especificaciones prescritas.

Los materiales que se propongan para su empleo en las obras del presente proyecto, deben ajustarse a las

especificaciones de este pliego y a la descripcion hecha en la Memoria o en los Planos.

La Direccidon de Obra deberd examinar y aceptar dichos materiales, si bien la aceptacién de principio no
presupone la definitiva, que queda supeditada a la ausencia de defectos de calidad o de uniformidad,

considerados en el conjunto de la obra.

La aceptacion o el rechazo de los materiales compete a la Direccién de Obra, que establecera sus criterios
de acuerdo con las normas y a los fines del proyecto. Cuando los materiales no fueran de la calidad
prescrita en este pliego o no tuvieren la preparacién que en él se exige, o cuando a falta de prescripciones
especificas de aquél, se reconocieran que no eran adecuados para su fin, la Direccién de las Obras podra dar
orden al adjudicatario para que, a su cuenta, los reemplace por otros que satisfagan las condiciones

W , , PLIEGO
-/ TRATAMIENTOS SELVICOLAS PARA EL FOMENTO DE LA BIOECONOMIA EN EL

GREEN BOOST MONTE “CASA BLANCA” EN EL TM DE MULA



S e Plan de Recuperacion, RSP Financiado por

ofbi SRR wsreo = Transformacién A la Unién Europea

b 2 PARA LA TRANSICION ECOLOGICA L N i .
it i Fundacion Biodiversidad W\ vy Resiliencia NextGenerationEU

establecidas. Los materiales rechazados seran retirados rapidamente de la obra, salvo autorizacion expresa

de la Direccion de Obra.

ALMACENAMIENTO

Los materiales se almacenaran, cuando sea preciso, de forma que quede asegurada su idoneidad para el

empleo y sea posible una inspeccidn en cualquier momento.

INSPECCION

El Contratista debera remitir a la Direccidon de Obra y a sus delegados el acceso a los talleres, almacenes,
etc., donde se encuentren los materiales, y la realizacion de todas las pruebas que la Direccidon de Obra

considere necesarias.

SUSTITUCIONES

Si por circunstancias imprevisibles hubiera de sustituirse algin material, se recabard, por escrito,
autorizacién de la Direcciéon de Obra, especificando las causas que hacen necesaria la sustitucién. La
Direccidn de Obra debera contestar, también por escrito, y determinara, en caso de sustitucion justificada,
que nuevos materiales han de reemplazar a los no disponibles, cumpliendo analoga funcién y manteniendo

indemne la esencia del Proyecto.

TRANSPORTE, MANIPULACION Y EMPLEO DE LOS MATERIALES

Se hard de forma que no queden alteradas sus caracteristicas, ni sufran deterioro sus formas o

dimensiones.

MATERIALES NO ESPECIFICADOS EN EL PRESENTE PLIEGO

Los materiales no incluidos en el presente Pliego serdan de primera calidad, debiendo presentar el
Contratista, para recabar la aprobacidn de la Direccidn de las Obras, cuantos catalogos, muestras, informes
y certificados se estimen necesarios. Si la informaciéon no se considera suficiente, podran exigirse los

ensayos oportunos en los materiales a utilizar.

La Direccidn de Obra podra rechazar aquellos materiales que no retnan, a su juicio, la calidad y condiciones

adecuadas a tal fin a que han de ser destinados.
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MATERIALES EN INSTALACIONES AUXILIARES

Todos los materiales que emplea el Contratista en instalaciones y obras que parcialmente fueran
susceptibles de quedar formando parte de las obras de modo provisional o definitivo, cumpliran las

especificaciones del presente Pliego, incluyendo lo referente a la ejecucién de las obras.

RESPONSABILIDAD DEL CONTRATISTA

La recepcidn de los materiales no excluye la responsabilidad del Contratista sobre la calidad de los mismos,
que quedard subsistente hasta que se reciban definitivamente las obras en que se hayan empleado,

excepto lo referente a vicios ocultos.

ANALISIS

De ser necesario algun tipo de andlisis, la eleccidon de los laboratorios y el enjuiciamiento e interpretacion

de dichos andlisis, seran de la exclusiva competencia de la Propiedad del monte.

4.2.2.- CONDICIONES DE LOS MATERIALES, EJECUCION DE UNIDADES DE OBRA Y VERIFICACIONES

SENALES Y CARTELES

La instalacion de carteleria en los espacios protegidos esta justificada como instrumento de informacién y
educacion ambiental a la poblacidn, para concienciar de los valores del lugar y de las actuaciones permitidas
y prohibidas en el mismo, para ayudar a que la rehabilitacion se consolide e incidir sobre la fuente de los

impactos de la degradacion.

Los carteles de sefializacion tendran el tablero metdlico y postes de madera tratada (nivel de riesgo

bioldgico 4), e iran fijados al suelo con mortero de cemento.

El disefio y dimensiones serdn las fijadas segin la normativa de sefalizacion vigente y, en su caso, los

criterios de la Propiedad.

El Contratista comunicara por escrito al Director de las Obras, antes de transcurridos treinta (30) dias desde
la fecha de firma del acta de comprobacion del replanteo, la relacidon de las empresas suministradoras de
todos los materiales utilizados y de las propias sefales y carteles verticales de circulacion objeto del

proyecto, asi como la marca comercial, o referencia, que dichas empresas dan a esa clase y calidad.

Esta comunicacion debera ir acompafada del certificado acreditativo del cumplimiento de las
especificaciones técnicas obligatorias de los materiales y/o del documento acreditativo del reconocimiento

de la marca, sello o distintivo de calidad.

Finalizadas las obras de instalacidon y antes de cumplirse el periodo de garantia se llevaran a cabo controles
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periddicos de las sefales y carteles con el fin de determinar sus caracteristicas esenciales y comprobar, in

situ, si cumplen sus especificaciones minimas.

DEFECTOS

Los defectos, deformaciones, grietas, roturas, etc., no admisibles a juicio del Director de obra, que presenten las
obras de fabrica, serdn motivo suficiente para ordenar su demolicidn, con la consiguiente reconstruccion, todo

ello seguin el inapelable juicio del Director de Obra.

4.2.4.- MATERIALES NO CITADOS EN ESTE PLIEGO

Los materiales que no estando especificados en este Pliego hayan de ser empleados en obra, seran de

primera calidad y cumplirdn las prescripciones de normas oficiales.

En todo caso, deberan ser previamente autorizados por el Director técnico de la obra, quien podra exigir la

documentacién de idoneidad técnica y los ensayos necesarios para garantizar su calidad.

4.2.5.- EXAMEN DE LOS MATERIALES ANTES DE SU EMPLEO

Todos los materiales a que se refieren los articulos anteriores seran examinados antes de su empleo en los
términos y formas que determine el Ingeniero encargado de las obras, sin cuyo requisito no podra hacerse

uso de ellos para las mismas.

El examen de que se habla en este articulo no supone recepcién de los materiales, por consiguiente, la
responsabilidad del Contratista de esta parte no cesa mientras no sea recibida la obra en que dichos

materiales se hubiesen empleado.

4.2.6.- MATERIALES QUE NO REUNAN LAS CONDICIONES

Cuando los materiales no satisfagan las condiciones exigidas se procedera a su recusacion por la Direccion,

conforme a lo establecido en el contrato y en el presente pliego.

El Contratista podra reclamar, en plazo y forma, indicado en dicha clausula y se resolvera conforme a lo

dispuesto en la misma.

4.2.7.- PRUEBAS Y ENSAYOS

La Propiedad del monte podra someter, tanto a los materiales empleados como a la unidades de obra

ejecutadas, a todas las pruebas y ensayos que juzgue necesarios para asegurar su calidad y adecuacién a lo
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prescrito en este Pliego, siendo todos los gastos que ello ocasione por cuenta del Contratista hasta un limite
del uno por ciento (1 %) del Presupuesto, salvo que los resultados de dichos ensayos y analisis sean

desfavorables en cuyo caso no se aplicara este limite.

4.3.- MAQUINARIA

La Empresa queda como minimo obligada a situar en las obras equipos de maquinaria necesarios para la
correcta ejecucion de las mismas, segun se especifica en el Proyecto. El Técnico Director debera aprobar los

equipos de maquinaria e instalaciones que deben utilizarse para las obras.

La maquinaria y demas elementos de trabajo deberan estar en perfectas condiciones de funcionamiento y
quedardn adscritas a la obra durante el curso de ejecucion de las unidades en que deban utilizarse. No

podran retirarse sin consentimiento del Técnico Director de la obra.

Las herramientas y el parque de maquinaria que han de intervenir en la ejecucidn de la obra y que se

precisa necesariamente contaran con:
»  Trabajos selvicolas
e Autocargador forestal
e Tractor de cadenas
e Camion con plataforma
e Camion con grapa
e Pala cargadora
e Astilladora
e Motosierra
e Podadora
e (Cabrestante

e Herramientas manuales

> Trabajos de procesado de madera en industria
e Descortezadora de rodillos
e Astilladora industrial

e Criba o trémel para obtencién de astilla G30
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Con caracter previo al inicio de los trabajos, el adjudicatario sometera a la aprobacion de la Direccidn de

obra las caracteristicas de la maquinaria que prevea utilizar en el aprovechamiento.

Con independencia de la aprobacidn inicial, si durante la ejecucion se observara que se producen dafios en
el suelo o vuelo del monte, la Direccién de Obra podra posteriormente exigir la sustitucién de la maquinaria

por otra de similares caracteristicas (peso, tamafio, etc...) mas adecuadas para los trabajos a realizar.

La Direccidn Facultativa podra ordenar la retirada y sustitucion de la maquinaria que no satisfagan las
condiciones minimas exigibles en la ejecucion de los distintos trabajos recogidos en el Proyecto. En ningun

caso podran retirarse sin consentimiento de la Direccién Facultativa.

Toda la maquinaria, equipos y demas elementos de trabajo deberdn estar en perfectas condiciones de
funcionamiento, asi como reunir todos los requisitos de seguridad y normalizacién que le sean exigibles de

acuerdo con la legislacidn en vigor.

Sera obligacidn del contratista el buen funcionamiento de la maquinaria aportada, siendo por su cuenta la

provisién de combustible, asi como cuantos mantenimientos, averias y reparaciones pudieran producirse.

En caso de averia de larga duracidn de la maquinaria contratada, se debera sustituir dicha maquinaria por

otra de similares caracteristicas, en un plazo no superior a 7 dias (plazo prorrogable).

Dado que la maquinaria en su funcionamiento puede provocar chispas, las cuales es posible que puedan
generar incendios, se extremard al maximo las medidas de seguridad, y en todo caso el contratista debera
poner a disposicidon de la Direccidon de Obra o, en su caso, de la Propiedad del monte, todos los medios

preventivos y de extincion de incendios que se requieran en cada tajo, de acuerdo con la legislacién vigente.

Se dispondra de medios para poder sofocar un conato de incendio en el caso de que éste se produzca. En
caso de aparicién de chispas o incendio, el contratista estara obligado a disponer en la maquinaria, de un
equipo de autoproteccién frente a incendios. Asi mismo contara con varias herramientas de extincion, al

menos con un extintor de mochila de 18 litros lleno y un batefuegos.

Toda la maquinaria que intervenga en los trabajos descritos debera contar ineludiblemente con las
consabidas medidas de seguridad y de control de contaminantes: escape con apaga chispas, cabina
antivuelco, cinturén de seguridad, extintores, motor sin fugas de aceite ni emision de humos evitables,

luces de emergencia, etc.

Salvo autorizacidon expresa de la Direccidn Facultativa, y no existiendo causas de fuerza mayor que lo
justifiquen, el contratista no podra abandonar el tajo objeto de desembosque hasta la completa realizacion

y finalizacién del Servicio requerido.

La maquinaria de desembosque se va desplazando por la superficie del monte, recogiendo los restos de
corta que encuentre depositados en el suelo. Para ello, desde cada punto de estacionamiento, activara la
grua o cabrestante e ird recogiendo todos los restos situados en el radio de accion de ésta, hasta completar

la recogida de todos los restos situados a su alcance. Esta operacién la ird repitiendo en sucesivos
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estacionamientos, hasta completar la carga util del remolque del autocargador, momento en el cual se
desplazard hasta la zona de acopio o cargadero, donde depositara el material transportado en el remolque.
Los restos forestales son agarrados por la grua, cargados en el remolque y transportados en suspension, es

decir, sin estar nunca en contacto con el suelo.

Se tomara todo género de precauciones para evitar dafos a las redes de servicios, y especialmente de los
tendidos, aéreos o no, de los que se guardara en todo momento la distancia y precauciones indicadas por la

compaiiia responsable de dichas instalaciones.

Durante la época de lluvias, los trabajos que impliquen utilizacién de maquinaria pesada o aquellos que
puedan ser afectados por la misma, podran ser suspendidos por la Direccidn Facultativa cuando la pesadez

del terreno lo justifique.

Queda prohibido dejar en los tajos cualquier tipo de residuo procedente del mantenimiento de la
herramienta y/o maquinaria (bidones, latas, aceites, etc.), siendo obligacién de la Empresa Adjudicataria
proceder a su recogida antes de dar por finalizados los trabajos en el tajo, y realizar una gestion correcta de

los mismos.

EQUIPO DE DESEMBOSQUE (AUTOCARGADOR)

Se trata de un tractor forestal con potencia minima de 200 C.V. equipado con un remolque de carga (de

mediana o de gran capacidad). El conjunto tendra traccidon 6x6 u 8x8.

El remolque de mediana capacidad ha de ser capaz de transportar 25-30 m3 de material, mientras que el de

gran capacidad ha de ser capaz de transportar 35-40 m3 de material.

El remolque se carga mediante una grua telescopica hidraulica con alcance minimo de 7 m, terminada en
una pinza o grapa abierta, de 800 kg de capacidad en punta o superior. Esto es obligatorio de cara a no

recoger elementos extrafios (arenas, piedras) junto a los restos de biomasa.

Los restos forestales son agarrados por la grua, cargados en el remolque y transportados en suspension, es

decir, sin estar nunca en contacto con el suelo.

El remolque ha de estar dotado de un sistema prensa, “Press collector” que permita la compactacion de la

biomasa transportada, con el consiguiente incremento en el material desemboscado en cada viaje.

El trasvase del material, desde el remolque hasta el lugar de acopio, se realizara de tal forma que las testas

de los restos recogidos queden orientadas hacia el lugar donde posteriormente se situara la astilladora.

4.4.- ENSAYOS A LOS QUE DEBEN SOMETERSE LAS HERRAMIENTAS, MATERIALES Y MAQUINARIA
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4.4.1.- EXAMEN Y ACEPTACION

Todas las herramientas, materiales y los equipos de maquinaria que se utilicen en las obras deberan cumplir
las condiciones que se establecen en el presente Pliego de Prescripciones o en los Cuadros de Precios y

deberan ser aprobados por el Director de las Obras.

Todos los materiales que no se citan en el presente Pliego deberan ser sometidos a la aprobacion de la
Direccidn Facultativa, quien podra someterlos a las pruebas que juzgue necesarias, quedando facultada

para desechar aquellos que, a su juicio, no retinan las condiciones adecuadas.

Los gastos que ocasionen los ensayos, analisis y pruebas antes indicados, correrdan por cuenta del

Adjudicatario.

4.4.2.- SUSTITUCIONES

Si por circunstancias imprevisibles hubiese de sustituirse algin material o equipo de maquinaria, se
recabara, por escrito, la autorizacion del Director de las Obras, especificando las causas que hacen

necesaria la sustitucion.

La Direccion Facultativa contestard, también por escrito, y determinara qué nuevos materiales o maquinaria
han de reemplazar a los no disponibles, cumpliendo analoga funcién y manteniendo invariable la esencia

del proyecto.

4.4.3.- MEDIOS AUXILIARES

Es obligacién del Adjudicatario hacer cuanto sea necesario para la buena ejecucion y aspecto de las obras
aun cuando no se halle expresamente estipulado en el Pliego de Prescripciones Técnicas, siempre que, sin
separarse del espiritu del proyecto y de su correcta interpretacion, lo disponga el Director de las Obras y

dentro de los limites que los presupuestos determinen para cada unidad de obray tipo de ejecucion.

Correran por cuenta del Adjudicatario las maquinas y demas medios auxiliares que para la debida marcha y
ejecucion de los trabajos se necesiten, no cabiendo por tanto a la Propiedad del monte responsabilidad
alguna por cualquier averia o accidente personal que pueda ocurrir en las obras por insuficiencia de medios

auxiliares.

PLIEGO
TRATAMIENTOS SELVICOLAS PARA EL FOMENTO DE LA BIOECONOMIA EN EL

MONTE “CASA BLANCA” EN EL TM DE MULA

13



oo TERCERA DEL GOBIERNO % Plan de Recuperacion, R rlrban_(EladEo por
) ' i6 <IN a Unién Europea
TS SERR e oo 7 Transformacién . p

ELRETD DeMoc Ao Fundacion Biodiversidad y Resiliencia NextGenerationEU

CAPITULO V
DISPOSICIONES SOBRE LA OBRA

5.1.- PLAZOS Y RECEPCIONES

El plazo total para la ejecucidn de las obras (ver ANEXO PLAN DE OBRA) se cuenta a partir de la fecha del

Acta de Comprobacion de Replanteo.

5.2.-. TRABAJOS NO AUTORIZADOS Y TRABAJOS DEFECTUOSOS

Los trabajos ejecutados por la Empresa, modificando lo prescrito en los documentos contractuales del
Proyecto sin la debida autorizacién, en ningun caso serdn abonables, quedando la Empresa obligada a
restablecer a su costa a las condiciones primitivas del terreno en cuanto a su topografia, si el Técnico
Director lo exige y a compensar adecuadamente los dafios y perjuicios ocasionados a la vegetacion

existente.

La Empresa sera ademas responsable de los demas dafios y perjuicios que por esta causa puedan derivarse
para la Propiedad del monte. Igual responsabilidad acarreara a la Empresa la ejecucion de trabajos que el

Técnico Director apunte como defectuosos.

5.3.- SENALIZACION DE LAS OBRAS

La Empresa quedard obligada a sefalar, a su costa, las obras objeto del contrato, con arreglo a las

instrucciones y modelos que reciba el Técnico Director de la Obra.

CAPITULO VI
DESCRIPCION DE LAS OBRAS

6.1.- OBJETO DEL PROYECTO

El proyecto tiene por objeto la realizacion de las obras descritas en el apartado de la Memoria

7.-DESCRIPCION DE LAS ACTUACIONES PROPUESTAS

6.2.- LOCALIZACION Y DESCRIPCION DE LAS OBRAS

Las obras estan localizadas y descritas cualitativamente en la Memoria. Por otro lado, para cualquier duda
sobra la ejecucidn de la obra deberdn atenderse a la informacidn grafica descrita en los planos, asi como a

la informacién que presenten los pliegos de condiciones técnicas existentes.

Las obras que se proponen en el monte privado “Casa Blanca” (TM de Mula) son:
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- ACTUACIONES SELVICOLAS CON APROVECHAMIENTO DE BIOMASA EN MASA (31,93 ha)
o  Trabajos de sefialamiento, corta y poda

o  Gestidon de restos vegetales mediante saca con medios mecanicos para obtencion de

biomasa
o  Descortezado y astillado con seleccion de G30 en criba
o  Transporte a entidad receptora de biomasa para prueba piloto
6.3.- EJECUCION DE LAS OBRAS
6.3.1.- PRESCRIPCIONES PARTICULARES

Debido al alto valor natural de las formaciones y comunidades que se asientan sobre el monte Casa Blanca,
la ejecucidn de la obra se realizara de forma que se ocasionen los menores impactos posibles y se
favorezca una recuperacidn rapida de los elementos afectados. Las técnicas de ejecucidn estaran
caracterizadas siempre por su sencillez y rusticidad dado que el medio sobre el que nos situamos

asi lo precisa.

En el drea de trabajo se deberdn colocar un cartel de obra en el que figuraran la Propiedad y empresa
adjudicataria, titulo del proyecto, presupuesto de ejecucién, direccidn de obras, texto aclaratorio sobre la

ejecucion de la obra. Fechas de inicio y finalizacion.

Las caracteristicas particulares del tipo de actuaciones a ejecutar quedan detalladas en la Memoria y se

ejecutardn conforme a lo establecido en la misma.

6.3.2.- ORGANIZACION DE LA OBRA

Obligatoriamente y por escrito, deberd el contratista dar cuenta a la Direccién de Obra del comienzo de los

trabajos, antes de las 24 horas previas a su iniciacion.

Inmediatamente después de recibir la adjudicacidn provisional, el Contratista preparara un “Plan de Avance

de Obra”.

Este Plan o Programa indicard, de forma grafica, las fechas propuestas de comienzo y terminacién de cada
una de las diversas subdivisiones de la Obra, en relacion con la fecha de terminacién estipulada en el

contrato.

El Contratista habra de aportar el personal, las instalaciones para la ejecucién y la maquinaria suficiente
para la realizacion de los trabajos, de acuerdo con el Plan presentado por él mismo y aprobado por la

Direccion de Obra.

La empresa realizard un Plan de Saca que contendrd cuanta informacidn técnica y descriptiva sea necesaria

para su adecuada interpretacion y reconocimiento sobre el terreno. El documento técnico contendra como
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minimo, los siguientes apartados:

Caracteristicas generales del aprovechamiento.

Justificacion técnica y medioambiental del sistema de saca y transporte a utilizar, asi como la

descripcion de los medios humanos y materiales a emplear.

Descripcion de las vias de saca existentes, actuaciones necesarias para su puesta en

funcionamiento y la necesidad de su ampliacion o adecuacidn al tipo de transporte a realizar.

Localizacién de los cargaderos y estimacidn del producto a gestionar en cada uno de ellos.

Necesidades de creacion de nuevos cargaderos.
Método eliminacidn de los residuos de corta.
Calendario de ejecucion.

Aspectos de Seguridad y Salud.

Cartografia a escala 1:10000 donde se reflejard cuanta informacion sea necesaria para la adecuada
interpretacioén sobre el de Saca (localizacion de zonas de trabajo, cargaderos, vias de saca, sentido

y orden de saca, etc.).

Antes de la corta se sefialaran los pies a cortar, para ello, se requiere un Ingeniero Técnico Forestal o

Ingeniero de Montes con experiencia en la realizacién de los mismos.

Esta funcion puede recaer en el Ingeniero Jefe de obra, si esta suficientemente capacitado, y en su defecto

en otro Ingeniero debidamente cualificado para ello.

Para ello se acreditara la formacidon y experiencia en actuaciones silvicolas de masas mediterraneas, en las

que se hayan debido realizar sefialamientos de pies. En el mercado profesional, es un trabajo poco habitual,

y no hay una importante disponibilidad de personal técnico formado en estos aspectos. Esta accion se

realiza con el fin de contar con personal debidamente cualificado para un trabajo tan concreto a aplicar en

las masas arboladas de la Region, muy sensibles silvicolamente.

6.3.3.- REPLANTEO DE LAS OBRAS

El Ingeniero Director aprobara los replanteos de detalle necesarios para la ejecucién de las obras; y

suministrara al Contratista toda la informacidn que precise para que aquéllos puedan ser realizados.

El Contratista debera proveerse a su costa de todos los materiales, equipos y mano de obra necesarios para

efectuar los citados replanteos y determinar los puntos de control o referencia que se requieran.
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6.3.4.- TRABAJOS DE ELIMINACION DE VEGETACION

Los trabajos selvicolas comprendidos en el presente Proyecto consistirdn en la ejecucién de cortas, podas y

gestion de restos vegetales en masas de pinar.
A. SENALAMIENTO

Una vez confirmadas las zonas de inicio en cuanto a afecciones bioldgicas, se procedera a realizar los

trabajos de sefialamiento, con caracter previo al apeo.

Para ello, en determinados rodales se precisa la realizacidn previa de un sefialamiento correcto de los pies a
apear, que debe ser realizado por un técnico cualificado, con documentada experiencia en la realizacion de

sefialamientos en masas forestales mediterraneas.

Esta funcidn puede recaer en el Técnico Jefe de obra, si estd suficientemente capacitado, y en su defecto en

otro Ingeniero debidamente cualificado para ello.

Antes del apeo se realizard el sefialamiento de todos los rodales que lo precisen y este debera ser
supervisado y autorizado por la Direccién facultativa. En caso de que no sea satisfactorio no podran

iniciarse los trabajos.

La Direccidn Facultativa, si asi lo considera, podra proponer la retirada del trabajo del personal dedicado
tanto al seguimiento bioldgico, como al Ingeniero dedicado al sefialamiento, si detecta que dicho personal,
no dispone de los conocimientos necesarios en gestion forestal requeridos para realizar el trabajo solicitado

en esta obra, debiendo ser sustituido por personal cualificado.

El sefialamiento del arbolado es una de las fases mas importantes del trabajo a realizar en las claras, dado
que el objetivo fundamental es el de dosificacion de la competencia intraespecifica para mejorar el
desarrollo de la masa y favorecer la autoproteccién frente a incendios forestales, al mismo tiempo que se

fomenta la bioeconomia rural gracias al aprovechamiento de biomasa forestal de calidad.

El sefialamiento es una fase importante porque en él se decide que arboles se van a extraer de la masa.

Dicho sefalamiento se realizard marcando el arbol a cortar con pintura a una altura de 1,30-1,50 m.
Se llevaran a cabo dos tipos de sefialamiento:

e Primer sefialamiento, cuyo objetivo es de sefialar los pinos que interfieren en las calles a abrir en la
masa para el paso de maquinaria de desembosque. Asi, cada 12-14 m se hace una calle de una
anchura de 2-2,5 m para el paso de esta maquinaria, sefialando todos los pies. En la entrecalle se

sefiala entre un 15-25% de pies, en funcién de la densidad del rodal.

e Segundo sefialamiento, consistente en sefialar los pies que se precisa cortar segun criterios de
corta establecidos: por debilidad, dominancia, estado sanitario (secos o enfermos), bifurcados,

apertura de huecos, etc. en toda la masa del rodal.
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7

% Criterios de seleccidn de arboles a cortar entre calles:
A continuacion, se detallan los criterios para la corta de arboles.

En todo caso la corta se realizara dejando un espaciamiento regular entre los arboles que permanezcan en
pie.

En caso de duda respecto a la aplicacién conjunta de todos los criterios expuestos, asi como de las

prioridades en casos dudosos, el adjudicatario deberd recabar instrucciones de la Direccion de Obra.

En el caso de que el adjudicatario repetidamente efectie de manera incorrecta la corta de arbolado segun
los criterios establecidos en este apartado, la Direccion de obra podra detener la corta y ordenar que el
adjudicatario realice a su costa el marcado previo de los pies a extraer; en este caso, el adjudicatario

extraera solo los pies marcados.
Criterios especificos:

La clara es mixta compuesta por una clara sistematica consistente en la apertura de calles y una clara por lo
bajo entre calles, apeando los pinos dominados, inclinados y torcidos. En rodales donde exista mezcla de
especies se cortara preferente el pino favoreciendo la frondosa. En todo caso, se buscara la eliminacién de
los pinos peor conformados, los dominados y los pies cuya copa esté trabada. No se eliminaran pinos
dominantes o codominantes salvo que presenten defectos como ahorquillados, torcidos, ramosos, etc. o

por razones silvicolas lo autorice previamente la Direccién de obra.

Se cortaran los arboles que presenten alguna de las siguientes caracteristicas: guia seca, enfermos,
atacados o dafiados, los muertos o moribundos y los bifurcados a menos de tres metros del suelo. Para el
apeo de los pinos bifurcados a mas de tres metros de altura, se seguirdn los mismos criterios que se sigue
para los no bifurcados. Los pies que estén muertos y que no tengan aprovechamiento comercial, se
arrastraran a las calles de saca para que sean destruidos por el paso de la maquinaria, salvo un nimero de
5-10 arboles/ha que se conservaran en pie para que puedan suponer lugar de refugio o de cria de

quirdpteros, rapaces nocturnos, picidos, etc., siempre que no supongan riesgos fitosanitarios.

B. CORTAS O APEO
Todas las operaciones de derribo, descope, desrame, arrastre, saca, etc. seran por cuenta del adjudicatario.

Antes de comenzar el aprovechamiento, la Empresa adjudicataria avisara a la Direccion de Obra, con una
antelacion minima de dos dias habiles, y comunicara igualmente el inicio de los trabajos al Centro de
Coordinacién Forestal (CECOFOR), de acuerdo con la normativa vigente en materia de prevencién y
extincion de incendios forestales. El aprovechamiento se realizard de forma ordenada y concatenada, es
decir, comenzando por el lugar o lugares que indique el personal técnico y afectando a superficies

continuas.
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Los tocones de los arboles cortados no deberdn sobresalir mas de 5 cm sobre el nivel del suelo, medidos en

la direccidn superior de la pendiente. En caso de dejar los tocones con altura excesiva se podra exigir que

sean resegados por el adjudicatario.

Si el sefialamiento de los arboles marcados para cortar fuera mediante chaspe en tronco y tocén, el corte

serd siempre por encima de la marca del tocdn de manera que ésta sea visible.

El adjudicatario estd obligado a respetar las condiciones que para el apeo y saca de la madera se
establezcan sobre el terreno por parte de la Direccion de Obra, con el fin de evitar dafios al arbolado

remanente, en especial a los arboles de porvenir y al regenerado, asi como la erosién superficial.
Se aprovecharan todos los fustes apeados hasta 7 cm de didmetro en punta delgada.

Los restos de corta de dimensidn inferior a 7 cm de didmetro se dejaran distribuidos por el monte,
intentando en lo posible que su acumulaciéon sea mayor sobre las calles de desembosque y las zonas de

paso habitual de maquinaria.

Si el apeo se realizara con procesadora, el maquinista deberd facilitar a la direccién de obra, los partes
diarios de cubicaciéon suministrados por la maquina. De forma regular, y en presencia de la direccién de

obra, se comprobara el funcionamiento de los instrumentos de medida de la misma.

La longitud de la madera que debe cargar el autocargador no debe de exceder de 5 m para evitar dafios al

resto de pies de porvenir.

Si por necesidades ineludibles en la extraccion fuese necesario el apeo de algun pie que no forme parte del
aprovechamiento se comunicard a la direccion de obra, la cual decidird sobre la conveniencia de su
aprovechamiento. Asi mismo se notificara la existencia en el area de corta de cualquier pie desarraigado o
tronchado cuyo apeo no estuviese previsto. En estos casos, y previo sefialamiento de estos pies, el
adjudicatario podra proceder a su apeo, arrastre y extraccion. En el caso de que ello implicase gastos de

sefialamiento, éstos deberan ser abonados por el adjudicatario.

7

+* Cortas de mejora:

Esta operacidon de eliminacion de pies se efectuara prioritariamente en aquellos pies que tras haberse
realizado una corta final han crecido dobles, tronchados, rotos, peor conformados, debilitados o secos y en

aquellos que presenten un aspecto y coloracién amarillenta que denote su precario estado vegetativo.

En definitiva, tendran prioridad para extraerse los pies dobles y aquellos necesarios para dar el

espaciamiento preciso a los pies restantes.

De forma resumida, en cuanto a la seleccion de pies a apear:

Se apeardn y retiraran de la masa:

— Los arboles enfermos o con sintomas de enfermedad, con pudriciones en el tronco
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— Los arboles bifurcados.
— Los arboles dominados
— Los necesarios para dar el espaciamiento a los pies restantes.

— Los que compitan con especies mas valiosas.

Se conservaran los pies:

— Con mayor rectitud y verticalidad.

— Dominantes y codominantes.

— Aquellos cuya distancia de su fuste y su copa hasta los arboles vecinos sea la adecuada.
++ Cortas preparatorias

Una vez eliminados los pies con peor estado sanitario, se procedera a la eliminacién de otros pies bajo
criterio técnico forestal, de modo que se consiga un espaciamiento adecuado en funcién de la calidad de
estacion y la edad de los arboles. La distancia resultante entre drboles (fustes y copas) después de la corta

de los arboles debe fomentar el desarrollo radicular y del sistema aéreo del arbolado.

Este tipo de cortas consiste en buscar y seleccionar los arboles de mejor fenotipo, mas vigorosos y con
mayor abundancia de pifias con el fin de que conformen los pies-padre que van a proporcionar el

regenerado a la masa.
De forma resumida, en cuanto a la seleccion de pies a apear:

Se apeardn y retiraran de la masa:

— Todos aquellos que hayan sido dafiados mediante apeo de arboles en otras cortas anteriores.
— Los que tengan excesiva esbeltez
— Los que hayan sufrido dafios por agentes meteoroldgicos (viento, nieve, etc.)

— Los necesarios para dar el espaciamiento a los pies restantes.

Se conservaran los pies:

— Aquellos que se encuentren en claros de la masa o zonas muy erosionadas, aislados y que no

tengan regenerado asegurado.

— Los arboles con mejor fenotipo
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—  Los pies mas vigorosos

«* Cortas finales

Las cortas finales consistirdn por un lado en la eliminacién de los pies padre que anteriormente han

proporcionado el regenerado, y por otra parte en la eliminacién de densidad del regenerado.

Se apeardn y retiraran de la masa:

— Los pies padres que impidan el correcto desarrollo del regenerado. El cual ya presenta un vigor

suficiente para asegurar la persistencia de la masa de cara al futuro

— El regenerado que se encuentra con una densidad de 2000 a 2500 pies /ha se reducira a 900/1000

pies/ha con una corta sistematica, dejando espaciamiento para el correcto desarrollo de la masa

Se conservaran los pies:

— Algunos pies-padre en zonas de calidad de estacidon baja donde se pueda ver dificultado el

regenerado de cara al futuro.
— Una densidad de pies apropiada de regenerado que constituya el correcto desarrollo de la masa
Consideraciones a tener en cuenta a la hora de ejecutar los apeos

Los apeos deben de efectuarse de manera adecuada de forma que la caida del pie cortado no afecte a
ningun otro pie, tanto si se prevé eliminar también como si no. Se deben evitar los dafios sobre los troncos,

copas y sistemas radiculares de los arboles que quedaran en pie.

Se verificara que el tocdn resultante del derribo quede a ras del suelo o como maximo a 10 cm sobre la

superficie.
En general, las cortas se haran con motosierra, tal y como se muestra en la siguiente imagen.

La realizacidn de los trabajos de apeo, se realizara siempre teniendo en cuanta la posterior estrategia de
saca, de forma que la caida de los arboles quede correctamente dirigida hacia su posterior saca (con la coz

encarada hacia la calle o via de saca).

Tras el apeo, dado que el desembosque se realizara por arbol completo, aquellos fustes de tamafio superior
a 5 m. seran tronzados como maximo a 5 m. para que no sobresalgan del remolque del autocargardor, y se

minimicen dafos de asaca.

De igual manera, en caso de que se pretendan extraer fustes de madera, el desrame y limpieza de fuste, no

se podra realizar dentro del rodal de saca, siempre en cargadero, para evitar que queden restos.

En las zonas en las que se deban apear arboles padre, que estén ahogado al regenerado, su apeo debera
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siempre estar bien dirigido de forma que se minimice la afeccién al regenerado ya establecido: y en los

trabajos de saca, deberad respetar y segur la direccion de caida del arbol, para minimizar dafios al

regenerando.

De igual manera, se evitara dafar con la caida de arboles a las especies protegidas colindantes (encinas,

quejigos, etc)

Con los trabajos de apeo, se tendera a dar prioridad al aumento de especies de frondosas, en caso de que

las haya, liberandolas.

Las frondosas que se encuentren en los rodales de trabajo, deberdn ser resalveadas, y sus restos

palucheados insitu.

Se tendra especial cuidado, en dejar el maximo nimero de arboles posible que ejerzan de pantalla visual,

en los limites de cultivos.

C. PODAS

La poda consistird en la eliminaciéon de ramas o ramillas para formar al arbol de acuerdo con su futuro

aprovechamiento o a conseguir su porte natural.

Los pinos que queden en pie, tras las operaciones de clareo del pinar, seran podados hasta una altura
minima de 1,80 metros, o a la altura a la cual se ha producido ya la muerte de los apices de las ramas, aun
cuando éstas sustenten aun algunas aciculas verdes. Esta altura minima de poda de 1,80 metros sélo podra
ser menor si supone un riesgo para la vitalidad del arbol, por ser éste de escaso porte. En este caso, la poda
afectard a todas las ramas muertas o con muerte apical, con una altura minima de 1/3 de la altura total del
pie. También se podaran aquellas ramas que, aun hallandose insertas por encima de los 1,80 metros de
altura, cuelguen por debajo de esta medida y dificulten el transito por el monte. Se cortaran, igualmente, e
independientemente de la altura a la que se hallen, las ramas desgajadas por viento, nieve, animales o
cualquier otro motivo. La poda se realizard con hacha, motosierra, podon, tijeras u otras herramientas. La
poda se hara con un corte liso, lo mas pegado al tronco que sea posible (sin dejar mufién), de modo que se
evite la acumulacién de agua y la humedad que favorecen la accién de los hongos de pudricidn. Se
procurara que la sefial de poda tenga su longitud maxima en el sentido longitudinal del tronco. Esta unidad
se abonard por superficie, medida en hectdreas, donde la masa de pinar remanente tras la clara haya sido

realmente podada.
Las podas seran diferentes seguin se trate de especies resinosas o frondosas.

En la poda de pinos se cortaran, en general, las ramas de modo que el arbol quede con una copa que su
longitud sea 2/3 de su altura total, modificandose esta proporcidn en aquellos casos que por circunstancias
especiales sea conveniente un tratamiento distinto, que serd indicado a la Empresa por el Ingeniero
Director de las Obras.
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No se podaran en la actuacion los pies con malformaciones o los que tengan ramas muy engrosadas que

suelen cicatrizar mal, y nunca las ramas de mas de 15 centimetros de didmetro.

Es aconsejable realizar esta operacion durante el periodo de paro vegetativo para disminuir los posibles
dafios que ocasionalmente se pudieran ocasionar para la vegetacién circundante (golpes, rotura de ramas,

etc), asi como a los pies restantes que se estan podando.

Aquellas ramas a podar que posean un didametro de insercion en el tronco inferior a 2 cm no podran ser

podados con la motosierra, deberan realizarse de forma manual con una tijera de podar.

D. DESEMBOSQUE O SACA DE RESTOS VEGETALES

Para la saca y transporte de los productos el adjudicatario podrd utilizar los cargaderos, veredas,
arrastraderos y vias existentes sefialados por la Direccidon de Obra. Si el adjudicatario precisara reparar
cargaderos, veredas, arrastraderos o vias existentes, o construir otros nuevos serd necesaria la oportuna
autorizaciéon de la Direccion de Obra, en la que se concretaran las condiciones que deban cumplirse. Se
debera construir como minimo una via de saca que divida la zona de aprovechamiento por el trazado y en
las condiciones que le fije la Direccidon de Obra. En todo caso la propia ejecucion y los gastos que se originen
serdn por cuenta del adjudicatario y las obras quedaran a beneficio del monte. Excepcionalmente la
direccion de obra podra autorizar el depdsito, por un tiempo de permanencia inferior a una semana, de
algunos productos junto a caminos o pistas forestales, fijando los lugares concretos y condiciones, de forma
que siempre se lleve a cabo sobre el talud de terraplén y dejando libres las cunetas. El adjudicatario
solicitara a la direccién de obra el sefialamiento de los arboles a apear para la ejecucion de las calles de
desembosque y propondra sobre el terreno el disefio que considere mas conveniente desde su punto de

vista para una mejor operatividad de la maquinaria.

El desembosque de la madera cortada se realizara con autocargador o tractor con cabrestante, accediendo
por las calles de desembosque abiertas en la fase de apero, recogiendo los arboles que se encuentran

apeados entre calles o los que previamente se han apilado en el borde de la misma.

Los tractores autocargadores llevaran a cabo el desembosque transportando los pinos enteros de manera
totalmente suspendida sobre el semichasis trasero, dentro de una caja o remolque que se llena de trozas

por medio de una grua.

Se podra dar el caso de que en algun rodal finalmente no se pueda extraer el material apeado, por
problemas de diversa indole (densidad final, flora, fauna, pedregosidad, etc.). En su caso, los restos se
eliminaran in-situ a través del medio que se considere mas adecuado, para ello, los trabajos de clareo irdn

enfocados a la trituracion in-situ).

La saca mediante calles en Imp, solo se permitira en zonas con alta pendiente. Aun asi, el autocargador no

puede dar la vuelta en las calles, salvo que se cuente con el apoyo de viales o cortafuegos en los extremos
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de las calles; en caso contrario, tiene que entrar limpiando la calle primero y luego cargando el remolque

para evitar giros, de forma que entre y salga por la misma calle.

En la fase de desembosque, se contard con el apoyo de un operario dotado de motosierra, cuya labor
principal serd la de guiar al conductor de la maquinaria, para seguir el itinerario mas sencillo y con la menor
afeccidn a la vegetacidon posible, y en su caso facilitando su paso, buscando las vias de saca menos
impactantes y adecuadas. A la vez ird recogiendo y palucheando los restos que se vayan quedando en el
suelo, procedente de tronzado de ramas, arbol dafiado, etc, con el fin de que los rodales queden

completamente limpios tras dicha fase.

Aun asi, una vez haya finalizado el desembosque de cada rodal, este serd repasado por un equipo de
operarios, cuya labor sera la de sanear y paluchear los restos que hayan podido quedar entrecalles o zonas

de trabajo.

El palucheo del combustible debera realizarse a 30 cm de distancia, para favorecer la rapida

descomposicion de los restos y su asimilacion al suelo.

Las cunetas de las pistas utilizadas deben permanecer completamente limpias y libres de obstaculos que
puedan impedir la circulacidon del agua. Finalizado el aprovechamiento se exigira, si fuera necesario, el
perfilado de las mismas y la reparacidn con motoniveladora de cierres u otros desperfectos ocasionados,

especialmente en la salida de los arrastraderos.

Es responsabilidad de la empresa la conservacion de los arrastraderos que utilice, debiendo evitar el
encauzamiento de las aguas y la socavacién del arrastradero, mediante la ejecucidn de cortes transversales

en el mismo de forma que den salida lateral a las aguas.

Queda prohibido el arrastre de madera sobre el firme de las pistas forestales. Durante la realizacion del
aprovechamiento, el adjudicatario mantendra en ambos sentidos de la pista de acceso la sefalizacion
reglamentaria de peligro indefinido con la rotulacion de corta de madera. No podran usarse los caminos en

los casos en que la direccién de obra lo estimen conveniente por motivos de lluvias o nieve.

La Empresa adjudicataria no podra interrumpir el uso de caminos y pasos para el ganado, ni oponerse al
transito por las sendas o caminos que la autoridad forestal competente juzgue necesarios para el buen

aprovechamiento del monte.
Se prohibe la circulacion y arrastre sobre el lecho de cauces, asi como sobre firmes empapados.

Se prohibe el transito de maquinaria y camiones por los terrenos limitrofes con cauces de agua, salvo para
cruzarlos por los lugares que, en caso necesario, seiale la direccion de obra. Dicha prohibicidn se establece
en los 10 metros contiguos a los cauces temporales y permanentes de seccion menor de 4 metros y en una

franja de 20 metros para el caso de cauces permanentes de seccion mayor de 4 metros.

Se prohibe que las maquinas o los camiones abandonen las pistas o arrastraderos ampliando las superficies
dafadas o formando las tipicas variantes o “bypasses”.
PLIEGO

TRATAMIENTOS SELVICOLAS PARA EL FOMENTO DE LA BIOECONOMIA EN EL
MONTE “CASA BLANCA” EN EL TM DE MULA

24



oo TERCERA DEL GOBIERNO % Plan de Recuperacion, Rah ::IrbanfladEo por
) ' i6 <IN a Union Europea
s T e 0o 7 Transformacién . p

ELRETD DeMoc Ao Fundacion Biodiversidad y Resiliencia NextGenerationEU

Consideraciones a tener en cuenta para los trabajos de saca:

» Vias de saca:
e Ejecucidn vias de saca:

Para la saca en general y siempre que sea posible, se buscara la realizacion de calles simuladas, para

minimizar su impacto visual (incorporar imagen).

Cuando la topografia no lo permita y las vias de saca o calles deban realizarse obligatoriamente en linea de

maxima pendiente (Imp), se tendra en cuenta:

- Que las vias de saca que accedan a caminos o cortafuegos, no lo haran directamente, sino
simulando una curva de acceso, para evitar su impacto visual desde caminos. De esta forma se

evita que las vias se divisen directamente desde las infraestructuras viarias.
De forma general, el autocargardor no debe salir nunca perpendicular a viales, siempre de forma oblicua.

Al final del aprovechamiento se repararan las rodadas producidas por las maquinas y camiones, aunque si
los surcos tuvieran mas de 15 cm de profundidad y 100 metros de longitud se exigira su reparacion antes de

continuar las labores de aprovechamiento.

e Restauracion de vias de saca:

- A la conclusion del aprovechamiento el adjudicatario debera dejar las vias utilizadas en buenas
condiciones de uso, lo cual sera evaluado por la Direccion de Obra, siendo aquel responsable de la
conservacion de las pistas, caminos y pasos que utilice, y de su reparacidn al concluir el aprovechamiento,
en caso contrario estara obligado a abonar los dafos que valore la Direccién de Obra, o en su caso el perito

designado por las partes.

- Asi, una vez se hayan finalizado los trabajos de desembosque, las vias de saca principales
utilizadas y aquellas, que hayan tenido mayor desgaste, seran corregidas y en su caso

restauradas, mediante:

Aporte de ramaje de la zona, procedente de los trabajos.
e Restitucion del suelo a través de laboreo si ha quedado muy compactada tras la saca.

e Restitucion fisiografica a su situacion original, si se han debido realizar movimientos de

tierras.

e Colocacién de madera colocada en perpendicular a la direccidn de la via saca y ancladas

debidamente.

e En caso de fuerte deterioro, se debera corregir a través de repoblacion.
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e Se restauraran todas las vias utilizadas. Para evitar mayores afecciones, tendrd especial
cuidado en que las vias de saca, posteriormente a la obra, pasen desapercibidas y no se
pueden detectar, para que no sirvan de base a los ciclistas y senderistas, para usar nuevas

rutas dentro del Parque. Por este motivo, como minimo, todas las vias se taparan con

ramaje, una vez se hayan finalizado los trabajos de saca.

» Magquinaria de acopio, saca y desembosque

AUTOCARGADOR

- El conductor de la maquinaria de saca, y en especial del autocargador, debera tener una
amplia experiencia en trabajos de saca, y seguir las indicaciones del Plan de saca aprobado, asi
como de la Direccidn facultativa, debiendo quedar su labor lo menos impactante y mas limpia
posible, de forma delicada con el entorno. Si se detecta que el personal responsable de la
magquinaria de saca no realiza trabajos respetuosos ambientalmente, podrd ser sustituido a
peticién de la Direccidn de Obra por personal debidamente cualificado y sensible con el

entorno.

- Alolargo de la obra, en cuanto a la estrategia de saca, la Direccidn de obra podra proponer en
funcién de las condiciones del terreno, densidad de la masa, pendiente, accesibilidad, etc.,
cualquier maquinaria que se adapte mejor y ocasione menos dafios, de las propuestas en obra,

actualizando el Plan de saca.

- Se podra dar el caso de que en algun rodal finalmente no se pueda extraer el material apeado,
por problemas de diversa indole (densidad final, flora, fauna, pedregosidad, etc.). En su caso,
los restos se eliminaran insitu a través del medio que se considere mds adecuado, para ello, los

trabajos de clareo irdn enfocados a la trituracion insitu).

- La saca mediante calles en Imp, solo se permitira en zonas con alta pendiente, aun asi, el
autocargador no puede dar la vuelta en las calles, salvo que se cuente con el apoyo de viales o
cortafuegos en los extremos de las calles; en caso contrario, tiene que entrar limpiando la calle
primero y luego cargando el remolque para evitar giros, de forma que entre y salga por la

misma calle.

- El arbolado colindante a los caminos, suele verse afectada por el trasiego de la maquinaria
pesada, por lo que una vez finalizado el desembosque, dicho arbolado se podara

telescépicamente

- El horario de desembosque sera desde el orto hasta media hora antes del ocaso. Se evitaran
largos periodos en el autocargardor de un mismo maquinista, ya que, a partir de 8 horas, el

cansancio del maquinista resta efectividad a los trabajos de saca, y aumenta el riesgo de
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accidente. Por lo que la maquina puede trabajar en el horario permitido, pero los turnos de

maquinista no excederan las 8 horas.

> Extraccion del residuo obtenido:

El residuo silvicola que se genera con estos trabajos puede ser de dos tipos (astilla y madera).
Para los trabajos de desembosque y saca del monte del residuo apeado se tendra en cuenta:
a) Astilla:

e  Arbol completo sin tronzar: (altura de arbolado menora 5 m.)

e Arbol completo tronzado: (altura de arbolado superior a 5 metros). En este caso, la operacién

de apeo ira seguida del tronzado del fuste, siendo la longitud estdndar de 5 metros para
facilitar su transporte en autocargardor. Este tronzado tiene la finalidad de facilitar la carga en
el autocargardor asi como de evitar dafos a los pies de la masa residual durante las labores de
desembosque, pero en ningiin momento puede considerarse procesado de la madera ya que
bajo ninglin concepto el desramado y procesado se podra producir en el interior de los

rodales, quedando esta labor estrictamente restringida a las zonas de acopio o cargaderos.
b) Madera:

Cuando se pretendan aprovechar trozas de madera, se apeara la troza que generalmente esta
limpia de ramaje, y la parte del arbolado con ramaje, se extraerd completa sin desramar, en
longitudes de 5 m. maximo, no pudiéndose desramar dentro del rodal, sino en cargadero. Asi se

evitan acumulacion de restos dentro del monte.

En este caso se debera prestar especial atencion a los trabajos de saca, ya que supone el acceder
dos veces al rodal de trabajo para los trabajos de saca, primero para obtener las trozas de madera
con una maquinaria, y una segunda vuelta para extraer el resto de ramajes y copas, por lo se

utilizara la maquinaria mas ligera posible.

E. ASTILLADO DE RESTOS VEGETALES

Una vez que los productos extraidos del monte han alcanzado la humedad requerida se procede a su

astillado en cargadero.
El astillado se llevara a cabo en las zonas de acopio seleccionadas para ello.

De forma general, el astillado se realizard directamente sobre camiodn, para su transporte inmediato,
evitando asi su vertido en el suelo, de forma que se minimicen los costes y se evite el trabajo

complementario de recogida del suelo y nueva carga.
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La actuacion de astillado a suelo y posterior carga y transporte, solo sera posible, con autorizacién expresa

de la Direccidn de Obra, y en circunstancias excepcionales debidamente justificadas.

Una vez finalizados los trabajos de astillado, los caminos deberdn ser barridos de restos de astillas y dejarlos

en la situacion original anterior a las obras.

Al finalizarla jornada y durante los fines de semana, los caminos deben quedar totalmente transitables, para

la adecuada ejecucion de trabajos de gestion del monte.

solo se podra trabajar de lunes a viernes, (dado la alta afluencia de visitantes durante los fines de semana).

F. ELIMINACION DE RESIDUOS IN SITU

Los restos de poda obtenidos, de arbolado adulto y/o regenerado natural, deberan ser eliminados insitu, a

través de, en funcion de la accesibilidad al rodal :
e Desbrozadora manual de disco astillador.

e Palucheo de restos de poda a través de motosierra.

- Para la poda y/o realce de pinar regenerado de escasas dimensiones se utilizard tijera manual,

eléctrica o neumatica, para evitar el deterioro del pie por uso de motosierra.

- Podrd darse la situacién de que como consecuencia de causas no previstas: afloramiento de piedra,
alta densidad de regenerado, especies de flora o fauna protegida, la corta prevista no pueda ir
acompafnada de la saca del combustible, por no poder acceder la maquinaria de desemboque, en
dicho caso el trabajo serd un clareo suave, con la previsidon de que los restos puedan ser eliminados

insitu, sin ser sacados del monte (a través de palucheo).

G. PUNTOS DE ACOPIO: CARGADEROS

- De forma general, se tenderad a realizar el menor nimero de cargaderos posible y de menores

dimensiones, para minimizar afecciones.

- La ubicacion de cargaderos deberd aprovechar los claros existentes en los margenes de caminos,
cortafuegos, etc. En casos excepcionales por falta de puntos de acopio, podran realizarse
acondicionamiento de cargaderos que requieran algin movimiento de tierras. Una vez finalizado el

astillado del mismo, dichos puntos deberan volver a su situacidn topografica anterior.

- Se realizara poda telescdpica a los arboles colindantes al cargadero, y a ser posible, se mantendran
arboles en pie dentro de la zona de cargadero sin apear, para que queden mas integrados
paisajisticamente.
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Si la Direccion de Obra lo considera necesario, todos aquellos cargaderos, que no se consideren utiles
para la gestion de monte (apartadero de camino, puntos seguros frente a un posible incendio, etc.),
deberan ser repoblados con las especies del lugar que aconseje la Direccidon de Obra, con protector

incluido para evitar la afeccion por fauna.

De igual manera y dado que el material apeado no podra permanecer mds de un mes en el monte
desde su corta, los cargaderos una vez estén completos, se irdn astillando y vaciando, para que en
caso necesario sigan usandose, para el acopio del resto de material cercano, sin necesidad de adecuar

otros ca rgaderos nuevos.

Los cargaderos una vez finalizada la saca se desbrozaran (con desbrozadora de martillos o cadenas),
para minimizar el residuo sobrante y si se considera necesario se repoblaran, el arbolado colindante se

podara telescépicamente.

e Tiempo maximo de acopio de combustible apeado:

El combustible apeado, no podra permanecer cortado o acopiado mas de un mes, desde su apeo.
Transcurrido ese plazo, el material debe estar fuera del rodal y de los cargaderos de obra (no
guedando material alguno en el monte). En caso de que el material en ese plazo, no haya alcanzado el
descenso de humedad suficiente, el contratista deberd trasladar el combustible extraido a lugar

seguro, fuera del monte para su posterior astillado, secado o transporte a destino final).

En época de peligro alto, no puede quedar material apeado dentro del monte.
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H. CARGA Y TRANSPORTE DE MADERA

El horario de carga de madera en el monte serd de 8:00 a 18:00 horas de lunes a viernes, diferenciando
ambas épocas por la coincidencia con el cambio de hora oficial. Los dias y horarios especiales deberan ser
autorizados por la Direccién de Obra. La carga de madera en dias u horas prohibidas se considerara
constitutivo de infraccién administrativa y se sancionara segun lo dispuesto en la Ley 43/2003, de 21 de

noviembre, de Montes.

Dada la peligrosidad del trasporte dentro del monte, se debera contar con personal que sefialice el trabajo
y organice el trafico, donde sea necesario, sobre todo en las zonas de uso publico incluso pudiendo llevara a
restringirlo mientras duran los trabajos de transporte, y sobre todo debe estar bien sefializada la carretera 'y

caminos y accesos a los mismos, maxime en zonas de afluencia de ciclistas.

Todos los viales deben quedar en las mismas condiciones que antes de realizarse la obra, en caso de

desperfectos en caminos y carreteras, el contratista debera adecuarlos a su estado original.

En caso de que el vial existente no permita el acceso de un camién de transporte de piso mévil de 25 Tn, se

deberan utilizar camiones de menor tonelaje y dimensiones, para poder proceder al transporte.

En caso de que, con las labores de astillado, paso de maquinaria, o transporte, se ocasione algun dafio a los
viales existentes, el contratista deberd arreglar dichos dafios y dejar el vial en las mismas condiciones que

antes de iniciar los trabajos.

Para el trasporte se utilizardn camiones tipo bafiera y/o pisos moviles. Este tipo de camiones facilitan las

labores posteriores de descarga.

Una vez que la carga del camién esta completa, éste se dirigird al destino para realizar la descarga del
producto. En esta fase es primordial la coordinacién entre las labores de procesado y astillado y el
transporte para evitar tiempos de espera indeseables que disminuirian los rendimientos y aumentarian

significativamente los costes.
Se utilizardn camiones con cubicacion de caja en torno a los 75-90 m3 y 25 Tn.

Dada la peligrosidad del trasporte dentro del monte, se debera contar con personal que sefialice el trabajo
y organice el trafico, donde sea necesario, sobre todo en el entorno de las zonas de uso publico, incluso

pudiendo llegar a restringirlo mientras duran los trabajos de transporte.

Especialmente quedaran bien sefializados carreteras, caminos y accesos a los mismos, maxime en zonas de

afluencia de ciclistas.

En caso de que el vial existente no permita el acceso de un camién de transporte de piso moévil de 25 Tn, se

deberan utilizar camiones de menor tonelaje y dimensiones, para poder proceder al transporte.

Durante los trabajos de astillado y transporte se realizard una sefializacién mas exhaustiva y control del
tréfico, para evitar cualquier posible accidente con personal ajeno la obra. Se contara al menos con un
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operario especifico, para el control y sefalizacion de entrada y salida de camiones en esta fase y control del

trafico.

6.3.6.- OTROS TRABAJOS COMPLEMENTARIOS: SEGUIMIENTO AMBIENTAL

A. SENALIZACION DE ZONAS DELICADAS BIOLOGICAMENTE

- Se deberan sefializar las especies de flora protegida, para que no se vean afectadas, (formando e

informando a los trabajadores para su reconocimiento).
- Se debera respetar el radio de exclusion de flora o fauna.

- En dichos radios de exclusién, no se procederd al tratamiento silvicola de las zonas colindantes,
pero si la Direccion de Obra lo considera conveniente se podran realizar clareos de saneamiento o

podas, en cuyo caso el material debera eliminarse de la forma mas cuidadosa posible.

CAPITULO VII
RESPONSABILIDADES ESPECIALES DE LA EMPRESA DURANTE LA EJECUCION DE LA OBRA

7.1.- DANOS Y PERJUICIOS

La Empresa sera responsable, durante la ejecucion de las obras, de todos los dafios y perjuicios, directos o
indirectos, que se puedan ocasionar a cualquier persona, propiedad o servicio publico o privado, como
consecuencia de los actos, omisiones o negligencias del personal a su cargo, o de una deficiente

organizacion de las obras.

Los servicios publicos o privados que resulten dafnados deberdn ser reparados, a su costa, con arreglo a la

legislacion vigente sobre el Particular.
Las personas que resulten perjudicadas deberan ser compensadas a su costa adecuadamente.

Las propiedades publicas o privadas que resulten dafiadas deberdn ser reparadas, a su costa, restableciendo

sus condiciones primitivas o compensando adecuadamente los dafios y perjuicios causados.

7.2.- OBJETOS ENCONTRADOS

La Empresa sera responsable de todos los objetos que se encuentren o descubran durante la ejecucidn de
las obras, debiendo dar cuenta inmediatamente de los hallazgos al Técnico Director de las obras vy

colocarlos bajo su custodia.
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7.3.- EVITACION DE CONTAMINACIONES

La Empresa adoptard las medidas necesarias para evitar la contaminacién del monte, rios, lagos y depdsitos
de agua, por efecto de los combustibles, aceites, ligantes, residuos o desperdicios, o cualquier otro material

que pueda ser perjudicial o deteriorar el entorno.

7.4.- PERMISOS Y LICENCIAS

La Empresa deberda obtener, a su costa, todos los permisos o licencias necesarios para la ejecucion de las
obras, con excepcion de los correspondientes a las expropiaciones, servidumbres y servicios definidos en el

Contrato.

7.5.- PERSONAL DE LA EMPRESA
La Empresa estard obligada a dedicar a las obras el personal técnico a que se comprometié en la licitacion.

El Técnico Director podra prohibir la permanencia en la obra del personal de la Empresa, por motivos de
falta de obediencia y respeto, o por causa de actos que comprometan o perturben la marcha de los
trabajos. La Empresa podra recurrir, si entendiese que no hay motivos fundados para dicha prohibicion. La
Empresa esta obligada al cumplimiento de lo establecido en el Estatuto de los Trabajadores y demas

normativa vigente en materia laboral.

7.6.- LA EMPRESA PARA SU UTILIZACION

Cuando la Empresa durante la ejecucion de las obras, ocupe sitos en el monte pertenecientes a la
Propiedad del monte, o haga uso de material o de Utiles propiedad de los mismos, tendra la obligacién de
su conservacion y hacer entrega de ellos, en perfecto estado, a la terminacién de la contrata, reponiendo
los que hubiera inutilizado, sin derecho a indemnizacion por esta reposicion ni por las mejoras hechas en los

edificios y material que haya usado.

7.7.- CONDICIONES DE OBLIGARDO CUMPLIMIENTO DURANTE LA EJECUCION DE LA OBRA

1. Presentacion y aprobacion del Plan de Saca

La empresa adjudicataria, debera aportar un Plan de Saca, que debera ser supervisado y aprobado por la

Direccion de Obra, como fase imprescindible previa a la ejecucion de los trabajos de tratamientos selvicolas.

La propuesta previa podra verse modificada durante la ejecucién de la obra, en funcidon de las

circunstancias concretas encontradas, siempre, con la aprobacién de la Direccidn de obra.
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2. Consideraciones para seilalamiento previo de pies a cortar

Este trabajo sera realizado por personal técnico competente con titulacién universitaria de la rama forestal-

montes, con experiencia en gestion de masas forestales.

La Direccidn Facultativa, si asi lo considera, podra proponer la retirada del trabajo del Ingeniero dedicado al
sefialamiento, si detecta que dicho personal, no dispone del conocimiento necesario en gestion forestal

requeridos para realizar el trabajo solicitado en esta obra, debiendo ser sustituido por personal cualificado.

3. Consideraciones para trabajos de saca de madera

El conductor de la maquinaria de saca, y en especial del autocargador, debera tener una amplia experiencia
en trabajos de saca, y seguir las indicaciones del Plan de saca aprobado, asi como de la Direccion facultativa,
debiendo quedar su labor lo menos impactante y mas limpia posible, de forma delicada con el entorno. Si
se detecta que el personal responsable de la maquinaria de saca no realiza trabajos respetuosos
ambientalmente, podra ser sustituido a peticién de la Direccion de Obra por personal debidamente

cualificado y sensible con el entorno.

En cuanto a la estrategia de saca, a lo largo de la ejecucidn de la obra, la Direccién de obra podra proponer,
en funcion de las condiciones del terreno, densidad de la masa, pendiente, accesibilidad, etc., cualquier
magquinaria que se adapte mejor y ocasione menos dafos, de las propuestas en obra, actualizando el Plan

de saca.

El arbolado colindante a los caminos, suele verse afectada por el trasiego de la maquinaria pesada, por lo

que una vez finalizado el desembosque, dicho arbolado se podard telescépicamente.

El horario de desembosque sera desde el orto hasta media hora antes del ocaso. Se evitaran largos
periodos en el autocargardor de un mismo maquinista, ya que, a partir de 8 horas, el cansancio del

magquinista resta efectividad a los trabajos de saca, y aumenta el riesgo de accidente.

4, Restauracidn de vias de saca

Una vez se hayan finalizado los trabajos de desembosque, las vias de saca principales utilizadas y aquellas,
que hayan tenido mayor desgaste, seran corregidas y en su caso restauradas, mediante aporte de ramaje

de la zona, procedente de los trabajos selvicolas ejecutados con a raiz del proyecto.

Restitucion del suelo a través de laboreo, en caso de haber quedado el terreno muy compactado tras la

saca.
Restitucion fisiografica a su situacion original, si se han realizado movimientos de tierras previos.
Colocaciéon de madera colocada en perpendicular a la direccidn de la via saca y anclada debidamente.
PLIEGO

TRATAMIENTOS SELVICOLAS PARA EL FOMENTO DE LA BIOECONOMIA EN EL
MONTE “CASA BLANCA” EN EL TM DE MULA

33



. oS Plan de Recuperacién, RERMN Financiado por

ofbi SRR wsreo = Transformacion L |2 Union Europea
PARA LA TRANSICION ECOLOGICA

ale: RS * *ak

Fundacion Biodiversidad y Resiliencia NextGenerationEU

En caso de fuerte deterioro, se deberd corregir a través de repoblacién.

Asi, como minimo, todas las vias se taparan con ramaje, una vez se hayan finalizado los trabajos de saca.

5. Consideraciones con los puntos de acopio: cargaderos

De forma general, se tendera a realizar el menor nimero de cargaderos posible y de menores dimensiones,

para minimizar afecciones.

La ubicacion de cargaderos deberda aprovechar los claros existentes en los margenes de caminos,
cortafuegos, etc. En casos excepcionales por falta de puntos de acopio, podran realizarse
acondicionamiento de cargaderos que requieran algin movimiento de tierras. Una vez finalizado el astillado

del mismo, dichos puntos deberan volver a su situacion topografica anterior.

Se realizard poda telescdpica a los arboles colindantes al cargadero, y a ser posible, se mantendran arboles

en pie dentro de la zona de cargadero sin apear, para que queden mas integrados paisajisticamente.

Si la Direccion de Obra lo considera necesario, todos aquellos cargaderos, que no se consideren Utiles para
la gestion de monte (apartadero de camino, puntos seguros frente a un posible incendio, etc.), deberan ser
repoblados con las especies del lugar que aconseje la Direccion de Obra, con protector incluido para evitar

la afeccidn por fauna.

De igual manera y dado que el material apeado no podrd permanecer mas de un mes en el monte desde su
corta, los cargaderos una vez estén completos, se iran astillando y vaciando, para que en caso necesario
sigan usandose, para el acopio del resto de material cercano, sin necesidad de adecuar otros cargaderos

nuevos.

Los cargaderos, una vez finalizada la saca los residuos finos se desbrozaran (con desbrozadora de martillos o
cadenas), los gruesos se sacaran del monte, para minimizar el residuo sobrante y si se considera necesario

se repoblaran.

6. Tiempo maximo de acopio de la madera apeada

La madera apeada, no podra permanecer acopiada mas de un mes, desde su apeo. Transcurrido ese plazo,
el material debe estar fuera del rodal y de los cargaderos de obra (no quedando material alguno en el

monte).

En caso de que el material en ese plazo, no haya alcanzado el descenso de humedad suficiente, el
contratista deberd trasladar el combustible extraido a lugar seguro, fuera del monte para su posterior

astillado, secado o transporte a destino final.

En época de peligro alto, no puede quedar material apeado dentro del monte.
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7. Consideraciones con los trabajos de transporte

En caso de que, con las labores de astillado, paso de maquinaria o transporte se ocasione algun dafio a los
viales existentes, el contratista debera arreglar dichos dafios y dejar el vial en las mismas condiciones que

antes de iniciar los trabajos.

Todos los viales deben quedar en las mismas condiciones que antes de realizarse la obra, en caso de

desperfectos en caminos y carreteras, el contratista debera adecuarlos a su estado original.

Durante los trabajos de astillado y transporte se realizard una sefializacién mas exhaustiva y control del
trafico, para evitar cualquier posible accidente con personal ajeno la obra. Se contara al menos con un
operario especifico, para el control y seializacion de entrada y salida de camiones en esta fase y control del

trafico.

8. Senalizacion de la obra

La obra debera ser adecuadamente sefializada, en todos los viales de acceso, para evitar problemas con los

usuarios del monte.

De igual manera, en las zonas donde existan sendas y otras instalaciones, donde es factible la afluencia de
uso publico, también debera estar correctamente sefalizada y en su caso puede llegar a limitarse a través
de cierre temporal, mientras duran los trabajos para impedir el acceso de los usuarios a los rodales de
trabajo y asi evitar cualquier tipo de accidente. Para ello, la empresa se asegurara diariamente, de la no

presencia de personal ajeno a la obra en las zonas de trabajo.

En las zonas de trabajo se contara con personal, que didacticamente pueda explicar a los usuarios, la
necesidad de las actuaciones, su descripcidn y objetivos para dar a entender a la sociedad la tipologia de

trabajos se estdan acometiendo.

Cada fase de trabajo se mantendra debidamente sefializada.

9. Seializacion de zonas delicadas biolégicamente

Se deberan sefializar las especies de flora protegida, para que no se vean afectadas por las obras, ademas

de formar e informar a los operarios para su reconocimiento y medidas de conservacion.
Se debera respetar el radio de exclusion de flora o fauna.

En dichos radios de exclusidn, no se procederd al tratamiento silvicola de las zonas colindantes, pero si la
Direccion de Obra lo considera conveniente se podran realizar clareos de saneamiento o podas, en cuyo

caso el material debera eliminarse de la forma mas cuidadosa posible.
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10. Precauciones especiales durante la ejecucidn de las obras

Durante la época de realizacion de los trabajos, éstos podran ser suspendidos por el Ingeniero Director,
cuando las condiciones climatoldgicas lo justifiquen (sequias prolongadas, heladas intensas, vientos, etc.).

En concreto:
» Lluvias

Durante la época de lluvias los trabajos podran ser suspendidos por el Ingeniero Director cuando la pesadez

del terreno lo justifique, segun las dificultades surgidas para la ejecucidn de estas.
> Incendios

El Contratista debera atenerse a las disposiciones vigentes para la prevencion y control de incendios y a las
instrucciones complementarias que figuren en este Pliego de Prescripciones Técnicas Particulares, o que se

dicten por el Ingeniero Director.

En todo caso, adoptara las medidas necesarias para evitar que se enciendan fuegos innecesarios y sera
responsable de evitar la propagacion de los que se requieran para la ejecucion de las obras, asi como de los

dafios y perjuicios que se puedan producir.

CAPITULO VIII
MEDICION y ABONO DE LAS OBRAS

8.1.- PRESCRIPCIONES GENERALES PARA LA MEDICION Y ABONO DE LAS UNIDADES DE OBRA

Las distintas unidades de obra se medirdn y abonaran por su volumen, superficie, longitud, peso y unidad,
segln se determina en cada caso, ya los precios indicados al efecto en el Cuadro de Precios nim. 1 del

Proyecto.

Salvo indicaciones en contrario, los precios fijados en el citado Cuadro incluyen el suministro, transporte,
manipulacién y empleo de todos los materiales, maquinaria y mano de obra necesarios para su ejecucion,
asi como cuantas necesidades circunstanciales se requieran para que la obra realizada sea aprobada por la

Direccion de Obra.

8.2.- MEDICION Y ABONO DE UNIDADES DE OBRA VARIAS

Las unidades de obra para las que no se especifica especialmente la forma de medicién y abono de los
articulos precedentes, seran medidas en las unidades respectivamente indicadas en el Cuadro de Precios
considerando las cantidades realmente ejecutadas con arreglo al presente Pliego de Condiciones o de

acuerdo con las instrucciones del Director de la Obra.
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A cada medicidn, le serd de aplicacion el correspondiente precio del Cuadro nim. 1, entendiéndose que

tales precios se refieren a la unidad de obra totalmente ejecutada, incluyendo los materiales y todas las

operaciones necesarias para su colocacion, uso o realizacién definitiva.

8.3.- MEDICION Y ABONO DE LAS OBRAS INCOMPLETAS

a) Cuando por cualquier causa fuera preciso valorar obras incompletas, se aplicaran los precios del Cuadro

de Precios descompuestos, sin que pueda pretenderse la valoracion por dicho Cuadro.

b) En ningun caso de éstos tendrd derecho la Empresa a reclamacién alguna fundada en insuficiencia de los
precios de dicho cuadro u omision del coste de cualquiera de los elementos que constituyen los referidos

precios.

8.4.- MEDICION DE PRODUCTOS

El aprovechamiento es a riesgo y ventura, siendo la cuantia estimada en proyecto meramente orientativa y
no supone una revision de precios una mayor o menor cuantia del aprovechamiento. No obstante, para que
el aprovechamiento se pueda considerar concluido, se deberd ejecutar toda la zona incluida en los planos,
independiente de que se haya superado el volumen inicialmente previsto, que es meramente indicativo. En
caso de no ejecutar toda la zona incluida en los planos que sirven de demarcacion superficial del

aprovechamiento se sancionard de acuerdo a lo establecido en el Punto 3.6.
La liquidacion, en las fracciones fijadas a liquidacion final, se basard en el procedimiento ordinario de pesaje.

Para el pesaje el adjudicatario sequird las siguientes prescripciones, sin perjuicio de que sean mal ejecutadas
por su personal o empresas subcontratadas o encargadas parcialmente por él de la realizacién de una o

varias fases del aprovechamiento.

Con el fin de facilitar a la Direccion de Obra sus labores de control e inspeccion, el adjudicatario deberd
avisar imprescindiblemente y al menos con una hora de antelacion al Director de Obra, o en su ausencia al
Coordinador de Seguridad y Salud designado por la Propiedad, de la llegada al monte de todos y cada uno
de los camiones que vayan a cargar la madera. A través de dicha llamada se comunicardn el nombre de la
Empresa adjudicataria (o de la empresa transportista), los datos del transporte: la matricula del camion e
identificacion del conductor, la hora prevista de entrada al monte del camion y el nimero de teléfono mévil
del transportista. La llamada efectuada deberd poder acreditarse documentalmente en el caso de que se le
requiera por la Propiedad y en ningun caso podrd realizarse desde aparato que impida reconocer el nimero

de procedencia del teléfono receptor.

Todos los camiones cargados de madera deberdn salir del monte con el albardn firmado por el encargado de

la empresa. De las tres copias, una quedard para la empresa adjudicataria, otra deberd quedar en el taco de
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albaranes y la otra se grapard junto con el ticket de bdscula y se depositard en el buzon instalado en la

bdscula.

Los camiones deberdn pesarse obligatoriamente en una de las bdsculas designadas anteriormente por la

Direccion de obra.

Los camiones deberdn pesarse en vacio la primera vez que van a cargar. El ticket de bdscula se depositard
en la bdscula de pesaje indicando “TARA” y matricula del camion. Ese peso se usard para calcular el peso
neto de madera que transporta ese camion. Tanto los pesajes en vacio como los pesajes con carga de
madera se realizardn en la bdscula que designe el personal la Direccion de Obra o la Propiedad del monte. El
pesaje se realizard adecuadamente situando todos los ejes del camion sobre la plataforma de la bdscula. Los
gastos de los pesajes correrdn por cuenta del adjudicatario. Tras el pesaje del camion, una copia del ticket
de peso se depositard en el buzon instalado en la bdscula, indicando en la parte posterior del ticket el
numero de monte al que pertenece y la matricula del camién y grapado a una de las copias del albardn de

salida del monte.

Durante los diez primeros dias de cada mes, el adjudicatario deberd remitir a la Direccion de obra o a la
Propiedad del monte, la relacion mensual de camiones procedentes de la zona del aprovechamiento, en la
cual constardn las fechas de cada viaje, el numero de matricula de cada camion y el pesaje de cada camion
en kilogramos. El adjudicatario deberd aportar, mediante una declaracion jurada, los datos de la madera
extraida y permitir las mediciones y, en general, cualquier toma de datos sobre el arbolado aprovechado,

que le sean solicitados por la Direccion de Obra.

La Direccion de Obra podrd en cualquier momento inspeccionar las claras con los protocolos técnicos que
estime oportuno y comprobard si efectivamente se han seguido los criterios establecidos en el presente

pliego de prescripciones y si existe un exceso de masa cortada:

a) En las fracciones aprovechadas a riesgo y ventura, si se comprobase que existe un exceso de masa
cortada, su volumen se determinara a partir de la medicion de los didmetros en tocon y normales de los pies
remanentes y los didmetros de tocon de los pies cortados, de manera que se asimilen unos a otros. Se
obtendrdn también las alturas totales de los pies apeados a partir de las alturas totales de los pies
remanentes de igual didgmetro. Y con dichos datos se calculard el volumen medio extraido (o en su caso el
peso) a partir de los modelos a los que se ajuste la masa objeto de aprovechamiento. Si el aprovechamiento

se hubiera licitado en toneladas se tomard para su cdlculo el factor de conversion de 0,85 Tm/m3.

b) En las fracciones aprovechadas a liquidacion final, la Direcciéon de Obra, aparte de los controles de pesaje,
podrda establecer las medidas pertinentes para determinar si existe un exceso de masa cortada. Este
procedimiento, para el cdlculo del volumen medio extraido, se basard en la medicion de los diametros de los
pies cortados y de las alturas de los pies remanentes de igual didgmetro, utilizando para la conversion a peso
el factor de 0,85 Tm/m3. En caso de determinarse que ha habido exceso se sumard a la liquidacién que se

practique.
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8.5.- UNIDADES DE OBRA

Todos los precios se aplicaran a la unidad de obra totalmente terminada con arreglo a las especificaciones

de este Proyecto. Los precios indicados se detallan en el Documento IV Presupuesto del presente Proyecto

Las unidades de medida y los precios con los que se abonardn las distintas unidades de obra serdn los

siguientes:

- Los tratamientos selvicolas, se mediran en hectédreas realmente tratadas, siendo abonadas segun

se establece en los precios indicados en el Documento Presupuesto del presente Proyecto.

Todas aquellas unidades de obra incluidas en el presente proyecto, pero no mencionadas en este capitulo,
se mediran y abonaran de acuerdo con las respectivas unidades que figuren en el Documento Presupuesto

del presente Proyecto.

8.6.- ABONO DE LAS OBRAS
8.6.1.- OBRAS QUE SE ABONARAN DIRECTAMENTE AL ADJUDICATARIO

Al Adjudicatario se le abonara la obra que realmente ejecute con sujecién al Proyecto o a sus
modificaciones autorizadas. Por consiguiente, el nimero de unidades de cada clase que se consignen en el

Presupuesto no podra servirle de fundamento para entablar reclamaciones de ninguna clase.

8.6.2.- PRECIO DE VALORACION DE LAS OBRAS CERTIFICADAS

A las distintas obras realmente ejecutadas se les aplicaran los precios unitarios de ejecucion material por
contrata aumentados en los porcentajes que para gastos generales de la empresa, beneficio industrial, etc.,

se establezcan en el contrato.

Los precios unitarios fijados por el Presupuesto de Ejecucién Material para cada unidad de obra cubriran
todos los gastos efectuados para la ejecucion material correspondiente, incluidos los trabajos auxiliares,

siempre que expresamente no se diga lo contrario en este Pliego de Prescripciones Técnicas Particulares.

La Empresa ejecutard las obras con estricta sujecion a lo proyectado vy contratado.
Cualquier incremento de dimensiones, variacion o modificacién de las unidades de obra deberd contar con
autorizacion previa y por escrito de la Propiedad del monte o de la Direccion Facultativa, en la que se
especifique expresamente su valoracién econdmica.
En ausencia de dicha autorizacién previa y valoracion expresa, la Empresa no tendra derecho a percibir un

mayor precio que el que corresponderia a la ejecucion ajustada al proyecto y al contrato.
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8.6.3.- PARTIDAS ALZADAS

Se abonaran integras a la Empresa las partidas alzadas que se consignen en este Pliego de Prescripciones

Técnicas Particulares, bajo esta forma de pago.

Las partidas alzadas a justificar se abonaran consignando las unidades de obra que comprenden a los

precios del Contrato; o a los precios contradictorios aprobados, si se tratara de nuevas unidades.

8.6.4.- INSTALACIONES Y EQUIPOS DE MAQUINARIA

Los gastos correspondientes a instalaciones y equipos de maquinaria se consideraran incluidos en los

precios de las unidades correspondientes.

En consecuencia, no serdn abonados separadamente, a no ser que expresamente se indique lo contrario en

el contrato.

8.6.5.- CERTIFICACIONES

El importe de las obras ejecutadas siempre que éstas estén realizadas conforme al proyecto aprobado se

acreditara a la Empresa mediante certificaciones expedidas por el Técnico Director de las obras.

Estas certificaciones y sus valoraciones, realizadas de acuerdo con las normas antes resefadas, serviran de
base para redactar las cuentas en firme que daran lugar a los libramientos a percibir directamente por la

Empresa para el cobro de cada obra certificada.

Cuando las obras no se hayan realizado de acuerdo con las normas previstas o no se encuentren en buen
estado, o no cumplan el Programa de Pruebas previsto en el Pliego, el Técnico Director no podra
certificarlos y dard por escrito a la Empresa las normas y directrices necesarias para que subsane los

defectos sefialados.

Dentro del plazo de ejecucidn las obras deberan estar totalmente terminadas de acuerdo con las normas y

condiciones técnicas descritas.

8.6.6.- CONSERVACION DURANTE LA EJECUCION DE LAS OBRAS Y PLAZO DE GARANTIA

La Empresa Adjudicataria queda comprometida a conservar a su costa todas las obras que integran el

Proyecto hasta que se realice el Acta de Reconocimiento y Comprobacion.
El plazo de garantia tendra una duracién de un afio desde la fecha de la recepcién de la obra.

Durante el plazo de garantia, el contratista estara obligado a la conservacién de la obra, siendo responsable
de los dafios que en ella se produzcan, siguiendo, en su caso, las instrucciones que reciba del director

facultativo.
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8.6.7.- RECEPCION DEFINITIVA

Se establece un plazo de recepcion maximo de un mes tras la fecha de finalizacion de la entrega. A dicha

recepcion concurrira el responsable del contrato, el director de obra y el contratista o representante autorizado.

Si la prestacién del contratista no reuniere las condiciones necesarias para proceder a su recepcion, se dictaran
por escrito las instrucciones oportunas para que subsane los defectos observados y cumpla sus obligaciones en el
plazo que para ello se fije, no procediendo la recepcion hasta que dichas instrucciones hayan sido

cumplimentadas, levantandose entonces el acta correspondiente.

Si se considera que el trabajo reune las condiciones debidas, se dard por recibido levantandose al efecto el Acta

correspondiente.

8.6.8.- REVISION DE PRECIOS

Dado que el plazo de ejecucion de las obras incluidas en el presente proyecto es inferior a dos afios, no procede

la revision de precios.

8.7.- GASTOS DE CARACTER GENERAL A CARGO DE LA EMPRESA

Seran de cuenta de la Empresa, siempre que en el contrato no se prevea explicitamente lo contrario, los

siguientes gastos:

= Los gastos que origine el replanteo general de la obra o su comprobacién y los replanteos parciales de

las mismas.
= Los de alquiler o adquisicion de terrenos para depdsito de maquinaria y materiales.

= Los gastos de construccidn, remocidén y retirada de construcciones auxiliares e instalaciones

provisionales.

= Los gastos de conservacidn del presente Pliego, durante el plazo de garantia.
= Los gastos que origine la copia de los documentos contractuales, planos, etc.
= Los de limpieza y evacuacién de los desperdicios y basuras.

= Los de construccion y conservacion de los caminos provisionales para el desvio del trafico y demas
recursos necesarios para proporcionar la debida seguridad dentro de las obras, los de retirada al fin de las
obras de las instalaciones, herramientas, materiales, etc., limpieza general de la obra, los de montaje,

conservacion y retirada de instalaciones provisionales para el suministro de agua y energia eléctrica
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necesaria para las obras, asi como la adquisicion de dichas aguas y energia, de demolicion de las

instalaciones provisionales.

= Los de proteccidon de materiales y de la propia obra contra todo deterioro, dafio o incendio,

cumpliendo los requisitos vigentes para el almacenamiento de explosivos y carburantes.

= Los gastos de reparacion de la red viaria existente antes de la ejecucién de las obras, cuyo deterioro

haya sido motivado por la realizacidn de las mismas.

= Los de retirada de materiales rechazados y correcciéon de las deficiencias observadas y puestas de

manifiesto por el correspondiente ensayo o pruebas.
Seran de cuenta de la Empresa los gastos de inspeccion.

En caso de resolucidon de contrato, cualquiera que sea la causa que lo motive, seran de cuenta de la
Empresa los gastos originados por la liquidacion de las obras ejecutadas, asi como los de retirada de los

medios auxiliares empleados o no en la ejecucion de las mismas.

Seran satisfechos por la Empresa los gastos que lleva consigo la contratacién de las obras.

8.8.- CRITERIOS PARA EL ESTABLECIMIENTO DE PENALIDADES POR CORTA NO AUTORIZADA DE ARBOLES
Y/O DANOS EVITABLES A LA VEGETACION, AL SUELO DEL MONTE O A SUS ViAS DE SACA

A) CORTA NO AUTORIZADA DE ARBOLES

Se entiende por “corta no autorizada”, cualquier operacion de apeo, desembosque y/o saca, que no se
ajuste a lo establecido en el pliego de prescripciones técnicas por las que se rige el aprovechamiento. Si el
adjudicatario cortase arboles no sefialados o que no se ajusten al criterio de corta establecido en el pliego

de prescripciones técnicas, sera penalizado.

Cuando figure la obligacién de notificacion previa a su salida del monte de los camiones cargados con

madera, el incumplimiento de dicha notificacién previa serda motivo de una penalidad.

Se aplicard penalidad por madera apeada o restos vegetales no tratados y retirados del monte en el plazo

establecido en el Pliego de Prescripciones Técnicas.

En caso de no ejecutar toda la zona demarcada para el aprovechamiento de acuerdo a lo establecido en os
Planos, se realizara una estimacion de la madera no extraida, procediendo a su inclusidon en la medicién y
liguidacion final del aprovechamiento. Para realizar la estimacion del volumen de madera no extraida se
aplicard a la superficie no ejecutada un volumen medio por ha. igual al resultante de realizar la media del

volumen extraido en la superficie que se haya ejecutado hasta el momento de finalizar el plazo de

ejecucion.
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Estos hechos no contemplados en el proyecto pueden suponer la paralizacion de la obra y/o penalizacion
en la certificacion de obra, procediendo a la no certificacion de dichas unidades y a la aplicacién de medidas

de restauracion del area afectada, conforme la Direccion de Obra considere oportuno.
B) DANOS EVITABLES A LA VEGETACION, AL SUELO DEL MONTE O SUS ViAS DE SACA
B.1.) CLASIFICACION DE LOS DANOS

Con caracter general, se consideran como inevitables los dafios infligidos a los arboles por el adjudicatario,
salvo que, por su cuantia, ubicacidn u otras caracteristicas se estime que pudieran haberse evitado, en cuyo
caso se propondra la apertura del correspondiente expediente sancionador y todo ello sin perjuicio de las
penalidades a que hubiera lugar en todos los casos. Si durante la ejecucidn del aprovechamiento resultaran
dafados arboles u otros elementos del monte estos no podrdn ser retirados por el adjudicatario y quedaran

en el monte a disposicion de la Direccién de Obra.
B.2.) DANOS A ARBOLES DE CORTA NO AUTORIZADA

Si el adjudicatario dafiase arboles no sefialados para corta, se aplicard la penalidad considerando como
herida las lesiones producidas en el fuste, cualquiera que sea su tamafo y siempre que la profundidad del

descortezado alcance la madera, aun cuando no llegue a producirse el desprendimiento de la corteza.
B.3.) PROTECCION DEL SOTOBOSQUE Y/O REGENERADO:

En las zonas del monte donde exista sotobosque y/o regenerado, éste deberad ser respetado en todo
momento. Se considerardn dafios evitables los dafios al sotobosque que afecten a mas del 10% de las
plantas de porte arboreo o arbustivo presentes en el rodal definidas como especies acompafiantes de
singular importancia por el personal técnico designado por la Propiedad del monte en el acta de entrega del
aprovechamiento; igualmente para el regenerado natural se considerara dafios evitables cuando afecten a

mas del 10% de los individuos.

B.4.) PROTECCION DEL SUELO y VIAS DE SACA:

Las rodadas de profundidad superior a 10 centimetros se consideran dafios evitables en todo caso.

B.5.) PENALIZACION POR DANOS

Cualquier dafio mencionado supondra la suspension de la obra, y/o paralizacién del contrato, y la no
certificacion de las unidades de obra afectadas, ademas de la reparacidon del mismo en las condiciones que

establezca la unidad de obra.
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CAPITULO IX
DISPOSICIONES SOBRE EJECUCION DE LAS OBRAS

9.1.-REPLANTEO

El Contratista estara obligado a comunicar por escrito el inicio de las obras a la Direccién Facultativa como

minimo tres dias antes de su inicio.

El replanteo sera realizado por el Constructor siguiendo las indicaciones de alineacidon y niveles
especificados en los planos y comprobado por la Direccion Facultativa. No se comenzaran las obras si no

hay conformidad del replanteo por parte de la Direccién Facultativa.

Todos los medios materiales, personal técnico especializado y mano de obra necesarios para realizar el
replanteo, que dispondran de la cualificacién adecuada, serdn proporcionadas por el Contratista a su

cuenta.

Se utilizaran hitos permanentes para materializar los puntos basicos de replanteo, y dispositivos fijos

adecuados para las sefiales niveladas de referencia principal.

Los puntos movidos o eliminados, seran sustituidos a cuenta del Contratista, responsable de conservacion
mientras el contrato esté en vigor y sera comunicado por escrito a la Direccién Facultativa, quien realizara

una comprobacion de los puntos repuestos.

El Acta de comprobacion de Replanteo que se suscribird por parte de la Direccion Facultativa y de la
Contrata, contendr3, la conformidad o disconformidad del replanteo en comparacién con los documentos
contractuales del Proyecto, las referencias a las caracteristicas geométricas de la obra y autorizacién para la
ocupacion del terreno necesario y las posibles omisiones, errores o contradicciones observadas en los

documentos contractuales del Proyecto, asi como todas las especificaciones que se consideren oportunas.

El Contratista asistira a la Comprobacién del Replanteo realizada por la Direccién, facilitando las condiciones
y todos los medios auxiliares técnicos y humanos para la realizacion del mismo y respondera a la ayuda

solicitada por la Direccidn.

Se entregara una copia del Acta de Comprobacién de Replanteo al Contratista, donde se anotardn los datos,

cotas y puntos fijados en un anexo del mismo.

9.2.- ORDEN DE EJECUCION DE LAS OBRAS

Una vez replanteada la obra se llevara a cabo la realizacidon de la misma de acuerdo con lo establecido por el
Director de la obra y conforme con las condiciones que en el momento del comienzo existan para su
ejecucion o bien en lo que se establezca en la memoria o en este pliego. Las obras comenzardn en el

momento de efectuar el Acta de Replanteo.
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9.3.- CONDICIONES GENERALES DE EJECUCION DEL APROVECHAMIENTO

En la ejecucion de los aprovechamientos se estara en todo momento a lo dispuesto en la normativa vigente,

en especial:

v

GREEN BOOST MONTE “CASA BLANCA” EN EL TM DE MULA

Ley 43/2003, de 21 de noviembre, de Montes y sus modificaciones en la ley 10/2006 y la ley 21/2015

Decreto 50/2003, por el que se crea el Catdlogo Regional de Flora Silvestre Protegida de la Region de

Murcia.

Ley 7/2003 de caza y pesca fluvial de la Region de Murcia. Dicha ley deroga lo relativo a caza y pesca de

la Ley 7/95, y las modificaciones que se han producido hasta esta fecha, Ley 11/1995 y Ley 10/2002.

Ley 13/2007, de 27 de diciembre, de modificacion de la Ley 1/1995, de 8 de marzo, de Proteccién del
Medio Ambiente de la Region de Murcia, y de la Ley 10/2006, de 21 de diciembre, de Energias
Renovables y Ahorro y Eficiencia Energética de la Region de Murcia, para la adopcion de medidas

urgentes en materia de medio ambiente.

En la ejecucion de los aprovechamientos se estara, asi mismo, en todo momento a lo dispuesto en

materia de prevencién de riesgos laborales y seguridad y salud en el trabajo.

En la ejecucion de los aprovechamientos se actuard, como norma general, con la minima interferencia
hacia los procesos naturales. Asimismo, la empresa del aprovechamiento no podra interferir en la

ejecucioén de cualquier otra actividad que se esté realizando en el monte y que no tenga autorizada.

La empresa adjudicataria del aprovechamiento designara a la persona que actuard como su
representante en lo que a este aprovechamiento contratado se refiere y lo notificard por escrito al
director de obra. Dicho representante sera el responsable de llevar a buen fin las directrices marcadas
por la persona responsable de la Direcciéon de Obra, haciendo llegar a su personal las indicaciones

sobre la ejecucion del aprovechamiento.

La empresa adjudicataria del aprovechamiento presentara a la persona responsable de la Direccién de

Obra, y mantendra actualizada, una relacién detallada de la maquinaria, personal presente en el

monte (nombre, oficio y categoria) del que dispondra para la ejecuciéon de las actuaciones de

aprovechamiento y matricula de los medios de transporte a utilizar.

La empresa adjudicataria del aprovechamiento se compromete a facilitar a la Direccién de Obra copia
de toda la documentacidn relativa al aprovechamiento que le sea requerida, asi como todos los datos

referentes al mismo que le sean demandados.

El inicio de las actuaciones de aprovechamiento no tendra lugar hasta que se firme el Acta de Inicio

gue debera expedir a la Direccion de Obra
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El plazo de ejecucion del aprovechamiento serd el indicado en el pliego de prescripciones técnicas
particulares, comenzando a contabilizarse desde el dia siguiente a la firma del Acta de Inicio del
aprovechamiento, excepcién hecha de los periodos inhabiles que se establezcan expresamente en el

contrato de obra.

Desde el momento que se haga la entrega del aprovechamiento, que serd efectiva a partir de la firma
del Acta de Inicio, la empresa adjudicataria del aprovechamiento serd la responsable de los productos
entregados, de tal forma que no se podra hacer reclamacién alguna si, con posterioridad al mismo,

tales productos se deprecian o pierden por causa de cualquier indole.

La realizacion de obras auxiliares o instalaciones de cualquier indole por parte de la empresa
adjudicataria estara supeditada a la debida autorizacién de la Direccion de Obra. Las obras o
instalaciones desmontables deberan quedar desmontadas a la finalizacion de este, quedando las fijas

a beneficio del monte.

La direccidon de obra podra ordenar la paralizaciéon cautelar del aprovechamiento si por cualquier
circunstancia consideran que existen amenazas para la conservacion de la integridad de los

ecosistemas, habitats, especies o individuos de las mismas.

Las zonas de aprovechamiento, asi como los cargaderos y demas dareas utilizadas han de quedar

limpias de residuos en el plazo concedido para la ejecucién del aprovechamiento.

En lo que respecta a la utilizacion del fuego para la eliminacion de residuos, se estara a lo dispuesto en

el Plan Informur.

Con caracter general se cuidard que en el desarrollo de las actuaciones no se produzcan situaciones
gue incrementen el riesgo de incendio, manteniendo el monte en condiciones que no faciliten la
produccion y propagacion de incendios, a cuyos efectos se retiraran o eliminaran los residuos
generados por aprovechamientos forestales, labores selvicolas u otros trabajos realizados en el monte,

observandose las siguientes precauciones:

oMantener los caminos, pistas o fajas cortafuegos limpios de residuos o desperdicios y libres de

obstaculos que impidan el paso y la maniobra de vehiculos.

oMantener limpios de vegetacion los parques de clasificacion, cargaderos y zonas de carga
intermedia y una faja periférica de anchura suficiente en cada caso. Los productos se apilaran en
cargaderos, en cargaderos, debiendo guardar entre si las pilas de madera, lefia u otros productos

forestales una distancia minima de 10 metros.

oLos emplazamientos de aparatos de soldadura, grupos electréogenos, motores o equipos fijos de
explosidn o eléctricos, transformadores eléctricos, asi como cualquier otra instalacion de similares

caracteristicas, debera rodearse de un cortafuegos perimetral de una anchura minima de 5 metros.
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oEn la carga de combustible de motosierras y motodesbrozadoras, evitar el derrame en el llenado

de los depdsitos y no arrancarlas en el lugar en que se ha repostado.

oNo fumar mientras se manejan las maquinas citadas en la letra d) y depositarlas, en caliente, en

lugares limpios de combustible vegetal.

oSe dispondrd de extintores de agua y reservas de ésta en cantidad no inferior a 50 litros por
persona. Cuando existan motores de explosidn o eléctricos, sera preceptivo disponer ademas de

extintores de espuma o gas carbdnico.

oEn caso de incendio, la empresa adjudicataria estara obligada a prestar cuantos medios humanos y
materiales estén a su alcance para cooperar con la mayor rapidez posible, en los trabajos de
extincién. Sus operarios estaran obligados de cumplir la normativa y de avisar al 112 o al érgano

competente en caso de incendio o cualquier anomalia que observasen en el monte donde trabajan.

ola empresa adjudicataria sera responsable de los dafios que se originen en el monte, asi como en
las pistas y caminos forestales, que sean consecuencia de los trabajos de ejecucion del
aprovechamiento. Una vez finalizados los mismos, estard obligada a la reparacion de las pistas

utilizadas a su costa.

oAl finalizar el aprovechamiento, y una vez emitida el Acta de Medicién Final, la persona
responsable de la Direccién de Obra junto con las personas concurrentes a la firma del Acta de Inicio
procederan a efectuar un reconocimiento final del cumplimiento de las condiciones impuestas en los
pliegos de prescripciones técnicas y, en su caso, en el pliego del aprovechamiento. Fruto de este
reconocimiento se levantara un Acta de Conformidad o Disconformidad. En este ultimo caso, cuando
se hayan observado deficiencias subsanables, se daran las pautas y plazos necesarios para su
subsanacién. En cualquier otro caso, se estara a lo establecido en el contrato de obra y en el

presente Pliego de Prescripciones Técnicas Particulares.

9.4.- CONDICIONES ESPECIALES EN LA EJECUCION DEL APROVECHAMIENTO.

Previamente al inicio de los trabajos y una vez firmada el Acta de Inicio, la empresa adjudicataria esta

obligada a ejecutar, a su costa, el sefialamiento conforme a lo establecido en el Proyecto de Ordenacién o

Plan Técnico vigente y siguiendo las instrucciones que pudiera recibir por parte de la Direccion de Obra. El

sefialamiento se hard por personal cualificado y bajo la constante supervisién de la direccién de obra y/o la

persona responsable de la Propiedad del monte.

Para poder cargar en otro horario u otros dias distintos de los especificados, se precisard una autorizacion

de la Direccién de Obra, la cual debera ser solicitada con al menos una semana de antelacién, aportando los

datos suficientes para identificar el aprovechamiento, de manera que el vehiculo que vaya a cargar fuera

del horario arriba indicado lleve la correspondiente autorizacion.
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El transporte de producto fuera de estas franjas horarias sin autorizacidn expresa, se considerara

constitutivo de infraccién administrativa y se sancionara segun lo dispuesto en la Ley 43/2003, de 21 de

noviembre, de Montes.

La empresa adjudicataria esta obligada a aprovechar todo el producto que haya sido apilado en cargadero
y, en el caso de tratarse de producto en suelo o en pie, toda aquel que le haya sido adjudicado o sefialado.
También esta obligada a eliminar los residuos de corta generados por su actividad, de forma que no
generen plaga. Podra hacerlo mediante quema o, preferentemente, astillado que podra aprovechar en su

beneficio o dejar esparcido en el monte.
El establecimiento, nimero y situacién de cargaderos en el monte corresponderd a la Direccién de Obra.

Se utilizaran como vias de saca, los caminos y sendas existentes en la zona objeto del aprovechamiento,
cuidando de mantenerlas en buen uso. No obstante, la empresa adjudicataria podra solicitar, a su costa, la
construccidn y/o reparacion de vias de saca que, previamente, habran de ser autorizadas por la direccién de
Obra, ejecutadas cumpliendo con los requisitos legales y segun las directrices que marque la persona
responsable, sobre zonas previamente reconocidas para evitar actuar sobre especies de flora y fauna

amenazadas.

Cuando el aprovechamiento sea sobre producto en pie y el volumen del aprovechamiento sea
suficientemente importante, a criterio de la persona responsable, la empresa adjudicataria realizara un Plan
de Saca que contendrd cuanta informacion técnica y descriptiva sea necesaria para su adecuada
interpretacion y reconocimiento sobre el terreno. El documento técnico contendra como minimo, los

siguientes apartados:

- Caracteristicas generales del aprovechamiento.

Justificacion técnica y medioambiental del sistema de saca y transporte a utilizar, asi como la descripcién

de los medios humanos y materiales a emplear.

- Descripcidn de las vias de saca existentes, actuaciones necesarias para su puesta en funcionamiento y la

necesidad de su ampliacién o adecuacién al tipo de transporte a realizar.

- Localizacién de los cargaderos y estimacion del producto a gestionar en cada uno de ellos. Necesidades

de creacion de nuevos cargaderos.
- Método eliminacién de los residuos de corta.
- Calendario de ejecucion.
- Aspectos de Seguridad y Salud.

- Cartografia a escala 1:10000 donde se reflejara cuanta informacidn sea necesaria para la adecuada
interpretacion sobre el de Saca (localizacidon de zonas de trabajo, cargaderos, vias de saca, sentido y

orden de saca, etc.).
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Cuando el aprovechamiento sea en pie o en suelo, el desembosque se efectuard de forma continua en la
parcela o parcelas sefaladas por la persona responsable y, en su caso, por el orden indicado en el Plan de
Saca, evitando cualquier seleccion o floreo. Y cuando el aprovechamiento sea sobre producto apilado en

cargadero, se realizara sobre aquellos mas proximos a los lugares donde se estan ejecutando los

tratamientos selvicolas que originan el producto.

Cuando el aprovechamiento implique el apeo de arboles o arbustos, el tocdn resultante no deberd tener

una altura superior a 5 cm.

Se estableceran medidas de prevencion de plagas de insectos xil6fagos en los trabajos realzados para las

cortas de Pinus spp., que a continuacion se detallan:

- Durante los meses de marzo, abril y mayo, el material lefioso de riesgo (todo fragmento de fuste o rama
de Pinus sp. cuyas dimensiones superen conjuntamente 5 cm de didmetro y 10 cm de longitud) no podra
permanecer mas de 25 dias desde su generacidn a menos de 1.000 m de individuos de Pinus sp., sin que
se realice su descortezado, su astillado, tronzado o cualquier otra actuacion dirigida a la reduccién de

sus dimensiones por debajo de las del material lefioso de riesgo, o bien su eliminacién.

- Durante los meses de octubre, noviembre, diciembre, enero y febrero, el material lefioso de riesgo no
podra permanecer mas de 50 dias desde su generacién a menos de 1.000 m de individuos de Pinus spp.,
sin que se realice su descortezado, su astillado, tronzado o cualquier otra actuacidn dirigida a la

reduccion de sus dimensiones por debajo de las del material lefioso de riesgo, o bien su eliminacidn.

Deberan respetarse los pies de arboles con plataformas de nidificacion de rapaces, asi como los arboles
muertos con presencia de nidificacion de picidos. Para ello se establecera una zona de seguridad en torno a
dichos arboles, no inferior de 50 m. de radio para las rapaces forestales y 20 m para los picidos, en la que no

se realizara ningun aprovechamiento.

La época de extraccién de madera, lefias y biomasa deberd respetar las fechas de nidificacidn (abril — julio)
en el entorno cercano a dichas nidificaciones, estimandose un area de prevencién de 50 m de radio en

rapaces y de 25 m en picidos a partir del perimetro de seguridad

Deberdan mantenerse tras la realizacidon del aprovechamiento las especies de matorral noble, asi como los

arboles mas significativos de cada rodal.

Las fechas de trabajo deberan respetar las fechas de reproduccion de las aves, debiendo efectuar un

reconocimiento previo de la detectaran nidificaciones en las ramas del arbol o en huecos del mismo.

9.5.- PRECAUCIONES EN MATERIA DE SEGURIDAD Y SALUD EN EL TRABAJO

Se acompafia el presente proyecto de un Estudio Basico de Seguridad y Salud en el que se detallan los

riesgos y medidas preventivas a adoptar durante la realizacion de los trabajos.
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9.5.1.- RIESGOS LABORALES

La Empresa debera cumplir estrictamente toda la normativa vigente en materia de Seguridad e Higiene en
el Trabajo, asi como la establecida para la contratacidn y el transporte de personal debiendo acreditar estas

ultimas documentalmente si asi lo requiriera la Direccién de Obra.

Con objeto de velar por el cumplimiento de la normativa sobre prevencién de riesgos laborales y en virtud
del parrafo 2 del art. 24 de la Ley de Prevencion de Riesgos Laborales, los contratistas deberan cumplir
cuantos requisitos, limitaciones, prohibiciones y condiciones de trabajo, establezca la citada ley y

disposiciones que la desarrollen.

En cumplimiento del deber de proteccion (art. 14 de esta Ley), el empresario debera garantizar la seguridad
y la salud de los trabajadores a su servicio en todos los aspectos relacionados con el trabajo, mediante la

adopcion de cuantas medidas sean necesarias, teniendo en cuenta, entre otros, los siguientes principios:

= Evaluacién de los riesgos para la seguridad y la salud en el trabajo y planificacion de la accion
preventiva.
= Adopcién de medidas de prevencion y proteccidn y en su caso material de proteccién que

deba utilizarse.

La efectividad de estas medidas preventivas debera prever las distracciones o imprudencias no temerarias

que pudiera cometer el trabajador.

9.5.2.- EQUIPOS DE TRABAJO Y MEDIOS DE PROTECCION

La Empresa adoptara las medidas necesarias con el fin de que los equipos de trabajo sean adecuados y

suficientemente adaptados al trabajo que deba realizarse.

Cuando la utilizacién de un equipo de trabajo (maquina, aparato, instrumento o instalacidn) pueda

presentar un riesgo, la Empresa adoptara medidas con el fin de que:
* La utilizacidon del equipo quede reservada a encargados de dicha utilizacion.

* Los trabajos de reparacion, conservacion o mantenimiento sean realizados por trabajadores

especificamente capacitados para ello.

La Empresa debera proporcionar a sus trabajadores equipos de proteccién individual adecuados para el

desempenio de sus funciones.

Todas las prendas de proteccidn personal o elementos de proteccidn colectiva, tendran fijado un periodo

de vida util, desechandose a su término.
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Cuando por las circunstancias del trabajo se produzca un deterioro mas rapido en una determinada prenda

0 equipo, se repondra ésta, independientemente de la duracidn prevista o fecha de entrega.

Toda prenda o equipo de proteccion que haya sufrido un trato limite, es decir, el maximo para el que fue

concebido (por ejemplo, por un accidente), serad desechado y repuesto al momento.

Aquellas prendas que por su uso hayan adquirido mds holguras o tolerancias de las admitidas por el

fabricante, seran repuestas inmediatamente.

El uso de una prenda o equipo de proteccidn nunca representara un riesgo en si mismo.

9.5.3.- FORMACION E INFORMACION

La Empresa debera informar a los trabajadores sobre los riesgos para su seguridad, sobre las medidas de
prevencion y proteccion aplicables a los riesgos sefialados y sobre el derecho de los trabajadores en
ocasiones de riesgo grave o inminente. Debera garantizar, también, que cada trabajador reciba una

formacion tedrica y practica en materia preventiva.

9.5.4.- COORDINACION Y VIGILANCIA

Las empresas que contraten o subcontraten con otras la realizaciéon de obras correspondientes a la propia
actividad de aquellas, deberan vigilar el cumplimiento por dichos contratistas y subcontratistas de la

normativa de prevencion de riesgos laborales.

9.5.5.- DISPOSICIONES LEGALES

Se cumplird la normativa legal vigente de aplicacién para este tipo de obras, asi como de cualquiera de los

materiales, equipos y métodos de trabajo utilizados en la misma.

9.5.6.-ACCIDENTES DE TRABAJO

La empresa sera responsable, como patrén, del cumplimiento de todas las disposiciones vigentes sobre
accidentes de trabajo, debiendo, sin embargo, observar cuanto el Ingeniero le dicte durante las obras,

encaminado a garantizar la seguridad de los obreros y la buena marcha de las obras.

Dicho cumplimiento no podra excusar en ningun caso responsabilidad de la empresa.
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9.5.7.-PREVISION SOCIAL

Igualmente serd responsable la empresa del cumplimiento de las disposiciones vigentes o que se dicten
durante la ejecucidn de las obras, sobre accidentes, subsidio familiar y otras de caracter social, que tengan
vigencia en el momento de la adjudicacion de las obras, aunque no estén previstas en la fijacion de los

precios-base asignados a este Proyecto.

9.6.- PROTECCION DEL MEDIO AMBIENTE

La empresa estard obligada a evitar la contaminacion del aire, cursos y masas de agua, cultivos y montes vy,
en general, cualquier clase de bien publico o privado, que pudiera producir la ejecucién de las obras,
explotacion de canteras, talleres y demas instalaciones auxiliares, aunque estuvieran situados en terrenos
de su propiedad. Los limites de contaminacion admisibles seran los definidos como tolerables por las

disposiciones vigentes o por la Autoridad competente.

En particular se evitard la contaminacién atmosférica por la emisién de polvo en las operaciones de
transporte, manipulacion y ensilado de cemento, en el proceso de produccion de los aridos y en la

perforaciéon en seco de las rocas.

Se evitara asi mismo, de manera especial, la contaminacion de las aguas superficiales por el vertido de

aguas sucias, en particular las procedentes de lavados de aridos y del lavado de los tajos de hormigonado.
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CAPITULO X
DISPOSICIONES VARIAS

10.1.- PRESCRIPCION GENERAL

La Empresa debera ejecutar todo aquello que sin separarse del espiritu general del Proyecto aprobado y de
las prescripciones de este Pliego de Condiciones, ordene el Director de la Obra, para la buena construccion

y aspecto de las obras, aun cuando no se halle taxativamente descrito y detallado en dicho Pliego.
10.2.- CUESTIONES NO PREVISTAS EN ESTE PLIEGO

Todas las cuestiones técnicas que surjan entre la Empresa adjudicataria y la Propiedad del monte, cuya

relacion no esté prevista en las prescripciones de este Pliego se resolveran de acuerdo con la legislacion

vigente en la materia.

Murcia, noviembre de 2025

REDACCION

Fdo. José Martinez Moreno
Ingeniero Forestal
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DESCRIPCION UDS LONGITUD ANCHURA ALTURA PARCIALES  CANTIDAD

CAPiTULp 01 ACTUACIONES SELVICULTURA BIOMASA
SUBCAPITULO L01.01.01 TRABAJOS DE SENALAMIENTO, CORTA ,PODA , ASTILLADO EN MASA

SENALAMASA ha Sefialamiento de arbolado previo al apeo <50% densidad inicial

CORTAM

PODAM

SACAMASA2

TMASA

Ud. compuesta por el sefialamiento previo de 1 ha de pinar, para la ejecucion de diferentes cortas.
Se incluye una distancia de desplazamiento hasta 400 m desde las pistas principales, en cualquier
rango de pendiente y en terreno con presencia de matorral. Se incluyen los costes indirectos. Unidad
de obra totalmente acabada. Costes salariales en cumplimiento con lo establecido en el Convenio
colectivo para el sector forestal, de la Construccion o equivalente, vigente en la actualidad.
Sefialamiento previo en cortas 65,76 65,76
regeneracion con biomasa:
65,76
ha Cortay Procesado madera; pte25-50; MASAS 30-50% PIES

Ud. compuesta por corta de 1 hectarea de masa, con métodos manuales con ayuda de motosierra,
pudiendo utilizar procesadora bajo condicionado, en cortas tipo clareos y claras, con un didmetro nor-
mal hasta 40 cm. Presencia de matorral, y densidad inicial de masa entre 500 y 1000 pies/ha. Esta
actuacion incluye el tronzado del fuste en longitudes de hasta 5 m, para permitir el posterior transporte
mecanizado por el monte evitando dafios sobre el suelo y vegetacion. Unidad de obra totalmente
acabada. Se incluyen los costes indirectos. Costes salariales en cumplimiento con lo establecido en
el Convenio colectivo para el sector forestal, de la Construccion o equivalente, vigente en la actuali-
dad.
Rodales extracion biomasa 65,76 65,76

65,76
ha Poda hasta 2,00 m, recorrido >1 m, @ ramas > 3cm

Poda hasta una altura méxima de 2 m en arbolado con ramificacion monopédica, con recorrido de
poda superior a 1 m y ramas con diametro superior a 3 cm. Unidad de obra totalmente acabada. Se
incluyen los costes indirectos. Costes salariales en cumplimiento con lo establecido en el Convenio
colectivo para el sector forestal, de la Construccion o equivalente, vigente en la actualidad.
Rodales extracion biomasa 65,76 65,76

65,76
ha Saca madera autocargador y cable Pte>30% 15 t/ha-Dist <200m

Ud. compuesta por los trabajos combinados de reunion y saca hasta punto de acopio, de los restos
vegetales correspondientes a los trabajos selvicolas realizados sobre 1 ha de terreno forestal con
predominio de especies de coniferas.
Trabajos de reunion previa realizados por maquina con pinza con area de actuacion sobre las zonas
mas proximas a la calle por la que circula el autocargador, sobre un ancho de actuacién de hasta
aproximadamente 8 metros medidos desde la calle. Se contempla la ayuda de maquina forestal con
cabrestante y dos peones de apoyo para el enganche y desenganche de troncos, para distancias
desde la calle superiores a los 8 m. Distancia media entre calles de 50 m.
Trabajos de saca realizados principalmente por autocargador forestal, sobre terrenos con pendientes
superiores a 30%, con una intensidad de saca de entre 15-20 t por hectarea, en distancias de saca
de hasta 200 m. Extraccion hasta acopio de arboles completos, previamente cortados y preparados
en distancias maximas de 5 m para evitar dafios sobre el suelo y vegetacion al ser transportados en
autocargador. Disposicién final en pilas del producto extraido del monte, garantizando la organizacion
del punto de acopio. El autocargador debera disponer de un peén de apoyo para facilitar las labores o
maniobras del autocargador.
Se incluyen los costes indirectos. Unidad de obra totalmente acabada.Costes salariales en cumpli-
miento con lo establecido en el Convenio colectivo para el sector forestal, de la Construccion o equi-
valente, vigente en la actualidad.
Saca con apoyo de cable 65,76 65,76

65,76
ha Transporte arbol hasta planta 15 t’ha

Ud. compuesta por el transporte del arbol completo hasta planta de gestion de la madera correspon-
diente al trabajo selvicola realizado sobre 1 ha de monte, con una estimacion de la extraccion de en-
tre 15y 20 t/ha. Se incluyen los costes indirectos. Unidad de obra totalmente acabada.Costes sala-
riales en cumplimiento con lo establecido en el "Convenio colectivo para el sector de las Industrias
del Sector de la Construccion y Obras Publicas de la Regién de Murcia", vigente en la actualidad.

I Mediciones
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DESCRIPCION UDS LONGITUD ANCHURA ALTURA PARCIALES  CANTIDAD

1 65,76 65,76
65,76

DESCORTEZA ha Descortezado de fuste de Pinus halepensis

AMASA

CRIBAG30

TRANS02

Ud. descortezado de fuste de Phalepensis en planta condescortezadora industrial, con potencia y
prestaciones suficientes para el descortezado de hasta 40 cm de diametro. Incluye la maquinaria a
emplear para la alimentacion de ladescortezadora. Precio por hectarea para un volumen estimado
t<15tn/ha. Se incluyen los costes indirectos, unidad de obra totalmente acabada. Costes salariales
en cumplimiento con lo establecido en el Convenio colectivo para el sector forestal, de la Construc-
cion o equivalente, vigente en la actualidad.

65,76 65,76

65,76

ha Astillado industrial de fustes 15 t/ha Criba G50

Ud. astillado de restos forestales descortezados en planta con astilladora de cuchillas o martillos, con
potencia y prestaciones suficientes para el astillado de material vegetal de hasta 40 cm de didmetro.
Incluye la maquinaria a emplear para la alimentacion de la astilladora. Precio por hectérea para un
volumen estimado t<15tn/ha. Se incluyen los costes indirectos, unidad de obra totalmente acabada.
Costes salariales en cumplimiento con lo establecido en el Convenio colectivo para el sector forestal,
de la Construccion o equivalente, vigente en la actualidad.
Rodales extracion biomasa 65,76 65,76

65,76
ha Seleccion de G30 en criba o tromel

Ud. Seleccion G30 en criba o tromel astillado de astilla procedente del astillado indrustrial en planta .
Incluye la maquinaria a emplear para la seleccion y cribado. Precio por hectarea para un volumen
estimado t<15tn/ha. Se incluyen los costes indirectos, unidad de obra totalmente acabada. Costes
salariales en cumplimiento con lo establecido en el Convenio colectivo para el sector forestal, de la
Construccion o equivalente, vigente en la actualidad.

65,76 65,76

65,76

ha Transporte y descarga astilla a entidad receptora de biomasa

Ud. compuesta por el transporte de la astilla a entidad receptora de biomasa para prueba piloto, co-
rrespondiente al trabajo selvicola realizado sobre 1 ha de monte, con una estimacion de la extraccion
de t<15 t/ha. Astilla procedente del astillado con maquina astilladora y cribada G30 sobre caja o pla-
taforma acoplada a cabeza tractora (15 t). Se incluyen los costes indirectos. Unidad de obra total-
mente acabada.Costes salariales en cumplimiento con lo establecido en el "Convenio colectivo para
el sector de las Industrias del Sector de la Construccion y Obras Publicas de la Regién de Murcia”,
vigente en la actualidad.
Rodales extracion biomasa 65,76 65,76

65,76

\\;L?// TRATAMIENTOS SELVICOLAS PARA EL FOMENTO DE LA BIOECONOMIA EN EL
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PLACA

DESCRIPCION UDS LONGITUD ANCHURA ALTURA PARCIALES  CANTIDAD

CAPITULO 02 PLACA PUBLICIDAD COFINANCIACION NEXT Y DIVULGACION
ud Disefio de placa de obra NEXT GENERATION

Ud. compuesta por el trabajo de disefio de cartel de obra especifico de la obra a ejecutar con Fondos
NEXT GENERATION. Costes salariales en cumplimiento con lo establecido en el Convenio colec-
tivo para el sector forestal, de la Construccidn o equivalente, vigente en la actualidad.
Cartel obra 1 1,00

1,00
ud Placa NEXT GENERATION 29,7x42 cm con 1 poste D10 cm

Ud. compuesta por la instalacion de estructura compuesta por placa de sefial de obra, con tablero de
dimensiones 29,7x42 cm, y 1 poste de madera tratada (nivel de riesgo biolégico 4) D10 cm de has-
ta 3 m de longitud y anclaje al suelo de los postes mediante hormigén. Cartel totalmente acabado y
atornillado, incluidos medios auxiliares. Costes indirectos incluidos. Los carteles tendran dimensiones
y contenidos supervisados y aprobados por la Direccion de Obra, de acuerdo con el manual de se-
fializacion correspondiente. Costes salariales en cumplimiento con lo establecido en el "Convenio
colectivo para el sector de las Industrias del Sector de la Construccion y Obras Publicas de la Re-
gion de Murcia", vigente en la actualidad.

1 1,0000

1,00

\\;L?// TRATAMIENTOS SELVICOLAS PARA EL FOMENTO DE LA BIOECONOMIA EN EL
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PP001

PP003

PP005

PP007

PP008

PP010

PP011

PP017

PP019

PP021

PP022

PP024

PP026

PP028

PP030

DESCRIPCION UDS LONGITUD ANCHURA ALTURA PARCIALES  CANTIDAD

CAPiTULp 03 SEGURIDAD Y SALUD
SUBCAPITULO SS.01 PROTECCIONES INDIVIDUALES

ud Casco de seguridad homologado.
CASCO DE SEGURIDAD HOMOLOGADO.

4,00
ud Gafa antipolvo y anti-impactos.
GAFA ANTIPOLVO Y ANTI-IMPACTOS.
4,00
ud Mascarilla de respiracion antipolvo.
MASCARILLA DE RESPIRACION ANTIPOLVO.
4,00
ud Protector auditivo.
PROTECTOR AUDITIVO.
4,00
ud Cinturon de seguridad.
CINTURON DE SEGURIDAD.
4,00
ud Mono o buzo de trabajo.
MONO O BUZO DE TRABAJO.
4,00
ud Impermeable.
IMPERMEABLE.
4,00
par Guantes de cuero.
GUANTES DE CUERO.
4,00
par Botas de seguridad de lona.
BOTAS DE SEGURIDAD DE LONA.
. 4,00
SUBCAPITULO SS.02 PROTECCIONES COLECTIVAS
ud Seial normalizada de trafico con soporte metalico
SENAL NORMALIZADA DE TRAFICO CON SOPORTE METALICO, INCLUIDA LA COLO-
CACION.
1,00
ud Cartel indicativo de riesgo con soporte metalico
CARTEL INDICATIVO DE RIESGO CON SOPORTE METALICO INCLUIDA LA COLOCA-
CION.
1,00
m  Cordon de balizamiento reflectante
CORDON DE BALIZAMIENTO REFLECTANTE INCLUIDOS SOPORTES DE COLOCA-
CION Y DESMONTAJE.
60,00

ud Valla contencion
ud. Valla autbnoma metalica de 2,5 m de longitud para contencion normalizada, incluso colocacién y
desmontaje. (20 usos).

1,00
ud Tope para camion
TOPE PARA CAMION EN EXCAVACIONES EN ZANJA INCLUIDA LA COLOCACION.

4,00
SUBCAPITULO SS.03 EXTINCION DE INCENDIOS

ud Extintor de polvo polivalente

TRATAMIENTOS SELVICOLAS PARA EL FOMENTO DE LA BIOECONOMIA EN EL
MONTE “CASA BLANCA” EN EL TM DE MULA
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SHY285

PP050

PP051

PP052

PP054

DESCRIPCION UDS LONGITUD ANCHURA ALTURA PARCIALES  CANTIDAD

EXTINTOR DE POLVO POLIVALENTE, INCLUIDOS EL SOPORTE Y LA COLOCACION.
Extintor 1 1,00
1,00
ud Extintor portatil anhidrido carbonico
Extintor portatil de anhidrido carbénico de 5 Kg. de CO2 y eficacia extintora de 34 Bo C.
Extintor 1 1,00
. 1,00
SUBCAPITULO SS.04 MEDICINA PREVENTIVA Y PRIMEROS AUXILIOS
ud Botiquin instalado en obra
BOTIQUIN INSTALADO EN OBRA.
Botiquin 1 1,00
1,00
ud Reconocimiento medico obligatorio
RECONOCIMIENTO MEDICO OBLIGATORIO.
4,00
SUBCAPITULO SS.05 FORMACION Y REUNIONES DE OBLIGADO CUMPLIMIENTO
h  Tecnico de seguridad en formacion.
TECNICO DE SEGURIDAD EN FORMACION.
12,00
h  Formacion en seguridad y salud en el trabajo.
FORMACION EN SEGURIDAD Y SALUD EN EL TRABAJO.
8,00

TRATAMIENTOS SELVICOLAS PARA EL FOMENTO DE LA BIOECONOMIA EN EL
MONTE “CASA BLANCA” EN EL TM DE MULA

Mediciones
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CUADRO DE PRECIOS 1

cobiGo UD  DESCRIPCION PRECIO

CAPITULO 01 ACTUACIONES SELVICULTURA BIOMASA

SUBCAPITULO L01.01.01 TRABAJOS DE SENALAMIENTO, CORTA ,PODA , ASTILLADO EN MASA
SENALAMASA  ha Senalamiento de arbolado previo al apeo <50% densidad inicial 125,82

Ud. compuesta por el sefialamiento previo de 1 ha de pinar, para la ejecucion de diferentes cor-
tas. Se incluye una distancia de desplazamiento hasta 400 m desde las pistas principales, en
cualquier rango de pendiente y en terreno con presencia de matorral. Se incluyen los costes indi-
rectos. Unidad de obra totalmente acabada. Costes salariales en cumplimiento con lo establecido
en el Convenio colectivo para el sector forestal, de la Construccion o equivalente, vigente en la

actualidad.
CIENTO VEINTICINCO EUROS con OCHENTA'Y DOS

CENTIMOS
CORTAM ha Corta y Procesado madera; pte25-50; MASAS 30-50% PIES 354,67

Ud. compuesta por corta de 1 hectarea de masa, con métodos manuales con ayuda de motosie-
rra, pudiendo utilizar procesadora bajo condicionado, en cortas tipo clareos y claras, con un dia-
metro normal hasta 40 cm. Presencia de matorral, y densidad inicial de masa entre 500 y 1000
pies/ha. Esta actuacion incluye el tronzado del fuste en longitudes de hasta 5 m, para permitir el
posterior transporte mecanizado por el monte evitando dafios sobre el suelo y vegetacion. Uni-
dad de obra totalmente acabada. Se incluyen los costes indirectos. Costes salariales en cumpli-
miento con lo establecido en el Convenio colectivo para el sector forestal, de la Construccion o

equivalente, vigente en la actualidad.
TRESCIENTOS CINCUENTA'Y CUATRO EUROS con

SESENTA'Y SIETE CENTIMOS
PODAM ha Poda hasta 2,00 m, recorrido >1 m, g ramas > 3cm 137,23

Poda hasta una altura maxima de 2 m en arbolado con ramificacion monopddica, con recorrido
de poda superior a 1 m y ramas con diametro superior a 3 cm. Unidad de obra totalmente acaba-
da. Se incluyen los costes indirectos. Costes salariales en cumplimiento con lo establecido en el
Convenio colectivo para el sector forestal, de la Construccion o equivalente, vigente en la actua-
lidad.
CIENTO TREINTAY SIETE EUROS con VEINTITRES

CENTIMOS
SACAMASA2 ha Saca madera autocargador y cable Pte>30% 15 t/ha-Dist <200m 357,68

Ud. compuesta por los trabajos combinados de reunién y saca hasta punto de acopio, de los res-
tos vegetales correspondientes a los trabajos selvicolas realizados sobre 1 ha de terreno forestal
con predominio de especies de coniferas.

Trabajos de reunidn previa realizados por maquina con pinza con area de actuacion sobre las zo-
nas mas proximas a la calle por la que circula el autocargador, sobre un ancho de actuacion de
hasta aproximadamente 8 metros medidos desde la calle. Se contempla la ayuda de maquina fo-
restal con cabrestante y dos peones de apoyo para el enganche y desenganche de troncos, para
distancias desde la calle superiores a los 8 m. Distancia media entre calles de 50 m.

Trabajos de saca realizados principalmente por autocargador forestal, sobre terrenos con pendien-
tes superiores a 30%, con una intensidad de saca de entre 15-20 t por hectarea, en distancias

de saca de hasta 200 m. Extraccién hasta acopio de &rboles completos, previamente cortados y
preparados en distancias maximas de 5 m para evitar dafios sobre el suelo y vegetacion al ser
transportados en autocargador. Disposicion final en pilas del producto extraido del monte, garanti-
zando la organizacién del punto de acopio. El autocargador debera disponer de un peén de apoyo
para facilitar las labores o maniobras del autocargador.

Se incluyen los costes indirectos. Unidad de obra totalmente acabada.Costes salariales en cum-
plimiento con lo establecido en el Convenio colectivo para el sector forestal, de la Construccion o

equivalente, vigente en la actualidad.
TRESCIENTOS CINCUENTAYY SIETE EUROS con

SESENTA Y OCHO CENTIMOS
TMASA ha Transporte arbol hasta planta 15 t/ha 121,20

Ud. compuesta por el transporte del arbol completo hasta planta de gestion de la madera corres-
pondiente al trabajo selvicola realizado sobre 1 ha de monte, con una estimacion de la extraccion
de entre 15y 20 t/ha. Se incluyen los costes indirectos. Unidad de obra totalmente acaba-
da.Costes salariales en cumplimiento con lo establecido en el "Convenio colectivo para el sector
de las Industrias del Sector de la Construccion y Obras Publicas de la Region de Murcia", vi-

gente en la actualidad. )
CIENTO VEINTIUN EUROS con VEINTE CENTIMOS

W , , C.P.1
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CUADRO DE PRECIOS 1
coDIGO UD  DESCRIPCION PRECIO
DESCORTEZA ha Descortezado de fuste de Pinus halepensis 451,47

Ud. descortezado de fuste de Phalepensis en planta condescortezadora industrial, con potencia y
prestaciones suficientes para el descortezado de hasta 40 cm de diametro. Incluye la maquinaria
a emplear para la alimentacion de ladescortezadora. Precio por hectérea para un volumen esti-
mado t<15tn/ha. Se incluyen los costes indirectos, unidad de obra totalmente acabada. Costes
salariales en cumplimiento con lo establecido en el Convenio colectivo para el sector forestal, de

la Construccion o equivalente, vigente en la actualidad.
CUATROCIENTOS CINCUENTA Y UN EUROS con

CUARENTA Y SIETE CENTIMOS
AMASA ha Astillado industrial de fustes 15 t/ha Criba G50 301,99

Ud. astillado de restos forestales descortezados en planta con astilladora de cuchillas o martillos,
con potencia y prestaciones suficientes para el astillado de material vegetal de hasta 40 cm de
didmetro. Incluye la maquinaria a emplear para la alimentacion de la astilladora. Precio por hecta-
rea para un volumen estimado t<15tn/ha. Se incluyen los costes indirectos, unidad de obra total-
mente acabada. Costes salariales en cumplimiento con lo establecido en el Convenio colectivo

para el sector forestal, de la Construccién o equivalente, vigente en la actualidad.
TRESCIENTOS UN EUROS con NOVENTA'Y NUEVE

CENTIMOS
CRIBAG30 ha Seleccion de G30 en criba o tromel 373,70

Ud. Seleccion G30 en criba o tromel astillado de astilla procedente del astillado indrustrial en
planta . Incluye la maquinaria a emplear para la seleccion y cribado. Precio por hectéarea para un
volumen estimado t<15tn/ha. Se incluyen los costes indirectos, unidad de obra totalmente aca-
bada. Costes salariales en cumplimiento con lo establecido en el Convenio colectivo para el sec-

tor forestal, de la Construccion o equivalente, vigente en la actualidad.
TRESCIENTOS SETENTAY TRES EUROS con SETENTA

CENTIMOS
TRANS02 ha Transporte y descarga astilla a entidad receptora de biomasa 187,86

Ud. compuesta por el transporte de la astilla a entidad receptora de biomasa para prueba piloto,
correspondiente al trabajo selvicola realizado sobre 1 ha de monte, con una estimacion de la ex-
traccion de t<15 t/ha. Astilla procedente del astillado con maquina astilladora y cribada G30 sobre
caja o plataforma acoplada a cabeza tractora (15 t). Se incluyen los costes indirectos. Unidad de
obra totalmente acabada.Costes salariales en cumplimiento con lo establecido en el "Convenio
colectivo para el sector de las Industrias del Sector de la Construccién y Obras Publicas de la

Regién de Murcia", vigente en la actualidad.
CIENTO OCHENTA'Y SIETE EUROS con OCHENTA'Y

SEIS CENTIMOS
W , , C.P.1
\\Eﬁ// TRATAMIENTOS SELVICOLAS PARA EL FOMENTO DE LA BIOECONOMIA EN EL
GREEN BOOST MONTE “CASA BLANCA” EN EL TM DE MULA
i i 2



* 5 *  GOBIERNO
SHR.T DEESPANA
a a

L ’7 Plan de Recuperacién, [JIEED rlrbaqqlatiEo por
ST nECOLOGEA %é Transformacién ;" il |2 Union Europea

A Hestrae Fundacion Biodiversidad A N y Resiliencia NextGenerationEU
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CODIGO UD  DESCRIPCION PRECIO
CAPITULO 02 PLACA PUBLICIDAD COFINANCIACION NEXT Y DIVULGACION
DISENO ud Disefio de placa de obra NEXT GENERATION 89,39
Ud. compuesta por el trabajo de disefio de cartel de obra especifico de la obra a ejecutar con
Fondos NEXT GENERATION. Costes salariales en cumplimiento con lo establecido en el Con-
venio colectivo para el sector forestal, de la Construccién o equivalente, vigente en la actualidad.
OCHENTA Y NUEVE EUROS con TREINTA'Y NUEVE
CENTIMOS
PLACA ud Placa NEXT GENERATION 29,7x42 cm con 1 poste D10 cm 294,65

Ud. compuesta por la instalacién de estructura compuesta por placa de sefial de obra, con tablero
de dimensiones 29,7x42 cm, y 1 poste de madera tratada (nivel de riesgo biolégico 4) D10 cm

de hasta 3 m de longitud y anclaje al suelo de los postes mediante hormigon. Cartel totalmente
acabado y atornillado, incluidos medios auxiliares. Costes indirectos incluidos. Los carteles ten-
dran dimensiones y contenidos supervisados y aprobados por la Direccion de Obra, de acuerdo
con el manual de sefializacion correspondiente. Costes salariales en cumplimiento con lo estable-
cido en el "Convenio colectivo para el sector de las Industrias del Sector de la Construccién y

Obras Publicas de la Regién de Murcia", vigente en la actualidad.
DOSCIENTOS NOVENTA'Y CUATRO EUROS con

SESENTA'Y CINCO CENTIMOS

3 CP.1
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CUADRO DE PRECIOS 1

cobiGo UD  DESCRIPCION

CAPiTULp 03 SEGURIDAD Y SALUD
SUBCAPITULO SS.01 PROTECCIONES INDIVIDUALES
PP001 ud Casco de seguridad homologado.
CASCO DE SEGURIDAD HOMOLOGADO.
ONCE EUROS
PP003 ud Gafa antipolvo y anti-impactos.
GAFA ANTIPOLVO Y ANTI-IMPACTOS.
ONCE EUROS
PP005 ud  Mascarilla de respiracion antipolvo.
MASCARILLA DE RESPIRACION ANTIPOLVO.
OCHO EUROS con DIEZ CENTIMOS

PP007 ud Protector auditivo.
PROTECTOR AUDITIVO.
DIEZ EUROS con VEINTE CENTIMOS
PP008 ud Cinturon de seguridad.
CINTURON DE SEGURIDAD.
TRECE EUROS con CINCUENTA CENTIMOS
PP010 ud Mono o buzo de trabajo.
MONO O BUZO DE TRABAJO.
QUINCE EUROS con CINCUENTA CENTIMOS
PP011 ud  Impermeable.
IMPERMEABLE.
DIEZ EUROS con NOVENTA Y UN CENTIMOS
PP017 par  Guantes de cuero.
GUANTES DE CUERO.
ONCE EUROS con CINCUENTA CENTIMOS
PP019 par  Botas de seguridad de lona.

BOTAS DE SEGURIDAD DE LONA. )
. DIECISIETE EUROS con CINCUENTA CENTIMOS
SUBCAPITULO SS.02 PROTECCIONES COLECTIVAS

PP021 ud Seiial normalizada de trafico con soporte metalico
SENAL NORMALIZADA DE TRAFICO CON SOPORTE METALICO, INCLUIDA LA CO-
LOCACION.
NOVENTAY SIETE EUROS
PP022 ud Cartel indicativo de riesgo con soporte metalico
CARTEL INDICATIVO DE RIESGO CON SOPORTE METALICO INCLUIDA LA COLO-
CACION.
CUARENTA'Y NUEVE EUROS
PP024 m Cordon de balizamiento reflectante
CORDON DE BALIZAMIENTO REFLECTANTE INCLUIDOS SOPORTES DE COLOCA-
CION Y DESMONTAJE.
DOS EUROS
PP026 ud Valla contencion

ud. Valla auténoma metalica de 2,5 m de longitud para contencion normalizada, incluso coloca-
cion y desmontaje. (20 usos).

DOS EUROS con OCHENTA Y NUEVE CENTIMOS

PP028 ud Tope para camion
TOPE PARA CAMION EN EXCAVACIONES EN ZANJA INCLUIDA LA COLOCA-
CION.
VEINTIOCHO EUROS

W , , C.P.1
-/ TRATAMIENTOS SELVICOLAS PARA EL FOMENTO DE LA BIOECONOMIA EN EL
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CUADRO DE PRECIOS 1
CODIGO UD  DESCRIPCION PRECIO
SUBCAPITULO $S.03 EXTINCION DE INCENDIOS
PP030 ud Extintor de polvo polivalente 30,76
EXTINTOR DE POLVO POLIVALENTE, INCLUIDOS EL SOPORTE Y LA COLOCA-
CION.

TREINTA EUROS con SETENTA Y SEIS CENTIMOS
SHY285 ud Extintor portatil anhidrido carbénico 127,94

Extintor portatil de anhidrido carbonico de 5 Kg. de CO2 y eficacia extintora de 34 B o C.
CIENTO VEINTISIETE EUROS con NOVENTA'Y CUATRO
CENTIMOS
SUBCAPITULO $S.04 MEDICINA PREVENTIVA Y PRIMEROS AUXILIOS
PP050 ud Botiquin instalado en obra 83,83
BOTIQUIN INSTALADO EN OBRA.
OCHENTAY TRES EUROS con OCHENTA'Y TRES

CENTIMOS
PP051 ud Reconocimiento medico obligatorio 49,49

RECONOCIMIENTO MEDICO OBLIGATORIO.
CUARENTA Y NUEVE EUROS con CUARENTA Y NUEVE
CENTIMOS

SUBCAPITULO SS.05 FORMACION Y REUNIONES DE OBLIGADO CUMPLIMIENTO
PP052 h Tecnico de seguridad en formacion. 22,00

TECNICO DE SEGURIDAD EN FORMACION.

VEINTIDOS EUROS
PP054 h Formacion en seguridad y salud en el trabajo. 20,52

FORMACION EN SEGURIDAD Y SALUD EN EL TRABAJO. .
VEINTE EUROS con CINCUENTA'Y DOS CENTIMOS

Murcia, noviembre de 2025

REDACCION

Fdo. José Martinez Moreno
Ingeniero Forestal

— ) ) C.P.1
-/ TRATAMIENTOS SELVICOLAS PARA EL FOMENTO DE LA BIOECONOMIA EN EL
CRETNBOOST MONTE “CASA BLANCA” EN EL TM DE MULA



3. CUADRO DE PRECIOS 2



i =4
g
- L]

Y EL RETO DEMOGRAFICO.

NextGenerationEU

conmg | THCHADE COBERNO % Plan de Recuperacion, R rlr:fqgla(iEO por
N .2 o o%
D TaascioN EcoL6GA 7 Transformacién S a Union Europea

y Resiliencia

Fundacion Biodiversidad

CUADRO DE PRECIOS 2

CODIGO

UD  DESCRIPCION

CAPiTULp 01 ACTUACIONES SELVICULTURA BIOMASA
SUBCAPITULO L01.01.01 TRABAJOS DE SENALAMIENTO, CORTA ,PODA , ASTILLADO EN MASA

SENALAMASA

CORTAM

PODAM

SACAMASA2

ha Senalamiento de arbolado previo al apeo <50% densidad inicial

Ud. compuesta por el sefialamiento previo de 1 ha de pinar, para la ejecucion de diferentes cor-
tas. Se incluye una distancia de desplazamiento hasta 400 m desde las pistas principales, en
cualquier rango de pendiente y en terreno con presencia de matorral. Se incluyen los costes indi-
rectos. Unidad de obra totalmente acabada. Costes salariales en cumplimiento con lo establecido
en el Convenio colectivo para el sector forestal, de la Construccion o equivalente, vigente en la
actualidad.

Mano de obra .........ccceueene

Resto de obra y materiales

TOTAL PARTIDA

ha Corta y Procesado madera; pte25-50; MASAS 30-50% PIES

Ud. compuesta por corta de 1 hectarea de masa, con métodos manuales con ayuda de motosie-
rra, pudiendo utilizar procesadora bajo condicionado, en cortas tipo clareos y claras, con un dia-
metro normal hasta 40 cm. Presencia de matorral, y densidad inicial de masa entre 500 y 1000
pies/ha. Esta actuacion incluye el tronzado del fuste en longitudes de hasta 5 m, para permitir el
posterior transporte mecanizado por el monte evitando dafios sobre el suelo y vegetacion. Uni-
dad de obra totalmente acabada. Se incluyen los costes indirectos. Costes salariales en cumpli-
miento con lo establecido en el Convenio colectivo para el sector forestal, de la Construccion o
equivalente, vigente en la actualidad.

Mano de obra ..........coeurenee
Maquinaria.........ccouererrnens

Resto de obra y materiales

TOTAL PARTIDA

ha Poda hasta 2,00 m, recorrido >1 m, g ramas > 3cm

Poda hasta una altura maxima de 2 m en arbolado con ramificacion monopddica, con recorrido
de poda superior a 1 m y ramas con diametro superior a 3 cm. Unidad de obra totalmente acaba-
da. Se incluyen los costes indirectos. Costes salariales en cumplimiento con lo establecido en el
Convenio colectivo para el sector forestal, de la Construccion o equivalente, vigente en la actua-
lidad.

Mano de obra .........ccoeurenee
Maquinaria.........ccoerrerrnens

Resto de obra y materiales

TOTAL PARTIDA

ha Saca madera autocargador y cable Pte>30% 15 t/ha-Dist <200m

Ud. compuesta por los trabajos combinados de reunién y saca hasta punto de acopio, de los res-
tos vegetales correspondientes a los trabajos selvicolas realizados sobre 1 ha de terreno forestal
con predominio de especies de coniferas.

Trabajos de reunién previa realizados por maquina con pinza con area de actuacion sobre las zo-
nas mas proximas a la calle por la que circula el autocargador, sobre un ancho de actuacién de
hasta aproximadamente 8 metros medidos desde la calle. Se contempla la ayuda de maquina fo-
restal con cabrestante y dos peones de apoyo para el enganche y desenganche de troncos, para
distancias desde la calle superiores a los 8 m. Distancia media entre calles de 50 m.

Trabajos de saca realizados principalmente por autocargador forestal, sobre terrenos con pendien-
tes superiores a 30%, con una intensidad de saca de entre 15-20 t por hectérea, en distancias

de saca de hasta 200 m. Extraccion hasta acopio de arboles completos, previamente cortados y
preparados en distancias maximas de 5 m para evitar dafios sobre el suelo y vegetacion al ser
transportados en autocargador. Disposicion final en pilas del producto extraido del monte, garanti-
zando la organizacion del punto de acopio. El autocargador debera disponer de un pedn de apoyo
para facilitar las labores o maniobras del autocargador.

Se incluyen los costes indirectos. Unidad de obra totalmente acabada.Costes salariales en cum-
plimiento con lo establecido en el Convenio colectivo para el sector forestal, de la Construccion o
equivalente, vigente en la actualidad.

Mano de obra .........ccccuueee
Magquinaria..........cccoecvveunnee

Resto de obra y materiales

\\.L?}/ TRATAMIENTOS SELVICOLAS PARA EL FOMENTO DE LA BIOECONOMIA EN EL
GREEN BOOST MONTE “CASA BLANCA” EN EL TM DE MULA

PRECIO

124,57
1,25

125,82

307,76
43,40
3,51

354,67

120,57
15,30
1,36

137,23
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CUADRO DE PRECIOS 2

CODIGO

TMASA

UD  DESCRIPCION

TOTAL PARTIDA

NextGenerationEU

ha Transporte arbol hasta planta 15 t/ha

Ud. compuesta por el transporte del arbol completo hasta planta de gestién de la madera corres-
pondiente al trabajo selvicola realizado sobre 1 ha de monte, con una estimacion de la extraccion
de entre 15y 20 t/ha. Se incluyen los costes indirectos. Unidad de obra totalmente acaba-
da.Costes salariales en cumplimiento con lo establecido en el "Convenio colectivo para el sector
de las Industrias del Sector de la Construccién y Obras Publicas de la Region de Murcia”, vi-
gente en la actualidad.

MaqQUINAa........c.oeveevmereeeeeeeis

Resto de obra y materiales

TOTAL PARTIDA

DESCORTEZA ha Descortezado de fuste de Pinus halepensis

AMASA

CRIBAG30

TRANS02

Ud. descortezado de fuste de Phalepensis en planta condescortezadora industrial, con potencia y
prestaciones suficientes para el descortezado de hasta 40 cm de didmetro. Incluye la maquinaria
a emplear para la alimentacion de ladescortezadora. Precio por hectarea para un volumen esti-
mado t<15tn/ha. Se incluyen los costes indirectos, unidad de obra totalmente acabada. Costes
salariales en cumplimiento con lo establecido en el Convenio colectivo para el sector forestal, de
la Construccion o equivalente, vigente en la actualidad.

Mano de 0bra ..........ccvevererieiiiiriei
MaQUINANIA ...
Resto de obra y materiales ............cccoceeenee

TOTAL PARTIDA

ha Astillado industrial de fustes 15 t/ha Criba G50

Ud. astillado de restos forestales descortezados en planta con astilladora de cuchillas o martillos,
con potencia y prestaciones suficientes para el astillado de material vegetal de hasta 40 cm de
didmetro. Incluye la maquinaria a emplear para la alimentacion de la astilladora. Precio por hecta-
rea para un volumen estimado t<15tn/ha. Se incluyen los costes indirectos, unidad de obra total-
mente acabada. Costes salariales en cumplimiento con lo establecido en el Convenio colectivo
para el sector forestal, de la Construccién o equivalente, vigente en la actualidad.

MaQUINGTIA ..o
Resto de obra y materiales ...........cccocueeenee

TOTAL PARTIDA

ha Seleccion de G30 en criba o tromel

Ud. Seleccion G30 en criba o tromel astillado de astilla procedente del astillado indrustrial en
planta . Incluye la maquinaria a emplear para la seleccion y cribado. Precio por hectéarea para un
volumen estimado t<15tn/ha. Se incluyen los costes indirectos, unidad de obra totalmente aca-
bada. Costes salariales en cumplimiento con lo establecido en el Convenio colectivo para el sec-
tor forestal, de la Construccion o equivalente, vigente en la actualidad.

Mano de 0bra .......c.ccevverereeerneirineircrenne
MaQUINGTIA ....vvevveeerreieiesieieesieneeisisneeieens
Resto de obra y materiales ......c.cccoeueeene

TOTAL PARTIDA

ha Transporte y descarga astilla a entidad receptora de biomasa

Ud. compuesta por el transporte de la astilla a entidad receptora de biomasa para prueba piloto,
correspondiente al trabajo selvicola realizado sobre 1 ha de monte, con una estimacion de la ex-
traccion de t<15 t/ha. Astilla procedente del astillado con maquina astilladora y cribada G30 sobre
caja o plataforma acoplada a cabeza tractora (15 t). Se incluyen los costes indirectos. Unidad de
obra totalmente acabada.Costes salariales en cumplimiento con lo establecido en el "Convenio
colectivo para el sector de las Industrias del Sector de la Construccion y Obras Publicas de la
Region de Murcia", vigente en la actualidad.

MaQUINGTIA ......ceeeereeerecereeeeeeeeeeeseiseiieenas
Resto de obra y materiales ........cccoeueene

TOTAL PARTIDA
W
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357,68

120,00
1,20

121,20

98,00
349,00
447

451,47

299,00
2,99

301,99

98,00
232,00
43,70

373,70

186,00
1,86

187,86
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CUADRO DE PRECIOS 2

cODIGO UD  DESCRIPCION PRECIO
CAPITULO 02 PLACA PUBLICIDAD COFINANCIACION NEXT Y DIVULGACION
DISENO ud Disefio de placa de obra NEXT GENERATION

Ud. compuesta por el trabajo de disefio de cartel de obra especifico de la obra a ejecutar con
Fondos NEXT GENERATION. Costes salariales en cumplimiento con lo establecido en el Con-
venio colectivo para el sector forestal, de la Construccion o equivalente, vigente en la actualidad.

Mano de 0bra ... 88,50
Resto de obra y materiales ............ccocveveercereenn. 0,89
TOTAL PARTIDA 89,39

PLACA ud Placa NEXT GENERATION 29,7x42 cm con 1 poste D10 cm
Ud. compuesta por la instalacién de estructura compuesta por placa de sefial de obra, con tablero
de dimensiones 29,7x42 cm, y 1 poste de madera tratada (nivel de riesgo biolégico 4) D10 cm
de hasta 3 m de longitud y anclaje al suelo de los postes mediante hormigon. Cartel totalmente
acabado y atornillado, incluidos medios auxiliares. Costes indirectos incluidos. Los carteles ten-
dran dimensiones y contenidos supervisados y aprobados por la Direccion de Obra, de acuerdo
con el manual de sefializacion correspondiente. Costes salariales en cumplimiento con lo estable-
cido en el "Convenio colectivo para el sector de las Industrias del Sector de la Construccién y
Obras Publicas de la Regién de Murcia", vigente en la actualidad.

Mano de Obra .......cccoevieieieseeee s 98,00
Resto de obra y materiales ..........cocovvernrerrerrennes 196,65
TOTAL PARTIDA 294,65
i , , CP.2
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CUADRO DE PRECIOS 2

CODIGO

UD  DESCRIPCION

CAPiTULp 03 SEGURIDAD Y SALUD
SUBCAPITULO SS.01 PROTECCIONES INDIVIDUALES

PP001

PP003

PP005

PP007

PP008

PP010

PP011

PP017

PP019

ud  Casco de seguridad homologado.
CASCO DE SEGURIDAD HOMOLOGADO.

e Plan de Recuperacion, RERMN Financiado por
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TOTAL PARTIDA
ud Gafa antipolvo y anti-impactos.
GAFA ANTIPOLVO Y ANTI-IMPACTOS.

TOTAL PARTIDA
ud Mascarilla de respiracion antipolvo.
MASCARILLA DE RESPIRACION ANTIPOLVO.

TOTAL PARTIDA
ud Protector auditivo.
PROTECTOR AUDITIVO.

TOTAL PARTIDA
ud Cinturon de seguridad.
CINTURON DE SEGURIDAD.

TOTAL PARTIDA
ud Mono o buzo de trabajo.
MONO O BUZO DE TRABAJO.

TOTAL PARTIDA
ud Impermeable.
IMPERMEABLE.

TOTAL PARTIDA
par  Guantes de cuero.
GUANTES DE CUERO.

TOTAL PARTIDA
par  Botas de seguridad de lona.
BOTAS DE SEGURIDAD DE LONA.

TOTAL PARTIDA

SUBCAPITULO $S.02 PROTECCIONES COLECTIVAS

PP021

PP022

PP024

PP026

PP028

ud Senal normalizada de trafico con soporte metalico
SENAL NORMALIZADA DE TRAFICO CON SOPORTE METALICO, INCLUIDA LA CO-

LOCACION.
TOTAL PARTIDA

ud Cartel indicativo de riesgo con soporte metalico
CARTEL INDICATIVO DE RIESGO CON SOPORTE METALICO INCLUIDA LA COLO-

CACION.
TOTAL PARTIDA

m Cordon de balizamiento reflectante
CORDON DE BALIZAMIENTO REFLECTANTE INCLUIDOS SOPORTES DE COLOCA-

CION Y DESMONTAJE.
TOTAL PARTIDA

ud Valla contencion
ud. Valla auténoma metalica de 2,5 m de longitud para contencion normalizada, incluso coloca-

cion y desmontaje. (20 usos).
TOTAL PARTIDA

ud Tope para camion
TOPE PARA CAMION EN EXCAVACIONES EN ZANJA INCLUIDA LA COLOCA-

CION.
TOTAL PARTIDA

TRATAMIENTOS SELVICOLAS PARA EL FOMENTO DE LA BIOECONOMIA EN EL
GREEN BOOST MONTE “CASA BLANCA” EN EL TM DE MULA

C.P.2

PRECIO

11,00

11,00

8,10

10,20

13,50

15,50

10,91

11,50

17,50

97,00

49,00

2,00

2,89

28,00
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CUADRO DE PRECIOS 2

cODIGO UD  DESCRIPCION PRECIO
SUBCAPITULO $S.03 EXTINCION DE INCENDIOS
PP030 ud Extintor de polvo polivalente
EXTINTOR DE POLVO POLIVALENTE, INCLUIDOS EL SOPORTE Y LA COLOCA-
CION.
TOTAL PARTIDA 30,76
SHY285 ud Extintor portatil anhidrido carbénico
Extintor portatil de anhidrido carbonico de 5 Kg. de CO2 y eficacia extintora de 34 B o C.
. TOTAL PARTIDA 127,94
SUBCAPITULO SS.04 MEDICINA PREVENTIVA Y PRIMEROS AUXILIOS
PP050 ud Botiquin instalado en obra
BOTIQUIN INSTALADO EN OBRA.
Resto de obra y materiales ..........cocovverreerrerrennes 83,83
TOTAL PARTIDA 83,83
PP051 ud Reconocimiento medico obligatorio
RECONOCIMIENTO MEDICO OBLIGATORIO.
Resto de obra y materiales ............ccocvereercercens 49,49
. TOTAL PARTIDA 49,49
SUBCAPITULO SS.05 FORMACION Y REUNIONES DE OBLIGADO CUMPLIMIENTO
PP052 h Tecnico de seguridad en formacion.
TECNICO DE SEGURIDAD EN FORMACION.
TOTAL PARTIDA 22,00
PP054 h Formacion en seguridad y salud en el trabajo.
FORMACION EN SEGURIDAD Y SALUD EN EL TRABAJO.
TOTAL PARTIDA 20,52

Murcia, noviembre de 2025

REDACCION

Fdo. José Martinez Moreno
Ingeniero Forestal

— N i . C.P.2
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CUADRO DE DESCOMPUESTOS

cODIGO CANTIDAD UD DESCRIPCION PRECIO SUBTOTAL IMPORTE
CAPITULO 01 ACTUACIONES SELVICULTURA BIOMASA
SUBCAPITULO L01.01.01 TRABAJOS DE SENALAMIENTO, CORTA ,PODA , ASTILLADO EN MASA
SENALAMASA ha Sefalamiento de arbolado previo al apeo <50% densidad inicial
Ud. compuesta por el sefialamiento previo de 1 ha de pinar, para la ejecucion de diferentes cortas. Se incluye una
distancia de desplazamiento hasta 400 m desde las pistas principales, en cualquier rango de pendiente y en terre-
no con presencia de matorral. Se incluyen los costes indirectos. Unidad de obra totalmente acabada. Costes sala-
riales en cumplimiento con lo establecido en el Convenio colectivo para el sector forestal, de la Construccion o
equivalente, vigente en la actualidad.
TITULADO 2,500 h  Titulado universitario ramas forestales 5 a 10 afios experiencia 31,00 77,50
PEON.FOR 3,000 h  Pedn especialista en trabajos forestales 15,69 47,07
%Cl 1,000 %  Costes indirectos..(s/total) 124,60 1,25
TOTAL PARTIDA 125,82
Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de CIENTO VEINTICINCO EUROS con OCHENTA Y DOS CENTIMOS
CORTAM ha Cortay Procesado madera; pte25-50; MASAS 30-50% PIES
Ud. compuesta por corta de 1 hectarea de masa, con métodos manuales con ayuda de motosierra, pudiendo utili-
zar procesadora bajo condicionado, en cortas tipo clareos y claras, con un didmetro normal hasta 40 cm. Presen-
cia de matorral, y densidad inicial de masa entre 500 y 1000 pies/ha. Esta actuacion incluye el tronzado del fuste
en longitudes de hasta 5 m, para permitir el posterior fransporte mecanizado por el monte evitando dafios sobre el
suelo y vegetacion. Unidad de obra totalmente acabada. Se incluyen los costes indirectos. Costes salariales en
cumplimiento con lo establecido en el Convenio colectivo para el sector forestal, de la Construccion o equivalente,
vigente en la actualidad.
CAPATAZ 5,000 h  Capataz especialista en trabajos forestales 17,62 88,10
PEON.FOR 14,000 h  Pedn especialista en trabajos forestales 15,69 219,66
MOTOSI 14,000 h  Motosierra s’IMO 3,10 43,40
%Cl 1,000 %  Costes indirectos..(s/total) 351,20 3,51
TOTAL PARTIDA 354,67
Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de TRESCIENTOS CINCUENTA'Y CUATRO EUROS con SESENTA'Y SIETE
CENTIMOS
PODAM ha Poda hasta 2,00 m, recorrido >1 m, g ramas > 3cm
Poda hasta una altura méxima de 2 m en arbolado con ramificacion monopddica, con recorrido de poda superior a
1 my ramas con didmetro superior a 3 cm. Unidad de obra totalmente acabada. Se incluyen los costes indirectos.
Costes salariales en cumplimiento con lo establecido en el Convenio colectivo para el sector forestal, de la Cons-
truccion o equivalente, vigente en la actualidad.
CAPATAZ 1,500 h  Capataz especialista en trabajos forestales 17,62 26,43
PEON.FOR 6,000 h  Pedn especialista en trabajos forestales 15,69 94,14
T 3,000 h  Tijera electrica 2,00 6,00
MOTOSI 3,000 h  Motosierra s’IMO 3,10 9,30
%Cl 1,000 %  Costes indirectos..(s/total) 135,90 1,36
TOTAL PARTIDA 137,23
Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de CIENTO TREINTA Y SIETE EUROS con VEINTITRES CENTIMOS
Descompuestos

TRATAMIENTOS SELVICOLAS PARA EL FOMENTO DE LA BIOECONOMIA EN EL
MONTE “CASA BLANCA” EN EL TM DE MULA
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CUADRO DE DESCOMPUESTOS

cODIGO CANTIDAD UD DESCRIPCION PRECIO SUBTOTAL IMPORTE
SACAMASA2 ha Saca madera autocargador y cable Pte>30% 15 t/ha-Dist <200m
Ud. compuesta por los trabajos combinados de reunidn y saca hasta punto de acopio, de los restos vegetales co-
rrespondientes a los trabajos selvicolas realizados sobre 1 ha de terreno forestal con predominio de especies de
coniferas.
Trabajos de reunién previa realizados por maquina con pinza con area de actuacion sobre las zonas méas proxi-
mas a la calle por la que circula el autocargador, sobre un ancho de actuacion de hasta aproximadamente 8 me-
tros medidos desde la calle. Se contempla la ayuda de maquina forestal con cabrestante y dos peones de apoyo
para el enganche y desenganche de troncos, para distancias desde la calle superiores a los 8 m. Distancia media
entre calles de 50 m.
Trabajos de saca realizados principalmente por autocargador forestal, sobre terrenos con pendientes superiores a
30%, con una intensidad de saca de entre 15-20 t por hectarea, en distancias de saca de hasta 200 m. Extraccion
hasta acopio de arboles completos, previamente cortados y preparados en distancias maximas de 5 m para evitar
dafios sobre el suelo y vegetacion al ser transportados en autocargador. Disposicion final en pilas del producto ex-
traido del monte, garantizando la organizacion del punto de acopio. El autocargador debera disponer de un pedn de
apoyo para facilitar las labores o maniobras del autocargador.
Se incluyen los costes indirectos. Unidad de obra totalmente acabada.Costes salariales en cumplimiento con lo es-
tablecido en el Convenio colectivo para el sector forestal, de la Construccién o equivalente, vigente en la actuali-
dad.
CAPATAZ 1,100 h  Capataz especialista en trabajos forestales 17,62 19,38
PEON.FOR 4,000 h  Pedn especialista en trabajos forestales 15,69 62,76
AUTOCARGA 2,000 h  Autocargador forestal 101/130 CV 72,00 144,00
PINZA 2,000 h  Tractor de cadenas con pinza 27,00 54,00
CABRE 2,000 h  Maquina forestal con cabrestante 90/150 CV 37,00 74,00
%Cl 1,000 %  Costes indirectos..(s/total) 354,10 3,54
TOTAL PARTIDA 357,68
Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de TRESCIENTOS CINCUENTA'Y SIETE EUROS con SESENTA'YY OCHO
CENTIMOS
TMASA ha Transporte arbol hasta planta 15 t/ha
Ud. compuesta por el transporte del arbol completo hasta planta de gestion de la madera correspondiente al trabajo
selvicola realizado sobre 1 ha de monte, con una estimacion de la extraccion de entre 15y 20 t/ha. Se incluyen
los costes indirectos. Unidad de obra totalmente acabada.Costes salariales en cumplimiento con lo establecido en
el "Convenio colectivo para el sector de las Industrias del Sector de la Construccion y Obras Publicas de la Region
de Murcia", vigente en la actualidad.
CAMIONP 2,000 h  Camion con grapa para manejo de troncos 60,00 120,00
%Cl 1,000 %  Costes indirectos..(s/total) 120,00 1,20
TOTAL PARTIDA 121,20
Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de CIENTO VEINTIUN EUROS con VEINTE CENTIMOS
DESCORTEZA ha Descortezado de fuste de Pinus halepensis
Ud. descortezado de fuste de Phalepensis en planta condescortezadora industrial, con potencia y prestaciones sufi-
cientes para el descortezado de hasta 40 cm de diametro. Incluye la maquinaria a emplear para la alimentacién de
ladescortezadora. Precio por hectarea para un volumen estimado t<15tn/ha. Se incluyen los costes indirectos, uni-
dad de obra totalmente acabada. Costes salariales en cumplimiento con lo establecido en el Convenio colectivo
para el sector forestal, de la Construccién o equivalente, vigente en la actualidad.
CAPATAZ 2,000 h  Capataz especialista en trabajos forestales 17,62 35,24
PEON.FOR 4,000 h  Peon especialista en trabajos forestales 15,69 62,76
CAMIONP 4,000 h  Camion con grapa para manejo de troncos 60,00 240,00
PALA 0,500 h  Pala cargadora ruedas 131/160 CV 58,00 29,00
DESCORTA 4,000 h  Descortezadora industrial 20,00 80,00
%Cl 1,000 %  Costes indirectos..(s/total) 447,00 447
TOTAL PARTIDA 451,47
Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de CUATROCIENTOS CINCUENTA Y UN EUROS con CUARENTA'Y SIETE
CENTIMOS
AMASA ha Astillado industrial de fustes 15 t/ha Criba G50
Ud. astillado de restos forestales descortezados en planta con astilladora de cuchillas o martillos, con potencia y
prestaciones suficientes para el astillado de material vegetal de hasta 40 cm de didmetro. Incluye la maquinaria a
emplear para la alimentacion de la astilladora. Precio por hectarea para un volumen estimado t<15tn/ha. Se inclu-
yen los costes indirectos, unidad de obra totalmente acabada. Costes salariales en cumplimiento con lo establecido
Descompuestos
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CUADRO DE DESCOMPUESTOS

cODIGO CANTIDAD UD DESCRIPCION PRECIO SUBTOTAL IMPORTE
en el Convenio colectivo para el sector forestal, de la Construccion o equivalente, vigente en la actualidad.
ASTILLA 1,50 h  Astilladora de cuchillas o martillos astillado 260,00 299,00
%Cl 1,000 %  Costes indirectos..(s/total) 299,00 2,99
TOTAL PARTIDA 301,99
Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de TRESCIENTOS UN EUROS con NOVENTA Y NUEVE CENTIMOS
CRIBAG30 ha Seleccion de G30 en criba o tromel
Ud. Seleccion G30 en criba o tromel astillado de astilla procedente del astillado indrustrial en planta . Incluye la ma-
quinaria a emplear para la seleccion y cribado. Precio por hectérea para un volumen estimado t<15tn/ha. Se inclu-
yen los costes indirectos, unidad de obra totalmente acabada. Costes salariales en cumplimiento con lo establecido
en el Convenio colectivo para el sector forestal, de la Construccién o equivalente, vigente en la actualidad.
CAPATAZ 2,000 h  Capataz especialista en trabajos forestales 17,62 35,24
PEON.FOR 4,000 h  Peon especialista en trabajos forestales 15,69 62,76
PALA 4,000 h  Pala cargadora ruedas 131/160 CV 58,00 232,00
TROME 4,000 h  Tromel o criba luz G30 10,00 40,00
%Cl 1,000 %  Costes indirectos..(s/total) 370,00 3,70
TOTAL PARTIDA 373,70
Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de TRESCIENTOS SETENTA Y TRES EUROS con SETENTA CENTIMOS
TRANS02 ha Transporte y descarga astilla a entidad receptora de biomasa
Ud. compuesta por el transporte de la astilla a entidad receptora de biomasa para prueba piloto, correspondiente al
trabajo selvicola realizado sobre 1 ha de monte, con una estimacién de la extraccion de t<15 t/ha. Astilla proceden-
te del astillado con maquina astilladora y cribada G30 sobre caja o plataforma acoplada a cabeza tractora (15 t). Se
incluyen los costes indirectos. Unidad de obra totalmente acabada.Costes salariales en cumplimiento con lo esta-
blecido en el "Convenio colectivo para el sector de las Industrias del Sector de la Construccion y Obras Publicas
de la Regién de Murcia", vigente en la actualidad.
CAMION2 3,000 h  Camion tractor, 15 t, con plataforma 62,00 186,00
%Cl 1,000 %  Costes indirectos..(s/total) 186,00 1,86
TOTAL PARTIDA 187,86
Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de CIENTO OCHENTA Y SIETE EUROS con OCHENTA Y SEIS CENTIMOS
K
o W ’ i Descompuestos
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cODIGO CANTIDAD UD DESCRIPCION PRECIO SUBTOTAL IMPORTE
CAP_iTULO 02 PLACA PUBLICIDAD COFINANCIACION NEXT Y DIVULGACION
DISENO ud Diseiio de placa de obra NEXT GENERATION
Ud. compuesta por el trabajo de disefio de cartel de obra especifico de la obra a ejecutar con Fondos NEXT GE-
NERATION. Costes salariales en cumplimiento con lo establecido en el Convenio colectivo para el sector forestal,
de la Construccion o equivalente, vigente en la actualidad.
DISENADOR 3,000 h  Especialista disefiador grafico 29,50 88,50
%Cl 1,000 %  Costes indirectos..(s/total) 88,50 0,89
TOTAL PARTIDA 89,39
Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de OCHENTA Y NUEVE EUROS con TREINTA Y NUEVE CENTIMOS
PLACA ud Placa NEXT GENERATION 29,7x42 cm con 1 poste D10 cm
Ud. compuesta por la instalacién de estructura compuesta por placa de sefial de obra, con tablero de dimensiones
29,7x42 cm, y 1 poste de madera tratada (nivel de riesgo biolégico 4) D10 cm de hasta 3 m de longitud y anclaje
al suelo de los postes mediante hormigon. Cartel totalmente acabado y atornillado, incluidos medios auxiliares.
Costes indirectos incluidos. Los carteles tendran dimensiones y contenidos supervisados y aprobados por la Di-
reccion de Obra, de acuerdo con el manual de sefializacion correspondiente. Costes salariales en cumplimiento
con lo establecido en el "Convenio colectivo para el sector de las Industrias del Sector de la Construccion y Obras
Publicas de la Region de Murcia", vigente en la actualidad.
CAPATAZ 2,000 h  Capataz especialista en trabajos forestales 17,62 35,24
PEON.FOR 4,000 h  Peon especialista en trabajos forestales 15,69 62,76
PANEL 1,000 ud  Sefial obra 29,7x42 cm 150,20 150,20
ROD10 3,000 m  Rollizo de madera tratada y torneada D: 12 cm 12,00 36,00
TORNIL 1,000 ud  Conjunto de tornilleria inoxidable 4,92 4,92
D.2.08 0,027 m3  Hormigon en masa HM 15 elab. in situ, arido 20 96,67 2,61
%Cl 1,000 %  Costes indirectos..(s/total) 291,70 2,92
TOTAL PARTIDA 294,65
Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de DOSCIENTOS NOVENTA'Y CUATRO EUROS con SESENTA'Y CINCO
CENTIMOS
v Descompuestos
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coDIGO CANTIDAD UD DESCRIPCION PRECIO SUBTOTAL IMPORTE
CAPITULO 03 SEGURIDAD Y SALUD
SUBCAPITULO SS.01 PROTECCIONES INDIVIDUALES
PP001 ud Casco de seguridad homologado.
CASCO DE SEGURIDAD HOMOLOGADO.
Sin descomposicién
TOTAL PARTIDA 11,00
Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de ONCE EUROS
PP003 ud Gafa antipolvo y anti-impactos.
GAFA ANTIPOLVO Y ANTI-IMPACTOS.
Sin descomposicién
TOTAL PARTIDA 11,00
Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de ONCE EUROS
PP005 ud Mascarilla de respiracion antipolvo.
MASCARILLA DE RESPIRACION ANTIPOLVO.
Sin descomposicion
TOTAL PARTIDA 8,10
Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de OCHO EUROS con DIEZ CENTIMOS
PP007 ud  Protector auditivo.
PROTECTOR AUDITIVO.
Sin descomposicién
TOTAL PARTIDA 10,20
Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de DIEZ EUROS con VEINTE CENTIMOS
PP008 ud  Cinturon de seguridad.
CINTURON DE SEGURIDAD.
Sin descomposicion
TOTAL PARTIDA 13,50
Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de TRECE EUROS con CINCUENTA CENTIMOS
PP010 ud  Mono o buzo de trabajo.
MONO O BUZO DE TRABAJO.
Sin descomposicion
TOTAL PARTIDA 15,50
Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de QUINCE EUROS con CINCUENTA CENTIMOS
PP011 ud  Impermeable.
IMPERMEABLE.
Sin descomposicién
TOTAL PARTIDA 10,91
Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de DIEZ EUROS con NOVENTA'Y UN CENTIMOS
PP017 par Guantes de cuero.
GUANTES DE CUERO.
Sin descomposicién
TOTAL PARTIDA 11,50
Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de ONCE EUROS con CINCUENTA CENTIMOS
PP019 par Botas de seguridad de lona.
BOTAS DE SEGURIDAD DE LONA.
W ) ; Descompuestos
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Sin descomposicion
TOTAL PARTIDA 17,50
Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de DIECISIETE EUROS con CINCUENTA CENTIMOS

o W ’ i Descompuestos
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SUBCAPITULO $S.02 PROTECCIONES COLECTIVAS
PP021 ud Sefal normalizada de trafico con soporte metalico
SENAL NORMALIZADA DE TRAFICO CON SOPORTE METALICO, INCLUIDA LA COLOCACION.
Sin descomposicién
TOTAL PARTIDA 97,00
Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de NOVENTA'Y SIETE EUROS
PP022 ud Cartel indicativo de riesgo con soporte metalico
CARTEL INDICATIVO DE RIESGO CON SOPORTE METALICO INCLUIDA LA COLOCACION.
Sin descomposicion
TOTAL PARTIDA 49,00
Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de CUARENTA Y NUEVE EUROS
PP024 m  Cordon de balizamiento reflectante
CORDON DE BALIZAMIENTO REFLECTANTE INCLUIDOS SOPORTES DE COLOCACION Y DESMONTAJE.
Sin descomposicion
TOTAL PARTIDA 2,00
Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de DOS EUROS
PP026 ud Valla contencion
ud. Valla auténoma metalica de 2,5 m de longitud para contencién normalizada, incluso colocacién y desmontaje.
(20 usos).
Sin descomposicion
TOTAL PARTIDA 2,89
Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de DOS EUROS con OCHENTA Y NUEVE CENTIMOS
PP028 ud Tope para camion
TOPE PARA CAMION EN EXCAVACIONES EN ZANJA INCLUIDA LA COLOCACION.
Sin descomposicién
TOTAL PARTIDA 28,00
Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de VEINTIOCHO EUROS
SUBCAPITULO $S.03 EXTINCION DE INCENDIOS
PP030 ud Extintor de polvo polivalente
EXTINTOR DE POLVO POLIVALENTE, INCLUIDOS EL SOPORTE Y LA COLOCACION.
Sin descomposicién
TOTAL PARTIDA 30,76
Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de TREINTA EUROS con SETENTA Y SEIS CENTIMOS
SHY285 ud  Extintor portatil anhidrido carbénico
Extintor portatil de anhidrido carbénico de 5 Kg. de CO2 y eficacia extintora de 34 Bo C.
Sin descomposicion
TOTAL PARTIDA 127,94
Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de CIENTO VEINTISIETE EUROS con NOVENTA Y CUATRO CENTIMOS
v Descompuestos
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cODIGO CANTIDAD UD DESCRIPCION PRECIO SUBTOTAL IMPORTE
SUBCAPITULO $S.04 MEDICINA PREVENTIVA Y PRIMEROS AUXILIOS
PP050 ud Botiquin instalado en obra
BOTIQUIN INSTALADO EN OBRA.
MTPP044 1,000 Ud  Botiquin en diversos ta 83,00 83,00
%Cl 1,000 %  Costes indirectos..(s/total) 83,00 0,83
TOTAL PARTIDA 83,83
Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de OCHENTA Y TRES EUROS con OCHENTA Y TRES CENTIMOS
PP051 ud Reconocimiento medico obligatorio
RECONOCIMIENTO MEDICO OBLIGATORIO.
MTPP045 1,000 Ud  Reconocimiento médico 49,00 49,00
%Cl 1,000 %  Costes indirectos..(s/total) 49,00 0,49
TOTAL PARTIDA 49,49
Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de CUARENTA Y NUEVE EUROS con CUARENTA Y NUEVE CENTIMOS
SUBCAPITULO S$5.05 FORMACION Y REUNIONES DE OBLIGADO CUMPLIMIENTO
PP052 h  Tecnico de seguridad en formacion.
TECNICO DE SEGURIDAD EN FORMACION.
Sin descomposicion
TOTAL PARTIDA 22,00
Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de VEINTIDOS EUROS
PP054 h  Formacion en seguridad y salud en el trabajo.
FORMACION EN SEGURIDAD Y SALUD EN EL TRABAJO.
Sin descomposicion
TOTAL PARTIDA 20,52
Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de VEINTE EUROS con CINCUENTA Y DOS CENTIMOS
. ) . Descompuestos
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PRESUPUESTO Y MEDICIONES

cODIGO DESCRIPCION UDS LONGITUD ANCHURA ALTURA PARCIALES  CANTIDAD PRECIO IMPORTE

CAPiTULp 01 ACTUACIONES SELVICULTURA BIOMASA
SUBCAPITULO L01.01.01 TRABAJOS DE SENALAMIENTO, CORTA ,PODA , ASTILLADO EN MASA
SENALAMASA ha Sefialamiento de arbolado previo al apeo <50% densidad inicial

Ud. compuesta por el sefialamiento previo de 1 ha de pinar, para la ejecucion de diferentes cortas.

Se incluye una distancia de desplazamiento hasta 400 m desde las pistas principales, en cualquier

rango de pendiente y en terreno con presencia de matorral. Se incluyen los costes indirectos. Unidad

de obra totalmente acabada. Costes salariales en cumplimiento con lo establecido en el Convenio

colectivo para el sector forestal, de la Construccion o equivalente, vigente en la actualidad.

Sefialamiento previo en cortas 65,76 65,76

regeneracion con biomasa:

65,76 125,82 8.273,92

CORTAM ha Cortay Procesado madera; pte25-50; MASAS 30-50% PIES

Ud. compuesta por corta de 1 hectarea de masa, con métodos manuales con ayuda de motosierra,
pudiendo utilizar procesadora bajo condicionado, en cortas tipo clareos y claras, con un didmetro nor-
mal hasta 40 cm. Presencia de matorral, y densidad inicial de masa entre 500 y 1000 pies/ha. Esta
actuacion incluye el tronzado del fuste en longitudes de hasta 5 m, para permitir el posterior transporte
mecanizado por el monte evitando dafios sobre el suelo y vegetacion. Unidad de obra totalmente
acabada. Se incluyen los costes indirectos. Costes salariales en cumplimiento con lo establecido en

el Convenio colectivo para el sector forestal, de la Construccion o equivalente, vigente en la actuali-

dad.
Rodales extracion biomasa 65,76 65,76
65,76 354,67 23.323,10
PODAM ha Poda hasta 2,00 m, recorrido >1 m, @ ramas > 3cm

Poda hasta una altura maxima de 2 m en arbolado con ramificacion monopédica, con recorrido de
poda superior a 1 m y ramas con diametro superior a 3 cm. Unidad de obra totalmente acabada. Se
incluyen los costes indirectos. Costes salariales en cumplimiento con lo establecido en el Convenio
colectivo para el sector forestal, de la Construccion o equivalente, vigente en la actualidad.
Rodales extracion biomasa 65,76 65,76
65,76 137,23 9.024,24
SACAMASA2  ha Sacamadera autocargador y cable Pte>30% 15 t/ha-Dist <200m

Ud. compuesta por los trabajos combinados de reunidn y saca hasta punto de acopio, de los restos

vegetales correspondientes a los trabajos selvicolas realizados sobre 1 ha de terreno forestal con

predominio de especies de coniferas.

Trabajos de reunidn previa realizados por maquina con pinza con area de actuacion sobre las zonas

mas proximas a la calle por la que circula el autocargador, sobre un ancho de actuacién de hasta

aproximadamente 8 metros medidos desde la calle. Se contempla la ayuda de maquina forestal con

cabrestante y dos peones de apoyo para el enganche y desenganche de troncos, para distancias

desde la calle superiores a los 8 m. Distancia media entre calles de 50 m.

Trabajos de saca realizados principalmente por autocargador forestal, sobre terrenos con pendientes

superiores a 30%, con una intensidad de saca de entre 15-20 t por hectarea, en distancias de saca

de hasta 200 m. Extraccién hasta acopio de arboles completos, previamente cortados y preparados

en distancias maximas de 5 m para evitar dafios sobre el suelo y vegetacion al ser transportados en

autocargador. Disposicién final en pilas del producto extraido del monte, garantizando la organizacion

del punto de acopio. El autocargador debera disponer de un peén de apoyo para facilitar las labores o

maniobras del autocargador.

Se incluyen los costes indirectos. Unidad de obra totalmente acabada.Costes salariales en cumpli-

miento con lo establecido en el Convenio colectivo para el sector forestal, de la Construccion o equi-

valente, vigente en la actualidad.

Saca con apoyo de cable 65,76 65,76

65,76 357,68 23.521,04

TMASA ha Transporte arbol hasta planta 15 t/ha

Ud. compuesta por el transporte del arbol completo hasta planta de gestion de la madera correspon-
diente al trabajo selvicola realizado sobre 1 ha de monte, con una estimacion de la extraccion de en-
tre 15y 20 t/ha. Se incluyen los costes indirectos. Unidad de obra totalmente acabada.Costes sala-

P i i Presupuesto
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CODIGO

DESCORTEZA

AMASA

CRIBAG30

TRANS02

DESCRIPCION UDS LONGITUD ANCHURA ALTURA PARCIALES  CANTIDAD PRECIO

riales en cumplimiento con lo establecido en el "Convenio colectivo para el sector de las Industrias
del Sector de la Construccion y Obras Publicas de la Region de Murcia", vigente en la actualidad.
1 65,76 65,76
65,76 121,20
ha Descortezado de fuste de Pinus halepensis

Ud. descortezado de fuste de Phalepensis en planta condescortezadora industrial, con potencia y
prestaciones suficientes para el descortezado de hasta 40 cm de diametro. Incluye la maquinaria a
emplear para la alimentacion de ladescortezadora. Precio por hectarea para un volumen estimado
t<15tn/ha. Se incluyen los costes indirectos, unidad de obra totalmente acabada. Costes salariales
en cumplimiento con lo establecido en el Convenio colectivo para el sector forestal, de la Construc-
cion o equivalente, vigente en la actualidad.

65,76 65,76

65,76 451,47

ha Astillado industrial de fustes 15 t/ha Criba G50

Ud. astillado de restos forestales descortezados en planta con astilladora de cuchillas o martillos, con
potencia y prestaciones suficientes para el astillado de material vegetal de hasta 40 cm de diametro.
Incluye la maquinaria a emplear para la alimentacion de la astilladora. Precio por hectarea para un
volumen estimado t<15tn/ha. Se incluyen los costes indirectos, unidad de obra totalmente acabada.
Costes salariales en cumplimiento con lo establecido en el Convenio colectivo para el sector forestal,
de la Construccion o equivalente, vigente en la actualidad.
Rodales extracion biomasa 65,76 65,76
65,76 301,99
ha Seleccion de G30 en criba o tromel

Ud. Seleccion G30 en criba o tromel astillado de astilla procedente del astillado indrustrial en planta .
Incluye la maquinaria a emplear para la seleccion y cribado. Precio por hectérea para un volumen
estimado t<15tn/ha. Se incluyen los costes indirectos, unidad de obra totalmente acabada. Costes
salariales en cumplimiento con lo establecido en el Convenio colectivo para el sector forestal, de la
Construccion o equivalente, vigente en la actualidad.

65,76 65,76

65,76 373,70

ha Transporte y descarga astilla a entidad receptora de biomasa

Ud. compuesta por el transporte de la astilla a entidad receptora de biomasa para prueba piloto, co-

rrespondiente al trabajo selvicola realizado sobre 1 ha de monte, con una estimacion de la extraccién

de t<15 t/ha. Astilla procedente del astillado con maquina astilladora y cribada G30 sobre caja o pla-

taforma acoplada a cabeza tractora (15 t). Se incluyen los costes indirectos. Unidad de obra total-

mente acabada.Costes salariales en cumplimiento con lo establecido en el "Convenio colectivo para

el sector de las Industrias del Sector de la Construccion y Obras Publicas de la Regién de Murcia",

vigente en la actualidad.

Rodales extracion biomasa 65,76 65,76

65,76 187,86
TOTAL SUBCAPITULO L01.01.01 TRABAJOS DE
SENALAMIENTO, CORTA ,PODA , ASTILLADO EN MASA ..
TOTAL CAPITULO 01 ACTUACIONES SELVICULTURA BIOMASA ........coommreermmesessssmssssssssessssssnssssens

IMPORTE

7.970,11

29.688,67

19.858,86

24.574,51

12.353,67
158.588,12

158.588,12
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PRESUPUESTO Y MEDICIONES

CODIGO

DISENO

PLACA

DESCRIPCION UDS LONGITUD ANCHURA ALTURA PARCIALES  CANTIDAD PRECIO

CAPITULO 02 PLACA PUBLICIDAD COFINANCIACION NEXT Y DIVULGACION
ud Disefio de placa de obra NEXT GENERATION

Ud. compuesta por el trabajo de disefio de cartel de obra especifico de la obra a ejecutar con Fondos
NEXT GENERATION. Costes salariales en cumplimiento con lo establecido en el Convenio colec-
tivo para el sector forestal, de la Construccién o equivalente, vigente en la actualidad.
Cartel obra 1 1,00
1,00 89,39
ud Placa NEXT GENERATION 29,7x42 cm con 1 poste D10 cm

Ud. compuesta por la instalacién de estructura compuesta por placa de sefial de obra, con tablero de
dimensiones 29,7x42 cm, y 1 poste de madera tratada (nivel de riesgo biolégico 4) D10 cm de has-
ta 3 m de longitud y anclaje al suelo de los postes mediante hormigdn. Cartel totalmente acabado y
atornillado, incluidos medios auxiliares. Costes indirectos incluidos. Los carteles tendran dimensiones
y contenidos supervisados y aprobados por la Direccion de Obra, de acuerdo con el manual de se-
fializacion correspondiente. Costes salariales en cumplimiento con lo establecido en el "Convenio
colectivo para el sector de las Industrias del Sector de la Construccion y Obras Publicas de la Re-
gién de Murcia", vigente en la actualidad.

1 1,0000

1,00 294,65

TOTAL CAPITULO 02 PLACA PUBLICIDAD COFINANCIACION NEXT Y DIVULGACION....................

IMPORTE

89,39

294,65
384,04

— M Presupuesto
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Fundacion Biodiversidad

PRESUPUESTO Y MEDICIONES

CODIGO

PP001

PP003

PP005

PP007

PP008

PP010

PP011

PP017

PP019

DESCRIPCION UDS LONGITUD ANCHURA ALTURA PARCIALES  CANTIDAD

CAPiTULp 03 SEGURIDAD Y SALUD
SUBCAPITULO SS.01 PROTECCIONES INDIVIDUALES

ud Casco de seguridad homologado.
CASCO DE SEGURIDAD HOMOLOGADO.

NextGenerationEU

PRECIO IMPORTE
11,00 44,00
11,00 44,00

8,10 32,40
10,20 40,80
13,50 54,00
15,50 62,00
10,91 43,64
11,50 46,00
17,50 70,00

Presupuesto

4,00
ud Gafa antipolvo y anti-impactos.
GAFA ANTIPOLVO Y ANTI-IMPACTOS.

4,00
ud Mascarilla de respiracion antipolvo.
MASCARILLA DE RESPIRACION ANTIPOLVO.

4,00
ud Protector auditivo.
PROTECTOR AUDITIVO.

4,00
ud Cinturon de seguridad.
CINTURON DE SEGURIDAD.

4,00
ud Mono o buzo de trabajo.
MONO O BUZO DE TRABAJO.

4,00
ud Impermeable.
IMPERMEABLE.

4,00
par Guantes de cuero.
GUANTES DE CUERO.

4,00
par Botas de seguridad de lona.
BOTAS DE SEGURIDAD DE LONA.

4,00

TOTAL SUBCAPITULO SS.01 PROTECCIONES INDIVIDUALES
436,84
.
\\;.'t_?// TRATAMIENTOS SELVI'CO“LAS PARA EL F"OMENTO DE LA BIOECONOMIA EN EL
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PRESUPUESTO Y MEDICIONES
coDIGO DESCRIPCION UDS LONGITUD ANCHURA ALTURA PARCIALES  CANTIDAD PRECIO IMPORTE
SUBCAPITULO $S.02 PROTECCIONES COLECTIVAS
PP021 ud Seial normalizada de trafico con soporte metalico
SENAL NORMALIZADA DE TRAFICO CON SOPORTE METALICO, INCLUIDA LA COLO-
CACION.
1,00 97,00 97,00
PP022 ud Cartel indicativo de riesgo con soporte metalico
CARTEL INDICATIVO DE RIESGO CON SOPORTE METALICO INCLUIDA LA COLOCA-
CION.
1,00 49,00 49,00
PP024 m  Cordon de balizamiento reflectante
CORDON DE BALIZAMIENTO REFLECTANTE INCLUIDOS SOPORTES DE COLOCA-
CION Y DESMONTAJE.
60,00 2,00 120,00
PP026 ud Valla contencion
ud. Valla autbnoma metalica de 2,5 m de longitud para contencion normalizada, incluso colocacién y
desmontaje. (20 usos).
1,00 2,89 2,89
PP028 ud Tope para camion
TOPE PARA CAMION EN EXCAVACIONES EN ZANJA INCLUIDA LA COLOCACION.
4,00 28,00 112,00
TOTAL SUBCAPITULO SS.02 PROTECCIONES COLECTIVAS
380,89
SUBCAPITULO SS.03 EXTINCION DE INCENDIOS
PP030 ud Extintor de polvo polivalente
EXTINTOR DE POLVO POLIVALENTE, INCLUIDOS EL SOPORTE Y LA COLOCACION.
Extintor 1 1,00
1,00 30,76 30,76
SHY285 ud Extintor portatil anhidrido carbonico
Extintor portatil de anhidrido carbénico de 5 Kg. de CO2 y eficacia extintora de 34 B o C.
Extintor 1 1,00
1,00 127,94 127,94
TOTAL SUBCAPITULO SS.03 EXTINCION DE INCENDIOS .. 158,70
_,_, \‘”f Presupuesto
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Fundacion Biodiversidad

PRESUPUESTO Y MEDICIONES

CODIGO

PP050

PP051

PP052

PP054

DESCRIPCION UDS LONGITUD ANCHURA ALTURA PARCIALES  CANTIDAD PRECIO IMPORTE
SUBCAPITULO SS.04 MEDICINA PREVENTIVA Y PRIMEROS AUXILIOS
ud Botiquin instalado en obra
BOTIQUIN INSTALADO EN OBRA.
Botiquin 1 1,00
1,00 83,83 83,83
ud Reconocimiento medico obligatorio
RECONOCIMIENTO MEDICO OBLIGATORIO.
4,00 49,49 197,96
TOTAL SUBCAPITULO $S.04 MEDICINA PREVENTIVA' Y 281,79
) PRIMEROS AUXILIOS ..........ocovrerenrenensnsessensssesesssesssssssessens
SUBCAPITULO SS.05 FORMACION Y REUNIONES DE OBLIGADO CUMPLIMIENTO
h  Tecnico de seguridad en formacion.
TECNICO DE SEGURIDAD EN FORMACION.
12,00 22,00 264,00
h  Formacion en seguridad y salud en el trabajo.
FORMACION EN SEGURIDAD Y SALUD EN EL TRABAJO.
8,00 20,52 164,16
TOTAL SUBCAPITULO SS.05 FORMACION Y REUNIONES DE 428,16
OBLIGADO CUMPLIMIENTO ......ccocomrrmnmnreresnsesesssessssssessasesens
TOTAL CAPITULO 03 SEGURIDAD Y SALUD. .......ccoommmmmnressssnssmnssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssassssssess 1.686,38
0 Y PP 160.658,54
W ) ) Presupuesto
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Fundacion Biodiversidad y Resiliencia NextGenerationEU

RESUMEN DE PRESUPUESTO
CAPITULO RESUMEN EUROS
| cop. |  CAPITULO | PRESUPUESTO |
1 ACTUACIONES SELVICULTURA BIOMASA 158.588,12 €
PLACA PUBLICIDAD COFINANCIACION NEXT Y DIVULGACION 384,04 €
3 SEGURIDAD Y SALUD 1.686,38 €
PEM 160.658,54 €
GG + BI (19 %) 30.525,12 €
PRESUPUESTO NETO 191.183,66 €
IVA (10 %) 18.871,99 €
IVA (21 %) 517,40 €
IVA TOTAL 19.389,38 €
PRESUPUESTO TOTAL 210.573,05 €

El Presupuesto de Ejecucién Material asciende a la cantidad de CIENTO SESENTA MIL SEISCIENTOS CINCUENTA Y OCHO EUROS con CINCUENTA Y CUATRO

CENTIMOS (160.658,54 €)
El Presupuesto Neto asciende a la cantidad de CIENTO NOVENTA Y UN MIL CIENTO OCHENTA Y TRES EUROS con SESENTA Y SEIS CENTIMOS. (191.183,66 €)
El IVA (10 %) alcanza una cantidad de DIECIOCHOMIL OCHOCIENTOS SETENTA Y UN EUROS con NOVENTA Y NUEVE CENTIMOS ( 18.871,99 €)

El IVA (21 %) alcanza una cantidad de QUINIENTOS DIECISIETE EUROS con CUARENTA CENTIMOS (517,40 €)
El IVA TOTAL alcanza una cantidad DIECINUEVE MIL TRESCIENTOS OCHENTA Y NUEVE EUROS con TREINTA Y OCHO CENTIMOS de (19.389,38 €)

El Presupuesto General asciende a la cantidad de DOSCIENTOS DIEZ MIL QUINIENTOS SETENTA Y TRES EUROS con CINCO CENTIMOS ( 210.573,05 €).

Murcia, noviembre de 2025

REDACCION

Fdo. José Martinez Moreno
Ingeniero Forestal

Resumen
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